
Об утверждении статистических форм для проведения ведомственных статистических 
наблюдений и инструкций по их заполнению

Постановление Правления Национального Банка Республики Казахстан от 23 июня 
2025 года № 33. Зарегистрировано в Министерстве юстиции Республики Казахстан 8 
июля 2025 года № 36409.
      Примечание ИЗПИ!
Порядок введения в действие см. п.5
      В соответствии с  статьи 13 Закона Республики Казахстан "О подпунктом 2-1)
государственной статистике" Правление Национального Банка Республики Казахстан 
ПОСТАНОВЛЯЕТ:
      1. Утвердить:
      1) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет о 
финансовых требованиях к нерезидентам и обязательствах перед ними" (индекс 1-ПБ, 
периодичность квартальная) согласно  к настоящему постановлению;приложению 1
      2) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о финансовых требованиях к нерезидентам и 
обязательствах перед ними" (индекс 1-ПБ, периодичность квартальная) согласно 

 к настоящему постановлению;приложению 2
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 3) пункта 1 действует до 01.01.2026 в соответствии с  пунктом 5
настоящего постановления.
      3) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет об 
услугах транспорта, полученных от нерезидентов (предоставленных нерезидентам)" (
индекс 2-ПБ, периодичность квартальная) согласно  к настоящему приложению 3
постановлению;
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 4) пункта 1 действует до 01.01.2026 в соответствии с  пунктом 5
настоящего постановления.
      4) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об услугах транспорта, полученных от 
нерезидентов (предоставленных нерезидентам)" (индекс 2-ПБ, периодичность 
квартальная) согласно  к настоящему постановлению;приложению 4
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 5) пункта 1 действует до 01.01.2026 в соответствии с  пунктом 5
настоящего постановления.



      5) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет об 
услугах железнодорожного транспорта, полученных от нерезидентов (предоставленных
нерезидентам)" (индекс 3-ПБ, периодичность квартальная) согласно  к приложению 5
настоящему постановлению;
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 6) пункта 1 действует до 01.01.2026 в соответствии с  пунктом 5
настоящего постановления.
      6) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об услугах железнодорожного транспорта, 
полученных от нерезидентов (предоставленных нерезидентам)" (индекс 3-ПБ, 
периодичность квартальная) согласно  к настоящему постановлению;приложению 6
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 7) пункта 1 действует до 01.01.2026 в соответствии с  пунктом 5
настоящего постановления.
      7) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет об 
операциях, осуществленных от имени транспортных предприятий- нерезидентов" (
индекс 4-ПБ, периодичность квартальная) согласно  к настоящему приложению 7
постановлению;
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 8) пункта 1 действует до 01.01.2026 в соответствии с  пунктом 5
настоящего постановления.
      8) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об операциях, осуществленных от имени 
транспортных предприятий-нерезидентов" (индекс 4-ПБ, периодичность квартальная) 
согласно  к настоящему постановлению;приложению 8
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 9) пункта 1 действует до 01.01.2026 в соответствии с  пунктом 5
настоящего постановления.
      9) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет об 
услугах, предоставленных транспортным предприятиям- нерезидентам" (индекс 5-ПБ, 
периодичность квартальная)  к настоящему постановлению;согласно 9
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 10) пункта 1 действует до 01.01.2026 в соответствии с  пунктом 5
настоящего постановления.
      10) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об услугах, предоставленных транспортным 
предприятиям-нерезидентам" (индекс 5-ПБ, периодичность квартальная) согласно 

 к настоящему постановлению;приложению 10



      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 11) пункта 1 вводится в действие с 01.01.2026 в соответствии с пунктом 5
настоящего постановления.
      11) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет о 
международных операциях, внешних активах и обязательствах сектора 
государственного управления" (индекс 7-ПБ, периодичность квартальная) согласно 

 к настоящему постановлению;приложению 11
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 12) пункта 1 вводится в действие с 01.01.2026 в соответствии с пунктом 5
настоящего постановления.
      12) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о международных операциях, внешних активах и 
обязательствах сектора государственного управления" (индекс 7-ПБ, периодичность 
квартальная) согласно  к настоящему постановлению;приложению 12
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 13) пункта 1 вводится в действие с 01.01.2026 в соответствии с пунктом 5
настоящего постановления.
      13) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет об 
услугах транспорта, сопутствующих транспортировке и прочих международных 
операциях" (индекс 8-ПБ, периодичность квартальная) согласно  к приложению 13
настоящему постановлению;
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 14) пункта 1 вводится в действие с 01.01.2026 в соответствии с пунктом 5
настоящего постановления.
      14) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об услугах транспорта, сопутствующих 
транспортировке и прочих международных операциях" (индекс 8-ПБ, периодичность 
квартальная) согласно  к настоящему постановлению;приложению 14
      15) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет о 
состоянии финансовых требований к нерезидентам и обязательств перед ними" (индекс
9-ПБ, периодичность квартальная) согласно  к настоящему приложению 15
постановлению;
      16) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о состоянии финансовых требований к 
нерезидентам и обязательств перед ними" (индекс 9-ПБ, периодичность квартальная) 
согласно  к настоящему постановлению;приложению 16
      17) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет о 
международных операциях с нерезидентами" (индекс 10-ПБ, периодичность 
квартальная) согласно  к настоящему постановлению;приложению 17



      18) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о международных операциях с нерезидентами" (
индекс 10-ПБ, периодичность квартальная) согласно  к настоящему приложению 18
постановлению;
      19) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет о 
страховании (перестраховании) нерезидентов и перестраховании рисков у 
нерезидентов по отрасли "общее страхование" (индекс 11-ПБ-ОС, периодичность 
квартальная) согласно  к настоящему постановлению;приложению 19
      20) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о страховании (перестраховании) нерезидентов и 
перестраховании рисков у нерезидентов по отрасли "общее страхование" (индекс 11-
ПБ-ОС, периодичность квартальная) согласно  к настоящему приложению 20
постановлению;
      21) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет о 
страховании (перестраховании) нерезидентов и перестраховании рисков у 
нерезидентов по отрасли "страхование жизни" (индекс 11-ПБ-СЖ, периодичность 
квартальная) согласно  к настоящему постановлению;приложению 21
      22) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о страховании (перестраховании) нерезидентов и 
перестраховании рисков у нерезидентов по отрасли "страхование жизни" (индекс 11-
ПБ-СЖ, периодичность квартальная) согласно  к настоящему приложению 22
постановлению;
      23) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет о 
внешних государственных, гарантированных государством займах и займах, 
привлеченных под поручительство Республики Казахстан" (индекс 14-ПБ, 
периодичность квартальная) согласно  к настоящему постановлению;приложению 23
      24) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о внешних государственных, гарантированных 
государством займах и займах, привлеченных под поручительство Республики 
Казахстан" (индекс 14-ПБ, периодичность квартальная) согласно  к приложению 24
настоящему постановлению;
      25) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет о 
международных операциях по ценным бумагам с нерезидентами" (индекс 15-ПБ, 
периодичность квартальная) согласно  к настоящему постановлению;приложению 25
      26) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о международных операциях по ценным бумагам с
нерезидентами" (индекс 15-ПБ, периодичность квартальная) согласно  кприложению 26
настоящему постановлению;



      27) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет о 
кредитах, выданных нерезидентам" (индекс 17-ПБ, периодичность квартальная) 
согласно  к настоящему постановлению;приложению 27
      28) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о кредитах, выданных нерезидентам" (индекс 17-
ПБ, периодичность квартальная) согласно  к настоящему приложению 28
постановлению;
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 29) пункта 1 вводится в действие с 01.01.2026 в соответствии с пунктом 5
настоящего постановления.
      29) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Отчет об 
услугах железнодорожного, трубопроводного транспорта и передачи электроэнергии" (
индекс 18-ПБ, периодичность квартальная) согласно  к настоящему приложению 29
постановлению;
      Примечание ИЗПИ!
      Подпункт 30) пункта 1 вводится в действие с 01.01.2026 в соответствии с пунктом 5
настоящего постановления.
      30) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об услугах железнодорожного, трубопроводного 
транспорта и передачи электроэнергии" (индекс 18-ПБ, периодичность квартальная) 
согласно  к настоящему постановлению;приложению 30
      31) статистическую форму ведомственного статистического наблюдения "Анкета 
обследования предприятий по платежному балансу" (индекс ОПБ-1, периодичность по 
запросу территориального филиала Национального Банка Республики Казахстан) 
согласно  к настоящему постановлению;приложению 31
      32) инструкцию по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Анкета обследования предприятий по платежному 
балансу" (индекс ОПБ-1, периодичность по запросу территориального филиала 
Национального Банка Республики Казахстан) согласно  к настоящему приложению 32
постановлению.
      2. Признать утратившим силу  Правления Национального Банка постановление
Республики Казахстан от 29 июня 2023 года № 43 "Об утверждении форм 
ведомственных статистических наблюдений" (зарегистрировано в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 33070).
      3. Департаменту платежного баланса Национального Банка Республики Казахстан в
установленном законодательством Республики Казахстан порядке обеспечить:
      1) совместно с Юридическим департаментом Национального Банка Республики 
Казахстан государственную регистрацию настоящего постановления в Министерстве 
юстиции Республики Казахстан;



      2) размещение настоящего постановления на официальном интернет-ресурсе 
Национального Банка Республики Казахстан после его официального опубликования;
      3) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
постановления представление в Юридический департамент Национального Банка 
Республики Казахстан сведений об исполнении мероприятия, предусмотренного 
подпунктом 2) настоящего пункта.
      4. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на курирующего 
заместителя Председателя Национального Банка Республики Казахстан.
      5. Настоящее постановление подлежит официальному опубликованию и вводится в 
действие с 1 июля 2025 года, за исключением , , ,  ,  подпунктов 11) 12) 13) 14) 29) 30)
пункта 1 настоящего постановления, которые вводятся в действие с 1 января 2026 года.
      Установить, что , , , , , , ,  пункта 1 настоящего подпункты 3) 4) 5) 6) 7) 8) 9) 10)
постановления действуют до 1 января 2026 года.
      Председатель Национального Банка
Республики Казахстан Т. Сулейменов

      СОГЛАСОВАНО
Министерство здравоохранения
Республики Казахстан
      СОГЛАСОВАНО
Министерство труда и социальной защиты населения
Республики Казахстан
      СОГЛАСОВАНО
Министерство финансов
Республики Казахстан
      СОГЛАСОВАНО
Министерство культуры и информации
Республики Казахстан
      СОГЛАСОВАНО
Бюро национальной статистики
Агентства по стратегическому
планированию и реформам
Республики Казахстан
      СОГЛАСОВАНО
Министерство туризма и спорта
Республики Казахстан

 

Приложение к постановлению
Председатель Национального
Банка Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Ақпаратты алушы органдар 
құпиялылығына кепілдік береді



 

Конфиденциальность гарантируется 
органами получателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың
статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного
статистического наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің 
аумақтық филиалына респонденттің
орналасқан жері бойынша ұсынылады
Представляется территориальному 
филиалу
Национального Банка Республики 
Казахстан по месту нахождения
респондента

 
Бейрезиденттерге қойылатын қаржылық талаптар және олардың алдындағы міндеттемелер туралы есеп

Отчет о финансовых требованиях к нерезидентам и обязательствах перед ними

Индексі
Индекс

1-ТБ
1-ПБ

тоқсандық
квартальная

есепті кезең
отчетный
период

тоқсан
квартал

жыл
год

 
Респонденттер тізіміне енгізілген заңды тұлғалар ұсынады
Представляют юридические лица, включенные в перечень респондентов

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі екінші айдың 10-күнінен кешіктірмей
Срок представления – не позднее 10 числа второго месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 

Мазмұны Содержание

      Толтырылған бөлімдерді/бөлімдердің
      бөліктерін көрсетіңіз (қанат белгісімен)
      Укажите (галочкой)
      заполненные разделы/части разделов

Сіздің ұйымыңыздың бейрезиденттерге талаптары (Активтер) Требования Вашей 
организации к нерезидентам (Активы)

 
1-бөлім.

   Сіздің ұйымыңыздың шетел компа
   нияларында үлестік қатысуы, мың

   Америка Құрама Штаттарының (
     бұдан әрі – АҚШ) долларымен (

Активтер)

Раздел 1.

Долевое участие Вашей 
организации в иностранных 



компаниях, в тысячах долларов 
Соединенных Штатов Америки (
далее – США) (Активы)

1.1

 

1.1-бөлік.

Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
филиалдарын және өкілдіктерін 
Сіздің ұйымыңыздың 
қаржыландыруы (басқа 
ұсынылған бөлімдерге 
енгізілмегені)

Часть 1.1.

Финансирование Вашей 
организацией зарубежных 
филиалов и представительств 
Вашей организации (не 
включенное в другие 
представленные разделы)

1.2

 

1.2-бөлік.

Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тікелей инвестициялау 
объектілерінде үлестік қатысуы (
қатысу үлесі 10% және одан да 
көп дауыс беру құқығы бар 
акциялар, қатысушылардың
дауыстары, инвестициялық 
қорлардың пайлары)

Часть 1.2.

Долевое участие Вашей 
организации в иностранных 
объектах прямого инвестирования
(доля участия 10% и более 
голосующих акций, голосов 
участников, паев
инвестиционных фондов)

1.3

 

1.3-бөлік.

Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
компанияларға үлестік қатысуы (
қатысу үлесі 10%-дан төмен 
немесе айқындалмаған)

Часть 1.3.

Долевое участие Вашей 
организации в иностранных 
компаниях (доля участия менее 
10% или не определена)

1.3.1.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
инвесторлардың капиталына 
қатысуы

1.3.1. Участие Вашей организации в 
капитале прямых инвесторов

1.3.2.
Сіздің ұйымыңыздың тел ұйымдар
капиталына қатысуы

1.3.2.
Участие Вашей организации в 
капитале сестринских 
организаций

Басқа бейрезиденттердің дауыс 
беру құқығы бар (10%-дан аз 
дауыс беру құқығы бар)



1.3.3. акциялары, шетелдік 
инвестициялық қорлардың (10% 
төмен немесе айқындалмаған)
акциялары/пайлары

1.3.3.

Голосующие акции (менее 10% 
голосующих акций) других 
нерезидентов, акции/паи 
иностранных инвестиционных 
фондов (менее 10% или не 
определено)

1.3.4.

Басқа бейрезиденттерде қатысу (
акцияларға депозитарлық 
қолхаттарды қосқанда 10%-дан 
төмен қатысушылар дауысы, 
үлеспұлдар немесе айқындалмаған
)

1.3.4.

Участие в других нерезидентах (
менее 10% голосов участников, 
паев или не определено, включая 
депозитарные расписки на акции)

 
2-бөлім.

Сіздің ұйымыңыздың 
портфеліндегі бейрезиденттердің 
борыштық бағалы қағаздары (
борыштық бағалы қағаздарға 
депозитарлық қолхаттарды 
қосқанда), вексельдері мен 
артықшылықты акциялары, мың 
АҚШ долларымен (Активтер)

Раздел 2.

Долговые ценные бумаги (
включая депозитарные расписки 
на долговые ценные бумаги), 
векселя и привилегированные 
акции нерезидентов в портфеле 
Вашей организации, в тысячах 
долларов США (Активы)

2.1

 

2.1-бөлік.

Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тікелей және жанама 
инвестициялау объектілері 
шығарған

Часть 2.1.

Выпущенные непосредственными 
и косвенными иностранными 
объектами прямого 
инвестирования Вашей 
организации

2.2

 

2.2-бөлік.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвесторлары шығарған

Часть 2.2.

Выпущенные непосредственными 
и косвенными иностранными 
прямыми инвесторами Вашей 
организации



2.3

 

2.3-бөлік.
Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тел ұйымдары шығарған

Часть 2.3.
Выпущенные иностранными 
сестринскими организациями 
Вашей организации

2.4

 

2.4-бөлік. Басқа бейрезиденттер шығарған

Часть 2.4. Выпущенные другими 
нерезидентами

2.4.1.
Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) 
жылға дейінгі борыштық бағалы 
қағаздар және вексельдер

2.4.1.
Долговые ценные бумаги и 
векселя со сроком погашения до 1 
(одного) года включительно

2.4.2.

Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам
артықшылықты акциялар, 
борыштық бағалы қағаздар және 
вексельдер

2.4.2.

Привилегированные акции, 
долговые ценные бумаги и 
векселя со сроком погашения 
более 1 (одного) года

 
3-бөлім.

Сіздің ұйымыңыздың 
бейрезиденттерге берген сауда (
коммерциялық) кредиттері мен 
аванстары, мың АҚШ долларымен
(Активтер)

Раздел 3.

Торговые (коммерческие) кредиты
и авансы, выданные Вашей 
организацией нерезидентам, в 
тысячах долларов США (Активы)

3.1

 

3.1 бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
филиалдарына

Часть 3.1.
Зарубежным филиалам Вашей 
организации

3.2

 

3.2-бөлік.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвестициялау объектілеріне

Часть 3.2.

Непосредственным и косвенным 
иностранным объектам прямого 
инвестирования Вашей 
организации

3.3



 

3.3-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвесторларына

Часть 3.3.
Непосредственным и косвенным 
иностранным прямым инвесторам 
Вашей организации

3.4

 

3.4-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тел ұйымдарына

Часть 3.4.
Иностранным сестринским 
организациям Вашей организации

3.5

 

3.5-бөлік. Басқа бейрезиденттерге

Часть 3.5. Другим нерезидентам

3.5.1. Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) 
жылға дейін

3.5.1. Со сроком погашения до 1 (одного
) года включительно

3.5.2. Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам

3.5.2. Со сроком погашения более 1 (
одного) года

 
4-бөлім.

Сіздің ұйымыңыздың 
бейрезиденттерге берген (қаржы 
лизингін қоса есептегенде) 
заемдары, мың АҚШ долларымен 
(Активтер)

Раздел 4.

Займы (включая финансовый 
лизинг), выданные Вашей 
организацией нерезидентам, в 
тысячах долларов США (Активы)

4.1

 

4.1-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
филиалдарына

Часть 4.1.
Зарубежным филиалам Вашей 
организации

4.2

 

4.2-бөлік.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвестициялау объектілеріне

Часть 4.2.

Непосредственным и косвенным 
иностранным объектам прямого 
инвестирования Вашей 
организации



4.3

 

4.3-бөлік.

Сіздің ұйымыңыздың тікелей 



және жанама шетелдік тікелей 
инвесторларына

Часть 4.3.
Непосредственным и косвенным 
иностранным прямым инвесторам 
Вашей организации

4.4

 

4.4-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тел ұйымдарына

Часть 4.4. Иностранным сестринским 
организациям Вашей организации

4.5

 

4.5-бөлік. Басқа бейрезиденттерге

Часть 4.5. Другим нерезидентам

4.5.1.
Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) 
жылға дейін

4.5.1. Со сроком погашения до 1 (одного
) года включительно

4.5.2. Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам

4.5.2.
Со сроком погашения более 1 (
одного) года

 
5-бөлім.

Сіздің ұйымыңыздың 
бейрезиденттерге басқа талаптары
, мың АҚШ долларымен (
Активтер)

Раздел 5.
Прочие требования Вашей 
организации к нерезидентам, в 
тысячах долларов США (Активы)

5.1

 

5.1-бөлік.
Сіздің ұйымыңыздың қолма-қол 
шетел валютасы, бейрезидент 
банктердегі банк шоттары

Часть 5.1.

Наличная иностранная валюта, 
банковские счета Вашей 
о р г а н и з а ц и и  в  
банках-нерезидентах

5.1.1.

Қолма-қол шетел валютасы, 
ағымдағы шоттар, талап етілмелі 
салымдар, өтеу мерзімі қоса 
алғанда 1 (бір) жылға дейін 
салымдар

5.1.1.

Наличная иностранная валюта, 
текущие счета, вклады до 
востребования, вклады со сроком 
погашения до 1 (одного) года 
включительно

5.1.2. Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам
салымдар



5.1.2. Вклады со сроком погашения 
более 1 (одного) года

5.2

 

5.2-бөлік. Туынды қаржы құралдары

Часть 5.2. Производные финансовые 
инструменты

5.2.1. Опциондар

5.2.1. Опционы

5.2.2. Форвардтар

5.2.2. Форварды

5.3

 

5.3-бөлік.
Сіздің ұйымыңыздың шетелдегі 
жылжымайтын мүліктері

Часть 5.3. Недвижимость Вашей 
организации за рубежом

5.4

 

5.4-бөлік.
Бейрезиденттерге басқа санаттарға
жатпайтын басқа талаптар

Часть 5.4.
Прочие требования к 
нерезидентам, не включенные в 
другие категории

5.4.1. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
филиалдарына

5.4.1. К зарубежным филиалам Вашей 
организации

5.4.2.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвестициялау объектілеріне

5.4.2.

К непосредственным и косвенным
иностранным объектам прямого 
инвестирования Вашей 
организации

5.4.3.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвесторларына

5.4.3.
К непосредственным и косвенным
иностранным прямым инвесторам 
Вашей организации

5.4.4. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тел ұйымдарына

5.4.4.
К иностранным сестринским 
организациям Вашей организации

5.4.5. Басқа бейрезиденттерге

5.4.5. К другим нерезидентам



5.4.5.1. Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) 
жылға дейін

5.4.5.1.
Со сроком погашения до 1 (одного
) года включительно

5.4.5.2. Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам

5.4.5.2. Со сроком погашения более 1 (
одного) года

Сіздің ұйымыңыздың бейрезиденттер алдындығы міндеттемелері (Міндеттемелер) 
Обязательства Вашей организации перед нерезидентами (Обязательства)

6

 

6-бөлім.

  Бейрезиденттердің портфеліндегі
   Сіздің ұйымыңыз шығарған боры

  штық бағалы қағаздар,
   вексельдер, мың АҚШ долларыме

 н (Міндеттемелер)

Раздел 6.

Долговые ценные бумаги, векселя,
выпущенные Вашей организацией
, находящиеся в портфеле у
нерезидентов, в тысячах долларов 
США (Обязательства)

7

 

7-бөлім.

Бейрезиденттерден Сіздің 
ұйымыңыздың алған сауда (
коммерциялық) кредиттері мен
аванстары, мың АҚШ долларымен
(Міндеттемелер)

Раздел 7.

Торговые (коммерческие) кредиты
и авансы, полученные Вашей 
организацией от нерезидентов,
в тысячах долларов США (
Обязательства)

7.1

 

7.1-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
филиалдарынан

Часть 7.1.
От зарубежных филиалов Вашей 
организации

7.2

 

7.2-бөлік.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвестициялау объектілерінен

Часть 7.2.

От непосредственных и 
косвенных иностранных объектов 
прямого инвестирования Вашей 
организации

7.3

 

7.3-бөлік.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвесторларынан



Часть 7.3. От непосредственных и 
косвенных иностранных прямых 
инвесторов Вашей организации

7.4

 

7.4-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тел ұйымдарынан

Часть 7.4.
От иностранных сестринских 
организаций Вашей организации

7.5

 

7.5-бөлік.
Часть 7.5.
7.5.1.

Басқа бейрезиденттерден
От других нерезидентов
Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) 
жылға дейін

7.5.1. Со сроком погашения до 1 (одного
) года включительно

7.5.2. Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам

7.5.2. Со сроком погашения более 1 (
одного) года

 
8-бөлім.

Бейрезиденттерден Сіздің 
ұйымыңыздың алған (қаржы 
лизингін қоса есептегенде) 
заемдары, мың АҚШ долларымен 
(Міндеттемелер)

Раздел 8.

Займы (включая финансовый 
лизинг), полученные Вашей 
организацией от нерезидентов, в 
тысячах долларов США (
Обязательства)

8.1

 

8.1-бөлік.
Қазақстан Республикасы Үкіметі 
кепілдік берген

Часть 8.1. Гарантированные Правительством
Республики Казахстан

8.2

 

8.2-бөлік. Қазақстан Республикасы Үкіметі 
кепілдік бермеген

Часть 8.2.
Негарантированные 
Правительством Республики 
Казахстан

8.2.1. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
филиалдарынан

8.2.1. От зарубежных филиалов Вашей 
организации

8.2.2.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвестициялау объектілерінен

От непосредственных и 
косвенных иностранных объектов 



8.2.2. прямого инвестирования Вашей 
организации

8.2.3.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвесторларынан

8.2.3.
От непосредственных и 
косвенных иностранных прямых 
инвесторов Вашей организации

8.2.4.
Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тел ұйымдарынан

8.2.4.
От иностранных сестринских 
организаций Вашей организации

8.2.5. Басқа бейрезиденттерден

8.2.5. От других нерезидентов

8.2.5.1. Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) 
жылға дейін

8.2.5.1. Со сроком погашения до 1 (одного
) года включительно

8.2.5.2. Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам

8.2.5.2. Со сроком погашения более 1 (
одного) года

 
9-бөлім.

Бейрезиденттер алдындағы Сіздің 
ұйымыңыздың басқа 
міндеттемелері, мың АҚШ 
доллары (Міндеттемелер)

Раздел 9.

Прочие обязательства Вашей 
организации перед нерезидентами,
в тысячах долларов США
(Обязательства)

9.1

 

9.1-бөлік.
Туынды қаржы құралдары және 
бейрезидент қызметкерлер үшін 
акцияға опциондар

Часть 9.1.
Производные финансовые 
инструменты и опционы на акции 
для сотрудников-нерезидентов

9.1.1.
Бейрезидент қызметкерлер үшін 
Сіздің ұйымыңыздың акциясына 
опциондар

9.1.1.
Опционы на акции Вашей 
организации  для  
сотрудников-нерезидентов

9.1.2. Басқа опциондар

9.1.2. Прочие опционы

9.1.3. Форвардтар

9.1.3. Форварды

9.2



 

9.2-бөлік. Басқа санаттарға жатпайтын басқа
міндеттемелер

Часть 9.2.
Прочие обязательства, не 
включенные в другие категории

9.2.1. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
филиалдары алдындағы

9.2.1. Перед зарубежными филиалами 
Вашей организации

9.2.2.

Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвестициялау объектілері
алдындағы

9.2.2.

Перед непосредственными и 
косвенными иностранными 
объектами прямого 
инвестирования Вашей 
организации

9.2.3.
Сіздің ұйымыңыздың тікелей 
және жанама шетелдік тікелей 
инвесторлары алдындағы

9.2.3.

Перед непосредственными и 
косвенными иностранными 
прямыми инвесторами Вашей 
организации

9.2.4. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тел ұйымдары алдындағы

9.2.4.
Перед иностранными 
сестринскими организациями 
Вашей организации

9.2.5. Басқа бейрезиденттер алдындағы

9.2.5. Перед другими нерезидентами

9.2.5.1.
Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) 
жылға дейін

9.2.5.1.
Со сроком погашения до 1 (одного
) года включительно

9.2.5.2. Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам

9.2.5.2. Со сроком погашения более 1 (
одного) года

9.3

 

9.3-бөлік.
Сіздің ұйымыңыздағы 
бейрезидент-клиенттердің банктік 
шоттары

Часть 9.3.
Банковские счета 
клиентов-нерезидентов в Вашей 
организации



 

10-бөлім. Бейрезиденттердің Сіздің 
ұйымыңыздың капиталына тура 
қатысуы, мың АҚШ долларымен
(Капитал)

Раздел 10.

Непосредственное участие 
нерезидентов в капитале Вашей 
организации, в тысячах долларов 
США
(Капитал)

10.1

 

10.1-бөлік.

Сіздің ұйымыңыздың жарғылық 
капиталындағы шетелдік тікелей 
инвестордың үлестік қатысуы (
10% және одан да көп дауыс беру 
құқығы бар акциялар (
қатысушылардың дауыстары)

Часть 10.1.

Долевое участие иностранного 
прямого инвестора в уставном 
капитале Вашей организации (
10% и более голосующих акций (
голосов участников))

10.2

 

10.2-бөлік.

Сіздің ұйымыңыздың жарғылық 
капиталында бейрезиденттердің 
үлестік қатысуы 10%-дан төмен 
дауыс беру құқығы бар акциялар (
қатысушылар дауыстары)

Часть 10.2.

Долевое участие нерезидентов в 
уставном капитале Вашей 
организации менее 10% 
голосующих акций (голосов 
участников)

10.2.1.

Егер бейрезидент Сіздің 
ұйымыңыздың тікелей 
инвестициялау объектісі болып 
табылса

10.2.1.
Если нерезидент является 
объектом прямого инвестирования
Вашей организации

10.2.2.
Егер бейрезидент Сіздің 
ұйымыңыздың тел ұйымы болып 
табылса

10.2.2.
Если нерезидент является 
сестринской организацией Вашей 
организации

10.2.3. Басқа жағдайларда

10.2.3. В остальных случаях

10.3

 

10.3-бөлік.
Сіздің ұйымыңыздың 
бейрезиденттердегі 
артықшылықты акциялары



Часть 10.3. Привилегированные акции Вашей 
организации у нерезидентов

10.3.1.
Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тікелей инвесторлар қолындағы 
артықшылықты акциялары

10.3.1.
Привилегированные акции на 
руках у иностранных прямых 
инвесторов Вашей организации

10.3.2.

Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тікелей инвестициялау 
объектілерінің қолындағы 
артықшылықты акциялары

10.3.2.

Привилегированные акции на 
руках у иностранных объектов 
прямого инвестирования Вашей 
организации

10.3.3.
Сіздің ұйымыңыздың шетелдік 
тел ұйымдарының қолындағы 
артықшылықты акциялары

10.3.3.
Привилегированные акции на 
руках у иностранных сестринских 
организаций Вашей организации

10.3.4.
Басқа бейрезиденттердің 
қолындағы артықшылықты 
акциялар

10.3.4. Привилегированные акции на 
руках у других нерезидентов

      1-бөлім. Сіздің ұйымыңыздың шетел компанияларында үлестік қатысуы, мың АҚШ
долларымен (Активтер)
      Раздел 1. Долевое участие Вашей организации в иностранных компаниях, в тысячах
долларов США (Активы)
      1.1-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік филиалдарын және өкілдіктерін Сіздің 
ұйымыңыздың қаржыландыруы (басқа ұсынылған бөлімдерге енгізілмегені)
      Часть 1.1. Финансирование Вашей организацией зарубежных филиалов и 
представительств Вашей организации (не включенное в другие представленные 
разделы)
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

   Шетелдік филиалдың, өкілдіктің елі
  Страна зарубежного филиала,

представительства

А Б 1 2

Есептік 
кезеңде 
аудыры
лған 



қаржыла
ндыру
Финанс
ировани
е ,  
перечис
ленное в
отчетно
м 
периоде

1011002

Есептік 
кезеңде 
қайтары
л ы п  
алынған
қаржыла
ндыру
Изъятие 
финанси
рования 
в 
отчетно
м 
периоде

1011003

Шетелді
к 
филиал 
қызметі
нен таза 
кіріс
Чистый 
доход от
деятель
ности 
зарубеж
ного 
филиала

1011012

      1.2-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тікелей инвестициялау объектілерінде 
үлестік қатысуы (қатысу үлесі 10% және одан да көп дауыс беру құқығы бар акциялар, 
қатысушылардың дауыстары, инвестициялық қорлардың пайлары)
      Часть 1.2. Долевое участие Вашей организации в иностранных объектах прямого 
инвестирования (доля участия 10% и более голосующих акций, голосов участников, 
паев инвестиционных фондов)
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Инвестициялау объектісінің атауы
  Наименование объекта инвестирования

Инвестициялау объектісінің елі
Страна объекта инвестирования

А Б 1 2



Есептік 
кезең 
аяғында 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
тікелей 
инвести
циялау 
объектіс
і н е  
қатысу 
үлесі, %
Доля 
участия 
Вашей 
организа
ции в 
объекте 
прямого
инвести
рования 
на конец
отчетног
о 
периода,
%

1111000 Х

Есептік 
кезең 
басында
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
тікелей 
инвести
циялау 
объектіс
і н е  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
Вашей 
организа
ции в 
объекте 
прямого
инвести
рования 
н а  
начало 
отчетног

1111001



о 
периода

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1111002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1111003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1111004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1111005

Есептік 
кезең 
аяғында 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
тікелей 
инвести
циялау 
объектіс
і н е  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
Вашей 

1111006



организа
ции в 
объекте 
прямого
инвести
рования 
на конец
отчетног
о 
периода

Сіздің 
ұйымың
ыздың 
қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
тікелей 
инвести
циялау 
объектіс
і н і ң  
есептік 
кезеңдег
і (салық 
төленге
ннен 
кейінгі) 
та за  
пайдасы
(
шығыны
)
Чистая 
прибыль
(убыток)
объекта 
прямого
инвести
рования 
з а  
отчетны
й 
период (
после 
уплаты 
налогов)
, 
приходя
щаяся 
на долю 
участия 
Вашей 
организа
ции

1111012



Тікелей 
инвести
циялау 
объектіс
і есептік
кезеңде 
жарияла
ғ а н  
Сіздің 
ұйымың
ызға  
төленуге
тиісті 
дивиден
дтер
Объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде 
объекто
м 
прямого
инвести
рования 
дивиден
д ы ,  
подлежа
щ и е  
оплате 
Вашей 
организа
ции

1111013

Сіздің 
ұйымың
ыздың 
тікелей 
инвести
циялау 
объектіл
ерінен 
есептік 
кезеңде 
алған 
дивиден
дтері
Дивиден
д ы ,  
получен
ные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 

1111017



организа
цией от 
объекто
в 
прямого
инвести
рования

      1.3-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік компанияларға үлестік қатысуы (қатысу 
үлесі 10%-дан төмен немесе айқындалмаған)
      Часть 1.3. Долевое участие Вашей организации в иностранных компаниях (доля 
участия менее 10% или не определена)
      1.3.1 Сіздің ұйымыңыздың тікелей инвесторлардың капиталына қатысуы
      1.3.1 Участие Вашей организации в капитале прямых инвесторов
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Инвестициялау объектісінің елі
  Страна объекта инвестирования

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
аяғында 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
тікелей 
инвесто
рдың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесі, %
Доля 
участия 
Вашей 
организа
ции в 
уставно
м 
капитал
е 
прямого
инвесто
ра на 
конец 
отчетног

Х



о 
периода,
%

1211000

Есептік 
кезең 
басында
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
тікелей 
инвесто
р 
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
Вашей 
организа
ции в 
капитал
е 
прямого
инвесто
ра на 
начало 
отчетног
о 
периода

1211001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1211002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа

1211003



т е  
операци
й

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1211004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1211005

Есептік 
кезең 
аяғында 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
тікелей 
инвесто
р 
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
Вашей 
организа
ции в 
капитал
е 
прямого
инвесто
ра на 
конец 
отчетног
о 
периода

1211006

Сіздің 
ұйымың
ыздың 
тікелей 
инвесто
рлардан 
есептік 
кезеңде 
алған 
дивиден
дтері



Дивиден
д ы ,  
получен
ные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 
организа
цией от 
прямых 
инвесто
ров

1211013

      1.3.2. Сіздің ұйымыңыздың тел ұйымдар капиталына қатысуы
      1.3.2. Участие Вашей организации в капитале сестринских организаций
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Инвестициялау объектісінің елі
  Страна объекта инвестирования

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
аяғында 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
т е л  
ұйымны
ң 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесі, %
Доля 
участия 
Вашей 
организа
ции в 
уставно
м 
капитал
е 
сестрин
ской 
организа
ции на 
конец 
отчетног

Х



о 
периода,
%

1311000

Есептік 
кезең 
басында
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
т е л  
ұйым 
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
Вашей 
организа
ции в 
капитал
е 
сестрин
ской 
организа
ции на 
начало 
отчетног
о 
периода

1311001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1311002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа

1311003



т е  
операци
й

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1311004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1311005

Есептік 
кезең 
аяғында 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
т е л  
ұйым 
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
Вашей 
организа
ции в 
капитал
е 
сестрин
ской 
организа
ции на 
конец 
отчетног
о 
периода

1311006

Сіздің 
ұйымың
ыздың 
т е л  
ұйымын
а н  
есепті 
кезеңде 
алған 
дивиден
дтері



Дивиден
д ы ,  
получен
ные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 
организа
цией от 
сестрин
ских 
компани
й

1311013

      1.3.3. Басқа бейрезиденттердің дауыс беру құқығы бар (10%-дан аз дауыс беру 
құқығы бар) акциялары, шетелдік инвестициялық қорлардың (10% төмен немесе 
айқындалмаған) акциялары/пайлары
      1.3.3. Голосующие акции (менее 10% голосующих акций) других нерезидентов, 
акции/паи иностранных инвестиционных фондов (менее 10% или не определено)
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Инвестициялау объектісінің елі
  Страна объекта инвестирования

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
аяғында 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
шетелді
к 
ұйымда/
қорда 
қатысу 
үлесі, % 
(егер 
қолданы
лса)
Доля 
участия 
Вашей 
организа
ции в 
иностра
нной 
организа
ц и и /
фонде 

Х



на конец
отчетног
о 
периода,
% (если 
примени
мо)

1412000

Есептік 
кезең 
басында
құнды 
қағаздар
/пайлар 
құны
Стоимос
т ь  
ценных 
бумаг/
паев на 
начало 
отчетног
о 
периода

1412001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1412002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1412003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1412004

Басқа 
өзгеріст
ер



Прочие 
изменен
ия

1412005

Есептік 
кезең 
аяғында 
құнды 
қағаздар
/пайлар 
құны
Стоимос
т ь  
ценных 
бумаг/
паев на 
конец 
отчетног
о 
периода

1412006

Сіздің 
ұйымың
ыздың 
есептік 
кезеңде 
алған 
дивиден
дтері
Дивиден
д ы ,  
получен
ные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 
организа
цией

1412013

      1.3.4. Басқа бейрезиденттерде қатысу (акцияларға депозитарлық қолхаттарды 
қосқанда 10%-дан төмен қатысушылар дауысы, үлеспұлдар немесе айқындалмаған)
      1.3.4. Участие в других нерезидентах (менее 10% голосов участников, паев или не 
определено, включая депозитарные расписки на акции)
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Инвестициялау объектісінің елі
  Страна объекта инвестирования

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
аяғында 



Сіздің 
ұйымың
ыздың 
шетелді
к 
ұйымда 
қатысу 
үлесі, % 
(егер 
қолданы
лса)
Доля 
участия 
Вашей 
организа
ции в 
иностра
нной 
организа
ции на 
конец 
отчетног
о 
периода,
% (если 
примени
мо)

1414000 Х

Есептік 
кезең 
басында
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1414001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1414002



Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1414003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1414004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1414005

Есептік 
кезең 
аяғында 
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
на конец
отчетног
о 
периода

1414006

Сіздің 
ұйымың
ыздың 
есептік 
кезеңде 
алған 
дивиден
дтері 
немесе 
бөлінген
пайда (
егер  
қолданы
лса)
Дивиден
ды или 
распред
еленный
доход, 

1414013



получен
ные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 
организа
цией (
если 
примени
мо)

      2-бөлім. Сіздің ұйымыңыздың портфеліндегі бейрезиденттердің борыштық бағалы 
қағаздары (борыштық бағалы қағаздарға депозитарлық қолхаттарды қосқанда), 
вексельдері мен артықшылықты акциялары, мың АҚШ долларымен (Активтер)
      Раздел 2. Долговые ценные бумаги (включая депозитарные расписки на долговые 
ценные бумаги), векселя и привилегированные акции нерезидентов в портфеле Вашей 
организации, в тысячах долларов США (Активы)
      2.1-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тікелей және жанама инвестициялау 
объектілері шығарған
      Часть 2.1. Выпущенные непосредственными и косвенными иностранными 
объектами прямого инвестирования Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғы құны
Стоимос
ть на 
начало 
отчетног
о 
периода

1122001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1122002



Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1122003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1122004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1122005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғы құны
Стоимос
ть на 
конец 
отчетног
о 
периода

1122006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
бойынш
а 
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1122011

Есептік 
кезеңдег
і 



есептелі
нген 
сыйақы/
жарияла
нған 
дивиден
дтер
Вознагр
аждение
начисле
нное/
дивиден
д ы  
объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде

1122012

Есептік 
кезеңде 
Сіздің 
ұйымың
ызалған 
сыйақы/
дивиден
дтер
Вознагр
аждение
/
дивиден
д ы ,  
получен
н ы е  
Вашей 
организа
цией в 
отчетно
м 
периоде

1122013

Есептік 
кезең 
аяғында 
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 

1122016



отчетног
о 
периода

      2.2-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей 
инвесторлары шығарған
      Часть 2.2. Выпущенные непосредственными и косвенными иностранными прямыми
инвесторами Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде. әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғы құны
Стоимос
ть на 
начало 
отчетног
о 
периода

1222001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1222002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1222003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1222004



Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1222005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғы құны
Стоимос
ть на 
конец 
отчетног
о 
периода

1222006

Есептік 
кезең 
басында
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1222011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы/
жарияла
нған 
дивиден
дтер
Вознагр
аждение
начисле
нное/
дивиден
д ы  
объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде

1222012

Есептік 
кезеңде 



Сіздің 
ұйымың
ызалған 
сыйақы/
дивиден
дтер
Вознагр
аждение
/
дивиден
д ы ,  
получен
н ы е  
Вашей 
организа
цией в 
отчетно
м 
периоде

1222013

Есептік 
кезең 
аяғында 
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1222016

      2.3-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тел ұйымдары шығарған
      Часть 2.3. Выпущенные иностранными сестринскими организациями Вашей 
организации
Көрсеткі
ш атауы
Наимен
ование 
показате
ля

Көрсеткі
ш коды
К о д  
показате
ля

Барлығы
Всего

Оның ішінде. әріптес елдер бойынша
В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғы құны
Стоимос
ть на 
начало 

1322001



отчетног
о 
периода

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1322002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1322003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1322004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1322005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғы құны
Стоимос
ть на 
конец 
отчетног
о 
периода

1322006

Есептік 
кезең 
басында
төленбе
г е н  
сыйақы



Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1322011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы/
жарияла
нған 
дивиден
дтер
Вознагр
аждение
начисле
нное/
дивиден
д ы  
объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде

1322012

Есептік 
кезеңде 
Сіздің 
ұйымың
ызалған 
сыйақы/
дивиден
дтер
Вознагр
аждение
/
дивиден
д ы ,  
получен
н ы е  
Вашей 
организа
цией в 
отчетно
м 
периоде

1322013

Есептік 
кезең 
аяғында 



төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1322016

      2.4-бөлік. Басқа бейрезиденттер шығарған
      Часть 2.4. Выпущенные другими нерезидентами
      2.4.1 Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) жылға дейінгі барыштық бағалы қағаздар 
және вексельдер
      2.4.1 Долговые ценные бумаги и векселя со сроком погашения до 1 (одного) года 
включительно
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғы құны
Стоимос
ть на 
начало 
отчетног
о 
периода

1422101

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1422102

Операци
ялар 



нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1422103

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1422104

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1422105

Есептік 
кезең 
аяғында
ғы құны
Стоимос
ть на 
конец 
отчетног
о 
периода

1422106

Есептік 
кезең 
басында
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1422111

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 

1422112



начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

Есептік 
кезеңде 
Сіздің 
ұйымың
ызалған 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
н о е  
Вашей 
организа
цией в 
отчетно
м 
периоде

1422113

Есептік 
кезең 
аяғында 
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1422116

      2.4.2 Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам артықшылықты акциялар, борыштық 
бағалы қағаздар және вексельдер
      2.4.2 Привилегированные акции, долговые ценные бумаги и векселя со сроком 
погашения более 1 (одного) года
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
   В том числе по

странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 



басында
ғы құны
Стоимос
ть на 
начало 
отчетног
о 
периода

1422201

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1422202

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1422203

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1422204

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1422205

Есептік 
кезең 
аяғында
ғы құны
Стоимос
ть на 
конец 
отчетног
о 
периода

1422206

Есептік 
кезең 



басында
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1422211

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы/
жарияла
нған 
дивиден
дтер
Вознагр
аждение
начисле
нное/
дивиден
д ы  
объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде

1422212

Есептік 
кезеңде 
Сіздің 
ұйымың
ыз алған
сыйақы/
дивиден
дтер
Вознагр
аждение
/
дивиден
д ы ,  
получен
н ы е  
Вашей 
организа
цией в 

1422213



отчетно
м 
периоде

Есептік 
кезең 
аяғында 
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1422216

      3-бөлім. Сіздің ұйымыңыздың бейрезиденттерге берген сауда (коммерциялық) 
кредиттері мен аванстары, мың АҚШ долларымен (Активтер)
      Раздел 3. Торговые (коммерческие) кредиты и авансы, выданные Вашей 
организацией нерезидентам, в тысячах долларов США (Активы)
      3.1-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік филиалдарына
      Часть 3.1. Зарубежным филиалам Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1024001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа

1024002



т е  
операци
й

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1024003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1024004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1024005

Есептік 
кезең 
аяғында 
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1024006

Есептік 
кезең 
басында
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1024011

Есептік 
кезеңде 



есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1024012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1024013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1024015

Есептік 
кезең 
аяғында 
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 

1024016



отчетног
о 
периода

      3.2-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей 
инвестициялау объектілеріне
      Часть 3.2. Непосредственным и косвенным иностранным объектам прямого 
инвестирования Вашей организации
Көрсеткі
ш атауы
Наимен
ование 
показате
ля

Көрсеткі
ш коды
К о д  
показате
ля

Барлығы
Всего

Оның ішінде әріптес елдер бойынша
В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1124001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1124002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1124003

Қайта 
бағалау

1124004



Переоце
нка

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1124005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1124006

Есептік 
кезең 
басында
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1124011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1124012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение



, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1124013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1124015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1124016

      3.3-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей 
инвесторларына
      Часть 3.3. Непосредственным и косвенным иностранным прямым инвесторам 
Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2



Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1224001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1224002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1224003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1224004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1224005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец 1224006



отчетног
о 
периода

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1224011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1224012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1224013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер



Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1224015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1224016

      3.4-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тел ұйымдарына
      Часть 3.4. Иностранным сестринским организациям Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1324001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 

1324002



результа
т е  
операци
й

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1324003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1324004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1324005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1324006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1324011



Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1324012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1324013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1324015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  

1324016



оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

      3.5-бөлік. Басқа бейрезиденттерге
      Часть 3.5. Другим нерезидентам
      3.5.1 Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) жылға дейін
      3.5.1 Со сроком погашения до 1 (одного) года включительно
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1424101

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1424102

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1424103



Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1424104

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1424105

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1424106

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1424111

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1424112

Есептік 
кезеңде 



алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1424113

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1424115

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1424116

      3.5.2 Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам
      3.5.2 Со сроком погашения более 1 (одного) года
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам



А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1424201

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1424202

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1424203

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1424204

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1424205

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног

1424206



о 
периода

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1424211

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1424212

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1424213

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер

1424215



Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

Есептік 
кезең 
аяғында 
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1424216

      4-бөлім. Сіздің ұйымыңыздың бейрезиденттерге берген (қаржы лизингін қоса 
есептегенде) заемдары, мың АҚШ долларымен (Активтер)
      Раздел 4. Займы (включая финансовый лизинг), выданные Вашей организацией 
нерезидентам, в тысячах долларов США (Активы)
      4.1-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік филиалдарына
      Часть 4.1. Зарубежным филиалам Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1025001

Операци
ялар 



нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1025002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1025003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1025004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1025005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1025006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 

1025011



начало 
отчетног
о 
периода

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1025012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1025013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1025015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  



төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1025016

      4.2-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей 
инвестициялау объектілеріне
      Часть 4.2. Непосредственным и косвенным иностранным объектам прямого 
инвестирования Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есепті 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1125001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаю
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1125002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаю



Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1125003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1125004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1125005

Есепті 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1125006

Есепті 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1125011

Есепті 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 

1125012



отчетно
м 
периоде

Есепті 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1125013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1125015

Есепті 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1125016

      4.3-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей 
инвесторларына



      Часть 4.3. Непосредственным и косвенным иностранным прямым инвесторам 
Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1225001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1225002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1225003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1225004

Басқа 
өзгеріст
ер

1225005



Прочие 
изменен
ия

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1225006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1225011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1225012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 

1225013



отчетно
м 
периоде

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1225015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1225016

      4.4-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тел ұйымдарына
      Часть 4.4. Иностранным сестринским организациям Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция



Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1325001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1325002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1325003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1325004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1325005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1325006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  



төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1325011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1325012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1325013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 

1325015



з а  
период

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1325016

      4.5-бөлік. Басқа бейрезиденттерге
      Часть 4.5. Другим нерезидентам
      4.5.1 Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) жылға дейін
      4.5.1 Со сроком погашения до 1 (одного) года включительно
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1425101

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1425102



Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1425103

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1425104

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1425105

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1425106

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1425111

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы



Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1425112

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1425113

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1425115

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 

1425116



отчетног
о 
периода

      4.5.2 Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам
      4.5.2 Со сроком погашения более 1 (одного) года
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1425201

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1425202

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1425203

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1425204



Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1425205

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1425206

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1425211

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1425212

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен

1425213



ное в 
отчетно
м 
периоде

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1425215

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1425216

      5-бөлім. Сіздің ұйымыңыздың бейрезиденттерге басқа талаптары, мың АҚШ 
долларымен (Активтер)
      Раздел 5. Прочие требования Вашей организации к нерезидентам, в тысячах 
долларов США (Активы)
      5.1-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың қолма-қол шетел валютасы, бейрезидент 
банктердегі банк шоттары
      Часть 5.1. Наличная иностранная валюта, банковские счета Вашей организации в 
банках-нерезидентах
      5.1.1 Қолма-қол шетел валютасы, ағымдағы шоттар, талап етілмелі салымдар, өтеу 
мерзімі қоса алғанда 1 (бір) жылға дейін салымдар



      5.1.1 Наличная иностранная валюта, текущие счета, вклады до востребования, 
вклады со сроком погашения до 1 (одного) года включительно
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1426101

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1426102

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1426103

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1426104

Басқа 
өзгеріст
ер

1426105



Прочие 
изменен
ия

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1426106

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1426111

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1426112

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 

1426113



отчетно
м 
периоде

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1426115

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1426116

      5.1.2 Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам салымдар
      5.1.2 Вклады со сроком погашения более 1 (одного) года
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция



Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1426201

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1426202

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1426203

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1426204

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1426205

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1426206

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  



төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1426211

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1426212

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1426213

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 

1426215



з а  
период

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1426216

      5.2-бөлік. Туынды қаржы құралдары
      Часть 5.2. Производные финансовые инструменты
      5.2.1 Опциондар
      5.2.1 Опционы
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1431001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1431002



Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1431003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1431004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1431005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1431006

      5.2.2 Форвардтар
      5.2.2 Форварды
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1432001



Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1432002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1432003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1432004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1432005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1432006

      5.3-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдегі жылжымайтын мүліктері
      Часть 5.3. Недвижимость Вашей организации за рубежом
Көрсеткі
ш атауы
Наимен
ование 
показате
ля

Көрсеткі
ш коды
К о д  
показате
ля

Барлығы
Всего

Оның ішінде әріптес елдер бойынша
В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2



Есептік 
кезең 
басында
ғы құны
Стоимос
ть на 
начало 
отчетног
о 
периода

1115001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1115002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1115003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1115004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1115005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғы құны
Стоимос
ть на 
конец 
отчетног
о 
периода

1115006



Жылжы
майтын 
мүлікті 
иеленуд
ен таза 
кіріс (
салық 
төленге
ннен 
кейін)
Чистый 
доход от
владени
я 
недвижи
мостью 
(после 
уплаты 
налогов)

1115012

      5.4-бөлік. Бейрезиденттерге басқа санаттарға жатпайтын басқа талаптар
      Часть 5.4. Прочие требования к нерезидентам, не включенные в другие категории
      5.4.1 Сіздің ұйымыңыздың шетелдік филиалдарына
      5.4.1 К зарубежным филиалам Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1027001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа

1027002



т е  
операци
й

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1027003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1027004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1027005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1027006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1027011

Есептік 
кезеңде 



есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1027012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1027013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1027015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 

1027016



конец 
отчетног
о 
периода

      5.4.2 Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей инвестициялау 
объектілеріне
      5.4.2 К непосредственным и косвенным иностранным объектам прямого 
инвестирования Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1127001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1127002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1127003

Қайта 
бағалау



Переоце
нка

1127004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1127005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1127006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1127011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1127012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы



Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1127013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1127015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1127016

      5.4.3 Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей инвесторларына
      5.4.3 К непосредственным и косвенным иностранным прямым инвесторам Вашей 
организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам



А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1227001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1227002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1227003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1227004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1227005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног

1227006



о 
периода

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1227011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1227012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1227013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер

1227015



Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1227016

      5.4.4 Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тел ұйымдарына
      5.4.4 К иностранным сестринским организациям Вашей организации

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1327001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа

1327002



т е  
операци
й

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1327003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1327004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1327005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1327006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1327011

Есептік 
кезеңде 



есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1327012

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1327013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1327015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 

1327016



конец 
отчетног
о 
периода

      5.4.5 Басқа бейрезиденттерге
      5.4.5 К другим нерезидентам
      5.4.5.1 Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) жылға дейінгі
      5.4.5.1 Со сроком погашения до 1 (одного) года включительно
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1427101

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1427102

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1427103

Қайта 
бағалау



Переоце
нка

1427104

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1427105

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

1427106

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1427111

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1427112

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы



Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1427113

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1427115

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1427116

      5.4.5.2 Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам
      5.4.5.2 Со сроком погашения более 1 (одного) года
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2



Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

1427201

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

1427202

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

1427203

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

1427204

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

1427205

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец 1427206



отчетног
о 
периода

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

1427211

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

1427212

Есептік 
кезеңде 
алынған
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
получен
ное в 
отчетно
м 
периоде

1427213

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер



Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

1427215

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

1427216

      6-бөлім. Бейрезиденттердің портфеліндегі Сіздің ұйымыңыз шығарған борыштық 
бағалы қағаздар,
      вексельдер, мың АҚШ долларымен (Міндеттемелер)
      Раздел 6. Долговые ценные бумаги, векселя, выпущенные Вашей организацией, 
находящиеся в портфеле у
      нерезидентов, в тысячах долларов США (Обязательства)
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
   В том числе по

странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
бағалы 
қағаздар
құны
Стоимос
т ь  
ценных 
бумаг на
начало 

2422201



отчетног
о 
периода

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2422202

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2422203

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2422204

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2422205

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
бағалы 
қағаздар
құны
Стоимос
т ь  
ценных 
бумаг на
конец 
отчетног
о 
периода

2422206

Есептік 
кезең 



басында
ғ ы  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
бағалы 
қағаздар
бойынш
а 
төлемег
е н  
сыйақыс
ы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
н о е  
Вашей 
организа
цией по 
ценным 
бумагам
,  н а  
начало
отчетног
о 
периода

2422211

Есептік 
кезеңде 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
есептеге
н 
сыйақыс
ы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное 
Вашей 
организа
цией в 
отчетно
м 
периоде

2422212

Есептік 
кезеңде 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 



төлеген 
сыйақыс
ы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
н о е  
Вашей 
организа
цией в 
отчетно
м 
периоде

2422213

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
бағалы 
қағаздар
бойынш
а 
төлемег
е н  
сыйақыс
ы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
н о е  
Вашей 
организа
цией по 
ценным 
бумагам
,  н а  
конец
отчетног
о 
периода

2422216

      7-бөлім. Бейрезиденттерден Сіздің ұйымыңыздың алған сауда (коммерциялық) 
кредиттері мен аванстары, мың АҚШ долларымен (Міндеттемелер)
      Раздел 7. Торговые (коммерческие) кредиты и авансы, полученные Вашей 
организацией от нерезидентов, в тысячах долларов США (Обязательства)
      7.1-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік филиалдарынан
      Часть 7.1. От зарубежных филиалов Вашей организации

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша



Көрсеткі
 ш атауы

Наимен
 ование п

оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2024001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2024002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2024003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2024004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2024005

Есептік 
кезең 



аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2024006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2024011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2024012

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2024013

Кезеңде
г і  
сыйақы 



бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2024015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2024016

      7.2-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей 
инвестициялау объектілерінен
      Часть 7.2. От непосредственных и косвенных иностранных объектов прямого 
инвестирования Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног

2124001



о 
периода

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2124002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2124003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2124004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2124005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2124006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы



Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2124011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2124012

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2124013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2124015



Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2124016

      7.3-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей 
инвесторларынан
      Часть 7.3. От непосредственных и косвенных иностранных прямых инвесторов 
Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2224001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2224002

Операци
ялар 



нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2224003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2224004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2224005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2224006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2224011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение 2224012



, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2224013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2224015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2224016



      7.4-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тел ұйымдарынан
      Часть 7.4. От иностранных сестринских организаций Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2324001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2324002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2324003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2324004

Басқа 
өзгеріст
ер

2324005



Прочие 
изменен
ия

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2324006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2324011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2324012

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно

2324013



м 
периоде

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2324015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2324016

      7.5-бөлік. Басқа бейрезиденттерден
      Часть 7.5. От других нерезидентов
      7.5.1 Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) жылға дейін
      7.5.1 Со сроком погашения до 1 (одного) года включительно
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 



басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2424101

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2424102

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2424103

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2424104

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2424105

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2424106



Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2424111

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2424112

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2424113

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  

2424115



прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2424116

      7.5.2 Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам
      7.5.2 Со сроком погашения более 1 (одного) года
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2424201

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  

2424202



операци
й

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2424203

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2424204

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2424205

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2424206

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2424211

Есептік 
кезеңде 
есептелі



нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2424212

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2424213

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2424215

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 

2424216



конец 
отчетног
о 
периода

      8-бөлім. Бейрезиденттерден Сіздің ұйымыңыздың алған (қаржы лизингін қоса 
есептегенде) заемдары, мың АҚШ долларымен (Міндеттемелер)
      Раздел 8. Займы (включая финансовый лизинг), полученные Вашей организацией от
нерезидентов, в тысячах долларов США (Обязательства)
      8.1-бөлік. Қазақстан Республикасы Үкіметі кепілдік берген
      Часть 8.1. Гарантированные Правительством Республики Казахстан
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2428201

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2428202

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2428203



Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2428204

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2428205

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2428206

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2428211

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2428212

Есептік 
кезеңде 
төленге



н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2428213

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2428215

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2428216

      8.2-бөлік. Қазақстан Республикасы Үкіметі кепілдік бермеген
      Часть 8.2. Негарантированные Правительством Республики Казахстан
      8.2.1 Сіздің ұйымыңыздың шетелдік филиалдарынан
      8.2.1 От зарубежных филиалов Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы Көрсеткі
 ш коды

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам



Наимен
 ование п

оказател
я

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2025001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2025002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2025003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2025004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2025005

Есептік 
кезең 



аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2025006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2025011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2025012

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2025013

Кезеңде
г і  
сыйақы 



бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2025015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2025016

      8.2.2 Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей инвестициялау 
объектілерінен
      8.2.2 От непосредственных и косвенных иностранных объектов прямого 
инвестирования Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног

2125001



о 
периода

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2125002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2125003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2125004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2125005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2125006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы



Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2125011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2125012

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2125013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2125015



Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2125016

      8.2.3 Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей инвесторларынан
      8.2.3 От непосредственных и косвенных иностранных прямых инвесторов Вашей 
организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2225001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2225002

Операци
ялар 
нәтижес



інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2225003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2225004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2225005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2225006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2225011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 

2225012



начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2225013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2225015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2225016

      8.2.4 Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тел ұйымдарынан



      8.2.4 От иностранных сестринских организаций Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2325001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2325002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2325003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2325004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2325005



Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2325006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2325011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2325012

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2325013



Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2325015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2325016

      8.2.5 Басқа бейрезиденттерден
      8.2.5 От других нерезидентов
      8.2.5.1 Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) жылға дейін
      8.2.5.1 Со сроком погашения до 1 (одного) года включительно
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция



Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2425101

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2425102

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2425103

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2425104

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2425105

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2425106

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  



төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2425111

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2425112

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2425113

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра

2425115



ждению 
з а  
период

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2425116

      8.2.5.2 Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам
      8.2.5.2 Со сроком погашения более 1 (одного) года
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2425201

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2425202



Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2425203

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2425204

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2425205

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2425206

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2425211

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы



Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2425212

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2425213

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2425215

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног

2425216



о 
периода

      9-бөлім. Бейрезиденттер алдындағы Сіздің ұйымыңыздың басқа міндеттемелері, 
мың АҚШ доллары (Міндеттемелер)
      Раздел 9. Прочие обязательства Вашей организации перед нерезидентами, в тысячах
долларов США (Обязательства)
      9.1-бөлік. Туынды қаржы құралдары және бейрезидент қызметкерлер үшін акцияға 
опциондар
      Часть 9.1. Производные финансовые инструменты и опционы на акции для 
сотрудников-нерезидентов
      9.1.1 Бейрезидент қызметкерлер үшін Сіздің ұйымыңыздың акциясына опциондар
      9.1.1 Опционы на акции Вашей организации для сотрудников-нерезидентов
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде бейрезидент елдер бойынша
     В том числе по странам нерезидентов

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2433001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2433002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 

2433003



результа
т е  
операци
й

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2433004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2433005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2433006

      9.1.2 Басқа опциондар
      9.1.2 Прочие опционы
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде бейрезидент елдер бойынша
     В том числе по странам нерезидентов

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2431001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 

2431002



результа
т е  
операци
й

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2431003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2431004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2431005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2431006

      9.1.3 Форвардтар
      9.1.3 Форварды
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

    Оның ішінде бейрезидент елдер бойынша
     В том числе по странам нерезидентов

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  

2432001



начало 
отчетног
о 
периода

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2432002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2432003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2432004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2432005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2432006

      9.2-бөлік. Басқа санаттарға жатпайтын басқа міндеттемелер
      Часть 9.2. Прочие обязательства, не включенные в другие категории
      9.2.1. Сіздің ұйымыңыздың шетелдік филиалдары алдындағы
      9.2.1. Перед зарубежными филиалами Вашей организации



Көрсеткі
 ш атауы

Наимен
 ование п

оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Оның ішінде бейрезидент
 елдер бойынша

    В том числе по странам
нерезидентов

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2027001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2027002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2027003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2027004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2027005

Есептік 
кезең 



аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2027006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2027011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2027012

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2027013

Кезеңде
г і  
сыйақы 



бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2027015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2027016

      9.2.2 Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей инвестициялау 
объектілері алдындағы
      9.2.2 Перед непосредственными и косвенными иностранными объектами прямого 
инвестирования Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Оның ішінде бейрезидент
 елдер бойынша

    В том числе по странам
нерезидентов

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног

2127001



о 
периода

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2127002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2127003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2127004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2127005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2127006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы



Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2127011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2127012

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2127013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2127015



Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2127016

      9.2.3 Сіздің ұйымыңыздың тікелей және жанама шетелдік тікелей инвесторлары 
алдындағы
      9.2.3 Перед непосредственными и косвенными иностранными прямыми 
инвесторами Вашей организации
Көрсеткі
ш атауы
Наимен
ование 
показате
ля

Көрсеткі
ш коды
К о д  
показате
ля

Барлығы
Всего

Оның ішінде бейрезидент
елдер бойынша
В том числе по странам
нерезидентов

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2227001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2227002

Операци
ялар 



нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2227003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2227004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2227005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2227006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2227011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение 2227012



, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2227013

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2227015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2227016



      9.2.4 Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тел ұйымдары алдындағы
      9.2.4 Перед иностранными сестринскими организациями Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Оның ішінде бейрезидент
 елдер бойынша

    В том числе по странам
нерезидентов

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2327001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2327002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2327003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2327004

Басқа 
өзгеріст
ер

2327005



Прочие 
изменен
ия

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2327006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2327011

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2327012

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно

2327013



м 
периоде

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2327015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2327016

      9.2.5 Басқа бейрезиденттер алдындағы
      9.2.5 Перед другими нерезидентами
      9.2.5.1 Өтеу мерзімі қоса алғанда 1 (бір) жылға дейін
      9.2.5.1 Со сроком погашения до 1 (одного) года включительно
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Оның ішінде бейрезидент
 елдер бойынша

    В том числе по странам
нерезидентов

А Б 1 2

Есептік 
кезең 



басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2427101

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2427102

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2427103

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2427104

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2427105

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2427106



Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2427111

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2427112

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2427113

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  

2427115



прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2427116

      9.2.5.2 Өтеу мерзімі 1 (бір) жылдан астам
      9.2.5.2 Со сроком погашения более 1 (одного) года
Көрсеткі
ш атауы
Наимен
ование 
показате
ля

Көрсеткі
ш коды
К о д  
показате
ля

Барлығы
Всего

Оның ішінде бейрезидент
елдер бойынша
В том числе по странам
нерезидентов

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2427201

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  

2427202



операци
й

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2427203

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2427204

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2427205

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2427206

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2427211

Есептік 
кезеңде 
есептелі



нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2427212

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

2427213

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2427215

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 

2427216



конец 
отчетног
о 
периода

      9.3. Сіздің ұйымыңыздағы бейрезидент-клиенттердің банктік шоттары
      9.3. Банковские счета клиентов-нерезидентов в Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Оның ішінде бейрезидент
 елдер бойынша

    В том числе по странам
нерезидентов

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
позиция
Позиция
н а  
начало 
отчетног
о 
периода

2426101

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2426102

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2426103

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2426104



Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2426105

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
позиция
Позиция
на конец
отчетног
о 
периода

2426106

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
начало 
отчетног
о 
периода

2426111

Есептік 
кезеңде 
есептелі
нген 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 
начисле
нное в 
отчетно
м 
периоде

2426112

Есептік 
кезеңде 
төленге
н 
сыйақы
Вознагр
аждение
, 

2426013



оплачен
ное в 
отчетно
м 
периоде

Кезеңде
г і  
сыйақы 
бойынш
а қайта 
бағалау, 
басқа 
өзгеріст
ер
Переоце
нка ,  
прочие 
изменен
ия по 
вознагра
ждению 
з а  
период

2426115

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
төленбе
г е н  
сыйақы
Вознагр
аждение
,  н е  
оплачен
ное на 
конец 
отчетног
о 
периода

2426116

      10-бөлім. Бейрезиденттердің Сіздің ұйымыңыздың капиталына тура қатысуы, мың 
АҚШ долларымен
      (Капитал)
      Раздел 10. Непосредственное участие нерезидентов в капитале Вашей организации, 
в тысячах долларов США
      (Капитал)
      10.1 бөлік. Сіздің ұйымыңыздың жарғылық капиталындағы шетелдік тікелей 
инвестордың үлестік қатысуы (10% және одан да көп дауыс беру құқығы бар акциялар 
(қатысушылардың дауыстары)



      Часть 10.1 Долевое участие иностранного прямого инвестора в уставном капитале 
Вашей организации (10% и более голосующих акций (голосов участников)
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Шетелдік инвестордың елі
  Страна иностранного инвестора

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
тікелей 
инвесто
рдың 
Сіздің 
ұйымың
ызға  
қатысу 
үлесі, %
Доля 
участия 
прямого
инвесто
р а  в  
Вашей 
организа
ции на 
конец 
отчетног
о 
периода,
%

2211000 Х

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
тікелей 
инвесто
рдың 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны

2211001



Стоимос
ть доли 
участия 
прямого
инвесто
р а  в  
уставно
м 
капитал
е Вашей
организа
ции на 
начало 
отчетног
о 
периода

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2211002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2211003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2211004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2211005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  



тікелей 
инвесто
рдың 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
прямого
инвесто
р а  в  
уставно
м 
капитал
е Вашей
организа
ции на 
конец 
отчетног
о 
периода

2211006

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
тікелей 
инвесто
рдың 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
бөлінбег
ен пайда
(
өтелмег
е н  
шығын)
Нераспр
еделенн

2211011



а я  
прибыль
(
непокры
т ы й  
убыток) 
Вашей 
организа
ции,  
приходя
щаяся 
на долю 
участия 
прямого
инвесто
ра на 
начало 
отчетног
о 
периода

Есептік 
кезеңдег
і (салық 
төленге
ннен 
кейін) 
тікелей 
инвесто
рдың 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
та за  
пайдасы
(шығын)
Чистая 
прибыль
(убыток)
Вашей 
организа
ции за 
отчетны
й 
период (
после 
уплаты 
налогов)

2211012



, 
приходя
щаяся 
на долю 
участия 
прямого
инвесто
ра

оның 
ішінде: 
есептік 
кезеңдег
і валюта
бағамын
ы ң  
өзгеріст
ерінен 
тікелей 
инвесто
рдың 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
та за  
пайдасы
(шығын)
из них: 
чистая 
прибыль
(убыток)
Вашей 
организа
ции за 
отчетны
й 
период 
о т  
изменен
ия курса
валют, 
приходя
щаяся 
на долю 
участия 
прямого
инвесто
ра

2211018



Тікелей 
инвесто
р ғ а  
төлеуге 
тиісті 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
есептік 
кезеңде 
жарияла
ғ а н  
дивиден
дтері
Объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 
организа
цией 
дивиден
д ы ,  
подлежа
щ и е  
оплате 
прямому
инвесто
ру

2211013

Тікелей 
инвесто
р ғ а  
Сіздің 
ұйымың
ы з  
есептік 
кезеңде 
төлеген 
дивиден
дтері
Дивиден
д ы ,  
выплаче
нные 
Вашей 
организа
цией в 
отчетно
м 
периоде 
прямому
инвесто
ру

2211017



Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2211014

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2211015

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
тікелей 
инвесто
рдың 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
бөлінбег
ен пайда
(
өтелмег
е н  
шығын)
Нераспр
еделенн
а я  
прибыль
(
непокры
т ы й  
убыток 
Вашей 
организа
ции,  
приходя
щаяся 
на долю 
участия 
прямого
инвесто
ра на 
конец 
отчетног

2211016



о 
периода

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
капитал
д ы ң  
тікелей 
инвесто
рдың 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
сақтық 
және 
басқа да 
баптары
Резервн
ы й  и  
другие 
статьи 
капитал
а ,  
приходя
щиеся 
на долю 
участия 
прямого
инвесто
ра на 
начало 
отчетног
о 
периода

2211021

Есептік 
кезең 
ішіндегі 
өзгеріст
ер
Изменен
ия за 
отчетны
й 
период

2211025



Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
капитал
д ы ң  
тікелей 
инвесто
рдың 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
сақтық 
және 
басқа да 
баптары
Резервн
ы й  и  
другие 
статьи 
капитал
а ,  
приходя
щиеся 
на долю 
участия 
прямого
инвесто
ра, на 
конец 
отчетног
о 
периода

2211026

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
тікелей 
инвесто
рдың 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  



қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
нарықты
қ құны (
б а р  
болған 
кезде)
Рыночна
я 
стоимос
т ь  
Вашей 
организа
ции,  
приходя
щиеся 
на долю 
участия 
прямого
инвесто
ра на 
конец 
отчетног
о 
периода 
(при 
наличии
)

2211036

      10.2-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың жарғылық капиталында бейрезиденттердің үлестік
қатысуы 10%-дан төмен дауыс беру құқығы бар акциялар (қатысушылар дауыстары)
      Часть 10.2. Долевое участие нерезидентов в уставном капитале Вашей организации 
менее 10% голосующих акций (голосов участников)
      10.2.1 Егер бейрезидент Сіздің ұйымыңыздың тікелей инвестициялау объектісі 
болып табылса
      10.2.1 Если нерезидент является объектом прямого инвестирования Вашей 
организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Шетелдік инвестордың елі
  Страна иностранного инвестора

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
аяғында 



Сіздің 
ұйымың
ыздағы 
қатысу 
үлесі
Доля 
участия 
в Вашей
организа
ции на 
конец 
отчетног
о 
периода

2111000 Х

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
в 
уставно
м 
капитал
е Вашей
организа
ции на 
начало 
отчетног
о 
периода

2111001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2111002



Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2111003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2111004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2111005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
в 
уставно
м 
капитал
е Вашей
организа
ции на 
конец 
отчетног
о 
периода

2111006

Есептік 
кезеңдег
і (салық 
төленге



ннен 
кейін) 
тікелей 
инвести
циялау 
объектіс
і н і ң  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
та за  
пайдасы
(шығын)
Чистая 
прибыль
(убыток)
Вашей 
организа
ции за 
отчетны
й 
период (
после 
уплаты 
налогов)
, 
приходя
щаяся 
на долю 
участия 
объекту 
прямого
инвести
рования

2111012

Тікелей 
инвести
циялау 
объектіс
і н е  
төлеуге 
тиісті 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
есептік 
кезеңде 
жарияла



ғ а н  
дивиден
дтері
Объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 
организа
цией 
дивиден
д ы ,  
подлежа
щ и е  
оплате 
объекту 
прямого
инвести
рования

2111013

Тікелей 
инвести
циялау 
объектіс
і н е  
есептік 
кезеңде 
төленге
н 
дивиден
дтер
Дивиден
д ы ,  
выплаче
нные в 
отчетно
м 
периоде 
объекту 
прямого
инвести
рования

2111017

      10.2.2 Егер бейрезидент Сіздің ұйымыңыздың тел ұйымы болып табылса
      10.2.2 Если нерезидент является сестринской организацией Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Шетелдік инвестордың елі
  Страна иностранного инвестора

А Б 1 2



Есептік 
кезең 
аяғында 
Сіздің 
ұйымың
ыздағы 
қатысу 
үлесі
Доля 
участия 
в Вашей
организа
ции на 
конец 
отчетног
о 
периода

2311000 Х

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
в 
уставно
м 
капитал
е Вашей
организа
ции на 
начало 
отчетног
о 
периода

2311001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа

2311002



т е  
операци
й

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2311003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2311004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2311005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
в 
уставно
м 
капитал
е Вашей
организа
ции на 
конец 
отчетног
о 
периода

2311006



Есептік 
кезеңдег
і (салық 
төленге
ннен 
кейін) 
т е л  
ұйымны
ң Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
та за  
пайдасы
(шығын)
Чистая 
прибыль
(убыток)
Вашей 
организа
ции за 
отчетны
й 
период (
после 
уплаты 
налогов)
, 
приходя
щаяся 
на долю 
участия 
сестрин
ской 
организа
ции

2311012

Т е л  
ұйымға 
төлеуге 
тиісті 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
есептік 
кезеңде 
жарияла



ғ а н  
дивиден
дтері
Объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 
организа
цией 
дивиден
д ы ,  
подлежа
щ и е  
оплате 
сестрин
ской 
организа
ции

2311013

Т е л  
ұйымға 
есептік 
кезеңде 
төленге
н 
дивиден
дтер
Дивиден
д ы ,  
выплаче
нные в 
отчетно
м 
периоде 
сестрин
ской 
организа
ции

2311017

      10.2.3 Басқа жағдайларда
      10.2.3 В остальных случаях
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Шетелдік инвестордың елі
  Страна иностранного инвестора

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
аяғында 
Сіздің 



ұйымың
ыздағы 
қатысу 
үлесі
Доля 
участия 
в Вашей
организа
ции на 
конец 
отчетног
о 
периода

2411000 Х

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
в 
уставно
м 
капитал
е Вашей
организа
ции на 
начало 
отчетног
о 
периода

2411001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2411002



Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2411003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2411004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2411005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимос
ть доли 
участия 
в 
уставно
м 
капитал
е Вашей
организа
ции на 
конец 
отчетног
о 
периода

2411006

Есептік 
кезеңдег
і (салық 
төленге



ннен 
кейін) 
бейрези
денттің 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
жарғыл
ы қ  
капитал
ы н а  
қатысу 
үлесіне 
тиесілі 
та за  
пайдасы
(шығын)
Чистая 
прибыль
(убыток)
Вашей 
организа
ции за 
отчетны
й 
период (
после 
уплаты 
налогов)
, 
приходя
щаяся 
на долю 
участия 
нерезид
ента

2411012

бейрези
дентке 
төлеуге 
тиісті 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
есептік 
кезеңде 
жарияла
ғ а н  
дивиден
дтері
Объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде 

2411013



Вашей 
организа
цией 
дивиден
д ы ,  
подлежа
щ и е  
оплате 
нерезид
енту

бейрези
дентке 
есептік 
кезеңде 
төленге
н 
дивиден
дтер
Дивиден
д ы ,  
выплаче
нные в 
отчетно
м 
периоде 
нерезид
енту

2411017

      10.3-бөлік. Сіздің ұйымыңыздың бейрезиденттердегі артықшылықты акциялары
      Часть 10.3. Привилегированные акции Вашей организации у нерезидентов
      10.3.1 Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тікелей инвесторлар қолындағы 
артықшылықты акциялары
      10.3.1 Привилегированные акции на руках у иностранных прямых инвесторов 
Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Шетелдік инвестордың елі
  Страна иностранного инвестора

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
артықш
ылықты 
акцияла
р құны
Стоимос
т ь  
привиле

2213001



гирован
н ы х  
акций на
начало 
отчетног
о 
периода

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2213002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2213003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2213004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2213005

Есептік 
кезең 
аяғында 
артықш
ылықты 
акцияла
р құны
Стоимос
т ь  
привиле
гирован
н ы х  
акций на

2213006



конец 
отчетног
о 
периода

Тікелей 
инвесто
р ғ а  
төлеуге 
тиісті 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
есептік 
кезеңде 
артықш
ылықты 
акцияла
р 
бойынш
а 
жарияла
ғ а н  
дивиден
дтері
Объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 
организа
цией 
дивиден
ды по 
привиле
гирован
н ы м  
акциям, 
подлежа
щ и е  
оплате 
прямым 
инвесто
рам

2213013

Тікелей 
инвесто
р ғ а  
есептік 
кезеңде 
артықш
ылықты 
акцияла
р 
бойынш



а 
төленге
н 
дивиден
дтер
Дивиден
ды по 
привиле
гирован
н ы м  
акциям, 
выплаче
нные в 
отчетно
м 
периоде 
прямым 
инвесто
рам

2213017

      10.3.2 Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тікелей инвестициялау объектілерінің 
қолындағы артықшылықтыакциялары
      10.3.2 Привилегированные акции на руках у иностранных объектов прямого 
инвестирования Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Шетелдік инвестордың елі
  Страна иностранного инвестора

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
артықш
ылықты 
акцияла
р құны
Стоимос
т ь  
привиле
гирован
н ы х  
акций на
начало 
отчетног
о 
периода

2113001

Операци
ялар 
нәтижес



інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа
т е  
операци
й

2113002

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2113003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2113004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2113005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
артықш
ылықты 
акцияла
р құны
Стоимос
т ь  
привиле
гирован
н ы х  
акций на
конец 
отчетног
о 
периода

2113006

Тікелей 
инвести
циялау 
объектіс
і н е  



төлеуге 
тиісті 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
есептік 
кезеңде 
артықш
ылықты 
акцияла
р 
бойынш
а 
жарияла
ғ а н  
дивиден
дтері
Объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 
организа
цией 
дивиден
ды по 
привиле
гирован
н ы м  
акциям, 
подлежа
щ и е  
оплате 
объекта
м 
прямого
инвести
рования

2113013

Тікелей 
инвести
циялау 
объектіс
і н е  
есептік 
кезеңде 
артықш
ылықты 
акцияла
р 
бойынш
а 
төленге
н 2113017



дивиден
дтер
Дивиден
д ы ,  
выплаче
нные в 
отчетно
м 
периоде 
объекта
м 
прямого
инвести
рования

      10.3.3 Сіздің ұйымыңыздың шетелдік тел ұйымдарының қолындағы артықшылықты
акциялары
      10.3.3 Привилегированные акции на руках у иностранных сестринских организаций
Вашей организации
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Шетелдік инвестордың елі
  Страна иностранного инвестора

А Б 1 2

Есептік 
кезең 
басында
ғ ы  
артықш
ылықты 
акцияла
р құны
Стоимос
т ь  
привиле
гирован
н ы х  
акций на
начало 
отчетног
о 
периода

2313001

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
ұлғаюы
Увеличе
ние в 
результа

2313002



т е  
операци
й

Операци
ялар 
нәтижес
інде  
азаюы
Уменьш
ение в 
результа
т е  
операци
й

2313003

Қайта 
бағалау
Переоце
нка

2313004

Басқа 
өзгеріст
ер
Прочие 
изменен
ия

2313005

Есептік 
кезең 
аяғында
ғ ы  
артықш
ылықты 
акцияла
р құны
Стоимос
т ь  
привиле
гирован
н ы х  
акций на
конец 
отчетног
о 
периода

2313006

Шетелді
к тел 
ұйымда
р ғ а  
төлеуге 
тиісті 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
есептік 



кезеңде 
артықш
ылықты 
акцияла
р 
бойынш
а 
жарияла
ғ а н  
дивиден
дтері
Объявле
нные в 
отчетно
м 
периоде 
Вашей 
организа
цией 
дивиден
ды по 
привиле
гирован
н ы м  
акциям, 
подлежа
щ и е  
оплате 
сестрин
ским 
организа
циям

2313013

Шетелді
к тел 
ұйымда
р ғ а  
есептік 
кезеңде 
артықш
ылықты 
акцияла
р 
бойынш
а 
төленге
н 
дивиден
дтер
Дивиден
д ы ,  
выплаче
нные в 
отчетно
м 

2313017



периоде 
сестрин
ским 
организа
циям

      10.3.4 Басқа бейрезиденттердің қолындағы артықшылықты акциялар
      10.3.4 Привилегированные акции на руках у других нерезидентов
Көрсе

 ткіш а
тауы
Наиме
нован

 ие пок
азател
я

 Көрсеткіш коды
 Код показателя

Барлы
ғы
Всего

  Шетелдік инвестордың елі
 Страна иностранного

инвестора

А Б 1 2

Есепті
к 
кезең 
басын
дағы 
артық
шылы
қты 
акция
лар  
құны
Стоим
ость 
приви
легир
ованн
ы х  
акций 
н а  
начал
о 
отчетн
ого  
перио
да

2413001

Опера
цияла
р 
нәтиж
есінде
ұлғаю
ы
Увели
чение 
в 
резуль

2413002



тате 
опера
ций

Опера
цияла
р 
нәтиж
есінде
азаюы
Умень
шение
в 
резуль
тате 
опера
ций

2413003

Қайта 
бағала
у
Перео
ценка

2413004

Басқа 
өзгері
стер
Прочи
е 
измен
ения

2413005

Есепті
к 
кезең 
аяғын
дағы 
артық
шылы
қты 
акция
лар  
құны
Стоим
ость 
приви
легир
ованн
ы х  
акций 
н а  
конец 
отчетн
ого  
перио
да

2413006



Басқа 
резиде
нттерг
е 
төлеуг
е 
тиісті 
Сіздің
ұйым
ыңызд
ы ң  
есепті
к 
кезеңд
е 
артық
шылы
қты 
акция
лар  
бойын
ш а  
жария
лаған 
дивид
ендтер
і
Объяв
ленны
е  в  
отчетн
о м  
перио
д е  
Вашей
орган
изаци
е й  
дивид
енды 
п о  
приви
легир
ованн
ы м  
акция
м ,  
подле
жащие
оплате
прочи
м 

2413013



нерези
дента
м

Басқа 
резиде
нттерг
е 
есепті
к 
кезеңд
е 
артық
шылы
қты 
акция
лар  
бойын
ш а  
төленг
е н  
дивид
ендтер
Дивид
енды, 
выпла
ченны
е  в  
отчетн
о м  
перио
д е  
прочи
м 
нерези
дента
м

2413017

Атауы
Наименование______
__________________
________
__________________
__________________
_________
Телефоны
(респонденттің)
Т е л е ф о н  (
респондента)_______
__________________
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента)_______________________________
_________________________________________________
_________________________________________
ұялы
мобильный

Бастапқы 
статистикалы
қ деректерді 



таратуға 
келісеміз
Согласны на 
распростране
н и е  
первичных 
статистически
х данных

 

Бастапқы статистикалық деректерді таратуға келіспейміз
Не согласны на распространение первичных статистических данных

 

      Электрондық пошта мекенжайы (респонденттің)
      Адрес электронной почты (респондента) _________________________________
      Орындаушы Исполнитель ___________________________________________ _____
_________________
      тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда) қолы, телефоны
      фамилия, имя и отчество (при его наличии)
      (орындаушының) подпись, телефон (исполнителя)
      Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
      Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена функция по подписанию отчета
      ________________________________________________________________ _______
_____________
      тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда) қолы
      фамилия, имя и отчество (при его наличии) подпись
      Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
      Руководитель или лицо, на которое возложена функция по подписанию отчета
      ________________________________________________________________ _______
_______________
      тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда) қолы
      фамилия, имя и отчество (при его наличии) подпись
      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными  статьей 497
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 

Приложение 2 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33



Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет о финансовых требованиях к нерезидентам и обязательствах перед ними
" (индекс 1-ПБ, периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о финансовых требованиях к нерезидентам и 
обязательствах перед ними" (индекс 1-ПБ, периодичность квартальная) (далее – 
статистическая форма) разработана в соответствии с  статьи 13 Закона подпунктом 2-1)
Республики Казахстан "О государственной статистике" и детализирует заполнение 
статистической формы.
      2. Статистическую форму представляют юридические лица, включенные в перечень
респондентов. Перечень респондентов формируется Национальным Банком 
Республики Казахстан на предстоящий квартал. Сервис по поиску респондента в 
перечне размещен на Портале Национального Банка Республики Казахстан в разделе "
Электронные справки", подраздел "Перечень респондентов по формам отчетности по 
платежному балансу".
      3. Информация, запрашиваемая по статистической форме, предназначена для 
формирования платежного баланса, международной инвестиционной позиции и оценки
внешнего долга Республики Казахстан и их анализа.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      организации, созданные без образования юридического лица в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;



      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      организации, созданные без образования юридического лица в соответствии с 
законодательством иностранного государства (фонды, трасты, простые товарищества);
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) настоящего пункта и 
абзаце третьем настоящего подпункта настоящего пункта;
      3) сестринская организация – организация, которая имеет общего с респондентом 
прямого инвестора, но ни данная организация, ни респондент не обладают 10 (десятью)
% или более инструментов участия в капитале друг друга;
      4) прямой инвестор – физическое или юридическое лицо, владеющее (или 
предполагающее владение) не менее 10 (десяти) % голосующих акций (голосов 
участников) или их эквивалента (вклады и паи для неакционерных организаций) в 
объекте прямого инвестирования;
      5) объект прямого инвестирования – организация, в которой не менее 10 (десяти) % 
голосующих акций (голосов участников) или их эквивалента (вклады и паи для 
неакционерных организаций), принадлежит прямому инвестору;
      6) инвестиционные фонды – акционерный или паевой инвестиционный фонд, 
созданный в соответствии с законодательством страны регистрации. Инвестиционные 
фонды являются структурой коллективного инвестирования, привлекающие средства 
посредством публичного выпуска акций или паев;
      7) торговые (коммерческие) кредиты включают:
      товары и услуги, предоставленные производителями, поставщиками и 
подрядчиками в соответствии с кредитными соглашениями;



      задолженность по расчетам с поставщиками, подрядчиками (по обязательствам) 
либо с покупателями и заказчиками (по требованиям) на основе контрактов на поставку
товаров, выполнение работ и оказание услуг;
      авансы (предоплата), полученные (по обязательствам) и предоставленные (по 
требованиям) под поставку товаров, выполнение работ и оказание услуг.
      Из данной категории исключаются обращающиеся коммерческие векселя (то есть 
векселя, которые могут быть реализованы владельцем до наступления срока их 
погашения), которые отражаются в долговых ценных бумагах;
      8) прочие требования (обязательства), не включенные в другие категории, 
включают:
      задолженность или авансы по покупке, продаже финансовых активов (ценных 
бумаг, долей участия), недвижимости, нематериальных активов, которые не 
включаются в торговые (коммерческие) кредиты и авансы и ссуды;
      задолженность или авансы по объявленным, но не оплаченным в предыдущих 
периодах дивидендам;
      задолженность по начисленным, но не оплаченным налогам, начисленным, но не 
оплаченным штрафам и пеням за просрочку уплаты налогов;
      задолженность по начисленным, но не оплаченным штрафам и пеням, налагаемым 
судами или иными государственными учреждениями;
      задолженность третьим лицам по начисленным, но не оплаченным комиссионным 
сборам или сборам, представляющим собой плату за финансовые услуги;
      задолженность по расчетам с клиентами – для финансовых посредников (брокеров, 
дилеров, управляющих компаний и другие).
      6. Все суммы в статистической форме отражаются в тысячах долларов 
Соединенных Штатов Америки (далее – США), в целых числах. Суммы, выраженные в 
тенге, переводятся в доллары США. Суммы, выраженные в иных иностранных валютах
, переводятся сначала в тенге, а затем в доллары США.
      Для конвертации используются курсы обмена валют, применяемые в целях 
формирования финансовой отчетности. При этом для конвертации операций 
используются соответствующие курсы на дату совершения операций, для доходов – 
средневзвешенные курсы за отчетный период, для остатков на начало и конец квартала 
– курсы на соответствующую дату.
      Финансовые операции и доход, деноминированные в иных валютах, чем доллары 
США, переводятся в доллары США по курсу на дату совершения операции. Позиции 
на начало и конец квартала, деноминированные в иных валютах, конвертируются в 
доллары США по курсу на соответствующую дату.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".



      7. Все виды доходов отражаются на валовой основе, то есть без вычета налогов.
      8. Классификация финансовых инструментов на краткосрочные (до 1 (одного) года 
включительно) и долгосрочные (более 1 (одного) года) производится по 
первоначальному сроку, за исключением револьверных возобновляемых кредитов, 
которые классифицируются как краткосрочные.
      Просроченная задолженность по финансовому инструменту отражается вместе с 
финансовым инструментом. Просроченная задолженность по доходу по финансовому 
инструменту отражается вместе с доходом по финансовому инструменту.
      Штрафы и пени за просроченную задолженность по финансовому инструменту и (
или) за просроченную задолженность по доходу по финансовому инструменту 
отражаются вместе с доходом по финансовому инструменту.
      9. Первичные статистические данные отражаются в разбивке по странам-партнерам.
Если количество стран-партнеров превышает имеющееся в форме количество граф, 
добавляются недостающие графы.
      В части 1.2 раздела 1 сведения отражаются в разбивке по наименованию 
партнера-нерезидента и указанию страны его регистрации. Наименования нерезидентов
пишется буквами латинского алфавита, а по нерезидентам, чье наименование 
зарегистрировано на русском языке, – буквами русского алфавита.
      Если объемы операций и позиций (остатков) по каждой отдельной стране не 
превышают одной тысячи долларов США, допускается объединять несколько стран и 
относить их к стране "Другие страны".
      Если разбивка сумм по строкам "Переоценка" и "Прочие изменения" в отдельности 
по каждой стране невозможна, допускается заполнение общей суммой по стране "
Другие страны" отдельно по каждой из строк.
      В части 5.1 раздела 5 наличные евро отражаются по стране "Другие страны", 
наличные по остальным валютам отражаются по стране-эмитенту соответствующей 
валюты. Например, наличные в российских рублях – по стране Российская Федерация, 
в долларах США – по Соединенным Штатам Америки и так далее.
      В разделах 1-10 указывается двухбуквенный код страны согласно национальному 
классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "Коды для 
представления названий стран и единиц их административно-территориальных 
подразделений. Часть 1. Коды стран".
      Международные финансовые организации отражаются по стране "Международные 
организации".
      10. В статистической форме не отражаются требования и обязательства зарубежных
филиалов респондента к нерезидентам.
      11. Акции и другие ценные бумаги на конец отчетного периода отражаются по 
рыночной стоимости. Для оценки позиций (остатков) по акциям и другим ценным 



бумагам используется один из следующих методов в порядке предпочтения по 
убыванию:
      по средней рыночной цене (между ценой продажи и ценой покупки на фондовых 
рынках) на соответствующую дату;
      по стоимости недавно проведенной операции.
      В случае возникновения затруднений в оценке рыночной стоимости сведения 
отражаются по балансовой стоимости.
      Операции с акциями и другими ценными бумагами отражаются по фактической 
цене сделки.
      В части 10.1 раздела 10 по строке 2211036 при наличии информации указывается 
рыночная стоимость организации, приходящаяся на долю нерезидентов на конец 
отчетного периода.
      12. По строке "Увеличение в результате операций" по Активам (Обязательствам, 
Капиталу) отражаются:
      в случае ценных бумаг, долей участия в капитале (коды строк 1111002, 1211002, 
1311002, 1412002, 1414002, 1122002, 1222002, 1322002, 1422102, 1422202, 2422202, 
2211002, 2111002, 2311002, 2411002, 2213002, 2113002, 2313002, 2413002) – покупка (
продажа), в том числе на первичном и вторичном рынках ценных бумаг, получение (
передачу) ценных бумаг в дар, по наследству, обмен иного финансового инструмента 
на ценные бумаги и (или) доли участия (обмен ценных бумаг и (или) долей участия на 
иной финансовый инструмент);
      в случае наличной иностранной валюты, банковских счетов организации в 
банках-нерезидентах (коды строк 1426102, 1426202) – увеличение наличной 
иностранной валюты в кассе, поступление средств на банковские счета, включая 
текущие счета, вклады, депозиты, открытые на имя Вашей организации;
      в случае торговых (коммерческих) кредитов, авансов и займов (коды строк 1024002,
1124002, 1224002, 1324002, 1424102, 1424202, 1025002, 1125002, 1225002, 1325002, 
1425102, 1425202, 2024002, 2124002, 2224002, 2324002, 2424102, 2424202, 2025002, 
2125002, 2225002, 2325002, 2425102, 2425202, 2428202) – предоставление (получение) 
материальных (товарных) и финансовых ценностей и услуг в рассрочку (в кредит), 
пролонгация из краткосрочной в долгосрочную задолженность, капитализация 
вознаграждения (отнесение вознаграждения к основной сумме долга), обмен иного 
финансового инструмента на задолженность;
      в случае производных финансовых инструментов (коды строк 1431002, 1432002, 
2431002, 2432002, 2433002) – выплата премий по опционам, реализованная прибыль по
форвардным (фьючерсным) контрактам.
      По строке "Уменьшение в результате операций" по Активам (Обязательствам, 
Капиталу) отражаются:



      в случае ценных бумаг, долей участия в капитале (коды строк 1111003, 1211003, 
1311003, 1412003, 1414003, 1122003, 1222003, 1322003, 1422103, 1422203, 2422203, 
2211003, 2111003, 2311003, 2411003, 2213003, 2113003, 2313003, 2413003) – продажа (
покупка) на вторичном рынке, погашение эмитентом, передачу (получение) ценных 
бумаг в дар, по наследству, обмен ценных бумаг и (или) долей участия на иной 
финансовый инструмент (обмен иного финансового инструмента на ценные бумаги и (
или) доли участия);
      в случае наличной иностранной валюты, банковских счетов Вашей организации в 
банках-нерезидентах (коды строк 1426103, 1426203) – уменьшение наличной 
иностранной валюты в кассе, уменьшение средств на банковских счетах, включая 
текущие счета, вклады, депозиты, открытых на имя Вашей организации;
      в случае торговых (коммерческих) кредитов, авансов и займов (коды строк 1024003,
1124003, 1224003, 1324003, 1424103, 1424203, 1025003, 1125003, 1225003, 1325003, 
1425103, 1425203, 2024003, 2124003, 2224003, 2324003, 2424103, 2424203, 2025003, 
2125003, 2225003, 2325003, 2425103, 2425203, 2428203) – выплаты по основной сумме 
долга, пролонгация из краткосрочной в долгосрочную задолженность, обмен 
задолженности на иной финансовый инструмент;
      в случае производных финансовых инструментов (коды строк 1431003, 1432003, 
2431003, 2432003, 2433003) – исполнение условий опционного или форвардного (
фьючерсного) контракта (то есть фактическая поставка базового актива по цене 
исполнения или расчет наличными на основании разности между ценой базового 
актива, существующей в данный момент на рынке, и ценой исполнения).
      13. По всем строкам "Переоценка" отражаются изменения за отчетный период 
стоимости (объема) финансовых активов и обязательств в результате изменения курсов
валют, цены финансового инструмента.
      Переоценка стоимости за счет колебаний курсов валют или колебаний рыночных 
цен отражается на нетто-основе и может составить как положительное, так и 
отрицательное значение.
      14. По всем строкам "Прочие изменения" отражаются изменения за отчетный 
период стоимости (объема) финансовых активов и обязательств, обусловленных иными
, чем операции или переоценка, причинами.
      К ним относятся изменения в результате экономического возникновения и выбытия 
активов, изменение в финансовых активах, вызванных изменением резидентной 
принадлежности институциональных единиц и (или) изменением связности 
институциональных единиц. Изменение позиции по отдельным финансовым 
инструментам за счет списания "за баланс" задолженности кредитором в 
одностороннем порядке, за счет переуступки требований (перевода) долга между 



резидентами Республики Казахстан, за счет перехода нерезидентов Республики 
Казахстан из одной категории в другую (вследствие увеличения или уменьшения их 
доли в уставном капитале), за счет изменения резидентности партнера и прочее.
      Переуступка требований (перевод долга) между нерезидентами Республики 
Казахстан отражается по строке "Прочие изменения" по странам этих нерезидентов.
      Также в "Прочих изменениях" отражается исправление ранее допущенных ошибок 
при заполнении отчета (исправление задолженности на конец периода, 
предшествующего отчетному).
      "Прочие изменения" отражаются на нетто-основе и имеют положительное или 
отрицательное значение.
      В примечании к статистической форме расшифровываются все виды прочих 
изменений позиции за отчетный квартал, а также указывается брокер-резидент, 
предоставляющий респонденту услуги по операциям, отраженным в разделах 1 и 2.
      15. Совместная деятельность с нерезидентами без образования юридического лица 
отражается в статистической форме в соответствии с классификацией финансового 
инструмента в бухгалтерском учете респондента.
      16. Страховые организации не отражают в статистической форме информацию о 
страховых резервах.
      17. Статистическая форма представляется на бумажном носителе либо электронным
способом посредством автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал 
НБ РК" с соблюдением процедур подтверждения электронной цифровой подписью. 
При представлении одной статистическрй формы разными способами датой 
представления статистической формы считается ранняя из дат.
      При представлении статистической формы на бумажных носителях респондент 
представляет только те части разделов статистической формы, по которым заполнена 
информация. При этом в содержании статистической формы указывается наличие 
заполненных частей разделов.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      18. Арифметико-логический контроль:
      1) Раздел 1. "Долевое участие Вашей организации в иностранных компаниях":
      строка 1111006 = строка 1111001 + строка 1111002 – строка 1111003 + + строка 
1111004 + строка 1111005 для каждой графы;
      строка 1211006 = строка 1211001 + строка 1211002 – строка 1211003 + + строка 
1211004 + строка 1211005 для каждой графы;
      строка 1311006 = строка 1311001 + строка 1311002 – строка 1311003 + + строка 
1311004 + строка 1311005 для каждой графы;



      строка 1412006 = строка 1412001 + строка 1412002 – строка 1412003 + + строка 
1412004 + строка 1412005 для каждой графы;
      строка 1414006 = строка 1414001 + строка 1414002 – строка 1414003 + + строка 
1414004 + строка 1414005 для каждой графы;
      строка 1111001 = строка 1111006 отчета за предыдущий период;
      строка 1211001 = строка 1211006 отчета за предыдущий период;
      строка 1311001 = строка 1311006 отчета за предыдущий период;
      строка 1412001 = строка 1412006 отчета за предыдущий период;
      строка 1414001 = строка 1414006 отчета за предыдущий период;
      2) Раздел 2. "Долговые ценные бумаги, векселя и привилегированные акции 
нерезидентов в портфеле Вашей организации":
      строка 1122006 = строка 1122001 + строка 1122002 – строка 1122003 + + строка 
1122004 + строка 1122005 для каждой графы;
      строка 1222006 = строка 1222001 + строка 1222002 – строка 1222003 + + строка 
1222004 + строка 1222005 для каждой графы;
      строка 1322006 = строка 1322001 + строка 1322002 – строка 1322003 + + строка 
1322004 + строка 1322005 для каждой графы;
      строка 1422106 = строка 1422101 + строка 1422102 – строка 1422103 + + строка 
1422104 + строка 1422105 для каждой графы;
      строка 1422206 = строка 1422201 + строка 1422202 – строка 1422203 + + строка 
1422204 + строка 1422205 для каждой графы;
      строка 1122001 = строка 1122006 отчета за предыдущий период;
      строка 1122011 = строка 1122016 отчета за предыдущий период;
      строка 1222001 = строка 1222006 отчета за предыдущий период;
      строка 1222011 = строка 1222016 отчета за предыдущий период;
      строка 1322001 = строка 1322006 отчета за предыдущий период;
      строка 1322011 = строка 1322016 отчета за предыдущий период;
      строка 1422101 = строка 1422106 отчета за предыдущий период;
      строка 1422111 = строка 1422116 отчета за предыдущий период;
      строка 1422201 = строка 1422206 отчета за предыдущий период;
      строка 1422211 = строка 1422216 отчета за предыдущий период;
      3) Раздел 3. "Торговые (коммерческие) кредиты и авансы, выданные Вашей 
организацией нерезидентам":
      строка 1024006 = строка 1024001 + строка 1024002 – строка 1024003 + + строка 
1024004 + строка 1024005 для каждой графы;
      строка 1024016 = строка 1024011 + строка 1024012 – строка 1024013 + + строка 
1024015 для каждой графы;
      строка 1124006 = строка 1124001 + строка 1124002 – строка 1124003 + + строка 
1124004 + строка 1124005 для каждой графы;



      строка 1124016 = строка 1124011 + строка 1124012 – строка 1124013 + + строка 
1124015 для каждой графы;
      строка 1224006 = строка 1224001 + строка 1224002 – строка 1224003 + + строка 
1224004 + строка 1224005 для каждой графы;
      строка 1224016 = строка 1224011 + строка 1224012 – строка 1224013 + + строка 
1224015 для каждой графы;
      строка 1324006 = строка 1324001 + строка 1324002 – строка 1324003 + + строка 
1324004 + строка 1324005 для каждой графы;
      строка 1324016 = строка 1324011 + строка 1324012 – строка 1324013 + + строка 
1324015 для каждой графы;
      строка 1424106 = строка 1424101 + строка 1424102 – строка 1424103 + + строка 
1424104 + строка 1424105 для каждой графы;
      строка 1424116 = строка 1424111 + строка 1424112 – строка 1424113 + + строка 
1424115 для каждой графы;
      строка 1424206 = строка 1424201 + строка 1424202 – строка 1424203 + + строка 
1424204 + строка 1424205 для каждой графы;
      строка 1424216 = строка 1424211 + строка 1424212 – строка 1424213 + + строка 
1424215 для каждой графы;
      строка 1024001 = строка 1024006 отчета за предыдущий период;
      строка 1024011 = строка 1024016 отчета за предыдущий период;
      строка 1124001 = строка 1124006 отчета за предыдущий период;
      строка 1124011 = строка 1124016 отчета за предыдущий период;
      строка 1224001 = строка 1224006 отчета за предыдущий период;
      строка 1224011 = строка 1224016 отчета за предыдущий период;
      строка 1324001 = строка 1324006 отчета за предыдущий период;
      строка 1324011 = строка 1324016 отчета за предыдущий период;
      строка 1424101 = строка 1424106 отчета за предыдущий период;
      строка 1424111 = строка 1424116 отчета за предыдущий период;
      строка 1424201 = строка 1424206 отчета за предыдущий период;
      строка 1424211 = строка 1424216 отчета за предыдущий период;
      4) Раздел 4. "Займы (включая финансовый лизинг), выданные Вашей организацией 
нерезидентам":
      строка 1025006 = строка 1025001 + строка 1025002 – строка 1025003 + + строка 
1025004 + строка 1025005 для каждой графы;
      строка 1025016 = строка 1025011 + строка 1025012 – строка 1025013 + + строка 
1025015 для каждой графы;
      строка 1125006 = строка 1125001 + строка 1125002 – строка 1125003 + + строка 
1125004 + строка 1125005 для каждой графы;



      строка 1125016 = строка 1125011 + строка 1125012 – строка 1125013 + + строка 
1125015 для каждой графы;
      строка 1225006 = строка 1225001 + строка 1225002 – строка 1225003 + + строка 
1225004 + строка 1225005 для каждой графы;
      строка 1225016 = строка 1225011 + строка 1225012 – строка 1225013 + + строка 
1225015 для каждой графы;
      строка 1325006 = строка 1325001 + строка 1325002 – строка 1325003 + + строка 
1325004 + строка 1325005 для каждой графы;
      строка 1325016 = строка 1325011 + строка 1325012 – строка 1325013 + + строка 
1325015 для каждой графы;
      строка 1425106 = строка 1425101 + строка 1425102 – строка 1425103 + + строка 
1425104 + строка 1425105 для каждой графы;
      строка 1425116 = строка 1425111 + строка 1425112 – строка 1425113 + + строка 
1425115 для каждой графы;
      строка 1425206 = строка 1425201 + строка 1425202 – строка 1425203 + + строка 
1425204 + строка 1425205 для каждой графы;
      строка 1425216 = строка 1425211 + строка 1425212 – строка 1425213 + + строка 
1425215 для каждой графы;
      строка 1025001 = строка 1025006 отчета за предыдущий период;
      строка 1025011 = строка 1025016 отчета за предыдущий период;
      строка 1125001 = строка 1125006 отчета за предыдущий период;
      строка 1125011 = строка 1125016 отчета за предыдущий период;
      строка 1225001 = строка 1225006 отчета за предыдущий период;
      строка 1225011 = строка 1225016 отчета за предыдущий период;
      строка 1325001 = строка 1325006 отчета за предыдущий период;
      строка 1325011 = строка 1325016 отчета за предыдущий период;
      строка 1425101 = строка 1425106 отчета за предыдущий период;
      строка 1425111 = строка 1425116 отчета за предыдущий период;
      строка 1425201 = строка 1425206 отчета за предыдущий период;
      строка 1425211 = строка 1425216 отчета за предыдущий период;
      5) Раздел 5. "Прочие требования Вашей организации к нерезидентам":
      строка 1426106 = строка 1426101 + строка 1426102 – строка 1426103 + + строка 
1426104 + строка 1426105 для каждой графы;
      строка 1426116 = строка 1426111 + строка 1426112 – строка 1426113 + + строка 
1426115 для каждой графы;
      строка 1426206 = строка 1426201 + строка 1426202 – строка 1426203 + + строка 
1426204 + строка 1426205 для каждой графы;
      строка 1426216 = строка 1426211 + строка 1426212 – строка 1426213 + + строка 
1426215 для каждой графы;



      строка 1431006 = строка 1431001 + строка 1431002 – строка 1431003 + + строка 
1431004 + строка 1431005 для каждой графы;
      строка 1432006 = строка 1432001 + строка 1432002 – строка 1432003 + + строка 
1432004 + строка 1432005 для каждой графы;
      строка 1115006 = строка 1115001 + строка 1115002 – строка 1115003 + + строка 
1115004 + строка 1115005 для каждой графы;
      строка 1027006 = строка 1027001 + строка 1027002 – строка 1027003 + + строка 
1027004 + строка 1027005 для каждой графы;
      строка 1027016 = строка 1027011 + строка 1027012 – строка 1027013 + + строка 
1027015 для каждой графы;
      строка 1127006 = строка 1127001 + строка 1127002 – строка 1127003 + + строка 
1127004 + строка 1127005 для каждой графы;
      строка 1127016 = строка 1127011 + строка 1127012 – строка 1127013 + + строка 
1127015 для каждой графы;
      строка 1227006 = строка 1227001 + строка 1227002 – строка 1227003 + + строка 
1227004 + строка 1227005 для каждой графы;
      строка 1227016 = строка 1227011 + строка 1227012 – строка 1227013 + + строка 
1227015 для каждой графы;
      строка 1327006 = строка 1327001 + строка 1327002 – строка 1327003 + + строка 
1327004 + строка 1327005 для каждой графы;
      строка 1327016 = строка 1327011 + строка 1327012 – строка 1327013 + + строка 
1327015 для каждой графы;
      строка 1427106 = строка 1427101 + строка 1427102 – строка 1427103 + + строка 
1427104 + строка 1427105 для каждой графы;
      строка 1427116 = строка 1427111 + строка 1427112 – строка 1427113 + + строка 
1427115 для каждой графы;
      строка 1427206 = строка 1427201 + строка 1427202 – строка 1427203 + + строка 
1427204 + строка 1427205 для каждой графы;
      строка 1427216 = строка 1427211 + строка 1427212 – строка 1427213 + + строка 
1427215 для каждой графы;
      строка 1426101 = строка 1426106 отчета за предыдущий период;
      строка 1426111 = строка 1426116 отчета за предыдущий период;
      строка 1426201 = строка 1426206 отчета за предыдущий период;
      строка 1426211 = строка 1426216 отчета за предыдущий период;
      строка 1431001 = строка 1431006 отчета за предыдущий период;
      строка 1432001 = строка 1432006 отчета за предыдущий период;
      строка 1115001 = строка 1115006 отчета за предыдущий период;
      строка 1027001 = строка 1027006 отчета за предыдущий период;
      строка 1027011 = строка 1027016 отчета за предыдущий период;



      строка 1127001 = строка 1127006 отчета за предыдущий период;
      строка 1127011 = строка 1127016 отчета за предыдущий период;
      строка 1227001 = строка 1227006 отчета за предыдущий период;
      строка 1227011 = строка 1227016 отчета за предыдущий период;
      строка 1327001 = строка 1327006 отчета за предыдущий период;
      строка 1327011 = строка 1327016 отчета за предыдущий период;
      строка 1427101 = строка 1427106 отчета за предыдущий период;
      строка 1427111 = строка 1427116 отчета за предыдущий период;
      строка 1427201 = строка 1427206 отчета за предыдущий период;
      строка 1427211 = строка 1427216 отчета за предыдущий период;
      6) Раздел 6. "Долговые ценные бумаги, векселя, выпущенные Вашей организацией, 
находящиеся в портфеле у нерезидентов":
      строка 2422206 = строка 2422201 + строка 2422202 – строка 2422203 + + строка 
2422204 + строка 2422205 для каждой графы;
      строка 2422206 = строка 2422201 отчета за предыдущий период;
      строка 2422216 = строка 2422211 отчета за предыдущий период;
      7) Раздел 7. "Торговые (коммерческие) кредиты и авансы, полученные Вашей 
организацией от нерезидентов":
      строка 2024006 = строка 2024001 + строка 2024002 – строка 2024003 + + строка 
2024004 + строка 2024005 для каждой графы;
      строка 2024016 = строка 2024011 + строка 2024012 – строка 2024013 + + строка 
2024015 для каждой графы;
      строка 2124006 = строка 2124001 + строка 2124002 – строка 2124003 + + строка 
2124004 + строка 2124005 для каждой графы;
      строка 2124016 = строка 2124011 + строка 2124012 – строка 2124013 + + строка 
2124015 для каждой графы;
      строка 2224006 = строка 2224001 + строка 2224002 – строка 2224003 + + строка 
2224004 + строка 2224005 для каждой графы;
      строка 2224016 = строка 2224011 + строка 2224012 – строка 2224013 + + строка 
2224015 для каждой графы;
      строка 2324006 = строка 2324001 + строка 2324002 – строка 2324003 + + строка 
2324004 + строка 2324005 для каждой графы;
      строка 2324016 = строка 2324011 + строка 2324012 – строка 2324013 + + строка 
2324015 для каждой графы;
      строка 2424106 = строка 2424101 + строка 2424102 – строка 2424103 + + строка 
2424104 + строка 2424105 для каждой графы;
      строка 2424116 = строка 2424111 + строка 2424112 – строка 2424113 + + строка 
2424115 для каждой графы;



      строка 2424206 = строка 2424201 + строка 2424202 – строка 2424203 + + строка 
2424204 + строка 2424205 для каждой графы;
      строка 2424216 = строка 2424211 + строка 2424212 – строка 2424213 + + строка 
2424215 для каждой графы;
      строка 2024001 = строка 2024006 отчета за предыдущий период;
      строка 2024011 = строка 2024016 отчета за предыдущий период;
      строка 2124001 = строка 2124006 отчета за предыдущий период;
      строка 2124011 = строка 2124016 отчета за предыдущий период;
      строка 2224001 = строка 2224006 отчета за предыдущий период;
      строка 2224011 = строка 2224016 отчета за предыдущий период;
      строка 2324001 = строка 2324006 отчета за предыдущий период;
      строка 2324011 = строка 2324016 отчета за предыдущий период;
      строка 2424101 = строка 2424106 отчета за предыдущий период;
      строка 2424111 = строка 2424116 отчета за предыдущий период;
      строка 2424201 = строка 2424206 отчета за предыдущий период;
      строка 2424211 = строка 2424216 отчета за предыдущий период;
      8) Раздел 8. "Займы (включая финансовый лизинг), полученные Вашей 
организацией от нерезидентов":
      строка 2428206 = строка 2428201 + строка 2428202 – строка 2428203 + + строка 
2428204 + строка 2428205 для каждой графы;
      строка 2428216 = строка 2428211 + строка 2428212 – строка 2428213 + + строка 
2428215 для каждой графы;
      строка 2025006 = строка 2025001 + строка 2025002 – строка 2025003 + + строка 
2025004 + строка 2025005 для каждой графы;
      строка 2025016 = строка 2025011 + строка 2025012 – строка 2025013 + + строка 
2025015 для каждой графы;
      строка 2125006 = строка 2125001 + строка 2125002 – строка 2125003 + + строка 
2125004 + строка 2125005 для каждой графы;
      строка 2125016 = строка 2125011 + строка 2125012 – строка 2125013 + + строка 
2125015 для каждой графы;
      строка 2225006 = строка 2225001 + строка 2225002 – строка 2225003 + + строка 
2225004 + строка 2225005 для каждой графы;
      строка 2225016 = строка 2225011 + строка 2225012 – строка 2225013 + + строка 
2225015 для каждой графы;
      строка 2325006 = строка 2325001 + строка 2325002 – строка 2325003 + + строка 
2325004 + строка 2325005 для каждой графы;
      строка 2325016 = строка 2325011 + строка 2325012 – строка 2325013 + + строка 
2325015 для каждой графы;



      строка 2425106 = строка 2425101 + строка 2425102 – строка 2425103 + + строка 
2425104 + строка 2425105 для каждой графы;
      строка 2425116 = строка 2425111 + строка 2425112 – строка 2425113 + + строка 
2425115 для каждой графы;
      строка 2425206 = строка 2425201 + строка 2425202 – строка 2425203 + + строка 
2425204 + строка 2425205 для каждой графы;
      строка 2425216 = строка 2425211 + строка 2425212 – строка 2425213 + + строка 
2425215 для каждой графы;
      строка 2025001 = строка 2025006 отчета за предыдущий период;
      строка 2025011 = строка 2025016 отчета за предыдущий период;
      строка 2125001 = строка 2125006 отчета за предыдущий период;
      строка 2125011 = строка 2125016 отчета за предыдущий период;
      строка 2225001 = строка 2225006 отчета за предыдущий период;
      строка 2225011 = строка 2225016 отчета за предыдущий период;
      строка 2325001 = строка 2325006 отчета за предыдущий период;
      строка 2325011 = строка 2325016 отчета за предыдущий период;
      строка 2425101 = строка 2425106 отчета за предыдущий период;
      строка 2425111 = строка 2425116 отчета за предыдущий период;
      строка 2425201 = строка 2425206 отчета за предыдущий период;
      строка 2425211 = строка 2425216 отчета за предыдущий период;
      строка 2428201 = строка 2428206 отчета за предыдущий период;
      строка 2428211 = строка 2428216 отчета за предыдущий период;
      9) Раздел 9. "Прочие обязательства Вашей организации перед нерезидентами":
      строка 2433006 = строка 2433001 + строка 2433002 – строка 2433003 + + строка 
2433004 + строка 2433005 для каждой графы;
      строка 2431006 = строка 2431001 + строка 2431002 – строка 2431003 + + строка 
2431004 + строка 2431005 для каждой графы;
      строка 2432006 = строка 2432001 + строка 2432002 – строка 2432003 + + строка 
2432004 + строка 2432005 для каждой графы;
      строка 2027006 = строка 2027001 + строка 2027002 – строка 2027003 + + строка 
2027004 + строка 2027005 для каждой графы;
      строка 2027016 = строка 2027011 + строка 2027012 – строка 2027013 + + строка 
2027015 для каждой графы;
      строка 2127006 = строка 2127001 + строка 2127002 – строка 2127003 + + строка 
2127004 + строка 2127005 для каждой графы;
      строка 2127016 = строка 2127011 + строка 2127012 – строка 2127013 + + строка 
2127015 для каждой графы;
      строка 2227006 = строка 2227001 + строка 2227002 – строка 2227003 + + строка 
2227004 + строка 2227005 для каждой графы;



      строка 2227016 = строка 2227011 + строка 2227012 – строка 2227013 + + строка 
2227015 для каждой графы;
      строка 2327006 = строка 2327001 + строка 2327002 – строка 2327003 + + строка 
2327004 + строка 2327005 для каждой графы;
      строка 2327016 = строка 2327011 + строка 2327012 – строка 2327013 + + строка 
2327015 для каждой графы;
      строка 2427106 = строка 2427101 + строка 2427102 – строка 2427103 + + строка 
2427104 + строка 2427105 для каждой графы;
      строка 2427116 = строка 2427111 + строка 2427112 – строка 2427113 + + строка 
2427115 для каждой графы;
      строка 2427206 = строка 2427201 + строка 2427202 – строка 2427203 + + строка 
2427204 + строка 2427205 для каждой графы;
      строка 2427216 = строка 2427211 + строка 2427212 – строка 2427213 + + строка 
2427215 для каждой графы;
      строка 2426106 = строка 2426101 + строка 2426102 – строка 2426103 + +строка 
2426104 + строка 2426105 для каждой графы;
      строка 2426116 = строка 2426111 + строка 2426112 – строка 2426113 + +строка 
2426115 для каждой графы;
      строка 2431001 = строка 2431006 отчета за предыдущий период;
      строка 2432001 = строка 2432006 отчета за предыдущий период;
      строка 2433001 = строка 2433006 отчета за предыдущий период;
      строка 2027001 = строка 2027006 отчета за предыдущий период;
      строка 2027011 = строка 2027016 отчета за предыдущий период;
      строка 2127001 = строка 2127006 отчета за предыдущий период;
      строка 2127011 = строка 2127016 отчета за предыдущий период;
      строка 2227001 = строка 2227006 отчета за предыдущий период;
      строка 2227011 = строка 2227016 отчета за предыдущий период;
      строка 2327001 = строка 2327006 отчета за предыдущий период;
      строка 2327011 = строка 2327016 отчета за предыдущий период;
      строка 2427101 = строка 2427106 отчета за предыдущий период;
      строка 2427111 = строка 2427116 отчета за предыдущий период;
      строка 2427201 = строка 2427206 отчета за предыдущий период;
      строка 2427211 = строка 2427216 отчета за предыдущий период;
      строка 2426101 = строка 2426106 отчета за предыдущий период;
      строка 2426111 = строка 2426116 отчета за предыдущий период;
      10) Раздел 10. "Участие нерезидентов в капитале Вашей организации":
      строка 2211006 = строка 2211001 + строка 2211002 – строка 2211003 + + строка 
2211004 + строка 2211005 для каждой графы;



      строка 2211016 = строка 2211011 + строка 2211012 – строка 2211013 + + строка 
2211014 + строка 2211015 для каждой графы;
      строка 2211026 = строка 2211021 + строка 2211025 для каждой графы;
      строка 2111006 = строка 2111001 + строка 2111002 – строка 2111003 + + строка 
2111004 + строка 2111005 для каждой графы;
      строка 2311006 = строка 2311001 + строка 2311002 – строка 2311003 + + строка 
2311004 + строка 2311005 для каждой графы;
      строка 2411006 = строка 2411001 + строка 2411002 – строка 2411003 + + строка 
2411004 + строка 2411005 для каждой графы;
      строка 2213006 = строка 2213001 + строка 2213002 – строка 2213003 + + строка 
2213004 + строка 2213005 для каждой графы;
      строка 2113006 = строка 2113001 + строка 2113002 – строка 2113003 + + строка 
2113004 + строка 2113005 для каждой графы;
      строка 2313006 = строка 2313001 + строка 2313002 – строка 2313003 + + строка 
2313004 + строка 2313005 для каждой графы;
      строка 2413006 = строка 2413001 + строка 2413002 – строка 2413003 + + строка 
2413004 + строка 2413005 для каждой графы;
      строка 2211001 = строка 2211006 отчета за предыдущий период;
      строка 2211011 = строка 2211016 отчета за предыдущий период;
      строка 2211021 = строка 2211026 отчета за предыдущий период;
      строка 2111001 = строка 2111006 отчета за предыдущий период;
      строка 2311001 = строка 2311006 отчета за предыдущий период;
      строка 2411001 = строка 2411006 отчета за предыдущий период;
      строка 2213001 = строка 2213006 отчета за предыдущий период;
      строка 2113001 = строка 2113006 отчета за предыдущий период;
      строка 2313001 = строка 2313006 отчета за предыдущий период;
      строка 2413001 = строка 2413006 отчета за предыдущий период.

 

Приложение 3 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

    Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына к
 епілдік береді

   Конфиденциальность гарантируется органами
 получателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың 
статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного 
статистического наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің 
аумақтық филиалына респонденттің 
орналасқан жері бойынша ұсынылады



Представляется территориальному филиалу 
Национального Банка Республики Казахстан 
по месту нахождения респондента

 
Бейрезиденттерден алынған (бейрезиденттерге ұсынылған) көлік қызметтері туралы есеп

Отчет об услугах транспорта, полученных от нерезидентов (предоставленных нерезидентам)

Индексі
Индекс

2-ТБ
2-ПБ

тоқсандық
квартальн
ая

есепті 
кезең
отчетный
период

 

тоқсан
квартал

 

жыл
год

Тасымалдау және көлік-экспедициялық қызметтерін авиациялық, теңіз (өзен), автомобиль, құбыр арқылы 
жүргізу және электроэнергияны тасымалдау кәсіпорындары ұсынады
Представляют предприятия, осуществляющие перевозки и транспортно-экспедиционные услуги 
авиационным, морским (речным), автомобильным, трубопроводным транспортом и передачу 
электроэнергии

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 30-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 30 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 

      А бөлігі. Жүк тасымалдау*, мың Америка Құрама Штаттарының (бұдан әрі – АҚШ)
доллары
      Часть А. Перевозка грузов*, тысяч долларов Соединенных Штатов Америки (далее 
– США)

10

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров

А Б 1 2 3 4 5 7 8 9 10 11

Қазақст
а н  
импорт
ы н  
тасыма
лдау
Перево
з к и  
импорт
а 
Казахст
ана:

10

бейрези
денттер
үшін
д л я  
нерезид
ентов

11



резиден
ттер 
үшін
д л я  
резиден
тов

12

Қазақст
а н  
экспорт
ы н  
тасыма
лдау
Перево
з к и  
экспорт
а 
Казахст
ана:

20

бейрези
дент 
үшін
д л я  
нерезид
ентов

21

резиден
ттер 
үшін
д л я  
резиден
тов

22

Бейрези
денттер
д і ң  
транзит
т і к  
жүктері
н 
Қазақст
а н  
аумағы 
арқылы
тасыма
лдау
Перево
з к и  
транзит
н ы х  
грузов 
нерезид
ентов 
через 
террито
р и ю  

30



Казахст
ана

Бейрези
денттер
д і ң  
басқа 
тауарла
рын (
мысалы
, пошта
) 
тасыма
лдау
Перево
з к и  
других 
товаров
д л я  
нерезид
ентов (
наприм
е р ,  
почты)

40

Бейрези
денттер
д і ң  
жүктері
н 
шетелді
к 
маршру
ттарда 
тасыма
лдау
Перево
з к и  
грузов 
нерезид
ентов 
н а  
иностра
нных 
маршру
тах

50

Бейрези
денттер
д і ң  
жүктері
н 
Қазақст
анда 
тасыма
лдау 60



Перево
з к и  
грузов 
в 
Казахст
ане для 
нерезид
ентов

      ________________________
      Ескертпе:
      Примечание:
      * Мұнда және бұдан әрі көрсетілген қызметтер құны нақты төленген уақыты 
бойынша емес, олардың есептелген сәті (нақты қызмет көрсетілген күні) бойынша 
көрсетіледі.
      * Здесь и далее стоимость оказанных услуг отражается на момент ее начисления (на
дату фактического предоставления услуг), а не по времени фактической оплаты.
      Б бөлігі. Жолаушыларды тасымалдау, мың АҚШ доллары
      Часть Б. Перевозки пассажиров, тысяч долларов США
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров

А Б 1 2 3 4 5 7 8 9 10 11

Қазақст
анда 
сатылға
н 
билетте
р  (
билетте
р д і  
қайтару
д ы  
шегерге
нде)
Билеты,
продан
ные в 
Казахст
ане (
минус 
возврат
билетов
)

70

Басқа 
елдерде



сатылға
н 
билетте
р  (
билетте
р д і  
қайтару
д ы  
шегерге
нде)
Билеты,
продан
ные в 
других 
странах
(минус 
возврат
билетов
)

80

Ш е т  
мемлек
еттерді
ң 
аумағы 
бойын
ш а  
рейстер
ге басқа
елдерде
сатылға
н 
билетте
р  (
билетте
р д і  
қайтару
д ы  
шегерге
нде)
Билеты,
продан
ные в 
других 
странах
н а  
рейсы 
п о  
террито
р и и  
иностра
нных 
государ
ств (
минус 

90



возврат
билетов
)

      В бөлігі. Бейрезиденттерге ұсынылған басқа көлік қызметтері, мың АҚШ доллары
      Часть В. Другие услуги транспорта, предоставленные нерезидентам, тысяч 
долларов США
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров

А Б 1 2 3 4 5 7 8 9 10 11

Көлік 
құралда
р ы н  
экипаж
ымен 
бірге 
ж ү к  
тасыма
лдау 
үшін 
жалдау
Аренда 
транспо
ртных 
средств
с 
экипаж
ем для 
перевоз
к и  
грузов

100

Көлік 
құралда
р ы н  
экипаж
ымен 
бірге 
жолауш
ы 
тасыма
лдау 
үшін 
жалдау
Аренда 
транспо
ртных 
средств
с 

110



экипаж
ем для 
перевоз
к и  
пассаж
иров

Экспед
иторлы
қ және 
басқа 
агентті
к 
қызмет
т е р  
үшін 
комисс
иялық 
сыйақы
Комисс
ионное 
вознагр
аждени
е  з а  
экспеди
торские
и 
другие 
агентск
и е  
услуги

120

Басқа 
д а  
қызмет
тер (
нақты 
көрсеті
ңіз)
Прочие
услуги 
(
укажит
е 
подроб
но)

130

      _________________________
      Ескертпе:
      Примечание:
      2 Қосылсын: Сіздің кәсіпорныңыздың рейсіне басқа кәсіпорындар сатқан билеттер.
      2 Включить: Билеты, проданные другими предприятиями на рейсы Вашего 
предприятия.
      3 Қосылсын: Бейрезиденттік көлік операторларына қызмет көрсету.



      3 Включить: Обслуживание нерезидентских транспортных операторов.
      Г бөлігі. Бейрезиденттерден алған көлік қызметтері, мың АҚШ доллары
      Часть Г. Услуги транспорта, полученные от нерезидентов, тысяч долларов США
Көрс
еткі

 штің
атау
ы
Наи
мено
вани
 е пок

азате
ля

 Жол коды
 Код строки

Барл
ығы
Всег
о

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров

А Б 1 2 3 4 5 7 8 9 10 11

Қаза
қста
ндық
тауа
рлар
д ы  
шет 
мемл
екетт
ердің
аума
ғ ы  
бойы
нша 
тран
зитті
к 
тасы
малд
ау
Тран
зитн
ы е  
пере
возк
и 
казах
стан
ских 
това
ров 
п о  
терр
итор
и и  
инос
тран

140



ных 
госу
дарс
тв

Көлі
к 
құра
лдар
ы н  
экип
ажы
мен 
бірге
жүк 
тасы
малд
а у  
үшін
жалд
ау
Арен
д а  
тран
спор
тных
сред
ств с 
экип
ажем
для 
пере
возк
и 
груз
ов

150

Көлі
к 
құра
лдар
ы н  
экип
ажы
мен 
бірге
жола
ушы 
тасы
малд
а у  
үшін
жалд
ау

160



Арен
д а  
тран
спор
тных
сред
ств с 
экип
ажем
для 
пере
возк
и 
пасс
ажир
ов

Кеме
лерді
айла
ққа 
қою, 
ұшақ
тар 
және
авто
көлік
құра
лдар
ыны
ң 
тұрағ
ы
Пост
анов
к а  
судо
в  к  
прич
алу, 
стоя
нка 
само
лето
в  и  
автот
ранс
порт
ных 
сред
ств

170

Тиеу
(



түсір
у)
Погр
узка 
(
разгр
узка)

180

Жан
арма
й 
құю
Запр
авка 
топл
ивом

190

Азық
-
түлік
пен 
қамт
амас
ы з  
ету
Снаб
жени
е 
прод
овол
ьств
ием

200

Нави
гаци
ялық
және
ұқса
с 
алым
дар
Нави
гаци
онны
е  и  
анал
огич
ные 
сбор
ы

210

Биле
ттер
д і  
сату 
үшін
агент



терге
коми
ссия
лық 
сыйа
қы
Ком
исси
онно
е 
возн
агра
жден
и е  
агент
ам за
прод
ажу 
биле
тов

220

Басқ
а 
агент
тік 
қызм
еттер
үшін
коми
ссия
лық 
сыйа
қы (
эксп
едит
орлы
қты 
қоса)
Ком
исси
онно
е 
возн
агра
жден
ие за
друг
и е  
агент
ские 
услу
ги (
вклю
чая 
эксп

230



едит
орск
ие)

Басқ
а да 
қызм
еттер
(
нақт
ы 
көрс
етіңі
з)
Проч
и е  
услу
ги (
укаж
ите 
подр
обно
)

240

Көлік түрі
Вид транспорта__________________
________________
Атауы
Наименование___________________
________________
_______________________________
________________
Телефоны (респонденттің)
Телефон респондента) ___________
________________
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента)____________________________
________________________________________________
_______________________________________________
мобильді
мобильный

Бастапқы 
статистика
л ы қ  
деректерді 
таратуға 
келісеміз
Согласны 
н а  
распростра
нение  
первичных 
статистиче
с к и х  
данных

Бастапқы статистикалық деректерді таратуға келіспейміз
Не согласны на распространение первичных статистических данных

Электрондық пошта мекенжайы (респонденттің)
Адрес электронной почты (респондента) _________________
_______________



Орындаушы
Исполнитель _________________________________________
_______
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жүктелген 
адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена функция 
по подписанию отчета _________________________________
__________________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Руководитель или лицо, на которое возложена функция по 
подписанию отчета
_____________________________________________________
______
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)

___________________________________
қолы, телефоны (орындаушының)
подпись, телефон (исполнителя)
___________________________________
қолы
подпись
___________________________________
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными  статьей 497
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 

Приложение 4 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет об услугах транспорта, полученных от нерезидентов (предоставленных 
нерезидентам)" (индекс 2-ПБ, периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об услугах транспорта, полученных от 
нерезидентов (предоставленных нерезидентам)" (индекс 2-ПБ, периодичность 
квартальная) (далее – статистическая форма) разработана в соответствии с подпунктом 

 статьи 13 Закона Республики Казахстан "О государственной статистике" и 2-1)
детализирует заполнение статистической формы.



      2. Статистическую форму представляют предприятия, осуществляющие перевозки 
и транспортно-экспедиционные услуги авиационным, морским (речным), 
автомобильным, трубопроводным транспортом и передачу электроэнергии.
      3. Информация, запрашиваемая в данной статистической форме, предназначена для 
составления платежного баланса Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которые возложена функция по подписанию, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) и абзаце третьем 
настоящего подпункта.



      6. Стоимость оказанных услуг отражается на момент ее начисления (на дату 
фактического предоставления услуг), а не по времени фактической оплаты.
      В части А по строкам 12 и 22 в наименовании стран-партнеров отражается 
наименование страны, из которой (в которую) перевезен груз.
      В части Б по строке 70 отражается стоимость проданных билетов в Республике 
Казахстан на рейсы самого предприятия; по строке 80 – стоимость проданных билетов 
на рейсы предприятия в представительствах за рубежом. По строкам 70 и 80 
отражается стоимость проданных билетов с учетом стоимости провоза избыточного 
багажа (сверх установленной нормы провоза) и другого принадлежащего пассажиру 
имущества. При заполнении строки 80 в части Б, в обязательном порядке заполняется 
строка 220 в части Г.
      7. Все операции отражаются в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (
далее – США). Операции в иных иностранных валютах переводятся сначала в тенге, а 
затем в доллары США. Для конвертации используются рыночные курсы обмена валют,
применяемые в целях формирования финансовой отчетности в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан. При этом для конвертации операций 
используются соответствующие курсы на дату совершения операций. Суммы, 
выраженные в тенге, переводятся также в доллары США на дату совершения операций.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      8. Все операции отражаются в разбивке по всем странам-партнерам. Наименования 
стран-партнеров указываются со второй графы статистической формы и далее. Если 
количество стран-партнеров респондента превышает имеющееся в статистической 
форме количество граф, добавляются недостающие графы.
      Показатели, отражаемые в строках "прочие услуги" (часть В, часть Г), не включают 
показатели, предусмотренные в статистической форме "Отчет о международных 
операциях с нерезидентами" (индекс 10-ПБ, периодичность квартальная).
      По стране в частях А-Г указывается двухбуквенный код страны согласно 
национальному классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "
Коды для представления названий стран и единиц их 
административно-территориальных подразделений. Часть 1. Коды стран".
      9. Статическая форма представляется на бумажном носителе либо электронным 
способом посредством автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал 
НБ РК" с соблюдением процедур подтверждения электронной цифровой подписью. 
При представлении разными способами датой представления считается ранняя из дат.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.



Глава 3. Арифметико-логический контроль

      10. Арифметико-логический контроль:
      1) часть А. Перевозка грузов:
      строка 10 = сумме строк 11 и 12 для каждой графы;
      строка 20 = сумме строк 21 и 22 для каждой графы;
      2) часть В. Другие услуги транспорта, предоставленные нерезидентам:
      строка 130 = сумме строк 130/1+….+130/n для каждой графы;
      3) часть Г. Услуги транспорта, полученные от нерезидентов:
      строка 240 = сумме строк 240/1+….+240/n для каждой графы;
      4) если в части Б строка 80 ≠ 0, то в части Г строка 220 ≠ 0.

 

Приложение 5 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

 

Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына кепілдік 
береді
Конфиденциальность гарантируется органами 
получателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың статистикалық 
нысаны
Статистическая форма ведомственного статистического 
наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің аумақтық 
филиалына респонденттің орналасқан жері бойынша 
ұсынылады
Представляется территориальному филиалу 
Национального Банка Республики Казахстан по месту 
нахождения респондента

Бейрезиденттерден алынған (бейрезиденттерге ұсынылған) теміржол көлігі қызметтері туралы есеп

Отчет об услугах железнодорожного транспорта, полученных от нерезидентов (предоставленных 
нерезидентам)

Индексі
Индекс

3-ТБ
3-ПБ

тоқсанд
ық
кварталь
ная

есепті 
кезең
отчетны
й
период

 

тоқсан
квартал

 

жыл
год

"Қазақстан Темір Жолы" Ұлттық компаниясы" акционерлік қоғамы, "Жолаушылар тасымалы" 
акционерлік қоғамы, темір жол көлігінің кәсіпорындары ұсынады
Представляют акционерное общество "Национальная компания "Қазақстан Темір Жолы", 
акционерное общество "Пассажирские перевозки", предприятия железнодорожного транспорта

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 30-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 30 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 



      А бөлігі. Жүк тасымалдау және басқа да көлік қызметтері*, мың швейцар франкі (
мың Америка Құрама Штаттарының (бұдан әрі – АҚШ) доллары)
      Часть А. Грузовые перевозки и другие транспортные услуги*, тысяч швейцарских 
франков (тысяч долларов Соединенных Штатов Америки (далее – США))
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Бейрезиденттерге ұсынылған қызметтер
Услуги, предоставленные нерезидентам

Бейрези
денттер
д і ң  
транзит
т і к  
жүктері
н 
Қазақст
а н  
аумағы 
арқылы
тасыма
лдау
Перево
з к и  
транзит
н ы х  
грузов 
нерезид
ентов 
через 
террито
р и ю  
Казахст
ана

10

Қазақст
анның 
темірж
о л  
желісін 
бейрези
дент 
темірж
о л  
кәсіпор
ындары
н ы ң  



пайдала
нуы
Исполь
зование
железн
одорож
н о й  
сети 
Казахст
а н а  
железн
одорож
ными 
предпр
иятиям
и-нерез
идента
ми

20

Экспед
иторлы
қ және 
басқа 
агентті
к 
қызмет
терге 
комисс
иялық 
сыйақы
Комисс
ионное 
вознагр
аждени
е  з а  
экспеди
торские
и 
другие 
агентск
и е  
услуги

30

Басқа 
қызмет
тер (
нақты 
көрсеті
ңіз)
Другие 
услуги 
(
укажит

40



е 
подроб
но)

Бейрезиденттерден алынған қызметтер
Услуги, полученные от нерезидентов

Қазақст
андық 
тауарла
р д ы  
ш е т  
мемлек
еттерді
ң 
аумағы 
бойын
ш а  
транзит
т і к  
тасыма
лдау
Транзи
тные 
перевоз
к и  
казахст
анских 
товаров
п о  
террито
р и и  
иностра
нных 
государ
ств

50

оның 
ішінде:
в том 
числе:

экспорт
т ы қ  
тауарла
рды
экспорт
н ы х  
товаров

51

импорт
т ы қ  
тауарла
рды
импорт
н ы х  
товаров

52



Қазақст
анның 
темірж
о л  
желісін 
бейрези
дент 
темірж
о л  
кәсіпор
ындары
н ы ң  
пайдала
нуы
Исполь
зование
железн
одорож
н о й  
сети 
иностра
нных 
государ
с т в  
железн
одорож
ными 
предпр
иятиям
и-резид
ентами

60

Экспед
иторлы
қ және 
басқа 
агентті
к 
қызмет
терге 
комисс
иялық 
сыйақы
Комисс
ионное 
вознагр
аждени
е  з а  
экспеди
торские
и 
другие 
агентск
и е  
услуги

70



Басқа 
қызмет
тер (
нақты 
көрсеті
ңіз)
Другие 
услуги 
(
укажит
е 
подроб
но)

80

      __________________________
      Ескертпе:
      Примечание:
      *Мұнда және бұдан әрі көрсетілген қызметтер құны нақты төленген уақыты 
бойынша емес, олардың есептелген сәті (нақты қызмет көрсетілген күні) бойынша 
көрсетіледі.
      *Здесь и далее стоимость оказанных услуг отражается на момент ее начисления (на 
дату фактического предоставления услуг), а не по времени фактической оплаты.
      Б бөлігі. Жолаушы тасымалдау, мың швейцар франкі (мың АҚШ доллары)
      Часть Б. Пассажирские перевозки, тысяч швейцарских франков (тысяч долларов 
США)
Көрс
еткі

 штің
атау
ы
Наи
мено
вани
 е пок

азате
ля

 Жол коды
 Код строки

Барлығы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Жол
ауш
ылар
д ы  
халы
қара
лық 
қаты
нас 
жолд
арым
е н  
тасы



малд
аған
ы 
үшін
бейр
езид
ентте
рге 
ұсын
ылға
н 
қызм
еттер
Услу
ги, 
пред
остав
ленн
ы е  
нере
зиде
нтам 
з а  
пере
возк
и 
пасс
ажир
ов в 
межд
унар
одно
м 
сооб
щени
и

90

Қаза
қста
нның
темір
жол 
желі
сін 
бейр
езид
ент 
темір
жол 
кәсіп
орын
дары
ның 



пайд
алан
уы
Испо
льзо
вани
е 
желе
знод
орож
ной 
сети 
Каза
хста
н а  
желе
знод
орож
ным
и 
пред
прия
тиям
и-не
рези
дент
ами

100

Жол
ауш
ылар
д ы  
халы
қара
лық 
қаты
нас 
жолд
арым
е н  
тасы
малд
аған
ы 
үшін
бейр
езид
ентте
рден 
алын
ған 
қызм
еттер
Услу
ги, 

110



полу
ченн
ые от
нере
зиде
нтов 
з а  
пере
возк
и 
пасс
ажир
ов в 
межд
унар
одно
м 
сооб
щени
и

Қаза
қста
нның
темір
жол 
желі
сін 
бейр
езид
ент 
темір
жол 
кәсіп
орын
дары
ның 
пайд
алан
уы
Испо
льзо
вани
е 
желе
знод
орож
ной 
сети 
инос
тран
ных 
госу
дарс
т в  

120



желе
знод
орож
ным
и 
пред
прия
тиям
и-рез
иден
тами

Тасы
малд
анға
н 
жола
ушы
лар 
саны
, 
мың 
адам
Коли
чест
в о  
пере
везен
ных 
пасс
ажир
ов, 
тыся
ч 
чело
век

130

Атауы
Наименование________________________
___________
____________________________________
___________
Телефоны (респонденттің)
Телефон (респондента)_________________
____________
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента) _______________________________
________________________________________________
_______________________________________________
мобильді
мобильный

Бастапқы 
статистика
л ы қ  
деректерді 
таратуға 
келісеміз
Согласны 
н а  

Бастапқы статистикалық деректерді таратуға келіспейміз
Не согласны на распространение первичных статистических данных



распростра
нение  
первичных 
статистиче
с к и х  
данных

 

Электрондық пошта мекенжайы (респонденттің)
Адрес электронной почты (респондента) _________________
______
Орындаушы
Исполнитель _________________________________________
____________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жүктелген 
адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена функция 
по подписанию отчета _________________________________
___________________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Руководитель или лицо, на которое возложена функция по 
подписанию отчета
_____________________________________________________
_______
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)

____________________________________
қолы, телефоны (орындаушының)
подпись, телефон (исполнителя)
____________________________________
қолы
подпись
____________________________________
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными  статьей 497
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 

Приложение 6 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23июня 2025 года № 33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет об услугах железнодорожного транспорта, полученных от нерезидентов
(предоставленных нерезидентам)" (индекс 3-ПБ, периодичность квартальная)



Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об услугах железнодорожного транспорта, 
полученных от нерезидентов (предоставленных нерезидентам)" (индекс 3-ПБ, 
периодичность квартальная) (далее – статистическая форма) разработана в 
соответствии с  статьи 13 Закона Республики Казахстан "О подпунктом 2-1)
государственной статистике" и детализирует заполнение статистической формы.
      2. Статистическую форму представляют акционерные общества "Национальная 
компания "Қазақстан Темір Жолы", "Пассажирские перевозки", предприятия 
железнодорожного транспорта.
      3. Информация, запрашиваемая в данной форме, предназначена для составления 
платежного баланса Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которые возложена функция по подписанию, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;



      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) и абзаце третьем 
настоящего подпункта.
      6. Стоимость оказанных услуг отражается на момент ее начисления (на дату 
фактического предоставления услуг), а не по времени фактической оплаты.
      Строки 10, 20 и 60 заполняются акционерным обществом "Национальная компания 
"Қазақстан Темір Жолы".
      Все операции отражаются в тысячах швейцарских франков или в тысячах долларов 
Соединенных Штатов Америки (далее – США). Операции в иных иностранных 
валютах переводятся сначала в тенге, а затем в доллары США. Для конвертации 
используются рыночные курсы обмена валют, применяемые в целях формирования 
финансовой отчетности в соответствии с законодательством Республики Казахстан. 
При этом для конвертации операций используются соответствующие курсы на дату 
совершения операций. Суммы, выраженные в тенге, переводятся также в доллары 
США на дату совершения операций.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      7. Все операции отражаются в разбивке по всем странам-партнерам. Наименования 
стран-партнеров указываются со второй графы формы и далее. Если количество 
стран-партнеров респондента превышает имеющееся в статистичской форме 
количество граф, добавляются недостающие графы.
      Показатели, отражаемые по строке "Другие услуги" (часть А), не включают 
показатели, предусмотренные в статистической форме "Отчет о международных 
операциях с нерезидентами" (индекс 10-ПБ, периодичность квартальная).
      По стране в частях А, Б указывается двухбуквенный код страны согласно 
национальному классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "
Коды для представления названий стран и единиц их 
административно-территориальных подразделений. Часть 1. Коды стран".
      8. Статистическая форма представляется на бумажном носителе либо электронным 
способом посредством автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал 
НБ РК" с соблюдением процедур подтверждения электронной цифровой подписью. 
При представлении разными способами датой представления считается ранняя из дат.



      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      9. Арифметико-логический контроль:
      часть А. Грузовые перевозки и другие транспортные услуги:
      строка 40 = сумме строк 40/1 + …. + 40/n для всех граф;
      строка 80 = сумме строк 80/1 + …. + 80/n для всех граф.

 

Приложение 7 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына кепілдік береді
Конфиденциальность гарантируется органами получателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного статистического наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің аумақтық филиалына 
респонденттің орналасқан жері бойынша ұсынылады
Представляется территориальному филиалу Национального Банка 
Республики Казахстан по месту нахождения респондента

Бейрезидент көлік кәсіпорындарының атынан жүзеге асырылған операциялар туралы есеп

Отчет об операциях, осуществленных от имени транспортных предприятий-нерезидентов

Инде
ксі
Инде
кс

4-ТБ
4-ПБ

тоқсан-дық
квартальная

есепті кезең
отчетный
период

тоқс
ан
квар
тал

жыл
год

 
Темір жолдан басқа бейрезидент көлік кәсіпорындарының өкілдері ұсынады
Представляют представители транспортных предприятий-нерезидентов всех видов транспорта, 
кроме железнодорожного

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 30-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 30 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 

      А бөлігі. Бейрезидент көлік кәсіпорындары ұсынған қызметтер*, мың Америка 
Құрама Штаттарының (бұдан әрі – АҚШ) доллары
      Часть А. Услуги, предоставленные транспортными предприятиями-нерезидентами*,
тысяч долларов Соединенных Штатов Америки (далее – США)
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование

 Жол ко
ды

 код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров



показат
еля

А Б 1 2 3 4 5 7 8 9 10 11

Бейрези
дент 
көлік 
кәсіпор
ындары
н ы ң  
рейстер
і н е  
билетте
р д і  
Қазақст
анда 
сату (
билетте
р д і  
қайтару
д ы  
шегерге
нде)
Продаж
а 
билетов
в 
Казахст
ане на 
рейсы 
транспо
ртных 
предпр
иятий-н
ерезиде
нтов (
минус 
возврат
билетов
)

10

Бейрези
дент 
көлік 
кәсіпор
ындары
н ы ң  
Қазақст
а н  
аумағы 
бойын
ш а  
рейстер
і н е  
билетте



р д і  
Қазақст
анда 
сату (
билетте
р д і  
қайтару
д ы  
шегерге
нде)
Продаж
а 
билетов
в 
Казахст
ане на 
рейсы 
транспо
ртных 
предпр
иятий-н
ерезиде
нтов по
террито
р и и  
Казахст
ана (
минус 
возврат
билетов
)

20

Қазақст
а н  
аумағы 
бойын
ш а  
жүктер
д і  
тасыма
лдау
Перево
з к а  
грузов 
п о  
террито
р и и  
Казахст
ана

30

Басқа 
д а  
қызмет
тер (
өтінемі



з ,  
көрсеті
ңіз)
Прочие
услуги 
(
пожалу
йста, 
укажит
е)

40

      Ескертпе:
      Примечание:
      *Мұнда және бұдан әрі көрсетілген қызметтер құны нақты төленген уақыты 
бойынша емес, олардың есептелген сәті (нақты қызмет көрсетілген күні) бойынша 
көрсетіледі.
      *Здесь и далее стоимость оказанных услуг отражается на момент ее начисления (на 
дату фактического предоставления услуг), а не по времени фактической оплаты.
      Б бөлігі. Бейрезидент көлік кәсіпорындарына резиденттер ұсынған тауарлар мен 
қызметтер, мың АҚШ доллары
      Часть Б. Товары и услуги, предоставленные резидентами транспортным 
предприятиям-нерезидентам, тысяч долларов США
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров

А Б 1 2 3 4 5 7 8 9 10 11

Билетте
р д і  
сатқан
ы үшін 
агентте
р г е  
комисс
иялық 
сыйақы
Комисс
ионное 
вознагр
аждени
е 
агентам
з а  
продаж
у 
билетов

50



Портты
қ 
алымда
р
Портов
ы е  
сборы

60

Навига
циялық 
және 
ұқсас 
алымда
р
Навига
ционны
е  и  
аналоги
чные 
сборы

70

Тиеу (
түсіру)
Погруз
к а  (
разгруз
ка)

80

Жанар 
м а й  
құю
Заправк
а 
топлив
ом

90

Азық-т
үлікпен
қамтам
асыз 
ету
Снабже
н и е  
продов
ольстви
ем

100

Жарна
ма
Реклам
а

110

Көлік 
құралда
р ы н  
жөндеу 
және 
техника



л ы қ  
қызмет 
көрсету
Ремонт 
и 
техниче
ское 
обслуж
ивание 
транспо
ртных 
средств

120

Басқа 
д а  
қызмет
тер (
өтінемі
з ,  
көрсеті
ңіз)
Прочие
услуги 
(
пожалу
йста, 
укажит
е)

130

      Түсіндірме
      Комментарий
      ________________________________________________________________________
___
Атауы
Наименование________________________________
Телефоны (респонденттің)
Телефон (респондента)________________________
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента) __________________________
____________________________________
мобильді
мобильный

Бастапқы статистикалық 
деректерді таратуға 
келісеміз
Согласны на  
распространение 
п е р в и ч н ы х  
статистических данных

Бастапқы статистикалық деректерді таратуға 
келіспейміз
Не согласны на распространение первичных 
статистических данных  

Электрондық пошта мекенжайы (респонденттің)
Адрес электронной почты (респондента) _____________________
____________
Орындаушы
Исполнитель ____________________________________________
_____________



тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена функция
по подписанию отчета
________________________________________________________
______
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Руководитель или лицо, на которое возложена функция
по подписанию отчета
________________________________________________________
______
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)

_________________________________
_
қолы, телефоны (орындаушының)
подпись, телефон (исполнителя)
_________________________________
_
қолы
подпись
_________________________________
_
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными  статьей 497
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 

Приложение 8 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года №33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет об операциях, осуществленных от имени транспортных 
предприятий-нерезидентов" (индекс 4-ПБ, периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об операциях, осуществленных от имени 
транспортных предприятий-нерезидентов" (индекс 4-ПБ, периодичность квартальная) (
далее – статистическая форма) разработана в соответствии с  статьи 13 подпунктом 2-1)
Закона Республики Казахстан "О государственной статистике" и детализирует 
заполнение статистической формы.



      2. Статистическая форма представляется ежеквартально представителями 
транспортных предприятий-нерезидентов всех видов транспорта, кроме 
железнодорожного.
      3. Информация, запрашиваемая в данной статистической форме, предназначена для 
составления платежного баланса Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лиц, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) и абзаце третьем 
настоящего подпункта.



      6. Стоимость оказанных услуг отражается на момент ее начисления (на дату 
фактического предоставления услуг), а не по времени фактической оплаты.
      По строкам 10 и 20 отражается стоимость проданных билетов с учетом стоимости 
провоза избыточного багажа (сверх установленной нормы провоза) и другого 
принадлежащего пассажиру имущества.
      7. Все операции отражаются в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (
далее – США). Операции в иных иностранных валютах переводятся сначала в тенге, а 
затем в доллары США. Для конвертации используются рыночные курсы обмена валют,
применяемые в целях формирования финансовой отчетности в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан. При этом для конвертации операций 
используются соответствующие курсы на дату совершения операций. Суммы, 
выраженные в тенге, переводятся также в доллары США на дату совершения операций.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      Все операции отражаются в разбивке по всем странам-партнерам. Наименования 
стран-партнеров указываются со второй графы формы и далее. Если количество 
стран-партнеров респондента превышает имеющееся в форме количество граф, 
добавляются недостающие графы.
      По стране в частях А, Б указывается двухбуквенный код страны согласно 
национальному классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "
Коды для представления названий стран и единиц их 
административно-территориальных подразделений. Часть 1. Коды стран".
      8. Статистическая форма представляется на бумажном носителе либо электронным 
способом посредством автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал 
НБ РК" с соблюдением процедур подтверждения
      электронной цифровой подписью. При представлении одной статистической формы
разными способами датой представления считается ранняя из дат.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму в носятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      9. Арифметико-логический контроль:
      1) часть А. Услуги, предоставленные транспортными 
предприятиями-нерезидентами:
      строка 40 = сумме строк 40/1+…+40/n для каждой графы;
      2) часть Б. Товары и услуги, предоставленные резидентами транспортным 
предприятиям-нерезидентам:
      строка 130 = сумме строк 130/1+….+130/n для каждой графы



 

Приложение 9 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына 
кепілдік береді
Конфиденциальность гарантируется органами 
получателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың 
статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного 
статистического наблюдения
Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің аумақтық 
филиалына респонденттің орналасқан жері 
бойынша ұсынылады
Представляется территориальному филиалу 
Национального Банка Республики Казахстан по 
месту нахождения респондента

Бейрезидент көлік кәсіпорындарына ұсынылған қызметтер туралы есеп
Отчет об услугах, предоставленных транспортным предприятиям-нерезидентам

Индексі
Индекс

5-ТБ
5-ПБ

тоқсанды
қ
кварталь
ная

есепті кезең
отчетный период

 

тоқсан
квартал

 

жыл
год

Қосалқы және қосымша көлік қызметімен айналысатын кәсіпорындар ұсынады
Представляют предприятия, занимающиеся вспомогательной и дополнительной транспортной 
деятельностью

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 30-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 30 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 

      Бейрезидент көлік кәсіпорындарына ұсынылған қызметтер туралы есеп*, мың 
Америка Құрама Штаттарының (бұдан әрі – АҚШ) доллары
      Отчет об услугах, предоставленных транспортным предприятиям-нерезидентам*, 
тысяч долларов Соединенных Штатов Америки (далее – США)
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров

А Б 1 2 3 4 5 7 8 9 10 11

Кемеле
р д і  
жағала
уға қою
, 



ұшақта
р және 
автокөл
і к  
құралда
рының 
тұрағы
Постан
овка 
судов к 
причал
у ,  
стоянка
самолет
о в  и  
автотра
нспорт
н ы х  
средств

10

Тиеу (
түсіру)
Погруз
к а  (
разгруз
ка)

20

Навига
циялық 
және 
ұқсас 
алымда
р
Навига
ционны
е  и  
аналоги
чные 
сборы

30

Жанар 
м а й  
құю
Заправк
а 
топлив
ом

40

Азық-т
үлікпен
қамтам
асыз 
ету
Снабже
н и е  50



продов
ольстви
ем

Сақтау 
және 
қоймад
а 
сақтау
Хранен
и е  и  
складир
ование

60

Басқа 
д а  
қызмет
тер (
өтінемі
з ,  
көрсеті
ңіз)
Прочие
услуги 
(
пожалу
йста, 
укажит
е)

70

      Түсіндірме
      Комментарий
      ________________________________________________________________________
____________________
      ________________________________________________________________________
____________________ ______________________________________________________
_____________
Атауы
Наименование_______________________
___________
___________________________________
____________

 Телефоны (респонденттің)
 Телефон (респондента)________________

___________
стационарлық
стационарный

 Мекенжайы (респонденттің)
 Адрес (респондента)_________________________

___________________________________________
___________________________________________
мобильді
мобильный

Б а с т а п қ ы  
статистикалық 
деректерді таратуға 
келісеміз
Согласны на 
распространение 

Бастапқы статистикалық деректерді 
таратуға келіспейміз



первичных 
статистических 
данных

Не согласны на распространение 
первичных статистических данных

Электрондық пошта мекенжайы (респонденттің)
Адрес электронной почты (респондента) ___________________
___________________________
Орындаушы
Исполнитель __________________________________________
______________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жүктелген 
адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена функция
по подписанию отчета
______________________________________________________
__________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Руководитель или лицо, на которое возложена функция
по подписанию отчета
______________________________________________________
__________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)

_______________________________
қолы, телефоны
(орындаушының)
подпись, телефон (исполнителя)
_______________________________
қолы
подпись
_______________________________
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными  статьей 497
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 

Приложение 10 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистическогонаблюдения "Отчет об услугах, предоставленных транспортным 
предприятиям-нерезидентам" (индекс 5-ПБ, периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения



      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об услугах, предоставленных транспортным 
предприятиям-нерезидентам" (индекс 5-ПБ, периодичность квартальная) (далее – 
статистическая форма) разработана в соответствии с  статьи 13 Закона подпунктом 2-1)
Республики Казахстан "О государственной статистике" и детализирует заполнение 
статистической формы.
      2. Статическая форма представляется ежеквартально предприятиями, 
занимающимися вспомогательной и дополнительной транспортной деятельностью.
      3. Информация, запрашиваемая в данной статистической форме, предназначена для 
составления платежного баланса Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;



      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) и абзаце третьем 
настоящего подпункта.
      6. Стоимость оказанных услуг отражается на момент ее начисления (на дату 
фактического предоставления услуг), а не по времени фактической оплаты.
      7. Все операции отражаются в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (
далее – США). Операции в иных иностранных валютах переводятся сначала в тенге, а 
затем в доллары США. Для конвертации используются рыночные курсы обмена валют,
применяемые в целях формирования финансовой отчетности в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан. При этом для конвертации операций 
используются соответствующие курсы на дату совершения операций. Суммы, 
выраженные в тенге, переводятся также в доллары США на дату совершения операций.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      8. Все операции отражаются в разбивке по всем странам-партнерам. Наименования 
стран-партнеров указываются со второй графы формы и далее. Если количество 
стран-партнеров респондента превышает имеющееся в форме количество граф, 
добавляются недостающие графы.
      Показатели, отражаемые по строке "Прочие услуги", не включают показатели, 
предусмотренные в статистической форме "Отчет о международных операциях с 
нерезидентами" (индекс 10-ПБ, периодичность квартальная).
      По стране указывается двухбуквенный код страны согласно национальному 
классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "Коды для 
представления названий стран и единиц их административно-территориальных 
подразделений. Часть 1. Коды стран".
      9. Статистическая форма представляется на бумажном носителе либо электронным 
способом посредством автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал 
НБ РК" с соблюдением процедур подтверждения электронной цифровой подписью. 
При представлении одной статистической формы разными способами датой 
представления считается ранняя из дат.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      10. Арифметико-логический контроль:



      строка 70 = сумме строк 70/1+ ….+70/n для каждой графы.

 

Приложение 11 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

 

Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына кепілдік береді
Конфиденциальность гарантируется органами получателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного статистического наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің аумақтық филиалына 
респонденттің орналасқан жері бойынша ұсынылады
Представляется территориальному филиалу Национального Банка 
Республики Казахстан по месту нахождения респондента

 
Мемлекеттік басқару секторының халықаралық операциялары, сыртқы активтері және міндеттемелері 
туралы есеп

Отчет о международных операциях, внешних активах и обязательствах сектора государственного 
управления

Инд
ексі
Инд
екс

7-ТБ
7-ПБ

тоқсандық
квартальная

есепті кезең
отчетный
период

тоқсан
квартал

жыл
год

Қазақстан Республикасының мемлекеттік басқару органдары және мемлекеттік саясатты іске асыруды 
жүзеге асыратын басқа да ұйымдар өкілдік етеді
Представляют органы государственного управления Республики Казахстан и другие организации, 
осуществляющие реализацию государственной политики

Ұсыну мерзімі – есепті кезеңнен кейінгі екінші айдың 30-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 30 числа второго месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

Мазмұны Содержание

      Толтырылған бөлімдерді (бөлімдердің бөліктерін) көрсетіңіз (белгімен)
      Укажите (галочкой) заполненные разделы/части разделов

 

1-бөлім.
 Раздел 1.

  Бейрезиденттерден алынған (
  бейрезиденттерге ұсынылған) қыз

  меттер және трансферттер
   Услуги и трансферты, полученные

  от нерезидентов (предоставленные
нерезидентам)

 

А-бөлік.
Часть А.

Ресми қызметтер
Официальные услуги

 

Б-бөлік.
Часть Б.

Қызметтердің басқа да түрлері
Прочие виды услуг

В-бөлік.

Ағымдағы және күрделі 
трансферттер



 Часть В. Текущие и капитальные 
трансферты

 

2-бөлім.
Раздел 2.

Бейрезиденттерге қойылатын 
қаржылық талаптар және олардың
алдындағы міндеттемелер
Финансовые требования к 
нерезидентам и обязательства 
перед ними

 

А-бөлік.
Часть А.

Халықаралық ұйымдарға қатысу
Участие в международных 
организациях

 

Б-бөлік.
Часть Б.

Бейрезиденттердің: шетелдік 
заңды тұлғалардың, 
инвестициялық қорлардың 
капиталына қатысу
Участие в капитале нерезидентов: 
иностранных юридических лиц, 
инвестиционных фондов

 

В-бөлік.
Часть В.

Бейрезиденттерге қойылатын өзге 
де талаптар
Иные требования к нерезидентам

 

Г-бөлік.
Часть Г.

Бейрезиденттер алдындағы 
міндеттемелер (Қазақстан 
Республикасы Үкіметінің ресми 
сыртқы қарыздарын және 
еурооблигацияларды қоспағанда)
Обязательства перед 
нерезидентами (за исключением 
официальных внешних займов и 
еврооблигаций Правительства 
Республики Казахстан)

 

3-бөлім.
Раздел 3.

Бейрезиденттермен жасалған 
басқа да операциялар
Прочие операции с нерезидентами

      1-бөлім. Бейрезиденттерден алынған (бейрезиденттерге ұсынылған) қызметтер және
трансферттер, мың Америка Құрама Штаттарының (бұдан әрі – АҚШ) доллары
      Раздел 1. Услуги и трансферты, полученные от нерезидентов (предоставленные 
нерезидентам), тысяч долларов Соединенных Штатов Америки (далее – США)
      А бөлігі. Ресми қызметтер
      Часть А. Официальные услуги
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

   Оның ішінде әріптес-елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2 3



Бейрезиденттерден алынған қызметтер
Услуги, полученные от нерезидентов

Елшілік
тер,  
консул
дықтар 
және 
шетелд
е г і  
басқа 
қазақст
андық 
диплом
атиялы
қ және 
ресми 
өкілдік
т е р  
үшін 
жылжы
майтын
мүлік 
объекті
лерін 
салу 
үшін 
ш е т  
мемлек
еттеріні
ң 
аумағы
нда жер
учаскел
ерін 
сатып 
алуға 
жұмсал
ғ а н  
шығыст
ар
Расход
ы  н а  
приобр
етение 
земельн
ы х  
участко
в  н а  
террито
р и и  
иностра
нных 
государ
ств для 

10



строите
льства 
объекто
в 
недвиж
имости 
д л я  
посольс
т в ,  
консуль
ств и 
других 
казахст
анских 
диплом
атическ
и х  и  
официа
льных 
предста
вительс
тв за 
рубежо
м

Ш е т  
мемлек
еттерді
ң 
аумағы
н д а  
елшілік
тер,  
консул
дықтар 
және 
шетелд
е г і  
басқа 
қазақст
андық 
диплом
атиялы
қ және 
ресми 
өкілдік
т е р  
үшін 
жылжы
майтын
мүлік 
объекті
лерін 
сатып 
алуға 



жұмсал
ғ а н  
шығыст
ар
Расход
ы  н а  
приобр
етение 
объекто
в 
недвиж
имости 
н а  
террито
р и и  
иностра
нных 
государ
ств для 
посольс
т в ,  
консуль
ств и 
других 
казахст
анских 
диплом
атическ
и х  и  
официа
льных 
предста
вительс
тв за 
рубежо
м

20

Шетелд
е г і  
елшілік
терді, 
консул
дықтар
д ы  
және 
басқа 
қазақст
андық 
диплом
атиялы
қ және 
ресми 
өкілдік
терін 
күтіп-ұ



стауға 
жұмсал
ғ а н  
шығыст
а р  (
жалақы
н ы  
қоспаға
нда)
Расход
ы  н а  
содерж
ание 
посольс
т в ,  
консуль
ств и 
других 
казахст
анских 
диплом
атическ
и х  и  
официа
льных 
предста
вительс
тв за 
рубежо
м (за 
исключ
ением 
заработ
н о й  
платы)

30

Шетелд
е г і  
елшілік
терде, 
консул
дықтар
да және
басқа 
қазақст
андық 
диплом
атиялы
қ және 
ресми 
өкілдік
терінде 
жұмыс 
істейтін
Қазақст



а н  
резиден
ттері 
алған 
жалақы
және 
басқа 
төлемд
ер
Заработ
н а я  
плата и 
другие 
выплат
ы ,  
получе
нные 
резиден
тами 
Казахст
ана,  
работа
ющими
в 
посольс
твах, 
консуль
ствах и 
других 
казахст
анских 
диплом
атическ
и х  и  
официа
льных 
предста
вительс
твах за 
рубежо
м

40

Шетелд
е г і  
елшілік
терде, 
консул
дықтар
да және
басқа 
қазақст
андық 
диплом
атиялы
қ және 



ресми 
өкілдік
терде 
жұмыс 
істейтін
Қазақст
анның 
бейрези
денттер
і н е  
жалақы
және 
басқа 
төлемд
ер
Заработ
н а я  
плата и 
другие 
выплат
ы 
нерезид
ентам 
Казахст
ана,  
работа
ющим в
посольс
твах, 
консуль
ствах и 
других 
казахст
анских 
диплом
атическ
и х  и  
официа
льных 
предста
вительс
твах за 
рубежо
м

50

Ш е т  
мемлек
еттерді
ң 
аумағы
ндағы 
табиғи 
ресурст
арды 
жалға 



алу (
пайдала
н у )  
үшін 
төлемд
ер
Платеж
и  з а  
аренду 
(
использ
ование)
природ
н ы х  
ресурсо
в  н а  
террито
р и и  
иностра
нных 
государ
ств

60

Қазақст
а н  
азаматт
арына 
виза 
бергені 
үшін 
ш е т  
мемлек
еттерді
ң 
елшілік
тері  
м е н  
консул
дықтар
ының 
алымда
ры
Сборы 
посольс
т в  и  
консуль
с т в  
иностра
нных 
государ
ств за 
выдачу 
в и з  
гражда
н а м  

62



Казахст
ана

Бейрезиденттерге көрсетілген қызметтер
Услуги, оказанные нерезидентам

Қазақст
анның 
елшілік
тері  
м е н  
консул
дықтар
ында 
Қазақст
а н  
бейрези
денттер
іне виза
беру 
үшін 
алымда
р
Сборы 
посольс
т в  и  
консуль
с т в  
Казахст
ана за 
выдачу 
в и з  
нерезид
ентам 
Казахст
ана

65

Қазақст
анның 
аумағы
н д а  
елшілік
тер,  
консул
дықтар 
және 
Қазақст
андағы 
басқа 
шетелді
к 
диплом
атиялы
қ және 
ресми 
өкілдік



т е р  
үшін 
жылжы
майтын
мүлік 
объекті
лерін 
салу 
үшін 
ж е р  
телімде
р і н  
сатудан
түскен 
түсімде
р
Поступ
ления 
о т  
продаж
и 
земельн
ы х  
участко
в  н а  
террито
р и и  
Казахст
ана для 
строите
льства 
объекто
в 
недвиж
имости 
д л я  
посольс
т в ,  
консуль
ств и 
других 
иностра
нных 
диплом
атическ
и х  и  
официа
льных 
предста
вительс
т в  в  
Казахст
ане

70



Қазақст
анның 
аумағы
н д а  
елшілік
тер,  
консул
дықтар 
және 
Қазақст
андағы 
басқа 
шетелді
к 
диплом
атиялы
қ және 
ресми 
өкілдік
т е р  
үшін 
жылжы
майтын
мүлік 
объекті
лерін 
сатудан
түскен 
түсімде
р
Поступ
ления 
о т  
продаж
и 
объекто
в 
недвиж
имости 
н а  
террито
р и и  
Казахст
ана для 
посольс
т в ,  
консуль
ств и 
других 
иностра
нных 
диплом
атическ
и х  и  

80



официа
льных 
предста
вительс
т в  в  
Казахст
ане

Қазақст
а н  
аумағы
н д а  
табиғи 
ресурст
арды 
жалға (
пайдала
нуға) 
беруден
түскен 
түсімде
р
Поступ
ления 
о т  
предост
авления
в 
аренду 
(
пользов
ание) 
природ
н ы х  
ресурсо
в  н а  
террито
р и и  
Казахст
ана

90

      Б бөлігі. Қызметтердің басқа да түрлері
      Часть Б. Прочие виды услуг
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

   Оның ішінде әріптес-елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам

А Б 1 2

Бейрезиденттерден алынған қызметтер
Услуги, полученные от нерезидентов



Қазақст
а н  
азаматт
арын 
шетелд
е оқыту
Обучен
и е  
гражда
н 
Казахст
ана за 
рубежо
м

100

Қазақст
а н  
Респуб
ликасы
н ы ң  
аумағы
ндағы 
Қазақст
а н  
азаматт
арын 
оқыту (
қашықт
ықтан, 
шетелді
к 
оқытуш
ыларды
ң келуі)
Обучен
и е  
гражда
н 
Казахст
ана,  
находя
щимся 
н а  
террито
рии РК 
(
дистан
ционно,
приезд 
иностра
нных 
препод
авателе
й)

101



Қазақст
а н  
азаматт
арына 
шетелд
е 
көрсеті
лген 
денсаул
ы қ  
сақтау 
қызмет
тері
Услуги 
здравоо
хранен
и я ,  
предост
авленн
ы е  
гражда
н а м  
Казахст
ана за 
рубежо
м

105

Қазақст
а н  
азаматт
арына 
қашықт
ықтан 
көрсеті
лген 
денсаул
ы қ  
сақтау 
қызмет
тері, 
шетелді
к 
медици
налық 
қызмет
керлерд
ің келуі
Услуги 
здравоо
хранен
и я ,  
предост
авленн
ы е  
гражда

106



н а м  
Казахст
а н а  
дистан
ционно,
приезд 
иностра
нных 
медици
нских 
работн
иков

Құрыл
ы с  
қызмет
тері (
құрылы
спен 
байлан
ысты 
жөндеу
ді және 
техника
л ы қ  
қызмет 
көрсету
д і  
қосқанд
а) оның
ішінде:
Строит
ельные 
услуги 
(
включа
я 
ремонт 
и 
техниче
ское 
обслуж
ивание 
в связи 
с о  
строите
льство
м )  в  
т о м  
числе:

110

ш е т  
елдегі 
құрылы
с



строите
льство 
з а  
границе
й

111

Қазақст
андағы 
құрылы
с
строите
льство 
в 
Казахст
ане

117

Басқару
саласы
ндағы 
консуль
тациял
ы қ  
қызмет
тер
Консул
ьтацио
нные 
услуги 
в 
области
управле
ния

120

З а ң  
қызмет
тері
Юриди
ческие 
услуги

121

Қаржы
л ы қ  
қызмет
т е р  
көрсету
Финанс
овые 
услуги

122

Телеко
ммуник
ациялы
қ 
қызмет
тер (
берілеті
н 



ақпарат
т ы ң  
құнын 
есептем
егендег
і 
байлан
ы с  
қызмет
тері)
Телеко
ммуник
ационн
ы е  
услуги 
(услуги
связи 
б е з  
учета 
стоимо
с т и  
передав
аемой 
информ
ации)

125

Ақпара
ттық 
қызмет
тер
Инфор
мацион
н ы е  
услуги

127

Компь
ютерлік
қызмет
тер (
компью
терлерд
і 
жөндеу
ді және 
қызмет 
көрсету
ді қоса 
алғанда
)
Компь
ютерны
е 
услуги 
(
включа

130



я 
ремонт 
и 
техниче
ское 
обслуж
ивание 
компью
теров)

Басқа 
санатта
р ғ а  
жатқыз
ылмаға
н 
жөндеу 
және 
техника
л ы қ  
қызмет 
көрсету
бойын
ш а  
қызмет
тер
Услуги 
п о  
ремонт
у  и  
техниче
скому 
обслуж
иванию
,  н е  
отнесен
ные к 
другим 
категор
иям

131

Бейрези
денттер
д і ң  
көлік 
құралда
рына 
қызмет 
көрсету
жөнінд
е г і  
қызмет
тер (
ұшақта
р д ы  
қоса 



алғанда
)
Услуги 
п о  
обслуж
иванию
нерезид
ентами 
транспо
ртных 
средств
(
включа
я 
самолет
ы)

135

Шетелд
і к  
спортш
ыларды
ң 
Қазақст
андағы 
ойын-с
ауық 
іс-шара
ларынд
а ғ ы  
табысы,
шетелді
к 
спортш
ыларды
қазақст
андық 
команд
аларға 
ауысты
рғаны 
үшін 
табысы
Доход 
иностра
нных 
спортс
менов в
зрелищ
н ы х  
меропр
иятиях 
в 
Казахст
ане,  
доход 

136



з а  
перевод
иностра
нных 
спортс
менов в
казахст
анские 
команд
ы

Қазақст
андағы 
ойын-с
ауық 
іс-шара
ларынд
а ғ ы  
шетелді
к 
әртісте
р мен 
басқа 
да өнер 
қызмет
керлері
н і ң  
табысы
Доход 
иностра
нных 
артисто
в  и  
других 
работн
иков 
искусст
в а  в  
зрелищ
н ы х  
меропр
иятиях 
в 
Казахст
ане

137

Басқа 
д а  
қызмет
тер (
толық 
көрсеті
ңіз)
Прочие
услуги 

140



(
расшиф
ровать)

Бейрезиденттерге көрсетілген қызметтер
Услуги, оказанные нерезидентам

Қазақст
а н  
аумағы
ндағы 
шетел 
азаматт
арына 
көрсеті
лген 
денсаул
ы қ  
сақтау 
қызмет
тері
Услуги 
здравоо
хранен
и я ,  
предост
авленн
ы е  
иностра
нным 
гражда
нам, 
находя
щимся 
н а  
террито
р и и  
Казахст
ана

141

Шетелд
е г і  
шетел 
азаматт
арына 
көрсеті
лген 
денсаул
ы қ  
сақтау 
қызмет
тері (
қашықт
ықтан, 
қазақст
андық 



медици
н а  
қызмет
керлері
н і ң  
баруы)
Услуги 
здравоо
хранен
и я ,  
предост
авленн
ы е  
иностра
нным 
гражда
нам, 
находя
щимся 
з а  
рубежо
м  (
дистан
ционно,
выезд 
казахст
анских 
медици
нских 
работн
иков)

142

Басқару
саласы
ндағы 
консуль
тациял
ы қ  
қызмет
тер
Консул
ьтацио
нные 
услуги 
в 
области
управле
ния

143

З а ң  
қызмет
тері
Юриди
ческие 
услуги

144



Ақпара
ттық 
қызмет
тер
Инфор
мацион
н ы е  
услуги

145

Қазақст
андық 
спортш
ыларды
ң 
Шетелд
е г і  
ойын-с
ауық 
іс-шара
ларынд
а ғ ы  
табысы,
қазақст
андық 
спортш
ыларды
шетелді
к 
команд
аларға 
ауысты
рғаны 
үшін 
табысы
Доход 
казахст
анских 
спортс
менов в
зрелищ
н ы х  
меропр
иятиях 
з а  
границе
й ,  
доход 
з а  
перевод
казахст
анских 
спортс
менов в
иностра
нные 

146



команд
ы

Қазақст
андық 
әртісте
р мен 
басқа 
да өнер 
қызмет
керлері
н і ң  
Шетелд
е г і  
ойын-с
ауық 
іс-шара
ларынд
а ғ ы  
табысы
Доход 
казахст
анских 
артисто
в  и  
других 
работн
иков 
искусст
в а  в  
зрелищ
н ы х  
меропр
иятиях 
з а  
границе
й

147

Басқа 
д а  
қызмет
тер (
толық 
көрсеті
ңіз)
Прочие
услуги 
(
расшиф
ровать)

149

      В бөлігі. Ағымдағы және күрделі трансферттер
      Часть В. Текущие и капитальные трансферты

    Оның ішінде әріптес елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам



Көрсет
 кіштің

атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

А Б 1 2

Бейрезиденттерге ұсынылған трансферттер
Трансферты, предоставленные нерезидентам

Халықа
ралық 
ұйымда
р ғ а  
және 
мемлек
етарал
ы қ  
органда
р ғ а  
төленге
н 
мүшелі
к 
жарнал
ар
Членск
и е  
взносы,
выплач
енные в
междун
ародны
е 
организ
ации и 
межгос
ударств
енные 
органы

150

Инвест
ициялы
қ 
мақсатт
арға 
арналға
н 
трансф
ерттер
Трансф
ерты на

160



инвести
ционны
е цели

Күрделі
активте
р г е  
келтіріл
г е н  
зиянға 
және 
басқа 
бұзушы
лықтар
ғ а  
байлан
ысты 
өтемақ
ы 
төлемд
ері
Компен
сацион
н ы е  
выплат
ы  в  
связи с 
нанесен
и е м  
ущерба 
капитал
ьным 
актива
м  и  
другим
и 
повреж
дениям
и

170

Халықа
ралық 
ынтыма
қтастық
шеңбер
індегі 
ағымда
ғ ы  
операц
иялар, 
оның 
ішінде:
Текущи
е 
операц

171



и и  в  
рамках 
междун
ародног
о 
сотрудн
ичества
, в том 
числе:

гумани
тарлық 
көмек
гумани
тарная 
помощь

172

техника
л ы қ  
көмек
техниче
ская 
помощь

173

кеден 
төлемд
ері
таможе
нные 
платеж
и

174

басқа 
д а  
операц
иялар
прочие 
операц
ии

175

Бейрези
денттер
ге сот 
шешімі 
бойын
ш а  
салына
т ы н  
өсімпұл
дар,  
айыппұ
лдар 
түрінде
төленет
і н  
төлемд
ер

179



Платеж
и 
нерезид
ентам в
виде 
пени, 
штрафо
в ,  
налагае
м ы х  
судами

Басқа 
д а  
трансф
ерттер (
толық 
көрсеті
ңіз)
Прочие
трансф
ерты (
расшиф
ровать)

180

Бейрезиденттерден алынған трансферттер
Трансферты, полученные от нерезидентов

Инвест
ициялы
қ 
мақсатт
арға 
арналға
н 
трансф
ерттер
Трансф
ерты на
инвести
ционны
е цели

190

Күрделі
активте
р г е  
келтіріл
г е н  
зиянға 
және 
басқа 
бұзушы
лықтар
ғ а  
байлан
ысты 
өтемақ



ы 
төлемд
ері
Компен
сацион
н ы е  
выплат
ы  в  
связи с 
нанесен
и е м  
ущерба 
капитал
ьным 
актива
м  и  
другим
и 
повреж
дениям
и

200

Халықа
ралық 
ынтыма
қтастық
шеңбер
індегі 
ағымда
ғ ы  
операц
иялар, 
оның 
ішінде:
Текущи
е 
операц
и и  в  
рамках 
междун
ародног
о 
сотрудн
ичества
, в том 
числе:

201

гумани
тарлық 
көмек
гумани
тарная 
помощь

202



техника
л ы қ  
көмек
техниче
ская 
помощь

203

кеден 
төлемд
ері
таможе
нные 
платеж
и

204

басқа 
д а  
операц
иялар
прочие 
операц
ии

205

Бейрези
денттер
ге сот 
шешімі 
бойын
ш а  
салына
т ы н  
өсімпұл
дар,  
айыппұ
лдар 
түрінде
төленет
і н  
төлемд
ер
Поступ
ления 
о т  
нерезид
ентов в 
виде 
пени, 
штрафо
в ,  
налагае
м ы х  
судами

209

Басқа 
д а  
трансф
ерттер (



толық 
көрсеті
ңіз)
Прочие
трансф
ерты (
расшиф
ровать)

210

      2-бөлім. Бейрезиденттерге қойылатын қаржылық талаптар және олардың 
алдындағы міндеттемелер, мың АҚШ доллары
      Раздел 2. Финансовые требования к нерезидентам и обязательства перед ними, 
тысяч долларов США
      А бөлігі. Халықаралық ұйымдарға қатысу
      Часть А. Участие в международных организациях
Көрсет
кіштің 
атауы
Наимен
ование 
показат
еля

Ж о л  
коды
К о д  
строки

Барлығ
ы
Всего

Халықаралық ұйымның атауы
Наименование международной организации

А Б 1 2

Халықа
ралық 
ұйымға
қатысу 
немесе 
салым (
жарна) 
үлесі, 
%  (
қолдан
ылатын
болса)
Доля 
участия
и л и  
вклада (
взноса) 
в 
междун
ародну
ю 
организ
ацию, 
% (если
примен
имо)

220 Х

Есепті 
кезеңні



ң 
басынд
а ғ ы  
қатысу 
(салым,
жарна) 
үлесіні
ң құны
Стоимо
с т ь  
доли 
участия
(вклада,
взноса) 
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

230

Есепті 
кезеңде
үлесті (
салымд
ы ,  
жарнан
ы )  
енгізу
Внесен
ие доли
(вклада,
взноса) 
в 
отчетно
м 
период
е

240

Есепті 
кезеңде
үлесті (
салымд
ы ,  
жарнан
ы) алып
қою
Изъяти
е доли (
вклада, 
взноса) 
в 
отчетно

245



м 
период
е

Қайта 
бағалау
(
қолдан
ылатын
болса)
Переоц
енка (
если 
примен
имо)

250

Басқа 
д а  
өзгеріст
ер
Прочие
измене
ния

260

Есепті 
кезеңні
ң 
соңынд
а ғ ы  
қатысу 
(салым,
жарна) 
үлесіні
ң құны
Стоимо
с т ь  
доли 
участия
(вклада,
взноса) 
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

270

Есепті 
кезеңде
алынға
н 
дивиде
нттер (
қолдан
ылатын
болса)



Дивиде
нды, 
получе
нные в 
отчетно
м 
период
е (если 
примен
имо)

280

      Б бөлігі. Бейрезиденттердің: шетелдік заңды тұлғалардың, инвестициялық 
қорлардың капиталына қатысу
      Часть Б. Участие в капитале нерезидентов: иностранных юридических лиц, 
инвестиционных фондов

Көрсеткіш
 тің атауы

Наименов
 ание показ

ателя

 Жол коды
 Код строк

и

Барлығы
Всего

   Бейрезиденттердің және елдердің атауы
   Наименование нерезидентов и стран

Бейрезиде
нтт ің  
атауы
наименова
н и е  
нерезиден
та
_________
_________
_______
_________
_________
______

…

елдің  
атауы
наименова
н и е  
страны
_________
_________
______
_________
_________
______

…

А Б 1 2

Бейрезиде
нтт ің  
капиталын
а қатысу 
немесе 
салым (
жарна) 



үлесі, % (
қолданыла
тын болса)
Д о л я  
участия 
или вклада
(взноса) в 
капитале 
нерезиден
та,  % (
е с л и  
применим
о)

290 Х

Есепті 
кезеңнің 
басына 
бейрезиде
нтт ің  
капиталын
а қатысу (
салым, 
жарна) 
үлесінің 
құны
Стоимость
д о л и  
участия (
вклада, 
взноса) в 
капитале 
нерезиден
т а  н а  
начало 
отчетного 
периода

300

Есепті 
кезеңде 
капиталды
(үлесті, 
салымды, 
жарнаны) 
енгізу, 
ж а й  
акциялард
ы  (
қатысушы
лардың 
дауыстары
н) сатып 
алу
Внесение 
капитала (
доли,  

310



вклада, 
взноса), 
покупка 
простых 
акций (
голосов 
участнико
в )  в  
отчетном 
периоде

Есепті 
кезеңде 
капиталды
(үлесті, 
салымды, 
жарнаны) 
алып қою, 
ж а й  
акциялард
ы  (
қатысушы
лардың 
дауыстары
н) сату
Изъятие 
капитала (
доли,  
вклада, 
взноса), 
продажа 
простых 
акций (
голосов 
участнико
в )  в  
отчетном 
периоде

320

Қайта 
бағалау (
қолданыла
тын болса)
Переоценк
а (если 
применим
о)

330

Басқа да 
өзгерістер
Прочие 
изменения

340

Есепті 
кезеңнің 
соңына 
қатысу (



салым, 
жарна) 
үлесінің 
құны
Стоимость
д о л и  
участия (
вклада, 
взноса) на 
конец 
отчетного 
периода

350

Бейрезиде
нтт ің  
Сіздің 
ұйымыңыз
д ы ң  
қатысу 
үлесіне 
келетін 
салықтард
ы 
төлегенне
н кейінгі 
есепті 
кезең 
ішіндегі 
т а з а  
пайдасы (
зияны) (
қолданыла
тын болса)
Чистая 
прибыль (
убыток) 
нерезиден
т а  з а  
отчетный 
период, 
после 
уплаты 
налогов, 
приходящ
аяся на 
д о л ю  
участия 
Вашей 
организац
ии (если 
применим
о)

360

Бейрезиде
нтт ің  



есепті 
кезеңде 
Сіздің 
ұйымыңыз
ға төленуі 
т и і с  
жариялаға
н 
дивидендт
ері
Объявленн
ы е  
нерезиден
т о м  в  
отчетном 
периоде 
дивиденды
, 
подлежащ
ие оплате 
Вашей 
организац
ии

370

Сіздің 
ұйымыңыз
дың есепті
кезеңде 
бейрезиде
нттен 
алған 
дивидендт
ері
Дивиденд
ы ,  
полученн
ы е  в  
отчетном 
периоде 
Вашей 
организац
ией от 
нерезиден
та

380

      В бөлігі. Бейрезиденттерге қойылатын өзге де талаптар
      Часть В. Иные требования к нерезидентам
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров



А Б 1 2

Бейрезиденттерге қатысты дебиторлық берешек және бейрезиденттерге берілген аванстар
Дебиторская задолженность по отношению к нерезидентам и авансы, выданные нерезидентам

Есепті 
кезеңні
ң 
басынд
а ғ ы  
береше
к
Задолж
енность
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

390

Операц
иялар 
нәтиже
сінде 
ұлғаюы
Увелич
ение в 
результ
а т е  
операц
ий

400

Операц
иялар 
нәтиже
сінде 
азаюы
Умень
шение 
в 
результ
а т е  
операц
ий

410

Қайта 
бағалау
Переоц
енка

420

Басқа 
д а  
өзгеріст
ер
Прочие
измене
ния

430



Есепті 
кезеңні
ң 
соңынд
а ғ ы  
береше
к
Задолж
енность
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

440

Бейрезиденттерге берілген несиелер мен қарыздар
Ссуды и займы, предоставленные нерезидентам

Есепті 
кезеңні
ң 
басынд
а ғ ы  
береше
к
Задолж
енность
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

450

Операц
иялар 
нәтиже
сінде 
ұлғаюы
Увелич
ение в 
результ
а т е  
операц
ий

460

Операц
иялар 
нәтиже
сінде 
азаюы
Умень
шение 
в 
результ
а т е  

470



операц
ий

Қайта 
бағалау
Переоц
енка

480

Басқа 
д а  
өзгеріст
ер
Прочие
измене
ния

490

Есепті 
кезеңні
ң 
соңынд
а ғ ы  
береше
к
Задолж
енность
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

500

Есепті 
кезеңні
ң 
басынд
а ғ ы  
сыйақы
көлемі
Объем 
вознагр
аждени
я  н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

510

Есепті 
кезеңде
есептел
г е н  
сыйақы
Вознаг
ражден
и е ,  520



начисле
нное в 
отчетно
м 
период
е

Есепті 
кезеңде
Сіздің 
ұйымы
ң ы з  
алған 
сыйақы
Вознаг
ражден
и е ,  
получе
нное 
Вашей 
организ
ацией в
отчетно
м 
период
е

530

Қайта 
бағалау
, басқа 
д а  
өзгеріст
ер
Переоц
енка, 
прочие 
измене
ния

540

Есепті 
кезеңні
ң 
соңынд
а ғ ы  
сыйақы
көлемі
Объем 
вознагр
аждени
я  н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

550



Қолма-қол шетел валютасы, шетелдік банктердегі шоттар (ағымдағы шоттар, талап етілгенге дейінгі 
шоттар, салымдар)
Наличная иностранная валюта, счета в банках за рубежом (текущие счета, вклады до востребования, 
вклады)

Есепті 
кезеңні
ң 
басынд
а ғ ы  
көлем
Объем 
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

560

Қолма-
қ о л  
валюта
н ы  
сатып 
алу,  
шоттар
ғ а  
түсімде
р
Покупк
а 
наличн
о й  
валюты
, 
поступ
ление 
н а  
счета

570

Қолма-
қ о л  
валюта
ны сату
, 
шоттар
д а н  
шығыст
ар
Продаж
а 
наличн
о й  
валюты
, 
израсхо

580



довано 
с о  
счетов

Қайта 
бағалау
, басқа 
д а  
өзгеріст
ер
Переоц
енка, 
прочие 
измене
ния

590

Есепті 
кезеңні
ң 
соңынд
а ғ ы  
көлем
Объем 
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

600

Есепті 
кезеңде
есептел
г е н  
сыйақы
Вознаг
ражден
и е ,  
начисле
нное в 
отчетно
м 
период
е

610

Шетелдегі жылжымайтын мүлік (елшіліктер және шетелдегі ұқсас мекемелерге арналған жылжымайтын 
мүлікті қоспағанда, 1-бөлімнің А бөлігі)
Недвижимость за рубежом (за исключением недвижимости для посольств и аналогичных учреждений за 
рубежом, часть А Раздела 1)

Есепті 
кезеңні
ң 
басынд
ағы құн
Стоимо
сть на 620



начало 
отчетно
г о  
период
а

Жылжы
майтын
мүлікті 
сатып 
алу
Приобр
етение 
недвиж
имости

630

Жылжы
майтын
мүлікті 
сату
Продаж
а 
недвиж
имости

640

Қайта 
бағалау
Переоц
енка

650

Басқа 
да да 
өзгеріст
ер
Прочие
измене
ния

660

Есепті 
кезеңні
ң 
соңынд
ағы құн
Стоимо
сть на 
конец 
отчетно
г о  
период
а

670

Есепті 
кезеңде
Сіздің 
ұйымы
ң ы з  
алған 
кіріс



Доход, 
получе
нный 
Вашей 
организ
ацией в
отчетно
м 
период
е

680

Бейрезиденттерге қойылатын басқа да талаптар
Другие требования к нерезидентам

Есепті 
кезеңні
ң 
басынд
а ғ ы  
көлем
Объем 
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

690

Операц
иялар 
нәтиже
сінде 
ұлғаюы
Увелич
ение в 
результ
а т е  
операц
ий

700

Операц
иялар 
нәтиже
сінде 
азаюы
Умень
шение 
в 
результ
а т е  
операц
ий

710

Қайта 
бағалау
Переоц
енка

720



Басқа 
д а  
өзгеріст
ер
Прочие
измене
ния

730

Есепті 
кезеңні
ң 
соңынд
а ғ ы  
көлем
Объем 
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

740

      Г бөлігі. Бейрезиденттер алдындағы міндеттемелер (Қазақстан Республикасы 
Үкіметінің ресми сыртқы қарыздарын және еурооблигацияларды қоспағанда)
      Часть Г. Обязательства перед нерезидентами (за исключением официальных 
внешних займов и еврооблигаций Правительства Республики Казахстан)
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров

А Б 1 2

Бейрезиденттер алдындағы кредиторлық берешек және бейрезиденттерден алынған аванстар
Кредиторская задолженность перед нерезидентами и авансы, полученные от нерезидентов

Есепті 
кезеңні
ң 
басынд
а ғ ы  
береше
к
Задолж
енность
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

750



Операц
иялар 
нәтиже
сінде 
ұлғаюы
Увелич
ение в 
результ
а т е  
операц
ий

760

Операц
иялар 
нәтиже
сінде 
азаюы
Умень
шение 
в 
результ
а т е  
операц
ий

770

Қайта 
бағалау
Переоц
енка

780

Басқа 
д а  
өзгеріст
ер
Прочие
измене
ния

790

Есепті 
кезеңні
ң 
соңынд
а ғ ы  
береше
к
Задолж
енность
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

800

Бейрезиденттер алдындағы басқа міндеттемелер
Другие обязательства перед нерезидентами



Есепті 
кезеңні
ң 
басынд
а ғ ы  
көлем
Объем 
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

810

Операц
иялар 
нәтиже
сінде 
ұлғаюы
Увелич
ение в 
результ
а т е  
операц
ий

820

Операц
иялар 
нәтиже
сінде 
азаюы
Умень
шение 
в 
результ
а т е  
операц
ий

830

Қайта 
бағалау
Переоц
енка

840

Басқа 
да да 
өзгеріст
ер
Прочие
измене
ния

850

Есепті 
кезеңні
ң 



соңынд
а ғ ы  
көлем
Объем 
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

860

      3-бөлім. Бейрезиденттермен жасалған басқа да операциялар, мың АҚШ доллары
      Раздел 3. Прочие операции с нерезидентами, тысяч долларов США

 Көрсеткіштің атауы
 Наименование показателя

 Жол коды
 Код строки

Барлығы
Всего

А Б 1

Төлем көзінен ұсталатын шетел азаматтарының 
табыстарынан алынатын жеке табыс салығы
Индивидуальный подоходный налог с доходов 
иностранных граждан, удерживаемый у источника 
выплаты

905

Резидент емес заңды тұлғалардан төленетін төлем 
көзінен ұсталатын корпоративтік табыс салығы
Корпоративный подоходный налог с юридических 
лиц-нерезидентов, удерживаемый у источника 
выплаты

906

Қазақстанда аккредиттелген халықаралық ұйымдар 
мен халықаралық ұйымдардың Қазақстандағы 
өкілдіктері, шет мемлекеттердің дипломатиялық 
өкілдіктері мен консулдық мекемелері Қазақстан 
азаматтарының жалақысынан ұстаған әлеуметтік 
медициналық сақтандыруға міндетті жарналар
Обязательные взносы на социальное медицинское 
страхование, удержанные из заработной платы 
граждан Казахстана международными 
организациями и представительствами 
международных организаций в Казахстане, 
дипломатическими представительствами и 
консульскими учреждениями иностранных 
государств, аккредитованными в Казахстане

910

Қазақстанның өзге жұмыс берушілері тұруға 
ықтиярхаты жоқ шетел азаматтарының 
жалақысынан ұстап қалған әлеуметтік медициналық
сақтандыруға міндетті жарналар
Обязательные взносы на социальное медицинское 
страхование, удержанные прочими работодателями 
Казахстана из заработной платы иностранных 
граждан, не имеющих вида на жительство

912

Қазақстан Республикасындағы халықаралық 
ұйымдар өкілдіктерінің, Қазақстан 
Республикасында аккредиттелген шет 
мемлекеттердің дипломатиялық өкілдіктері мен 



консулдық мекемелерінің Қазақстан азаматтарының
жалақысынан ұсталған міндетті зейнетақы 
жарналары
Обязательные пенсионные взносы представительств
международных организаций в Республике 
Казахстан, дипломатических представительств и 
консульских учреждений иностранных государств, 
аккредитованных в Республике Казахстан, 
удержанные из заработной платы граждан 
Казахстана

914

Қазақстан Республикасында тұруға ықтиярхаты жоқ
шетел азаматтарының жалақысынан ұсталған 
Қазақстанның өзге де жұмыс берушілерінің міндетті
зейнетақы жарналары
Обязательные пенсионные взносы прочих 
работодателей Казахстана, удержанные из 
заработной платы иностранных граждан, не 
имеющих вид на жительство в Республике 
Казахстан

916

Қазақстан Республикасының аумағында Еуразиялық
экономикалық одаққа мүше мемлекеттердің 
еңбекшілеріне (отбасы мүшелеріне) зейнетақы және 
Зейнетақы жинақтарын төлеу
Выплаты пенсий и пенсионных накоплений 
трудящимся (членам семьи) государств - членов 
Евразийского экономического союза на территории 
Республики Казахстан

917

Қазақстан Республикасынан тысқары жерлерге 
тұрақты тұруға кеткен шетел азаматтары мен 
азаматтығы жоқ адамдарға зейнетақы жинақтарын 
төлеу
Выплаты пенсионных накоплений иностранным 
гражданам и лицам без гражданства, выехавшим на 
постоянное место жительства за пределы 
Республики Казахстан

918

Қазақстан азаматтарына Қазақстан 
Республикасынан тысқары жерлерге тұрақты тұруға
кеткен жағдайда зейнетақы жинақтарын төлеу
Выплаты пенсионных накоплений гражданам 
Казахстана в случае их выезда на постоянное место 
жительства за пределы Республики Казахстан

919

Шетелдіктер мен азаматтығы жоқ адамдарға 
әлеуметтік көмек
Социальная помощь иностранцам и лицам без 
гражданства

930

Түсіндірме
Комментарий
_____________________________________________
Атауы
Наименование________________________________
_
Телефоны (респонденттің)

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента)
__________________________
______________________________________



Телефон (респондента)_________________________
_
стационарлық
стационарный

мобильді
мобильный

Бастапқы статистикалық 
деректерді таратуға 
келісеміз
Согласны на  
распространение 
п е р в и ч н ы х  
статистических данных

Бастапқы статистикалық 
деректерді таратуға 
келіспейміз
Не согласны на 
распространение 
п е р в и ч н ы х  
статистических данных

Электрондық пошта мекенжайы (респонденттің)
Адрес электронной почты (респондента) _________
____________________________________________
Орындаушы
Исполнитель _________________________________
_________________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы 
жүктелген адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена 
функция
по подписанию отчета
_____________________________________________
__________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген
адам
Руководитель или лицо, на которое возложена 
функция
по подписанию отчета
_____________________________________________
_________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)

_______________________________
қолы, телефоны (орындаушының)
подпись, телефон (исполнителя)
_______________________________
қолы
подпись
_______________________________
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными  статьей 497
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

Приложение 12 к постановлению



 Правления Национального Банка
Республики Казахстан

от 23 июня 2025 года № 33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет о международных операциях, внешних активах и обязательствах 
сектора государственного управления" (индекс 7-ПБ, периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о международных операциях, внешних активах и 
обязательствах сектора государственного управления" (индекс 7-ПБ, периодичность 
квартальная) (далее – статистическая форма) разработана в соответствии с подпунктом 

 статьи 13 Закона Республики Казахстан "О государственной статистике" и 2-1)
детализирует заполнение статистической формы.
      2. Статистическая форма представляется ежеквартально органами государственного
управления Республики Казахстан и другими организациями, осуществляющими 
реализацию государственной политики.
      3. Информация, запрашиваемая в данной статистической форме, предназначена для 
составления платежного баланса Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      организации, созданные без образования юридического лица в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;



      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики. Граждане иностранных 
государств, привлеченные на работу в Казахстане вахтовым методом, являются 
нерезидентами независимо от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) настоящего пункта и 
абзаце третьем настоящего подпункта;
      3) переоценка - изменение за отчетный период стоимости (объема) финансового 
инструмента в результате изменения курсов валют, цены финансового инструмента;
      4) прочие изменения – изменения за отчетный период стоимости (объема) 
финансового инструмента в одностороннем порядке (списание задолженности 
кредитором, изменение резидентства партнера и так далее), а также исправление ранее 
допущенных ошибок при заполнении отчета.
      Переоценка и прочие изменения могут составить в отчетном периоде как 
положительное, так и отрицательное значения. При невозможности классифицировать 
переоценку и прочие изменения по международным организациям (Раздел 2 часть А), 
предприятиям-нерезидентам (Раздел 2 часть Б), странам-партнерам (Раздел 2 части В и 
Г), допускается отражение переоценки и прочих изменений только в сводном виде в 
графе 1.
      6. Все суммы отражаются в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (
далее – США), в целых числах. Суммы в тенге и в иных иностранных валютах 
переводятся в доллары США. Для конвертации используются рыночные курсы обмена 
валют, применяемые в целях формирования финансовой отчетности в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан. Для конвертации операций используются 



соответствующие курсы на дату совершения операций. Для конвертации запасов (
остатков) на конец отчетного периода используются соответствующие курсы на конец 
отчетного периода.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      7. Первичные статистические данные отражаются в разбивке по всем 
странам-партнерам (раздел 1, части В и Г раздела 2), международным организациям (
часть А раздела 2), предприятиям-нерезидентам (часть Б раздела 2). Причем в части Б 
раздела 2 по строке В отражается наименование нерезидента, а по строке Г – страна, в 
которой он зарегистрирован. Если количество стран-партнеров, международных 
организаций или предприятий-нерезидентов превышает имеющееся в форме 
количество граф, добавляются недостающие графы.
      По стране в разделах 1, 2 указывается двухбуквенный код страны согласно 
национальному классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "
Коды для представления названий стран и единиц их 
административно-территориальных подразделений. Часть 1. Коды стран".
      В разделе 1 операции с международными организациями отражаются в графе "
Международные организации".
      8. В разделе 1 стоимость услуг отражается на момент ее начисления (на дату 
фактического предоставления), а не по времени фактической оплаты.
      Аренда природных ресурсов (строки 60, 90) включает предоставление во временное
пользование природных ресурсов, таких как земля, леса, заповедники, водоемы, 
Байконур, военные полигоны, а также право на добычу полезных ископаемых и ловлю 
рыбы.
      Строительные услуги (строка 110) охватывают все товары и услуги, которые 
являются неотделимой частью строительных контрактов, включающих подготовку 
строительного участка, строительство объектов, монтаж сборных конструкций и 
оборудования. Включают бурение и постройку водных скважин, и другие 
строительные услуги, такие как аренда строительного или демонтажного оборудования
с оператором, управление строительным проектом, строительный ремонт.
      Консультационные услуги в области управления (строки 120, 143) охватывают 
общие управленческие консультации, финансовый менеджмент, кадровый менеджмент,
производственный менеджмент и другие управленческие консультации; консультации, 
руководство и оперативная помощь в вопросах бизнес политики и стратегии; услуги по
связям с общественностью. Исключается руководство строительным проектом (
строительные услуги).
      Юридические услуги (строки 121, 144) включают юридические советы и 
консультации; предоставление услуг в юридических, судебных и законодательных 



процессах; оказание оперативной помощи фирмам; подготовка юридической 
документации; услуги арбитража.
      Финансовые услуги (строка 122) включают комиссионное вознаграждение 
посредников по финансовым сделкам (за исключением услуг страховых компаний и 
пенсионных фондов), в том числе: комиссию по кредитам, комиссию профучастников 
рынка ценных бумаг. Включают также другие вспомогательные финансовые услуги (
финансовые консультации, управление финансовыми активами, услуги кредитного 
рейтинга). Вознаграждение по депозитам, кредитам, ссудам и займам в финансовые 
услуги не включаются.
      Телекоммуникационные услуги (строка 125) охватывают передачу звука, 
изображения или другой информации с помощью телефона, телетайпа, телеграфа, 
радиовещания, спутниковой связи, электронной почты, факса, а также включают 
деловые сетевые услуги, телеконференции, сопутствующие услуги, интернет и доступ 
к нему. Телекоммуникационные услуги не включают стоимость передаваемой 
информации, услуги по установке телефонной сети (строительные услуги), 
компьютерные услуги, а также доступ и использование информации базы данных.
      Информационные услуги (строки 127, 145) включают предоставление новостей, 
фотографий и статей средствам массовой информации; создание, хранение и 
распространение баз данных; прямую индивидуальную подписку на периодические 
издания с доставкой по почте и иными способами; услуги библиотек и архивов.
      Компьютерные услуги (строка 130) включают: продажу (приобретение) заказного и 
незаказного (массового производства) программного обеспечения, доставляемого 
электронными каналами связи (электронной почтой) и связанных с этим лицензий; 
установку технических средств и программного обеспечения; консалтинг в области 
компьютерной техники и программного обеспечения; ремонт и техническое 
обслуживание компьютеров и периферийных устройств, обработку данных и их 
размещение на сервере. Заказное и незаказное программное обеспечение, доставляемое
на материальных носителях (дисках и других съемных носителях или как часть 
компьютерного оборудования) включается в товары.
      Услуги по ремонту и техническому обслуживанию, не отнесенные к другим 
категориям (строка 131) включают капитальный и текущий ремонт и техническое 
обслуживание морских и воздушных судов и других транспортных средств, а также 
других товаров.
      Услуги по обслуживанию транспортных средств (строка 135) включают буксировку
, лоцманскую проводку, стоянку, уборку и очистку транспортных средств, 
навигационную поддержку, авиадиспетчерские и прочие портовые и аналогичные 
сборы, погрузочно-разгрузочные работы, а также товары, доставляемые на 
транспортное средство (топливо, продовольствие, бортовые запасы, балласт и 
крепежные материалы).



      Трансферты на инвестиционные цели (строки 160, 190) включают гранты (в 
денежной и натуральной форме) на приобретение основных фондов и 
преимущественно связаны с конкретными инвестиционными проектами (например, 
крупными строительными проектами).
      Компенсационные выплаты в связи с нанесением ущерба капитальным активам и 
другими повреждениями (строки 170, 200) включают платежи в счет компенсации 
ущерба, нанесенного разливами нефти, сильными взрывами и так далее.
      9. Чистая прибыль (убыток) нерезидента, приходящаяся на долю участия 
организации по коду строки 340 части Б раздела 2, рассчитывается следующим образом
: чистая прибыль (убыток) иностранного юридического лица за отчетный период после 
уплаты налогов умножается на долю участия организации в капитале этого 
юридического лица, отраженную по коду строки 270 части Б раздела 2.
      Если такой подход применяется к иностранному инвестиционному фонду, 
организованному не в форме юридического лица, то осуществляется аналогичный 
расчет чистой прибыли (убытка) иностранного инвестиционного фонда, приходящейся 
на долю участия организации респондента в этом инвестиционном фонде.
      10. Для отражения наличных евро по строкам 560-600 части В раздела 2 в графах "
Наименование стран-партнеров" указываются "Другие страны".
      11. Исключение из части Г раздела 2 официальных внешних займов и 
еврооблигаций Правительства Республики Казахстан произведено в связи с наличием 
статистической формы ведомственного статистического наблюдения "Отчет о внешних
государственных, гарантированных государством займах и займах, привлеченных под 
поручительство Республики Казахстан" (индекс 14-ПБ, периодичность квартальная).
      12. В разделе 3 операции отражаются по времени фактической оплаты.
      13. Статистическая форма представляется на бумажном носителе либо электронным
способом посредством автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал 
НБ РК" с соблюдением процедур подтверждения электронной цифровой подписью. 
При представлении статистической формы разными способами датой представления 
считается ранняя из дат.
      При представлении статистической формы на бумажных носителях допускается 
представление только тех разделов (частей) статистической формы, по которым 
заполнена информация. При этом в содержании статистической формы указывается 
наличие заполненных разделов (частей).
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      14. Арифметико-логический контроль:



      1) Раздел 1. Услуги и трансферты, полученные от нерезидентов (предоставленные 
нерезидентам):
      графа 1 = сумме граф 2 + …+ n для каждой строки;
      часть Б. строка 110 = 111 + 117 для каждой графы;
      2) Раздел 2. Финансовые требования к нерезидентам и обязательства перед ними:
      графа 1 = сумме граф 2 +…..+ n для каждой строки;
      строки 230, 300, 390, 450, 510, 560, 620, 690, 750, 810 отчетного периода = строкам 
270, 350, 440, 500, 550, 600, 670, 740, 800, 860 предыдущего периода;
      часть А. строка 270 = 230 + 240 – 245 + 250 + 260 для каждой графы;
      часть Б. строка 350 = 300 + 310 – 320 + 330 + 340 для каждой графы;
      часть В. строка 440 = 390 + 400 – 410 + 420 + 430 для каждой графы;
      часть В. строка 500= 450 + 460 – 470 + 480 + 490 для каждой графы;
      часть В. строка 550 = 510 + 520 – 530 + 540 для каждой графы;
      часть В. строка 600 = 560 + 570 – 580 + 590 для каждой графы;
      часть В. строка 670 = 620 + 630 – 640 + 650 + 660 для каждой графы;
      часть В. строка 740 = 690 + 700 – 710 + 720 + 730 для каждой графы;
      часть Г. строка 800 = 750 + 760 – 770 + 780 + 790 для каждой графы;
      часть Г. строка 860 = 810 + 820 – 830 + 840 + 850 для каждой графы;
      3) Раздел 3. Прочие операции:
      графа 1 = сумме граф 2 + …+ n для каждой строки.
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Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына 
кепілдік береді
Конфиденциальность гарантируется органами 
получателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың 
статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного 
статистического наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің аумақтық 
филиалына респонденттің орналасқан жері 
бойынша ұсынылады
Представляется территориальному филиалу 
Национального Банка Республики Казахстан по 
месту нахождения респондента

Көлік қызметтері, тасымалдауға ілеспе және өзге де халықаралық операциялар туралы есеп

Отчет об услугах транспорта, сопутствующих транспортировке и прочих международных 
операциях

Индексі 8-ТБ

тоқсандық есепті 
кезең тоқсан жыл



Индекс 8-ПБ квартальн
ая

отчетный
период

 квартал  год

 
Респонденттер тізбесіне қосылған ұйымдар ұсынады
Представляют организации, включенные в перечень респондентов

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 30-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 30 числа первого месяца после отчетного 
периода

БСН коды
Код БИН

 
 
Маз-мұ-ны Со-дер-жа-ние

 
1-бөлім.

  Бейрезиденттерге ұсынылған көлі
    к қызметтері, мың Америка Құрам
     а Штаттарының (бұдан әрі – АҚШ
 ) доллары

Раздел 1.

Транспортные услуги, 
предоставленные нерезидентам, в 
тысячах долларов Соединенных 
Штатов Америки (далее – США)

 
2-бөлім.

Бейрезиденттерден алынған көлік 
қызметтері, мың АҚШ доллары

Раздел 2.
Транспортные услуги, 
полученные от нерезидентов, в 
тысячах долларов США

 
3-бөлім.

Өзге қызмет түрлері, мың АҚШ 
доллары

Раздел 3. Прочие международные услуги, в 
тысячах долларов США

 
4-бөлім.

Жөндеуге арналған тауарлар, 
ағымдағы және күрделі 
трансферттер, мың АҚШ доллары

Раздел 4.
Товары для ремонта, текущие и 
капитальные трансферты, в 
тысячах долларов США

 
1-бөлім. Бейрезиденттерге ұсынылған көлік қызметтері, мың АҚШ доллары
Раздел 1. Транспортные услуги, предоставленные нерезидентам, тысяч долларов США

 Жол нө
мірі

 Вид усл
уги

 Көлік т
үрі

 Вид тра
нспорта

Операц
 ия коды

 Код опе
рации

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
Наименование
стран-партнеров

А Б B 1 2

 
2-бөлім. Бейрезиденттерден алынған көлік қызметтері, мың АҚШ доллары
Раздел 2. Транспортные услуги, полученные от нерезидентов, тысяч долларов США



 Жол нө
мірі

 Вид усл
уги

 Көлік т
үрі

 Вид тра
нспорта

Операц
 ия коды

 Код опе
рации

Барлығ
ы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
Наименование
стран-партнеров

А Б B 1 2

 
3-бөлім. Халықаралық қызметтердің басқа да түрлері, мың АҚШ доллары
Раздел 3. Прочие виды международных услуг, тысяч долларов США
Көрсеткі

 штің ата
уы
Наимен

 ование п
оказател
я

 Жол код
ы

 Код стр
оки

Барлығы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
Наименование
стран-партнеров

А Б 1 2

Бейрези
денттерг
е 
көрсетіл
г е н  
қызметт
ер
Услуги, 
предост
авленны
е 
нерезид
ентам

Ғимарат
тарды, 
темір 
ж о л  
құрылыс
тарын, 
құбырла
рды,  
электр 
желілері
н 
жөндеу
Ремонт 
зданий, 
железно
дорожн
ы х  
сооруже
ний,  
трубопр
оводов, 

300



линий 
электро
передач

Басқа да
жөндеу 
және 
техника
л ы қ  
қызмет 
көрсету 
бойынш
а 
қызметт
ер
Услуги 
п о  
прочему
ремонту
и 
техниче
скому 
обслужи
ванию

310

Қаржыл
ы қ  
қызметт
ері
Финанс
овые 
услуги

320

Телеком
муникац
иялық 
қызметт
е р  (
берілеті
н 
ақпарат 
құнын 
есептем
егенде)
Телеком
муникац
ионные 
услуги (
б е з  
учета 
стоимос
т и  
передав
аемой 
информ
ации)

330



Компью
терлік 
қызметт
е р  (
компью
терлерді
жөндеу 
және 
техника
л ы қ  
қызмет 
көрсету
д і  
қосқанд
а),
Компью
терные 
услуги (
включая
ремонт 
и 
техниче
ское  
обслужи
вание 
компью
теров)

340

Ақпарат
т ы қ  
агенттік
тердің 
қызметт
ері және
басқа да 
ақпаратт
ы қ  
қызметт
ер
Услуги 
информ
ационны
х 
агентств
и 
прочие 
информ
ационны
е услуги

350

Поштал
ы қ  
қызметт
ер және 
курьерлі



к 
байланы
с 
қызметт
е р і  (
Қазақста
н д а  
шетелде
н 
жіберілг
е н  
хаттард
ы ,  
мерзімді
к және 
баспасөз
басылы
мдарын,
жіберілі
мдер 
және 
бандеро
льдарды
жинау, 
тасымал
д а у  
және 
жеткізу)
Почтов
ы е  
услуги и
услуги 
курьерс
к о й  
связи (
сбор, 
транспо
ртировк
а  и  
доставка
в 
Казахста
н е  
прислан
н ы х  
из-за 
рубежа 
писем, 
периоди
ческих и
печатны
х 
изданий,
посылок

360



и 
бандеро
лей)

Әртүрлі 
іскерлік 
қызметт
ер, оның
ішінде:
Разные 
деловые
услуги, 
в том 
числе:

370

заңгерлі
к
юридиче
ские

371

бухгалте
рлік, 
аудитор
лық
бухгалте
рские, 
аудитор
ские

372

бизнес 
және 
басқару 
бойынш
а 
консуль
тациялы
қ 
қызметт
ер
услуги 
п о  
консуль
тации 
бизнеса 
и 
управле
ния

373

сәулет, 
инженер
лік және
басқа да 
техника
л ы қ  
қызметт
ер

374



архитек
турные, 
инженер
ные и 
прочие 
техниче
ские  
услуги

жабдықт
ардың 
қызметк
ерсіз 
операци
ялық 
лизингі (
жалдау) 
(
жолауш
ыларды,
жүктерд
і 
тасымал
дау үшін
көлік 
құралда
р ы н  
жалға 
беруді 
қоса  
алғанда)
операци
онный 
лизинг (
аренда) 
оборудо
вания 
б е з  
персона
л а  (
включая
аренду 
транспо
ртных 
средств 
д л я  
перевоз
к и  
пассажи
ров ,  
грузов)

375

конфере
нциялар
д ы ,  



сауда 
жәрмеңк
елерін 
және 
көрмеле
р і н  
ұйымдас
тыру 
бойынш
а 
жарнама
және 
нарық 
коньюнк
турасын 
зерделеу
саласын
дағы 
қызметт
ер
услуги в
области 
рекламы
и 
изучени
я 
конъюн
ктуры 
рынка, 
п о  
организа
ц и и  
конфере
нций, 
торговы
х 
ярмарок 
и 
выставо
к

376

үлестіру
желілері
н і ң ,  
жұмысқ
а 
орналас
тыру 
және 
басқа да 
іскерлік 
қызметт
ер
услуги 
распред

377



елитель
н ы х  
сетей, 
трудоус
тройства
и 
прочие 
деловые
услуги

Зияткер
л і к  
меншікт
і 
пайдала
ну үшін 
төлем
Плата за
использ
ование 
интелле
ктуальн
о й  
собстве
нности

380

Жеке 
тұлғалар
ғ а  
қызмет 
көрсету 
және 
мәдение
т пен 
демалыс
саласын
дағы 
қызметт
ер, оның
ішінде:
Услуги 
частным
лицам и 
услуги в
сфере 
культур
ы  и  
отдыха, 
в том 
числе:

390

Қазақста
н 
аумағын
д а  
бейрези



денттер
ді оқыту
обучени
е 
нерезид
ентов, 
находящ
ихся на 
террито
р и и  
Казахста
на

391

шетелде
г і  
бейрези
денттер
ді оқыту
(
қашықта
н ,  
қазақста
ндық 
оқытуш
ыларды
ң 
шығуы)
обучени
е 
нерезид
ентов, 
находящ
ихся за 
рубежом
(
дистанц
ионно, 
выезд 
казахста
нских 
препода
вателей)

392

жеке 
тұлғалар
ға басқа 
д а  
қызметт
ер және 
мәдение
т пен 
демалыс
саласын
дағы 
басқа да 



қызметт
ер
прочие 
услуги 
частным
лицам и 
прочие 
услуги в
сфере 
культур
ы  и  
отдыха

393

Басқа да
қызметт
ер (есеп 
жазбасы
н д а  
толық 
көрсету)
Прочие 
услуги (
расшиф
ровать в 
примеча
нии к 
отчету)

400

Бейрези
денттер
д е н  
алынған
қызметт
ер
Услуги, 
получен
ные от 
нерезид
ентов

Ғимарат
тарды, 
темір 
ж о л  
құрылыс
тарын, 
құбырла
рды,  
электр 
желілері
н 
жөндеу
Ремонт 
зданий, 
железно
дорожн

500



ы х  
сооруже
ний,  
трубопр
оводов, 
линий 
электро
передач

Басқа да
жөндеу 
және 
техника
л ы қ  
қызмет 
көрсету 
бойынш
а 
қызметт
ер
Услуги 
п о  
прочему
ремонту
и 
техниче
скому 
обслужи
ванию

510

Қаржыл
ы қ  
қызметт
ері
Финанс
овые 
услуги

520

Телеком
муникац
иялық 
қызметт
е р  (
берілеті
н 
ақпарат 
құнын 
есептем
егенде)
Телеком
муникац
ионные 
услуги (
б е з  
учета 
стоимос

530



т и  
передав
аемой 
информ
ации)

Компью
терлік 
қызметт
е р  (
компью
терлерді
жөндеу 
және 
техника
л ы қ  
қызмет 
көрсету
д і  
қосқанд
а),
Компью
терные 
услуги (
включая
ремонт 
и 
техниче
ское  
обслужи
вание 
компью
теров)

540

Ақпарат
т ы қ  
агенттік
тердің 
қызметт
ері және
басқа да 
ақпаратт
ы қ  
қызметт
ер
Услуги 
информ
ационны
х 
агентств
и 
прочие 
информ
ационны
е услуги

550



Поштал
ы қ  
қызметт
ер және 
курьерлі
к 
байланы
с 
қызметт
е р і  (
Қазақста
н д а  
шетелде
н 
жіберілг
е н  
хаттард
ы ,  
мерзімді
к және 
баспасөз
басылы
мдарын,
жіберілі
мдер 
және 
бандеро
льдарды
жинау, 
тасымал
д а у  
және 
жеткізу)
Почтов
ы е  
услуги и
услуги 
курьерс
к о й  
связи (
сбор, 
транспо
ртировк
а  и  
доставка
в 
Казахста
н е  
прислан
н ы х  
из-за 
рубежа 
писем, 
периоди

560



ческих и
печатны
х 
изданий,
посылок
и 
бандеро
лей)

Әртүрлі 
іскерлік 
қызметт
ер, оның
ішінде:
Разные 
деловые
услуги, 
в том 
числе:

570

заңгерлі
к
юридиче
ские

571

бухгалте
рлік, 
аудитор
лық
бухгалте
рские, 
аудитор
ские

572

бизнес 
және 
басқару 
бойынш
а 
консуль
тациялы
қ 
қызметт
ер
услуги 
п о  
консуль
тации 
бизнеса 
и 
управле
ния

573

сәулет, 
инженер
лік және
басқа да 



техника
л ы қ  
қызметт
ер
архитек
турные, 
инженер
ные и 
прочие 
техниче
ские  
услуги

574

жабдықт
ардың 
қызметк
ерсіз 
операци
ялық 
лизингі (
жалдау) 
(
жолауш
ыларды,
жүктерд
і 
тасымал
дау үшін
көлік 
құралда
р ы н  
жалға 
беруді 
қоса  
алғанда)
операци
онный 
лизинг (
аренда) 
оборудо
вания 
б е з  
персона
л а  (
включая
аренду 
транспо
ртных 
средств 
д л я  
перевоз
к и  
пассажи
ров ,  
грузов)

575



конфере
нциялар
д ы ,  
сауда 
жәрмеңк
елерін 
және 
көрмеле
р і н  
ұйымдас
тыру 
бойынш
а 
жарнама
және 
нарық 
коньюнк
турасын 
зерделеу
саласын
дағы 
қызметт
ер
услуги в
области 
рекламы
и 
изучени
я 
конъюн
ктуры 
рынка, 
п о  
организа
ц и и  
конфере
нций, 
торговы
х 
ярмарок 
и 
выставо
к

576

үлестіру
желілері
н і ң ,  
жұмысқ
а 
орналас
тыру 
және 
басқа да 



іскерлік 
қызметт
ер
услуги 
распред
елитель
н ы х  
сетей, 
трудоус
тройства
и 
прочие 
деловые
услуги

577

Зияткер
л і к  
меншікт
і 
пайдала
ну үшін 
төлем
Плата за
использ
ование 
интелле
ктуальн
о й  
собстве
нности

580

Жеке 
тұлғалар
ғ а  
қызмет 
көрсету 
және 
мәдение
т пен 
демалыс
саласын
дағы 
қызметт
ер, оның
ішінде:
Услуги 
частным
лицам и 
услуги в
сфере 
культур
ы  и  
отдыха, 
в том 
числе:

590



шетелде
г і  
резиден
ттерді 
оқыту
обучени
е 
резиден
тов ,  
находящ
ихся за 
рубежом

591

Қазақста
н 
аумағын
дағы 
резиден
ттерді 
оқыту (
қашықта
н ,  
шетелді
к 
оқытуш
ыларды
ң келуі)
обучени
е 
резиден
тов ,  
находящ
ихся на 
террито
р и и  
Казахста
н а  (
дистанц
ионно, 
приезд 
иностра
нных 
препода
вателей)

592

жеке 
тұлғалар
ға басқа 
д а  
қызметт
ер және 
мәдение
т пен 
демалыс
саласын



дағы 
басқа да 
қызметт
ер
прочие 
услуги 
частным
лицам и 
прочие 
услуги в
сфере 
культур
ы  и  
отдыха

593

Басқа да
қызметт
ер (есеп 
жазбасы
н д а  
толық 
көрсету)
Прочие 
услуги (
расшиф
ровать в 
примеча
нии к 
отчету)

600

 
4-бөлім. Жөндеуге арналған тауарлар, ағымдағы және күрделі трансферттер, мың АҚШ доллары
Раздел 4. Товары для ремонта, текущие и капитальные трансферты, тысяч долларов США
Көрсеткі

 штің ата
уы
Наимен

 ование п
оказател
я

 Жол код
ы

 Код стр
оки

Барлығы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
Наименование
стран-партнеров

А Б 1 2

Жөндеу 
үшін 
шетелге 
жіберілг
е н  
тауарлар
Товары, 
отправл
енные за
рубеж 
д л я  
ремонта

710



Жөндеу
д е н  
кейін 
шетелде
н 
алынған
тауарлар
Товары, 
получен
н ы е  
из-за 
рубежа 
после 
ремонта

720

Бейрези
денттерг
е 
төленге
н 
салықта
р
Налоги, 
уплачен
н ы е  
нерезид
ентам

730

Бейрези
денттер
д і ң  
сауда 
палатала
рына, 
салалық 
қауымда
стықтар
ы н а  
кіретін 
коммерц
иялық 
емес 
ұйымда
р ғ а  
мүшелік
жарнала
р немесе
қатысуғ
а 
жазылуд
а ғ ы  
бейрези
денттерг
е 
төленге 740



н 
төлемде
р
Платежи
нерезид
ентам 
членски
х 
взносов 
и л и  
подписк
а  н а  
участие 
в 
некомме
рческих 
организа
циях-не
резиден
т а х ,  
включа
ющих 
отраслев
ы е  
ассоциа
ции

Бейрези
денттер
д е н  
өсімпұл,
айыппұл
төлемде
рі және 
басқа да 
ағымдағ
ы 
трансфе
рттер 
түріндег
і 
түсімдер
Поступл
ения от 
нерезид
ентов в 
виде 
пени, 
штрафн
ы х  
платеже
й  и  
прочих 

750



текущих
трансфе
рт

Бейрези
денттерг
е 
өсімпұл,
айыппұл
төлемде
рі және 
басқа да 
ағымдағ
ы 
трансфе
рттер 
түріндег
і 
төлемде
р
Платежи
нерезид
ентам в 
виде 
пени, 
штрафн
ы х  
платеже
й  и  
прочих 
текущих
трансфе
рт

760

Бейрези
денттер
д е н  
алынған
күрделі 
трансфе
рттер
Капитал
ьные 
трансфе
рты,  
получен
ные от 
нерезид
ентов

770

Бейрези
денттерг
е 
ұсынылғ
а н  
күрделі 



трансфе
рттер
Капитал
ьные 
трансфе
рты,  
предост
авленны
е 
нерезид
ентам

780

 
Атауы
Наименование
_____________________________________________
____
Телефоны (респонденттің)
Телефон (респондента)_________________________
_____
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента) __________________________
____________
______________________________________
мобильді
мобильный

Бастапқы 
статистикалық 
деректерді 
таратуға 
келісеміз
Согласны на 
распространение
первичных 
статистических 
данных

 

Бастапқы статистикалық деректерді таратуға 
келіспейміз
Не согласны на распространение первичных 
статистических данных  

Электрондық пошта мекенжайы (респонденттің)
Адрес электронной почты (респондента) _________________________
____________________________
Орындаушы
Исполнитель ________________________________________________
__________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена функция по 
подписанию отчета
____________________________________________________________
_____
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Руководитель или лицо, на которое возложена функция по 
подписанию отчета
____________________________________________________________
____

_____________________________
__
қолы, телефоны (орындаушының)
подпись, телефон (исполнителя)
_____________________________
__
қолы
подпись
_____________________________
__



тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)

қолы
подпись

 
Ескертпе:
Примечание:
Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық деректерді ұсыну 
және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық 
туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар 
болып табылады.
Представление недостоверных и непредставление первичных статистических данных в соответствующие 
органы государственной статистики в установленный срок являются административными 
правонарушениями, предусмотренными  Кодекса Республики Казахстан об административныхстатьей 497
правонарушениях.

 

Приложение 14 к Постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет об услугах транспорта, сопутствующих транспортировке и прочих 
международных операциях" (индекс 8-ПБ, периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об услугах транспорта, полученных от 
нерезидентов (предоставленных нерезидентам)" (индекс 8-ПБ, периодичность 
квартальная) (далее – статистическая форма) разработана в соответствии с подпунктом 

 статьи 13 Закона Республики Казахстан "О государственной статистике" и 2-1)
детализирует заполнение статистической формы.
      2. Статистическую форму представляют юридические лица, включенные в перечень
респондентов. Перечень респондентов формируется Национальным Банком 
Республики Казахстан на предстоящий квартал. Сервис по поиску респондента в 
перечне размещен на Портале Национального Банка Республики Казахстан в разделе "
Электронные справки", подраздел "Перечень респондентов по формам отчетности по 
платежному балансу".
      3. Информация, запрашиваемая по статистической форме, предназначена для 
формирования платежного баланса Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:



      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) и абзаце третьем 
настоящего подпункта.
      6. Стоимость оказанных услуг отражается на момент ее начисления (на дату 
фактического предоставления услуг), а не по времени фактической оплаты.
      7. Все операции отражаются в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (
далее – США). Операции в иных иностранных валютах переводятся сначала в тенге, а 
затем в доллары США. Для конвертации используются рыночные курсы обмена валют,
применяемые в целях формирования финансовой отчетности в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан. При этом для конвертации операций 
используются соответствующие курсы на дату совершения операций.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".



      8. Все операции отражаются в разбивке по странам-партнерам.
      В разделах 1, 2 используются следующие классификаторы:
      1) видов услуг:

 Код услуги  Вид услуги

ГРУЗ Услуги грузовых перевозок

ПАС Услуги пассажирских перевозок

ВСП Вспомогательные транспортные услуги

      2) видов транспорта:
 Код транспорта  Вид транспорта

АВТ Автомобильный

ВОЗ Воздушный

ЖЕЛ Железнодорожный

МОР Морской (речной)

СМЕ Мультимодальный (смешанный)

ТРБ Трубопроводный

      9. В разделе 1 отражаются оказанные нерезидентам услуги грузовых и 
пассажирских перевозок, вспомогательные транспортные услуги.
      В графе "Вид услуги" выбирается вид оказанной нерезидентам услуги из 
классификатора видов услуг. В графе "Вид транспорта" выбирается вид транспорта из 
классификатора видов транспорта. В графе "Код операции" выбирается код операции 
из соответствующих данному виду услуги классификатора кодов операции для 
грузовых, пассажирских перевозок, вспомогательных траспортных услугах.
      Классификатор кодов операции для грузовых перевозок Раздела 1:

 Код операции  Наименование операции

101
Перевозка грузов нерезидентов по территории 
Казахстана при международных перевозках

102
Перевозка грузов нерезидентов по территории 
иностранного государства при международных 
перевозках

103
Предоставление в аренду нерезидентам 
транспортных средств с экипажем для перевозки 
грузов

104
Предоставление в аренду нерезидентам 
транспортных средств с экипажем (не для перевозки
грузов и (или) пассажиров)

      Классификатор кодов операции для пассажирских перевозок Раздела 1:
 Код операции  Наименование операции

111

Стоимость пассажирских билетов (включая 
стоимость сверхнормативного багажа) при 
международных перевозках нерезидентов из 
Казахстана в первую зарубежную страну/из 
последней зарубежной страны в Казахстан



112
Стоимость пассажирских билетов (включая 
стоимость сверхнормативного багажа) при 
внутренних перевозках нерезидентов по территории
Казахстана

113
Расчеты в рамках соглашения о совместной 
эксплуатации рейсов ("код-шеринг/блок мест"), 
полученные от нерезидентов

114
Предоставление в аренду нерезидентам 
транспортных средств с экипажем для перевозки 
пассажиров

      Как страна-партнер указывается страна гражданства пассажира.
      Классификатор кодов операции для вспомогательных транспортных услуг Раздела 1
:

 Код операции  Наименование операции

121 Управление движением транспортных средств

122 Буксировка и маневровые услуги

123 Услуги по обработке грузов

124 Уборка и очистка транспортных средств

125 Снабжение продовольствием

126 Заправка топливом

127 Снабжение электроэнергией

128 Комиссионные вознаграждения

129 Прочие транспортные услуги

      10. В разделе 2 отражаются полученные от нерезидентов услуги грузовых и 
пассажирских перевозок, вспомогательные транспортные услуги.
      По воздушному транспорту информацию заполняют представители иностранных 
авиакомпаний в Казахстане.
      В графе "Вид услуги" выбирается вид полученной от нерезидентов услуги из 
классификатора видов услуг. В графе "Код операции" выбирается код операции из 
соответствующих данному виду услуги классификатора кодов операции для грузовых, 
пассажирских перевозок, вспомогательных транспортных услугах.
      Классификатор кодов операции для грузовых перевозок Раздела 2:

 Код операции  Наименование операции

201 Перевозка грузов резидентов по территории 
Казахстана при международных перевозках

202
Перевозка грузов резидентов по территории 
иностранных государств при международных 
перевозках

203 Предоставление в аренду резидентам транспортных 
средств с экипажем для перевозки грузов

204
Предоставление в аренду резидентам транспортных 
средств с экипажем (не для перевозки грузов и (или)
пассажиров

      Классификатор кодов операции для пассажирских перевозок Раздела 2:



 Код операции  Наименование операции

211

Стоимость пассажирских билетов (включая 
стоимость сверхнормативного багажа) при 
перевозках резидентов из Казахстана до первой 
зарубежной страны/из последней зарубежной 
страны в Казахстан/по территории Казахстана

212

Стоимость пассажирских билетов (включая 
стоимость сверхнормативного багажа) при 
перевозках резидентов по территории зарубежных 
стран

213
Расчеты в рамках соглашения о совместной 
эксплуатации рейсов ("код-шеринг/блок мест"), 
полученные от резидентов

214 Предоставление в аренду резидентам транспортных 
средств с экипажем для перевозки пассажиров

      Как страна-партнер указывается зарубежная страна. При перевозке резидента по 
территории Казахстана указывается Казахстан.
      По стране в разделах 1-4 указывается двухбуквенный код страны согласно 
национальному классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "
Коды для представления названий стран и единиц их 
административно-территориальных подразделений. Часть 1. Коды стран".
      Классификатор кодов операции для вспомогательных транспортных услуг Раздела 2
:

 Код операции  Наименование операции

221 Управление движением транспортных средств

222 Буксировка и маневровые услуги

223 Услуги по обработке грузов

224 Уборка и очистка транспортных средств

225 Снабжение продовольствием

226 Заправка топливом

227 Снабжение электроэнергией

228 Комиссионные вознаграждения

229 Прочие транспортные услуги

      11. Описание отдельных показателей разделов 1, 2.
      Управление движением транспортных средств включает навигационную поддержку
, услуги диспетчерских служб, представление метеорологической информации.
      Буксировка и маневровые услуги включают лоцманскую проводку, буксировку, 
стоянку транспортных средств, транспортировку нефтяных платформ, плавающих 
кранов, землечерпальных снарядов.
      Услуги по обработке грузов включают погрузочно-разгрузочные работы, упаковку 
и переупаковку, хранение и складирование.



      Комиссионные вознаграждения включают вознаграждения транспортным агентам (
экспедиторам), связанным с грузовыми и пассажирскими перевозками, брокерские 
услуги.
      Прочие транспортные услуги включают портовые сборы, эксплуатацию 
взлетно-посадочных полос, автомагистралей, мостов, сопровождение и охрану грузов в
пути, прочие вспомогательные транспортные услуги.
      12. Описание отдельных показателей разделов 3, 4:
      услуги по ремонту зданий, железнодорожных сооружений, трубопроводов, линий 
электропередач (строки 300, 500) охватывают все товары и услуги, которые являются 
неотделимой частью строительных контрактов, включающих подготовку 
строительного участка, строительство объектов, монтаж сборных конструкций и 
оборудования. Включают бурение и постройку водных скважин, и другие 
строительные услуги, такие как аренда строительного или демонтажного оборудования
с оператором, управление строительным проектом, строительный ремонт;
      услуги по ремонту и техническому обслуживанию (строки 310, 510) включают 
капитальный и текущий ремонт и техническое обслуживание железнодорожных и 
трубопроводных и других транспортных средств, а также других товаров, за 
исключением строительного ремонта, ремонта компьютеров, ремонта нефтяных и 
газовых скважин, а также чистки и уборки транспортных средств (прочие 
транспортные услуги). Величина отражаемая как ремонт и техническое обслуживание, 
представляет собой стоимость произведенных работ, а не валовую стоимость товаров 
до и после ремонта. Стоимость ремонта и техническое обслуживание включает любые 
запасные части материалы, предоставляемые ремонтирующей стороной и включаемые 
в плату за ремонт (запасные части и материалы, плата за которые взимается отдельно, 
должны включаться в экспорт/импорт товаров);
      финансовые услуги (строки 320, 520) включают комиссионное вознаграждение 
посредников по финансовым сделкам (за исключением услуг страховых компаний и 
пенсионных фондов), в том числе: комиссию по кредитам, комиссию професиональных
участников рынка ценных бумаг. Включают также другие вспомогательные 
финансовые услуги (финансовые консультации, управление финансовыми активами, 
услуги кредитного рейтинга). Вознаграждение по депозитам, кредитам, ссудам и 
займам в финансовые услуги не включаются;
      телекоммуникационные услуги (строки 330, 530) охватывают передачу звука, 
изображения или другой информации с помощью телефона, телетайпа, телеграфа, 
радиовещания, спутниковой связи, электронной почты, факса, а также включают 
деловые сетевые услуги, телеконференции, сопутствующие услуги, интернет и доступ 
к нему. Телекоммуникационные услуги не включают стоимость передаваемой 



информации, услуги по установке телефонной сети (строительные услуги), 
компьютерные услуги, а также доступ и использование информации базы данных (
информационные услуги);
      компьютерные услуги (строки 340, 540) включают: продажу (приобретение) 
заказного и незаказного (массового производства) программного обеспечения и 
связанных с этим лицензий; установку технических средств и программного 
обеспечения; консалтинг в области компьютерной техники и программного 
обеспечения; ремонт и техническое обслуживание компьютеров и периферийных 
устройств, обработку данных и их размещение на сервере; покупку и продажу 
оригиналов и прав собственности на системное и прикладное программное 
обеспечение. В компьютерные услуги не включаются: плата за лицензии на 
воспроизводство и (или) распространение программного обеспечения (использование 
интеллектуальной собственности), разработанные для конкретного пользователя 
учебные компьютерные курсы (услуги частным лицам в сфере культуры и отдыха);
      услуги информационных агентств и прочие информационные услуги (строки 350, 
550) включают предоставление новостей, фотографий и статей средствам массовой 
информации; создание, хранение и распространение баз данных; прямую 
индивидуальную подписку на периодические издания с доставкой по почте и иными 
способами; услуги библиотек и архивов;
      почтовые услуги и услуги курьерской связи (строки 360, 560) включает сбор, 
транспортировка и доставка писем, периодических и печатных изданий, посылок и 
бандеролей;
      юридические услуги (строки 371, 571) включают юридические советы и 
консультации; предоставление услуг в юридических, судебных и законодательных 
процессах; оказание оперативной помощи фирмам; подготовка юридической 
документации; услуги арбитража;
      бухгалтерские, аудиторские услуги (строки 372, 572) охватывают 
консультационные услуги по бухгалтерскому учету, счетоводству, аудиту и 
налогообложению, составление финансовой отчетности;
      услуги по консультации бизнеса и управления (строки 373, 573) охватывают общие 
управленческие консультации, финансовый менеджмент, кадровый менеджмент, 
производственный менеджмент и другие управленческие консультации; консультации, 
руководство и оперативную помощь в вопросах бизнес политики и стратегии; услуги 
по связям с общественностью. Исключается руководство строительным проектом (
строительные услуги);
      архитектурные, инженерные и прочие технические услуги (строки 374, 574) 
включают разработку архитектурных и строительных проектов; геологическую 
разведку и изыскания, картографию; метеорологические услуги; проверку и 
сертификацию качества продукции, технические испытания и анализы, технический 



контроль; инженерные консультации и консультации по окружающей среде. 
Горнодобывающая инженерия отражается в услугах, связанных с добычей полезных 
ископаемых;
      операционный лизинг (аренда) оборудования без персонала (строки 375, 575) 
охватывает аренду оборудования без персонала, аренду транспортных средств без 
экипажа, аренду недвижимости, включая аренду подвижных буровых платформ и 
плавучих судов для добычи, хранения и выгрузки. Исключаются финансовый лизинг, 
аренда телекоммуникационных линий или мощностей (телекоммуникационные услуги)
, аренда транспортных средств с экипажем (грузовые или пассажирские перевозки);
      услуги в области рекламы и изучения конъюнктуры рынка, по организации 
конференций, торговых ярмарок и выставок (строки 376, 576) включают 
проектирование, создание и маркетинг рекламы посредством рекламных агентств; 
размещение рекламы в средствах массовой информации, включая покупку и продажу 
рекламного времени; организацию выставок и торговых ярмарок; рекламирование 
товаров за рубежом; маркетинговые исследования; проведение опросов общественного 
мнения по различным проблемам;
      услуги распределительных сетей, трудоустройства и прочие деловые услуги (строки
377, 577) включают услуги по распределению электроэнергии (за исключением 
указанных в разделах 1,2), воды, газа и так далее; подбор кадров, охрану, устный и 
письменный перевод, фотографические услуги, уборку помещений, организацию 
питания, риэлтерские услуги, издательские услуги, ветеринарные услуги и другие 
деловые услуги, которые не включены в вышеперечисленные услуги;
      плата за использование интеллектуальной собственности (строки 380, 580) 
включает плату за пользование правами собственности (такими как патенты, авторские 
права, торговые марки, технологические процессы, дизайн и так далее), а также плату 
за лицензии на воспроизводство и (или) распространение произведенных оригиналов и 
прототипов (таких как книги и рукописи, компьютерное программное обеспечение, 
кинематографические работы, звукозаписи и так далее);
      текущие трансферты (строки 750, 760) отражают выплаты компенсаций за 
нанесенные травмы или ущерб имуществу, которые не являются выплатами страховых 
возмещений, а также дарения и пожертвования, не связанные с финансированием 
накопления основного капитала;
      капитальные трансферты (строки 770, 780) включают компенсационные выплаты за
нанесение масштабного ущерба капитальным активам (например, в связи с разливом 
нефти, сильными взрывами, побочными эффектами от фармацевтической продукции и 
так далее), а также крупные подарки и пожертвования на цели финансирования 
накопления основного капитала, например, дарения университетам на покрытие 
расходов по строительству новых учебных помещений.
      13. В комментариях к отчету приводятся:



      1) краткое описание прочих видов услуг, требующих расшифровки (строки 377, 393
, 400, 577, 593, 600);
      2) информация, которую респондент считает необходимым отразить.
      14. Статистическая форма представляется на бумажном носителе либо электронным
способом посредством автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал 
НБ РК" с соблюдением процедур подтверждения электронной цифровой подписью. 
При представлении одной статистической формы разными способами датой 
представления считается ранняя из дат.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      15. Арифметико-логический контроль:
      1) Раздел 3. "Прочие виды международных услуг":
      строка 370 = сумме строк 371 + 372 + 373 + 374 + 375 + 376 + 377 для каждой графы
;
      строка 390 = сумме строк 391 + 392 + 393 для каждой графы;
      строка 570 = сумме строк 571 + 572 + 573 + 574 + 575 + 576 + 577 для каждой графы
;
      строка 590 = сумме строк 591 + 592 + 593 для каждой графы;
      2) Для разделов 3 и 4:
      графа 1 = сумме граф 2 + 3 +…+ n для всех строк.
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     Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына кепілдік береді
    Конфиденциальность гарантируется органами получателями информа

ции

Ведомстволық статистикалық байқаудың статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного статистического |наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкіне тапсырылады
Представляется Национальному Банку Республики Казахстан

Бейрезиденттерге қойылатын қаржылық талаптардың және олардың алдындағы міндеттемелердің 
жай-күйі туралы есеп

Отчет о состоянии финансовых требований к нерезидентам и обязательств перед ними
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Банктер, Қазақстан Республикасында бейрезидент банктердің филиалдары ұсынады
Представляется банками, филиалами банков-нерезидентов в Республике Казахстан

Ұсыну мерзімі: есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 20-нан кешіктірмей
Срок представления: не позднее 20 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

      1-бөлім. Банктің бейрезиденттерге қоятын талаптары, мың Америка Құрама 
Штаттарының (бұдан әрі – АҚШ) доллары
      Раздел 1. Требования банка к нерезидентам, тысяч долларов Соединенных Штатов 
Америки (далее – США)
      1-бөлік. Қолма-қол ақша, корреспонденттік шоттар және депозиттер, мың АҚШ 
доллары
      Часть 1. Наличные деньги, корреспондентские счета и депозиты, тысяч долларов 
США

 Көрсеткіш а
тауы
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 ие показате
ля

 Көрсеткіш к
оды

  Код показа
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  Негізгі қаржы құралы
  Основной финансовый инструмент
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периода

Операцияла
р 
нәтижесінде
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операций
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Қ а й т а  
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Переоценка

Басқа да 
өзгерістер
Прочие 
изменения

Кезеңнің 
соңында
На конец 
периода

А Б 1 2 3 4 5 6

Қолма-қол 
ш е т е л  
валютасы
Наличная 
иностранна
я валюта

10

Бейрезиден
т т е р  
шығарған 
чектер және
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т ө л е м  
құжаттары
Чеки и  
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нерезидента
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20

Бейрезидент
банктердегі 



корреспонд
енттік 
шоттар
Корреспонд
ентские 
счета в 
банках- 
нерезидента
х

30

Бейрезидент
банктерде 
орналастыр
ылған қысқа
мерзімді (1 
жыл және 
одан аз) 
депозиттер
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размещенн
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х

40

Бейрезидент
банктердегі 
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г о д а )  
депозиты в 
банках- 
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х

50

      Кестенің жалғасы
      Продолжение таблицы

 Алынатын кіріс
  Доходы к получению

Кезеңнің 
басында
На начало 
периода

Есепті кезеңде 
есептелгені
Начислено в 
отчетном 
периоде
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алынғаны, 
капиталдандыры
лғаны
Получено, 
капитализирова

Қайта бағалау
Переоценка
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П р о ч и е  
изменения

Кезеңнің 
соңында
На конец 
периода



но в отчетном 
периоде

7 8 9 10 11 12

      2-бөлік. Сіздің банкіңіздің шетелдік инвестициялау объектілеріне үлестік қатысуы, 
мың АҚШ доллары
      Часть 2. Долевое участие Вашего банка в иностранных объектах инвестирования, 
тысяч долларов США

  Бейрезидент инвестициялау об
  ъектісі туралы ақпарат

   Информация об объекте инвес
тирования-нерезиденте

Көрсеткі
 ш коды

 Код пока
зателя

  Негізгі қаржы құралы
  Основной финансовый инструмент

Инвестиц
иялау 
объектісі
нің атауы
Наимено
вание 
объекта 
инвестир
ования

Инвестиц
иялау 
объектісі
нің елі
Страна 
объекта 
инвестир
ования

Банктің 
инвестиц
иялау 
объектісі
ндегі 
үлесі (
пайызбен
)
Доля  
банка в 
объекте 
инвестир
ования(в 
процента
х)

Кезеңнің 
басында 
банктің 
инвестиц
иялау 
объектісі
н е  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимост
ь доли 
участия 
банка в 
объекте 
инвестир
ования на
начало 
периода

Операция
л а р  
нәтижесі
н д е  
ұлғаюы
Увеличен
и е  в  
результат
е 
операций

Операция
л а р  
нәтижесі
н д е  
азаюы
Уменьше
ние  в  
результат
е 
операций

Қайта 
бағалау
Переоцен
ка

Басқа да 
өзгерісте
р
Прочие 
изменени
я

Кезеңнің 
соңында 
банктің 
инвестиц
иялау 
объектісі
н е  
қатысу 
үлесінің 
құны
Стоимост
ь доли 
участия 
банка в 
объекте 
инвестир
ования на
конец 
периода

А1 А2 А3 Б 1 2 3 4 5 6

60

61

...

      Кестенің жалғасы
      Продолжение таблицы

 Алынатын кіріс
  Доходы к получению

Есепті кезеңде банктің 
инвестициялау объектісінен алған 
дивидендтері



Бағамдық өзгерістер есебінен таза 
кірісті (шығынды) қоспағанда, 
есепті кезеңдегі банктің қатысу 
үлесіне тиесілі инвестициялау 
объектісінің таза кірісі (шығыны)
Чистая прибыль (убыток) объекта 
инвестирования в отчетном 
периоде, приходящаяся на долю 
участия банка, за исключением 
чистой прибыли (убытка) за счет 
курсовых изменений

Есепті кезеңде инвестициялау 
объектісі жариялаған банктің 
қатысу үлесіне тиесілі 
дивидендтер
Дивиденды, объявленные в 
отчетном периоде объектом 
инвестирования, приходящиеся на
долю участия банка

Дивиденды, полученные банком в 



отчетном периоде от объектов 
инвестирования

8 9 13

      3-бөлік. Бейрезиденттерге қойылатын басқа да талаптар, мың АҚШ доллары
      Часть 3. Прочие требования к нерезидентам, тысяч долларов США

 Көрсеткіш а
тауы
Наименован

 ие показате
ля

 Көрсеткіш к
оды

 Код показат
еля

  Негізгі қаржы құралы
  Основной финансовый инструмент

Кезеңнің 
басында
На начало 
периода

Операцияла
р 
нәтижесінде
ұлғаюы
Увеличение
в результате
операций

Операцияла
р 
нәтижесінде
азаюы
Уменьшени
е  в  
результате 
операций

Қ а й т а  
бағалау
Переоценка

Басқа да 
өзгерістер
Прочие 
изменения

Кезеңнің 
соңында
На конец 
периода

А Б 1 2 3 4 5 6

Бейрезиден
ттердің 
борыштық 
бағалы 
қағаздары
Долговые 
ценные 
бумаги 
нерезиденто
в

90

Туынды 
қаржы 
құралдары
Производны
е 
финансовые
инструмент
ы

110

оның ішінде
:
в том числе:

опциондар
опционы

111

форвардтық
типтегі 
келісімшарт
тар
контракты 
форвардног
о типа

112

Бейрезиден
ттерге 



берілген 
кредиттер
Кредиты, 
выданные 
нерезидента
м

150

Банктің 
шетелдегі 
жылжымайт
ын мүлігі
Недвижимо
сть банка за 
рубежом

170

Бейрезиден
ттерге 
қойылатын 
басқа да 
талаптар
Прочие 
требования 
к 
нерезидента
м

230

      Кестенің жалғасы
      Продолжение таблицы

 Алынатын кіріс
  Доходы к получению

Кезеңнің 
басында
На начало 
периода

Есепті кезеңде 
есептелгені
Начислено в 
отчетном 
периоде

Есепті кезеңде 
алынғаны, 
капиталдандыры
лғаны
Получено, 
капитализирова
но в отчетном 
периоде

Қайта бағалау
Переоценка

Басқа  да  
өзгерістер
П р о ч и е  
изменения

Кезеңнің 
соңында
На конец 
периода

7 8 9 10 11 12

      2-бөлім. Банктің бейрезиденттер алдындағы міндеттемелері, мың АҚШ доллары
      Раздел 2. Обязательства банка перед нерезидентами, тысяч долларов США
      1-бөлік. Корреспонденттік шоттар және депозиттер, мың АҚШ доллары
      Часть 1. Корреспондентские счета и депозиты, тысяч долларов США

 Көрсеткіш а
тауы
Наименован

 ие показате
ля

 Көрсеткіш к
оды

 Код показат
еля

  Негізгі қаржы құралы
  Основной финансовый инструмент

Кезеңнің 
басында

Операцияла
р 
нәтижесінде
ұлғаюы

Операцияла
р 
нәтижесінде
азаюы Қ а й т а  

бағалау
Переоценка

Басқа да 
өзгерістер

Кезеңнің 
соңында



На начало 
периода

Увеличение
в результате
операций

Уменьшени
е  в  
результате 
операций

Прочие 
изменения

На конец 
периода

А Б 1 2 3 4 5 6

Бейрезидент
банктердің 
корреспонд
енттік 
шоттары
Корреспонд
ентские 
с ч е т а  
банков-нере
зидентов

240

Бейрезиден
ттердің 
ағымдағы 
шоттары
Текущие 
с ч е т а  
нерезиденто
в

250

оның ішінде
:
в том числе:

з а ң д ы  
тұлғаларды
ң  (
банктерден, 
ш е т  
мемлекетте
р д і ң  
елшіліктері
нен және 
халықаралы
қ 
ұйымдарды
ң 
өкілдіктерін
ен басқа) 
ағымағы 
шоттары
юридически
х  лиц  (
к р о м е  
банков, 
посольств 
иностранны
х 
государств 
и 

251



представите
л ь с т в  
международ
н ы х  
организаци
й)

қызметін 
Қазақстан 
Республика
с ы н д а  
жүзеге 
асыратын 
з а ң д ы  
тұлғаларды
ң 
филиалдары
м е н  
өкілдіктерін
ің (шет 
мемлекетте
р д і ң  
елшіліктері
нен және 
халықаралы
қ 
ұйымдарды
ң 
өкілдіктерін
ен басқа) 
ағымағы 
шоттары
филиалов и 
представите
л ь с т в  
юридически
х  лиц  (
к р о м е  
посольств 
иностранны
х 
государств 
и 
представите
л ь с т в  
международ
н ы х  
организаци
й ) ,  
осуществля
ю щ и х  
деятельност
ь  в  
Республике 
Казахстан

253



ж е к е  
тұлғаларды
ң ағымағы 
шоттары
физических 
лиц

255

ш е т  
мемлекетте
р д і ң  
елшіліктері
нің және 
халықаралы
қ ұйымдар 
өкілдіктерін
ің ағымағы 
шоттары
посольств 
иностранны
х 
государств 
и 
представите
л ь с т в  
международ
н ы х  
организаци
й

257

Қысқа  
мерзімді (1 
жыл және 
одан аз) 
депозиттер
Краткосроч
ные (1 год и
менее) 
депозиты

260

оның ішінде
:
в том числе:

Бейрезидент
банктердің 
депозиттері
банков - 
нерезиденто
в

261

з а ң д ы  
тұлғаларды
ң  (
банктерден 
басқа)  
депозиттері 263



юридически
х  лиц  (
к р о м е  
банков)

қызметін 
Қазақстан 
Республика
с ы н д а  
жүзеге 
асыратын 
з а ң д ы  
тұлғалар 
филиалдары
ның және 
өкілдіктерін
і ң  
депозиттері
филиалов и 
представите
л ь с т в  
юридически
х  л и ц ,  
осуществля
ю щ и х  
деятельност
ь в РК

265

ж е к е  
тұлғаларды
ң 
депозиттері
физических 
лиц

267

Ұ з а қ  
мерзімді (1 (
бір) жылдан
асатын) 
депозиттер
Долгосрочн
ые (более 1 
(одного) 
г о д а )  
депозиты

270

оның ішінде
:
в том числе:

Бейрезидент
банктердің 
депозиттері
банков - 
нерезиденто
в

271



з а ң д ы  
тұлғаларды
ң  (
банктерден 
басқа)  
депозиттері
юридически
х  лиц  (
к р о м е  
банков)

272

ж е к е  
тұлғаларды
ң 
депозиттері
физических 
лиц

273

қызметін 
Қазақстан 
Республика
с ы н д а  
жүзеге 
асыратын 
з а ң д ы  
тұлғалар 
филиалдары
ның және 
өкілдіктерін
і ң  
депозиттері
филиалов и 
представите
л ь с т в  
юридически
х  л и ц ,  
осуществля
ю щ и х  
деятельност
ь в РК

274

      Кестенің жалғасы
      Продолжение таблицы

  Төленуі тиіс шығыс
  Расходы к оплате

Кезеңнің 
басында
На начало 
периода

Есепті кезеңде 
есептелгені
Начислено в 
отчетном 
периоде

Есепті кезеңде 
алынғаны, 
капиталдандыры
лғаны
Получено, 
капитализирова
но в отчетном 
периоде

Қайта бағалау
Переоценка

Басқа  да  
өзгерістер
П р о ч и е  
изменения

Кезеңнің 
соңында
На конец 
периода



7 8 9 10 11 12

      2-бөлік. Бейрезиденттер алдындағы басқа да міндеттемелер, мың АҚШ доллары
      Часть 2. Прочие обязательства перед нерезидентами, тысяч долларов США

 Көрсеткіш а
тауы
Наименован

 ие показате
ля

 Көрсеткіш к
оды
Код
показателя

  Негізгі қаржы құралы
  Основной финансовый инструмент

Кезеңнің 
басында
На начало 
периода

Операцияла
р 
нәтижесінде
ұлғаюы
Увеличение
в результате
операций

Операцияла
р 
нәтижесінде
азаюы
Уменьшени
е  в  
результате 
операций

Қ а й т а  
бағалау
Переоценка

Басқа да 
өзгерістер
Прочие 
изменения

Кезеңнің 
соңында
На конец 
периода

А Б 1 2 3 4 5 6

Банктердің 
борыштық 
бағалы 
қағаздары
Долговые 
ценные 
бумаги 
банков

320

Туынды 
қаржы 
құралдары
Производны
е 
финансовые
инструмент
ы

350

оның ішінде
:
в том числе:

опциондар
опционы

351

форвардтық
типтегі 
келісімшарт
тар
контракты 
форвардног
о типа

352

Бейрезиден
т т е р  
алдындағы 
басқа да 
берешек



Прочая 
задолженно
сть перед 
нерезидента
ми

360

      Кестенің жалғасы
      Продолжение таблицы

  Төленуі тиіс шығыс
  Расходы к оплате

Кезеңнің 
басында
На начало 
периода

Есепті кезеңде 
есептелгені
Начислено в 
отчетном 
периоде

Есепті кезеңде 
алынғаны, 
капиталдандыры
лғаны
Получено, 
капитализирова
но в отчетном 
периоде

Қайта бағалау
Переоценка

Басқа  да  
өзгерістер
П р о ч и е  
изменения

Кезеңнің 
соңында
На конец 
периода

7 8 9 10 11 12

      3-бөлім. Бейрезиденттердің банк капиталына қатысуы, мың АҚШ доллары
      Раздел 3. Участие нерезидентов в капитале банка, тысяч долларов США
Бейрези

 дент ин
весторд

 ың атау
 ы/ инве

сторды
  ң елі/ и

нвестор
 дың ба

 нктегі ү
 лесі (

пайызб
ен)
Наимен

 ование
инвесто
ра-нере
зидента

 /страна
инвесто

 ра/доля
инвесто

  ра в бан
  ке (в пр

оцентах
)

Көрсет
 кіш код

ы
 Код по

казател
я

  Негізгі қаржы құралы
  Основной финансовый инструмент

Кезеңні
ң 
басынд
а 
инвесто
рдың 
банктег
і 
қатысу 
үлесіні
ң құны
Стоимо
с т ь  
доли 
участия
инвесто
р а  в  
банке 
н а  
начало 
период
а

Операциялар 
нәтижесінде 
ұлғаюы
Увеличение в 
результате 
операций

Операциялар 
нәтижесінде 
азаюы
Уменьшение в 
результате 
операций

Қайта 
бағалау
Переоц
енка

Басқа  да  
өзгерістер
П р о ч и е  
изменения

Кезеңнің 
соңында  
инвестордың 
банктегі қатысу 
үлесінің құны
Стоимость доли 
участия  
инвестора в 
банке на конец 
периода

А Б 1 2 3 4 5 6

Жай акциялар
Простые акции



400

401

…

Артықшылықты акциялар
Привилегированные акции

440

441

…

      Кестенің жалғасы
      Продолжение таблицы

  Төленуі тиіс шығыс
  Расходы к оплате

Кезеңнің 
басында 
инвестордың 
қатысу  
үлесіне 
тиесілі  
бөлінбеген 
кіріс (шығын)
, банктің 
резервтік 
капиталы
Нераспределе
нный доход (
убыток), 
резервный 
капитал банка
, 
приходящиес
я на долю 
участия 
инвестора на 
начало  
периода

Бағамдық 
өзгерістер 
есебінен таза 
кірісті (
шығынды) 
қоспағанда, 
инвестордың 
қатысу  
үлесіне 
тиесілі  
банктің есепті
кезеңдегі таза 
к ір іс і  (
шығыны)
Чистая  
прибыль (
убыток) банка
в отчетном 
периоде, 
приходящийс
я на долю 
участия 
инвестора, за 
исключением 
чистой  
прибыли (
убытка) за 
счет курсовых
изменений

Е с е п т і  
кезеңде банк 
жариялаған 
инвестордың 
қатысу  
үлесіне 
тиесілі  
дивидендтер
Дивиденды, 
объявленные 
банком в 
отчетном 
периоде, 
приходящиес
я на долю 
участия 
инвестора

Қайта бағалау
Переоценка

Басқа да 
өзгерістер
Прочие 
изменения

Кезеңнің соңында 
инвестордың қатысу үлесіне 
тиесілі бөлінбеген кіріс (
шығын), банктің резервтік 
капиталы
Нераспределенный доход (
убыток), резервный капитал 
банка, приходящиеся на 
долю участия инвестора на 
конец периода

7 8 9 10 11 12

Жай акциялар
Простые акции

Артықшылықты акциялар
Привилегированные акции

Х Х Х Х Х

Х Х Х Х Х



Х Х Х Х Х

      4-бөлім. Банктің бейрезиденттермен ағымдағы операциялары, мың АҚШ доллары
      Раздел 4. Текущие операции банка с нерезидентами, тысяч долларов США
Көрс
еткіш
атау
ы
Наим
енова
ние 
показ
ателя

жолд
ы ң  
шифр
ы
шифр
строк
и

Есепті  
кезеңде 
алынды (
көрсетілді)
Получено (
оказано) в 
отчетном 
периоде

Оның ішінде елдер бойынша
В том числе по странам

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Атауы
Наименование___
________________
______________
________________
________________
______________
Телефоны (
респонденттің)
Телефон (
респондента)_____
________________
_____
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента)_______________________________
_________________________________________________
____________________
ұялы
мобильный

 Бастапқы статистик
  алық деректерді тар
 атуға келісеміз

  Согласны на распро
 странение первичны

  х статистических да
нных

   Бастапқы статистикалық деректерді тарат
 уға келіспейміз
    Не согласны на распространение первичн
  ых статистических данных

Электрондық почта мекенжайы (респонденттің)
Адрес электронной почты (респондента) ___________________
______________________
Орындаушы
Исполнитель __________________________________________
____________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жүктелген 
адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена функция 
по подписанию отчета
______________________________________________________
___________

_____________________
қолы, телефоны (орындаушының)
подпись, телефон (исполнителя)
_____________________
қолы
подпись
_____________________



тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Руководитель или лицо, на которое возложена функция по 
подписанию отчета
______________________________________________________
_____________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)

қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными  статьей 497
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 

Приложение 16 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет о состоянии финансовых требований к нерезидентам и обязательств 
перед ними" (индекс 9-ПБ, периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о состоянии финансовых требований к 
нерезидентам и обязательств перед ними" (индекс 9-ПБ, периодичность квартальная) (
далее – статистическая форма) разработана в соответствии с  статьи 13 подпунктом 2-1)
Закона Республики Казахстан "О государственной статистике" и детализирует 
заполнение статистической формы.
      2. Статистическая форма представляется ежеквартально банками, филиалами 
банков-нерезидентов в Республики Казахстан, имеющими финансовые требования к 
нерезидентам и обязательства перед ними, номинированные как в иностранной валюте,
так и в тенге, в целом по системе банка (при наличии).
      3. Информация, запрашиваемая в данной статистической форме, предназначена для 
составления статистики внешнего сектора Республики Казахстан.



      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы используются понятия в значениях, 
определенных в Законе Республики Казахстан "О валютном регулировании и валютном
контроле".
      6. Статистическая форма включает раздел 1 "Требования банка к нерезидентам", 
раздел 2 "Обязательства банка перед нерезидентами", раздел 3 "Участие нерезидентов в
капитале банка", раздел 4 "Текущие операции банка с нерезидентами".
      7. Статистическая форма составляется в тысячах долларов Соединенных Штатов 
Америки (далее – США).
      Суммы, выраженные не в долларах США, конвертируются в доллары США по 
курсу на дату совершения операции (графы 2, 3, 8, 9, 11 разделов 1, 2, 3, графа 1 
раздела 4), на конец отчетного периода (графы 6, 12 разделов 1, 2, 3).
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      8. В графах 1, 7 разделов 1, 2, 3 отражается состояние активов, обязательств, 
капитала банка на начало отчетного периода. В графах 6, 12 разделов 1, 2, 3 отражается
состояние активов, обязательств, капитала банка на конец отчетного периода.
      В графах 2, 3 разделов 1, 2, 3 отражаются изменения активов, обязательств, 
капитала банка, произошедшие в результате операций с финансовыми инструментами.
      В графах 4, 10 разделов 1, 2, 3 отражаются изменения стоимости активов, 
обязательств, капитала, вызванные колебаниями уровней рыночных цен, а также 
колебаниями валютных курсов по отношению к доллару США.
      В графах 5, 11 разделов 1, 2, 3 отражаются прочие изменения активов, обязательств,
капитала, доходов, расходов банка: произошедшие в результате экономического 
возникновения и выбытия активов, вызванные изменением резидентной 
принадлежности институциональных единиц, пересмотра классификации (финансового
инструмента, сектора экономики, сроку погашения), списания банком задолженности "
за баланс" в одностороннем порядке, переноса на другие балансовые счета, за счет 
переуступки требований (перевода) долга между резидентами Республики Казахстан, 
за счет перехода нерезидентов Республики Казахстан из одной категории в другую (
вследствие увеличения или уменьшения их доли в уставном капитале), переноса с 
одного балансового счета на другой с детализацией (по резидентству, сектору 
экономики, валюте).
      В графе 8 части 1, 3 раздела 1, разделе 2 отражаются доходы, начисленные банком в
отчетном периоде. В графе 8 части 2 раздела 1 отражается чистая прибыль (убыток) 



объекта инвестирования в отчетном периоде, приходящаяся на долю участия банка, за 
исключением чистой прибыли (убытка) за счет курсовых изменений. В графе 8 раздела 
3 отражается чистая прибыль (убыток) банка в отчетном периоде, приходящаяся на 
долю участия инвестора, за исключением чистой прибыли (убытка) за счет курсовых 
изменений.
      В графе 9 части 1, 3 раздела 1 отражаются получение банком доходов, 
капитализация вознаграждения. В графе 9 части 2 раздела 1 отражаются дивиденды, 
объявленные в отчетном периоде объектом инвестирования, приходящиеся на долю 
участия банка. В графе 9 раздела 2 отражаются выплата банком доходов, 
капитализация вознаграждения. В графе 9 раздела 3 отражаются дивиденды, 
объявленные банком в отчетном периоде, приходящиеся на долю участия инвестора.
      В графе 13 части 2 раздела 1 отражаются дивиденды, полученные в отчетном 
периоде банком от объекта инвестирования.
      9. По графе 2 "Увеличение в результате операций" разделов 1, 2, 3 отражаются:
      в случае ценных бумаг, долей участия в капитале – покупка (продажа), в том числе 
на первичном и вторичном рынках ценных бумаг, получение (передачу) ценных бумаг 
в дар, по наследству, обмен иного финансового инструмента на ценные бумаги и (или) 
доли участия (обмен ценных бумаг и (или) долей участия на иной финансовый 
инструмент);
      в случае кредитов – предоставление кредита, капитализация вознаграждения (
отнесение вознаграждения к основной сумме долга), обмен иного финансового 
инструмента на задолженность;
      в случае производных финансовых инструментов – выплата премий по опционам, 
реализованная прибыль по форвардным (фьючерсным) контрактам.
      По графе 3 "Уменьшение в результате операций" разделов 1, 2, 3 отражаются:
      в случае ценных бумаг, долей участия в капитале – продажа (покупка) на 
вторичном рынке, погашение эмитентом, передачу (получение) ценных бумаг в дар, по 
наследству, обмен ценных бумаг и (или) долей участия на иной финансовый 
инструмент (обмен иного финансового инструмента на ценные бумаги и (или) доли 
участия);
      в случае кредитов – выплаты по основной сумме долга, обмен задолженности на 
иной финансовый инструмент;
      в случае производных финансовых инструментов – исполнение условий 
опционного или форвардного (фьючерсного) контракта (то есть фактическая поставка 
базового актива по цене исполнения или расчет наличными на основании разности 
между ценой базового актива, существующей в данный момент на рынке, и ценой 
исполнения).
      По графе 6 "На конец периода" по активам, обязательствам, капиталу отражаются:
      в случае ценных бумаг, долей участия в капитале – рыночная стоимость;



      в случае кредитов – номинальная стоимость.
      10. Просроченная задолженность, возникающая по основному финансовому 
инструменту (вознаграждению), отражается вместе с основным финансовым 
инструментом (вознаграждением).
      11. Часть 2 раздела 1, раздел 3 заполняются по каждому объекту 
инвестирования-нерезиденту (раздел 1), каждому инвестору-нерезиденту (раздел 3) 
отдельно, с указанием страны нерезидента и доли участия (%).
      Графы 8, 9 части 2 раздела 1 заполняются в соответствии с финансовой 
отчетностью объекта инвестирования-нерезидента (при наличии).
      При этом дивиденды, объявленные в отчетном периоде (графа 9) заполняются по 
всем объектам инвестирования-нерезидентам (часть 2 раздела 1), 
инвесторам-нерезидентам (раздел 3) вне зависимости от доли участия, а иная 
информация по доходам к получению (графы 7, 8, 10-12) заполняется, если доля 
участия составляет 10 (десять)% и более.
      Отсутствие информации в разделе 3 по инвесторам-нерезидентам, доля участия 
которых в банке составляет менее 10%, не является нарушением.
      По стране в разделах 1, 4 указывается двухбуквенный код страны согласно 
национальному классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "
Коды для представления названий стран и единиц их 
административно-территориальных подразделений. Часть 1. Коды стран".
      12. Производные финансовые инструменты (строки 110, 350) делятся на две 
широкие категории – опционы (включающие варранты) и контракты форвардного типа 
(включающие форварды, фьючерсы, свопы).
      13. В разделе 4 отражается информация об услугах, полученных банком от 
нерезидентов и оказанных банком нерезидентам, в разбивке по странам нерезидентов.
      Сведения включаются в статистическую форму по дате оказания услуг (на дату 
осуществления операций), а не по времени фактической оплаты. Датой оказания услуг 
(работ) считается дата подписания акта приемки выполненных услуг (работ). В случае 
если договором не предусмотрено составление актов приемки выполненных услуг (
работ), датой оказания услуг считается дата выставления счета-фактуры (инвойса).
      Если договором предусмотрено оказание услуг в течение длительного периода 
времени, а счет-фактура за услуги или акт приема-передачи оказанных услуг (
выполненных работ) составляются один раз в год, расходы за такие услуги следует 
отражать по мере их начисления с квартальной периодичностью по соответствующим 
видам услуг.
      Показатели раздела 4 заполняются следующим образом:
      1) по строке 471 "компьютерные услуги" отражаются продажа (приобретение) 
заказного и незаказного (массового производства) программного обеспечения и 
связанных с этим лицензий; установка технических средств и программного 



обеспечения; консалтинг в области компьютерной техники и программного 
обеспечения; ремонт и техническое обслуживание компьютеров и периферийных 
устройств, обработка данных и их размещение на сервере; покупка и продажа 
оригиналов и прав собственности на системное и прикладное программное 
обеспечение. В компьютерные услуги не включаются: плата за лицензии на 
воспроизводство и (или) распространение программного обеспечения (использование 
интеллектуальной собственности), неразработанные для конкретного пользователя 
учебные компьютерные курсы (услуги частным лицам);
      2) по строке 472 "информационные услуги" отражаются представление новостей, 
фотографий и статей средствам массовой информации; создание, хранение и 
распространение баз данных; прямая индивидуальная подписка на периодические 
издания с доставкой по почте и иными способами; услуги библиотек и архивов;
      3) строка 473 "плата за использование интеллектуальной собственности" включает 
плату за пользование правами собственности (такими как патенты, авторские права, 
торговые марки, технологические процессы, дизайн), а также плату за лицензии на 
воспроизводство и (или) распространение произведенных оригиналов и прототипов (
таких как книги и рукописи, компьютерное программное обеспечение, 
кинематографические работы, звукозаписи);
      4) по строке 474 "юридические услуги" отражаются юридические советы и 
консультации; предоставление услуг в юридических, судебных и законодательных 
процессах; оказание оперативной помощи фирмам; подготовка юридической 
документации; услуги арбитража и так далее;
      5) по строке 475 "бухгалтерские, аудиторские услуги" отражаются 
консультационные услуги по бухгалтерскому учету, счетоводству, аудиту и 
налогообложению, составление финансовой отчетности;
      6) по строке 476 "услуги по консультации бизнеса и управления" отражаются общие
управленческие консультации, финансовый менеджмент, кадровый менеджмент, 
производственный менеджмент и другие управленческие консультации; консультации, 
руководство и оперативная помощь в вопросах бизнес политики и стратегии; услуги по
связям с общественностью;
      7) по строке 477 "услуги в области рекламы и изучения конъюнктуры рынка" 
отражаются проектирование, создание и маркетинг рекламы посредством рекламных 
агентств; размещение рекламы в средствах массовой информации, включая покупку и 
продажу рекламного времени; организацию выставок и торговых ярмарок; 
рекламирование товаров за рубежом; маркетинговые исследования; проведение 
опросов общественного мнения по различным проблемам;
      8) строка 478 "операционный лизинг (аренда) оборудования без персонала" 
включает аренду оборудования без персонала, аренду транспортных средств без 
экипажа, аренду недвижимости. Исключаются финансовый лизинг, аренда 



телекоммуникационных линий или мощностей (телекоммуникационные услуги), 
аренда транспортных средств с экипажем (грузовые или пассажирские перевозки);
      9) по строке 479 "услуги в сфере культуры и отдыха, и услуги для частных лиц" 
отражаются услуги актеров, режиссеров и других специалистов в связи c организацией 
культурных и спортивных мероприятий (корпоративных или финансируемых банком), 
а также на обучение и лечение частных лиц (например, сотрудников банка), включая 
услуги, полученные заочно;
      10) строка 480 "финансовые услуги" включает комиссионные расходы по услугам, 
полученным банком от нерезидентов;
      11) по строке 481 "телекоммуникационные услуги" отражаются услуги трансляции 
или передача звуковой информации, изображений и других информационных потоков 
через системы кабельной, радиотрансляционной, телевизионной или спутниковой 
связи, включая телефонную, телеграфную связь и телекс; услуги по аренде и 
техническому обслуживанию линий связи, сетей передачи звука, изображения и 
данных; услуги провайдеров, предоставляющих доступ в интернет;
      12) строка 482 "прочие деловые услуги" включает услуги, полученные от 
нерезидентов, которые не включены в вышеперечисленные услуги;
      13) строка 490 "финансовые услуги" включает комиссионные доходы по услугам, 
оказанным банком нерезидентам, за исключением доходов за услуги по купле-продаже 
ценных бумаг;
      14) по строке 495 "налоги, оплаченные нерезидентам" отражаются налоги, 
удержанные нерезидентами у источника выплаты от дохода банка, в пользу бюджета 
иностранного государства. Примерами таких налогов могут быть: налоги от выплаты 
вознаграждения нерезидентами банку (по депозитам, кредитам), которые удержаны 
нерезидентами в пользу бюджета своего государства; налоги, удержанные 
нерезидентами, от выплаты нерезидентами дивидендов в пользу банка; налоги, 
удержанные нерезидентами от доходов банка, полученных в результате оказания 
банком финансовых услуг нерезидентам.
      14. Графы 6, 12 разделов 1, 2, 3 заполняются в соответствии с первым классом "
Активы" и вторым классом "Обязательства", предусмотренными  постановлением
Правления Национального Банка Республики Казахстан от 31 января 2011 года № 3 "
Об утверждении Типового плана счетов бухгалтерского учета в банках второго уровня,
ипотечных организациях, акционерном обществе "Банк Развития Казахстана и 
филиалах банков - нерезидентов Республики Казахстан, зарегистрированным в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 6793" (далее – 
Постановление №3). Графа 8 разделов 1, 2, раздел 4 заполняются в соответствии с 
четвертым классом "Доходы" и пятым классом "Расходы", предусмотренными 
Постановлением №3. Если начисление доходов или расходов по отдельным услугам, 
предусмотренным статистической формой, не проводится по счетам четвертого класса 



"Доходы" или пятого класса "Расходы", то раздел 4 заполняется в соответствии с 
первым классом "Активы" или вторым классом "Обязательства", предусмотренными 
Постановлением № 3.
      15. Числа в графах 1, 2, 3, 6, 9, 13 имеют положительное значение, числа в графах 4,
5, 10, 11 имеют положительное или отрицательное значение.
      Числа в графах 7, 8, 12 части 1, 3 раздела 1, части 1, 2 раздела 2 имеют 
положительное значение, а части 2 раздела 1, раздела 3 – имеют положительное или 
отрицательное значение.
      16. Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 3 (трех) месяцев после завершения отчетного периода.
      17. Статистическая форма представляется электронным способом посредством 
автоматизированной информационной подсистемы "Финансовые регуляторные 
статистические показатели" с соблюдением процедур подтверждения электронной 
цифровой подписью.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      18. Арифметико-логический контроль:
      1) по всем строкам разделов 1, 2, 3:
      графа 1 = графа 6 статистической формы за предыдущий квартал;
      графа 7 = графа 12 статистической формы за предыдущий квартал;
      графа 6 = графа 1 + графа 2 – графа 3 + графа 4 + графа 5;
      графа 12 = графа 7 + графа 8 – графа 9 + графа 10 + графа 11.
      2) по всем строкам раздела 4:
      графа 1 = графа 2 + графа 3 +…+ n.
      3) по всем графам разделов 1, 2, 3:
      строка 110 = строка 111 + строка 112;
      строка 250 = строка 251 + строка 253 + строка 255 + строка 257;
      строка 260 = строка 261 + строка 263 + строка 265 + строка 267;
      строка 270 = строка 271 + строка 272 + строка 273 + строка 274;
      строка 350 = строка 351 + строка 352.
      4) по всем графам раздела 4:
      строка 470 = строка 471 + строка 472 +строка 473 + строка 474 + строка 475 + 
строка 476 + строка 477 + строка 478 + строка 479 + строка 480+ строка 481 + строка 
482.

 

Приложение 17 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33



  Ақпаратты алушы органд
  ар құпиялылығына кепілд
 ік береді

 Конфиденциальность гар
  антируется органами пол

 учателями информации

Ведомстволық 
статистикалық 
б а й қ а у д ы ң  
статистикалық нысаны
Статистическая форма 
ведомственного 
статистического 
наблюдения

Қазақстан Республикасы 
Ұлттық Банкінің 
аумақтық филиалына 
респонденттің 
орналасқан жері 
бойынша ұсынылады
Представляется 
территориальному 
филиалу Национального 
Банка Республики 
Казахстан по месту 
нахождения респондента

Бейрезиденттермен халықаралық операциялар туралы есеп

Отчет о международных операциях с нерезидентами

Индексі
Индекс

10-ТБ
10-ПБ

тоқсанд
ық
квартал
ьная

есепті 
кезең
отчетн
ы й  
период

тоқсан
квартал

жыл
год

Респонденттер тізбесіне қосылған ұйымдар ұсынады
Представляют организации, включенные в перечень респондентов

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 30-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 30 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 

Мазмұны Содержание

      Толтырылған бөлімдерді (бөлімдердің бөліктерін) көрсетіңіз (белгімен)
      Укажите (галочкой) заполненные разделы (части разделов)

 

1-бөлім.
 Раздел 1.

   Қызмет көрсету бойынша операци
   ялар (2-5 бөлімдеріне қосылмайты

ндары)
     Операции по оказанию услуг (не в

   ключаемые в разделы 2-5)



 

А-бөлік.
Часть А.

Бейрезиденттерге көрсетілген 
қызметтер
Услуги, оказанные нерезидентам

 

Б-бөлік.
Часть Б.

Бейрезиденттерден алынған 
қызметтер
Услуги, полученные от 
нерезидентов

 

2-бөлім.
Раздел 2.

Қосалқы көлік қызметтері
Вспомогательные транспортные 
услуги

 

3-бөлім.
Раздел 3.

Сіздің ұйымыңыздың Қазақстанда
орналасқан халықаралық 
ұйымдарға, шетел елшіліктеріне, 
консулдықтарына және басқа да 
шетел дипломатиялық және ресми
өкілдіктерге көрсетілген 
тауарлары мен қызметтері
Товары и услуги, оказанные 
находящимся в Казахстане 
международным организациям, 
иностранным посольствам, 
консульствам и другим 
иностранным дипломатическим и 
официальным представительствам

 

4-бөлім.
Раздел 4.

Жүк көлігінің қызметтері (жүк 
сақтандыруды есептемегенде)
Услуги грузового транспорта (без 
учета страхования грузов)

 

5-бөлім.
Раздел 5.

Материалдық емес активтермен 
және табиғи ресурстарды 
жалдаумен операциялар
Операции с нематериальными 
активами и арендой природных 
ресурсов

 

6-бөлім.
Раздел 6

Қайта өңдеуге, жөндеуге және 
қайта сатуға арналған тауарлар, 
тауарлардың кері экспорты және 
кері импорты
Товары для переработки, ремонта 
и перепродажи, реэкспорт и 
реимпорт товаров

 

7-бөлім.
Раздел 7.

Бейрезидент қызметкерлерге 
төленген жалақы
Заработная плата, выплаченная 
работникам-нерезидентам

 

8-бөлім.
Раздел 8.

Ағымдағы және күрделі 
трансферттер, коммерциялық емес
ұйымдарға мүшелік жарналар
Текущие и капитальные 
трансферты, членские взносы в 
некоммерческие организации



      1-бөлім. Қызмет көрсету бойынша операциялар (2-5 бөлімдеріне қосылмайтындары
), мың Америка Құрама Штаттарының (бұдан әрі – АҚШ) доллары
      Раздел 1. Операции по оказанию услуг (не включаемые в разделы 2-5), тысяч 
долларов Соединенных Штатов Америки (далее – США)
      А-бөлік. Бейрезиденттерге көрсетілген қызметтер
      Часть А. Услуги, оказанные нерезидентам
Көрсеткі

 штің атау
ы
Наимено

 вание пок
азателя

Көрсеткі
 ш коды

 Код пока
зателя

Барлығы
Всего

   Оның ішінде әріптес-елдер бойынша
   В том числе по

странам-партнерам

А Б 1 2

Құрылыс 
қызметі (
құрылыс 
жұмыста
рына  
байланыс
т ы  
жөндеу 
және  
техникал
ы қ  
қызмет 
көрсетуді
қосқанда)
, оның 
ішінде:
Строител
ьные  
услуги (
включая 
ремонт и 
техничес
к о е  
обслужив
ание в 
связи со 
строител
ьством), 
в  том 
числе:

шетелдег
і 
құрылыс 
(
құрылыс
т ы ң  
жалпы 
негіздегі 



құны 
құрылыс 
қызметі 
жүзеге 
асырылат
ын елдегі
шетелдік 
кәсіпоры
н немесе 
филиал 
ретінде 
тіркелмег
е н  
құрылыс 
алаңында
орналасқ
а н  
құрылыс
т ы  
басқару 
құрылыс
т ы ң  
жобасын 
жүзеге 
асыратын
мердігер 
құрылыс 
ұйымыме
н 
толтыры
лады), 
оның 
ішінде:
строител
ьство за 
границей 
(
стоимост
ь 
строител
ьства на 
валовой 
основе 
заполняе
т с я  
подрядчи
к о м ,  
выполня
ющим 
строител
ьный 
проект 
через 
находяще

10



еся на 
строител
ь н о й  
площадке
строител
ь н о е  
управлен
ие, не 
регистри
руемое 
к а к  
иностран
ное лицо 
и л и  
отделени
е  в  
стране, в 
которой 
ведется 
строител
ь н а я  
деятельн
ость), в 
т о м  
числе:

сіздің 
ұйым 
өндірісті
к 
процесск
е 
жұмсаған
құрылыс 
жұмыста
рының, 
еңбектің 
құны
стоимост
ь 
строител
ьных  
работ, 
труда, 
вложенн
ы х  в  
производ
ственный
процесс 
Вашей 
организа
цией

11

құрылыс 
қызметі 
жүргізілі



п жатқан 
е л г е  
Сіздің 
ұйым 
шығарған
тауалар
товары, 
вывезенн
ы е  
Вашей 
организа
цией в 
страну, в 
которой 
ведется 
строител
ь н а я  
деятельн
ость

12

құрылыс 
қызметі 
жүргізілі
п жатқан 
е л д е  
бейрезид
енттерме
н 
орындалғ
а н  
құрылыс 
жұмыста
ры
строител
ьные  
работы, 
выполнен
н ы е  
нерезиде
нтами в 
стране, в 
которой 
ведется 
строител
ь н а я  
деятельн
ость

13

құрылыс 
қызметі 
жүргізілі
п жатқан 
е л д е  
Сіздің 
ұйым 



алған 
тауарлар
товары, 
приобрет
енные 
Вашей 
организа
цией в 
стране, в 
которой 
ведется 
строител
ь н а я  
деятельн
ость

14

үшінші 
елдерде 
Сіздің 
ұйым 
алған 
тауалар
товары, 
приобрет
енные 
Вашей 
организа
цией в 
третьих 
странах

15

бейрезид
ент-жалд
амалы 
қызметке
рлердің 
еңбекақы
с ы  (
Сіздің 
ұйым 
қызметке
рлерін 
қоспаған
да)
оплата 
труда 
наемных 
работник
ов-нерези
дентов (
з а  
исключен
и е м  
сотрудни
к о в  

16



Вашей 
организа
ции)

сіздің 
ұйым 
жалпы 
кіріс  
және  
о ғ а н  
теңестірі
л г е н  
табыстар
д ы  
есептеуі
начислен
ие Вашей
организа
ц и е й  
валовой 
прибыли 
и 
приравне
нных к 
н е й  
доходов

17

шетелдег
і 
құрылыс 
(
бейрезид
е н т  -  
мердігерг
е 
арналған 
құрылыс 
жұмыста
р ы н  
орындау
ш ы  
қосалқы-
мердігер
м е н  
толтыры
лады)
строител
ьство за 
границей 
(
заполняе
т с я  
субподря
дчиком, 
выполня

18



ющим 
строител
ьные  
работы 
д л я  
подрядчи
ка-нерези
дента)

Қазақста
ндағы 
құрылыс 
(сіздің 
ұйымың
ы з  
бейрезид
е н т  
құрылыс 
компания
ларына 
сатқан 
тауарлар
ды қоса 
алғанда)
строител
ьство в 
Казахста
н е  (
включая 
товары, 
проданн
ы е  
Вашей 
организа
ц и е й  
строител
ьным 
предприя
тиям-нер
езидента
м)

19

Қаржы 
қызметте
рі
Финансо
в ы е  
услуги

20

Телеком
муникац
иялық 
қызметте
р  (
берілетін 
ақпарат 



құнын 
есептеме
генде), 
оның 
ішінде:
Телеком
мунакаци
онные 
услуги (
без учета 
стоимост
и 
передава
емой  
информа
ции), в 
т о м  
числе:

21

шетелден
Қазақста
нмен  
телефонд
ық, ұялы 
байланыс
услуги 
телефонн
о й ,  
мобильно
й связи 
из-за 
рубежа с 
Казахста
ном

22

Қазақста
н 
аумағынд
а ғ ы  
бейрезид
енттер 
үшін  
телефонд
ық, ұялы 
байланыс
қызметте
рі
услуги 
телефонн
о й ,  
мобильно
й связи 
д л я  
нерезиде
нтов, 

23



находящ
ихся на 
территор
и и  
Казахста
на

Қазақста
нның 
меншігін
д е г і  
жерсерік
терді 
пайдалан
у
использо
вание 
спутнико
в ,  
находящ
ихся в 
собствен
ности 
Казахста
на

24

интернет 
магистра
л д ы  
кабелі 
қызметте
рі және 
интернет
к е  
қолжетім
ділікті 
қ о с а  
алғанда 
желіге 
қолжетім
ділік 
қызметте
рі
услуги 
магистра
льного 
кабеля 
интернет
а  и  
услуги 
доступа к
сети, 
включая 
предоста
вление 

25



доступа к
интернет
у

іскерлік 
желілер 
қызметте
р і ,  
телеконф
еренциял
а р  
ұйымдаст
ы р у ,  
қолдау 
қызметте
рінің 
жұмыста
ры
услуги 
деловых 
сетей, 
организа
ц и я  
телеконф
еренций, 
услуги 
служб 
поддержк
и

26

телекс, 
телеграф,
телефакс,
радио, 
телевизи
ялық  
кабель 
арқылы 
тасымалд
а у  
қызметте
рі
услуги 
телекса, 
телеграф
а ,  
телефакс
а, радио, 
передача 
п о  
телевизи
онным 
кабелям

27

ө з г е  
телекомм



уникация
л ы қ  
қызметте
р
прочие 
телекомм
уникацио
нные  
услуги

28

Компьют
ерлік 
қызметте
р  (
компьют
ерлерді 
жөндеу 
және  
техникал
ы қ  
қызмет 
көрсетуді
қосқанда)
, оның 
ішінде:
Компьют
ерные 
услуги (
включая 
ремонт и 
техничес
к о е  
обслужив
а н и е  
компьют
еров), в 
т о м  
числе:

30

компьют
ерлік 
бағдарла
малық 
қамтамас
ыз ету
компьют
ерное 
программ
н о е  
обеспече
ние

31

жөндеуш
і тарап 
ұсынаты
н 



қосалқы 
бөлшекте
р мен 
материал
дар
запасные 
части и 
материал
ы ,  
предоста
вляемые 
ремонтир
ующей 
стороной

32

ө з г е  
компьют
ерлік 
қызметте
р
прочие 
компьют
ерные 
услуги

33

Ақпаратт
ы қ  
қызметте
р, оның 
ішінде:
Информа
ционные 
услуги, в 
т о м  
числе:

40

ақпаратт
ы қ  
агенттікт
ердің 
қызметте
рі
услуги 
информа
ционных 
агентств

41

ө з г е  
ақпаратт
ы қ  
қызметте
р
прочие 
информа
ционные 
услуги

42



Пошталы
қ 
қызметте
р және 
курьерлік
байланыс
қызметте
р і  (
Қазақста
н д а  
шетелден
жіберілге
н 
хаттарды,
мерзімдік
және  
баспасөз 
басылым
дарын, 
жіберілім
дер және 
бандерол
ьдарды 
жинау, 
тасымалд
ау және 
жеткізу)
Почтовы
е услуги 
и услуги 
курьерск
ой связи (
сбор, 
транспор
тировка и
доставка 
в 
Казахста
н е  
присланн
ых из-за 
рубежа 
писем, 
периодич
еских и 
печатных
изданий, 
посылок 
и 
бандерол
ей)

45

Тауарлар
ды қайта 
өңдеу 



бойынша
қызметте
р
Услуги 
п о  
перерабо
т к е  
товаров

50

Басқа 
санатқа 
жатпайты
н жөндеу
және  
техникал
ы қ  
қызметте
р, оның 
ішінде:
Услуги 
п о  
ремонту 
и 
техничес
кому  
обслужив
анию, не 
отнесенн
ы е  к  
другим 
категори
ям, в том 
числе:

60

шетелде 
темір 
жолдард
ы, теңіз 
порттары
нда және 
әуежайла
р д а  
конструк
цияларды
және  
құрылым
дарды, 
қосалқы 
бөлшекте
р мен 
жөндеуге
арналған 
материал
дарды 
қ о с а  



алғанда 
жөндеу
ремонт 
железнод
орожных 
путей и 
конструк
ций и 
сооружен
и й  в  
морских 
портах и 
аэропорт
а х  з а  
границей,
включая 
запасные 
части и 
материал
ы для 
ремонта

61

Қазақста
нда темір
жолдард
ы, теңіз 
порттары
нда және 
әуежайла
р д а  
конструк
цияларды
және  
құрылым
дарды, 
оның 
ішінде 
қосалқы 
бөлшекте
р мен 
жөндеуге
арналған 
материал
дарды 
қ о с а  
алғанда 
жөндеу
ремонт 
железнод
орожных 
путей и 
конструк
ций и 
сооружен
и й  в  

62



морских 
портах и 
аэропорт
а х  в  
Казахста
н е ,  
включая 
запасные 
части и 
материал
ы для 
ремонта

басқа да 
жөндеу 
және  
техникал
ы қ  
қызмет 
көрсету 
бойынша
жұмыста
р
работы 
п о  
прочему 
ремонту 
и 
техничес
кому  
обслужив
анию

63

басқа да 
жөндеу 
және  
техникал
ы қ  
қызмет 
көрсету 
үшін  
жөндеуш
і жақпен 
ұсынылға
н 
қосалқы 
бөлшекте
р мен 
материал
дар
запасные 
части и 
материал
ы ,  
предоста

64



вляемые 
ремонтир
ующей 
стороной 
п р и  
прочем 
ремонте 
и 
техничес
к о м  
обслужив
ании

Зияткерлі
к 
меншікті 
пайдалан
у үшін 
төлем, 
оның 
ішінде:
Плата за 
использо
вание 
интеллек
туальной 
собствен
ности, в 
т о м  
числе:

70

франшиз
а және 
тауарлық
белгілер 
үшін  
алымдар
сборы за 
франшиз
ы  и  
товарные
знаки

71

ғылыми 
зерттеуле
р мен 
зерттеме
лердің 
нәтижеле
р і н  
пайдалан
у үшін 
лицензия
лар
лицензии
з а  

72



использо
вание 
результат
о в  
научных 
исследов
аний и 
разработ
ок

бағдарла
малық 
қамтамас
ыз етуді 
қайта 
жаңғырту
ға және (
немесе) 
таратуға 
лицензия
лар
лицензии
н а  
воспроиз
ведение и
(или) 
распрост
ранения 
программ
н о г о  
обеспече
ния

73

аудиовиз
уалды (
кинофиль
мдер, 
радио- 
және  
телевизи
ялық  
бағдарла
малар, 
музыкал
ы қ  
шығарма
лар) және
онымен 
байланыс
т ы  
өнімдерді
қайта 
жаңғырту
ға және (
немесе) 
таратуға 



лицензия
лар
лицензии
н а  
воспроиз
ведение и
(или) 
распрост
ранения 
аудиовиз
уальных (
кинофиль
м о в ,  
радио- и 
телевизи
онных 
программ
, 
музыкаль
н ы х  
произвед
ений) и 
связанны
х с ними 
продукто
в

74

зияткерлі
к 
меншікті 
пайдалан
у үшін 
ө з г е  
алымдар
прочие 
сборы за 
использо
вание 
интеллек
туальной 
собствен
ности

75

Әр түрлі 
іскерлік 
қызметте
р, оның 
ішінде:
Разные 
деловые 
услуги, в 
т о м  
числе:

80

ғылыми-з
ерттеу 



және  
тәжірибе
лік-конст
рукторлы
қ 
әзірлемел
ер, және 
олардың 
нәтижесі
нде пайда
болатын 
меншікті
к 
құқықтар
научно-и
сследова
тельские 
и 
опытно-к
онструкт
орские 
разработ
к и ,  
включая 
права 
собствен
ности, 
возникаю
щие в их 
результат
е

81

заңгерлік
юридиче
ские

82

бухгалте
рлік,  
аудиторл
ық
бухгалте
рские, 
аудиторс
кие

83

бизнес 
және  
басқару 
бойынша
консульт
ациялық 
қызметте
р
услуги по
консульт
а ц и и  

84



бизнеса и
управлен
ия

конферен
цияларды
, сауда 
жәрмеңке
лерін 
және  
көрмелер
і н  
ұйымдаст
ы р у  
бойынша
жарнама 
және  
нарық 
коньюнкт
урасын 
зерделеу 
саласынд
а ғ ы  
қызметте
р
услуги в 
области 
рекламы 
и 
изучения 
конъюнк
туры 
рынка, по
организа
ц и и  
конферен
ц и й ,  
торговых
ярмарок 
и 
выставок

85

сәулет, 
инженерл
ік және 
басқа да 
техникал
ы қ  
қызметте
р
архитект
урные, 
инженер
ные и 
прочие 

86



техничес
к и е  
услуги

қалдықта
р д ы  
қайта 
өңдеу 
және  
қоршаған
ортаны 
тазарту
перерабо
т к а  
отходов и
очистка 
окружаю
щ е й  
среды

87

ауыл  
шаруашы
лығы 
саласынд
а ғ ы  
қызметте
р
услуги в 
области 
сельского
хозяйства

88

жабдықта
рдың 
қызметке
р с і з  
операция
л ы қ  
лизингі (
жалдау) (
жолаушы
ларды, 
жүктерді 
тасымалд
ау үшін 
көлік 
құралдар
ы н  
жалдауд
ы қоса 
алғанда)
операцио
нный 
лизинг (
аренда) 
оборудов

89



ания без 
персонал
а  (
включая 
аренду 
транспор
тных  
средств 
д л я  
перевозк
и 
пассажир
о в ,  
грузов)

трейдерл
ердің, 
биржалы
қ 
тауарлар 
брокерле
рінің, 
дилерлер
д і ң ,  
аукцион
шыларды
ң және 
делдалда
рдың 
саудамен 
байланыс
т ы  
қызметте
р і  (
қаржылы
қ 
құралдар 
бойынша
қызметте
р д і  
қоспаған
да)
связанны
е  с  
торговле
й услуги 
трейдеро
в ,  
брокеров 
биржевы
х товаров
, дилеров
, 
аукциони
стов и 

90



комиссио
неров (
кроме 
услуг по 
финансов
ы м  
инструме
нтам)

үлестіру 
желілерін
і ң ,  
жұмысқа 
орналаст
ыру және
басқа да 
іскерлік 
қызметте
р
услуги 
распреде
лительны
х сетей, 
трудоуст
ройства и
прочие 
деловые 
услуги

91

пайдалы 
қазбалар
д ы  
өндіру 
саласынд
а ғ ы  
қызметте
р
услуги в 
области 
добычи 
полезных
ископаем
ых

92

Жеке  
тұлғаларғ
а қызмет 
көрсету 
және  
мәдениет
п е н  
демалыс 
саласынд
а ғ ы  
қызмет 
көрсету, 100



оның 
ішінде:
Услуги 
частным 
лицам и 
услуги в 
сфере 
культуры
и отдыха,
в  том 
числе:

актерлер
д і ң ,  
режиссер
лердің 
және  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
қызметке
рлері 
болып 
табылмай
т ы н  
басқа 
қызметке
рлердің 
еңбекақы
с ы н  
қосқанда
ғ ы  
аудиовиз
уалды 
өнімдерді
(көркем 
фильмде
р, радио- 
және  
телевизи
ялық  
бағдарла
малар, 
музыкал
ы қ  
шығарма
л а р )  
жасау, 
аудиовиз
уалды 
өнімдерді
жалға алу
, кабельді
және  
жерсерік



т і к  
теледида
р 
қызметте
рі
производ
с т в о  
аудиовиз
уальных 
продукто
в  (
художест
венных 
фильмов,
радио- и 
телевизи
онных 
программ
, 
музыкаль
н ы х  
произвед
ений), 
включая 
оплату 
актерам, 
режиссер
а м  и  
другим 
работник
ам, не 
являющи
м с я  
сотрудни
ками  
Вашей 
организа
ц и и ,  
аренда 
аудиовиз
уальных 
продукто
в, услуги 
кабельно
г о  и  
спутнико
в о г о  
телевиде
ния

101

әртістерд
ің және 
Сіздің 
ұйымың
ыздың 



қызметке
рлері 
болып 
табылмай
т ы н  
басқа 
қызметке
рлердің 
еңбекақы
с ы н  
қосқанда
ғ ы  
мәдени 
және  
спорттық
іс-шарала
р ы н  
жарнамал
ау және 
ұйымдаст
ыру
организа
ция и  
реклама 
культурн
ы х  и  
спортивн
ы х  
мероприя
т и й ,  
включая 
оплату 
артистам 
и другим 
работник
ам, не 
являющи
м с я  
сотрудни
ками  
Вашей 
организа
ции

102

кітаптард
ы, әдеби 
және өзге
ө н е р  
туындыл
арының 
түпнұсқа
ларына, 
радио- 
және  
телевизи



ялық  
бағдарла
малар, 
кинофиль
мдер  
бейнежаз
баларын
ың және 
дыбысжа
збаларын
ы ң  
түпнұсқа
ларына 
меншікті
к 
құқықтар
ды сатып
алу, сату
покупка, 
продажа 
книг, 
п р а в  
собствен
ности на 
оригинал
ы 
литерату
рных и 
прочих 
произвед
е н и й  
искусства
,  н а  
оригинал
ы 
видеозап
исей и 
звукозап
и с е й  
радио- и 
телевизи
онных 
программ
, 
кинофиль
мов

103

Қазақста
н 
аумағынд
а 
бейрезид
енттерді 
оқыту



обучение
нерезиде
нтов, 
находящ
ихся на 
территор
и и  
Казахста
на

104

шетелдег
і 
бейрезид
енттерді 
оқыту (
қашықта
н ,  
қазақстан
д ы қ  
оқытушы
лардың 
шығуы)
обучение
нерезиде
нтов, 
находящ
ихся за 
рубежом 
(
дистанци
онно, 
выезд 
казахстан
с к и х  
преподав
ателей)

105

төлемдер
м е н  
сыйлықта
р д ы ,  
оның 
ішінде 
спортшы-
резидент
терге 
берілетін
дерін 
есептеген
д е  
мұражай
ларға 
және  
мәдениет
, спорт, 



құмар 
ойындар 
м е н  
демалыс 
саласынд
ағы өзге 
қызмет 
түрлеріне
жататын 
қызметте
р және 
ж е к е  
тұлғаларғ
а басқа 
қызметте
р
услуги, 
относящи
еся  к  
музеям и 
прочим 
видам 
деятельн
ости в 
области 
культуры
, спорта, 
азартных 
игр  и  
отдыха, 
включая 
платежи 
и призы, 
в  том 
числе 
спортсме
нам-рези
дентам, и
прочие 
услуги 
частным 
лицам

106

Қазақста
н 
аумағынд
а ғ ы  
бейрезид
енттерге 
көрсетілг
е н  
денсаулы
қ сақтау 
қызметте
рі



Услуги 
здравоох
ранения, 
оказанны
е 
нерезиде
нтам, 
находящ
имся на 
территор
и и  
Казахста
на

107

Шетелде
г і  
бейрезид
енттерге 
көрсетілг
е н  
денсаулы
қ сақтау 
қызметте
р і  (
қашықта
н ,  
қазақстан
д ы қ  
медицина
л ы қ  
жұмысш
ылардың 
шығуы)
Услуги 
здравоох
ранения, 
оказанны
е 
нерезиде
нтам, 
находящ
имся за 
рубежом 
(
дистанци
онно, 
выезд 
казахстан
с к и х  
медицинс
к и х  
работник
ов)

108

Сіздің 
ұйыммен 



бейрезид
енттерге 
көрсетілг
ен басқа 
қызметте
р (толық 
көрсетіңі
з)
Прочие 
услуги, 
оказанны
е Вашей 
организа
ц и е й  
нерезиде
нтам (
расшифр
овать)

109

      Б-бөлік. Бейрезиденттерден алынған қызметтер
      Часть Б. Услуги, полученные от нерезидентов
Көрсеткі

 штің атау
ы
Наимено

 вание пок
азателя

Көрсеткі
 ш коды

 Код пока
зателя

Барлығы
Всего

   Оның ішінде әріптес-елдер бойынша
   В том числе по

странам-партнерам

А Б 1 2

Қазақста
ндағы 
құрылыс
т а  (
құрылыс
п е н  
байланыс
т ы  
жөндеу 
және  
техникал
ы қ  
қызмет 
көрсетуді
қосқанда)
құрылыс 
қызметте
рі, оның 
ішінде:
Строител
ьные  
услуги (
включая 

110



ремонт и 
техничес
кое
обслужив
ание в 
связи со 
строител
ьством) 
п р и  
строител
ьстве в 
Казахста
не, в том 
числе:

сіздің 
ұйым 
үшін  
Бейрезид
ент-құры
л ы с  
кәсіпоры
ндарыме
н 
орындалғ
а н  
құрылыс 
жұмыста
ры
строител
ьные  
работы, 
выполнен
н ы е  
строител
ьными
предприя
тиями-не
резидент
ами для 
Вашей 
организа
ции

111

сіздің 
ұйымға 
бейрезид
ент-құры
л ы с  
кәсіпоры
ндарыме
н 
сатылған 
тауарлар



товары, 
проданн
ы е  
Вашей 
организа
ц и и  
строител
ьными 
предприя
тиями-не
резидент
ами

112

Шетелде
г і  
құрылыс
та (сіздің 
ұйымың
ы з ғ а  
бейрезид
е н т  
құрылыс 
компания
лары 
сатқан 
тауарлар
ды қоса 
алғанда) 
құрылыс 
қызметте
рі
Строител
ьные  
услуги (
включая 
товары, 
проданн
ы е  
Вашей 
организа
ц и и  
строител
ьными 
предприя
тиями-не
резидент
ами) при 
строител
ьстве за 
границей

115

Қаржылы
қ 
қызметте
рі 120



Финансо
в ы е  
услуги

Телеком
муникац
иялық 
қызметте
р  (
берілетін 
ақпарат 
құнын 
есептеме
генде), 
оның 
ішінде:
Телеком
мунакаци
онные 
услуги (
без учета 
стоимост
и
передава
емой  
информа
ции), в 
т о м  
числе:

121

Қазақста
н н а н  
басқа 
елдермен
телефонд
ық, ұялы 
байланыс
услуги 
телефонн
о й ,  
мобильно
й связи 
и з  
Казахста
н а  с  
другими 
странами

122

бейрезид
енттердің
меншігін
д е г і  
жерсерік
терді 
пайдалан
у



использо
вание 
спутнико
в ,  
находящ
ихся в 
собствен
ности 
нерезиде
нтов

123

интернет 
магистра
л д ы  
кабелі 
қызметте
рі және 
интернет
ке кіру 
құқығын 
беруді 
қ о с а  
алғанда 
желіге 
кіргізу 
қызметте
рі
услуги 
магистра
льного 
кабеля 
интернет
а  и  
услуги 
доступа к
сети, 
включая 
предоста
вление 
доступа к
интернет
у

124

іскерлік 
желілер 
қызметте
р і ,  
телеконф
еренциял
а р  
ұйымдаст
ы р у ,  
қолдау 
қызметте



рінің 
жұмыста
ры
услуги 
деловых 
сетей, 
организа
ц и я  
телеконф
еренций, 
услуги 
служб 
поддержк
и

125

телекс, 
телеграф,
телефакс,
радио, 
телевизи
ялық  
кабель 
арқылы 
тасымалд
а у  
қызметте
рі
услуги 
телекса, 
телеграф
а ,  
телефакс
а, радио, 
передача 
п о  
телевизи
онным 
кабелям

126

ө з г е  
телекомм
уникация
л ы қ  
қызметте
р
прочие 
телекомм
уникацио
нные  
услуги

127

Сақтанды
р у  
қызметі, 
оның 
ішінде:



Страховы
е услуги, 
в  том 
числе:

Қазақста
нның 
бейрезид
енттеріме
н 
экспортт
ы қ  
тауарлар
д ы  
сақтанды
р у  
шарттары
бойынша
төленген 
сақтанды
р у  
сыйлықа
қылары
выплачен
н ы е  
страховы
е премии 
п о  
договора
м 
страхова
ния  с  
нерезиде
нтами 
экспортн
ы х  
товаров 
Казахста
на

130

Қазақста
нның 
бейрезид
енттеріме
н 
импортт
ы қ  
тауарлар
д ы  
сақтанды
р у  
шарттары
бойынша
төленген 
сақтанды
р у  



сыйлықа
қылары
выплачен
н ы е  
страховы
е премии 
п о  
договора
м 
страхова
ния  с  
нерезиде
нтами 
импортн
ы х  
товаров 
Казахста
на

131

бейрезид
енттерме
н өзге 
сақтанды
р у  
шарттары
бойынша
төленген 
сақтанды
р у  
сыйлықа
қылары
выплачен
н ы е  
страховы
е премии 
п о  
прочим 
договора
м 
страхова
ния  с  
нерезиде
нтами

132

Қазақста
нның 
бейрезид
енттеріме
н 
экспортт
ы қ  
тауарлар
д ы  
сақтанды
р у  



шарттары
бойынша
алынған 
сақтанды
р у  
төлемдер
і
страховы
е 
выплаты,
полученн
ые по 
договора
м 
страхова
ния  с  
нерезиде
нтами 
экспортн
ы х  
товаров 
Казахста
на

133

Қазақста
нның 
бейрезид
енттеріме
н 
импортт
ы қ  
тауарлар
д ы  
сақтанды
р у  
шарттары
бойынша
алынған 
сақтанды
р у  
төлемдер
і
страховы
е 
выплаты,
полученн
ые по 
договора
м 
страхова
ния  с  
нерезиде
нтами 
импортн
ы х  

134



товаров 
Казахста
на

бейрезид
енттерме
н өзге 
сақтанды
р у  
шарттары
бойынша
алынған 
сақтанды
р у  
төлемдер
і
страховы
е 
выплаты,
полученн
ые по 
прочим 
договора
м 
страхова
ния  с  
нерезиде
нтами

135

Компьют
ерлік 
қызметте
р  (
компьют
ерлерді 
жөндеу 
және  
техникал
ы қ  
қызмет 
көрсетуді
қосқанда)
, оның 
ішінде:
Компьют
ерные 
услуги (
включая 
ремонт и 
техничес
к о е  
обслужив
а н и е  
компьют
еров), в 

140



т о м  
числе:

компьют
ерлік 
бағдарла
малық 
қамтамас
ыз ету
компьют
ерное 
программ
н о е  
обеспече
ние

141

жөндеуш
і тарап 
ұсынаты
н 
қосалқы 
бөлшекте
р мен 
материал
дар
запасные 
части и 
материал
ы ,  
предоста
вляемые 
ремонтир
ующей 
стороной

142

ө з г е  
компьют
ерлік 
қызметте
р
прочие 
компьют
ерные 
услуги

143

Ақпаратт
ы қ  
қызметте
р
Информа
ционные 
услуги

150

ақпаратт
ы қ  
агенттікт
ердің 



қызметте
рі
услуги 
информа
ционных 
агентств

151

ө з г е  
ақпаратт
ы қ  
қызметте
р
прочие 
информа
ционные 
услуги

152

Пошталы
қ 
қызметте
р және 
курьерлік
байланыс
қызметте
р і  (
Қазақста
н н а н  
жіберілге
н 
хаттарды,
мерзімдік
және  
баспасөз 
басылым
дарын, 
жіберілім
дер және 
бандерол
ьдарды 
басқа 
елдерде 
жинау, 
тасымалд
ау және 
жеткізу)
Почтовы
е услуги 
и услуги 
курьерск
ой связи (
сбор, 
транспор
тировка и
доставка 
в других 

155



странах 
отправле
нных из 
Казахста
на писем,
периодич
еских и 
печатных
изданий, 
посылок 
и 
бандерол
ей)

Тауарлар
ды қайта 
өңдеу 
бойынша
қызметте
р
Услуги 
п о  
перерабо
т к е  
товаров

160

Басқа 
санатқа 
жатпайты
н жөндеу
және  
техникал
ы қ  
қызметте
р 
бойынша
қызметте
р, оның 
ішінде:
Услуги 
п о  
ремонту 
и 
техничес
кому  
обслужив
анию, не 
отнесенн
ы е  к  
другим 
категори
ям, в том 
числе:

170

шетелде 
темір 



жолдард
ы, теңіз 
порттары
нда және 
әуежайла
р д а  
конструк
цияларды
және  
құрылым
дарды, 
оның 
ішінде 
қосалқы 
бөлшекте
р мен 
жөндеуге
арналған 
материал
дарды 
қ о с а  
алғанда 
жөндеу
ремонт 
железнод
орожных 
путей и 
конструк
ций и 
сооружен
и й  в  
морских 
портах и 
аэропорт
а х  з а  
границей,
включая 
запасные 
части и 
материал
ы для 
ремонта

171

Қазақста
нда темір
жолдард
ы, теңіз 
порттары
нда және 
әуежайла
р д а  
конструк
цияларды
және  
құрылым



дарды, 
оның 
ішінде 
қосалқы 
бөлшекте
р мен 
жөндеуге
арналған 
материал
дарды 
жөндеу
ремонт 
железнод
орожных 
путей и 
конструк
ций и 
сооружен
и й  в  
морских 
портах и 
аэропорт
а х  в  
Казахста
н е ,  
включая 
запасные 
части и 
материал
ы для 
ремонта

172

басқа да 
жөндеу 
және  
техникал
ы қ  
қызмет 
көрсету 
бойынша
жұмыста
р
работы 
п о  
прочему 
ремонту 
и 
техничес
кому  
обслужив
анию

173

басқа да 
жөндеу 
және  



техникал
ы қ  
қызмет 
көрсету 
үшін  
жөндеуш
і жақпен 
ұсынылға
н 
қосалқы 
бөлшекте
р мен 
материал
дар
запасные 
части и 
материал
ы ,  
предоста
вляемые 
ремонтир
ующей 
стороной 
п р и  
прочем 
ремонте 
и 
техничес
к о м  
обслужив
ании

174

Зияткерлі
к 
меншікті 
пайдалан
у үшін 
төлем, 
оның 
ішінде:
Плата за 
использо
вание 
интеллек
туальной 
собствен
ности, в 
т о м  
числе:

180

франшиз
а және 
тауарлық



белгілер 
үшін  
алымдар
сборы за 
франшиз
ы  и  
товарные
знаки

181

ғылыми 
зерттеуле
р мен 
зерттеме
лердің 
нәтижеле
р і н  
пайдалан
у үшін 
лицензия
лар
лицензии
з а  
использо
вание 
результат
о в  
научных 
исследов
аний и 
разработ
ок

182

бағдарла
малық 
қамтамас
ыз етуді 
қайта 
жаңғырту
ға және (
немесе) 
таратуға 
лицензия
лар
лицензии
н а  
воспроиз
ведение и
(или) 
распрост
ранения 
программ
н о г о  
обеспече
ния

183



аудиовиз
уалды 
және  
онымен 
байланыс
т ы  
өнімдерді
қайта 
жаңғырту
ға және (
немесе) 
таратуға 
лицензия
лар
лицензии
н а  
воспроиз
ведение и
(или) 
распрост
ранения 
аудиовиз
уальных 
и 
связанны
х с ними 
продукто
в

184

зияткерлі
к 
меншікті 
пайдалан
у үшін 
ө з г е  
алымдар
прочие 
сборы за 
использо
вание 
интеллек
туальной 
собствен
ности

185

Әртүрлі 
іскерлік 
қызметте
р, оның 
ішінде:
Разные 
деловые 
услуги, в 
т о м  
числе:

190



ғылыми-з
ерттеу 
және  
тәжірибе
лік-конст
рукторлы
қ 
әзірлемел
ер, және 
олардың 
нәтижесі
нде пайда
болатын 
меншікті
к 
құқықтар
научно-и
сследова
тельские 
и 
опытно-к
онструкт
орские 
разработ
к и ,  
включая 
права 
собствен
ности, 
возникаю
щие в их 
результат
е

191

заңгерлік
юридиче
ские

192

бухгалте
рлік,  
аудиторл
ық
бухгалте
рские, 
аудиторс
кие

193

бизнес 
және  
басқару 
бойынша
консульт
ациялық 
қызметте
р 194



услуги по
консульт
а ц и и  
бизнеса и
управлен
ия

конферен
цияларды
, сауда 
жәрмеңке
лерін 
және  
көрмелер
і н  
ұйымдаст
ы р у  
бойынша
жарнама 
және  
нарық 
коньюнкт
урасын 
зерделеу 
саласынд
а ғ ы  
қызметте
р
услуги в 
области 
рекламы 
и 
изучения 
конъюнк
туры 
рынка, по
организа
ц и и  
конферен
ц и й ,  
торговых
ярмарок 
и 
выставок

195

сәулет, 
инженерл
ік және 
басқа да 
техникал
ы қ  
қызметте
р
архитект
урные, 

196



инженер
ные и 
прочие 
техничес
к и е  
услуги

қалдықта
р д ы  
қайта 
өңдеу 
және  
қоршаған
ортаны 
тазарту
перерабо
т к а  
отходов и
очистка 
окружаю
щ е й  
среды

197

ауыл  
шаруашы
лығы 
саласынд
а ғ ы  
қызметте
р
услуги в 
области 
сельского
хозяйства

198

жабдықта
рдың 
қызметке
р с і з  
операция
л ы қ  
лизингі (
жалдау) (
жолаушы
ларды, 
жүктерді 
тасымалд
ау үшін 
көлік 
құралдар
ын жалға 
беруді 
қ о с а  
алғанда)
операцио
нный 

199



лизинг (
аренда) 
оборудов
ания без 
персонал
а  (
включая 
аренду 
транспор
тных  
средств 
д л я  
перевозк
и 
пассажир
о в ,  
грузов)

трейдерл
ердің, 
биржалы
қ 
тауарлар 
брокерле
рінің, 
дилерлер
д і ң ,  
аукцион
шыларды
ң және 
делдалда
рдың 
саудамен 
байланыс
т ы  
қызметте
р і  (
қаржылы
қ 
құралдар 
бойынша
қызметте
р д і  
қоспаған
да)
связанны
е  с  
торговле
й услуги 
трейдеро
в ,  
брокеров 
биржевы
х товаров
, дилеров

200



, 
аукциони
стов и 
комиссио
неров (
кроме 
услуг по 
финансов
ы м  
инструме
нтам)

үлестіру 
желілерін
і ң ,  
жұмысқа 
орналаст
ыру және
басқа да 
іскерлік 
қызметте
р
услуги 
распреде
лительны
х сетей, 
трудоуст
ройства и
прочие 
деловые 
услуги

201

пайдалы 
қазбалар
д ы  
өндіру 
саласынд
а ғ ы  
қызметте
р
услуги в 
области 
добычи 
полезных
ископаем
ых

202

Жеке  
тұлғаларғ
а қызмет 
көрсету 
және  
мәдениет
п е н  
демалыс 
саласынд



а ғ ы  
қызметте
р, оның 
ішінде:
Услуги 
частным 
лицам и 
услуги в 
сфере 
культуры
и отдыха,
в  том 
числе:

210

актерлер
д і ң ,  
режиссер
лердің 
және  
Сіздің 
ұйымың
ыздың 
қызметке
рлері 
болып 
табылмай
т ы н  
басқа 
қызметке
рлердің 
еңбекақы
с ы н  
қосқанда
ғ ы  
аудиовиз
уалды 
өнімдерді
(көркем 
фильмде
р, радио- 
және  
телевизи
ялық  
бағдарла
малар, 
музыкал
ы қ  
шығарма
л а р )  
жасау, 
аудиовиз
уалды 
өнімдерді
жалға алу
, кабельді



және  
жерсерік
т і к  
теледида
р 
қызметте
рі
производ
с т в о  
аудиовиз
уальных 
продукто
в  (
художест
венных 
фильмов,
радио- и 
телевизи
онных 
программ
, 
музыкаль
н ы х  
произвед
ений), 
включая 
оплату 
актерам, 
режиссер
а м  и  
другим 
работник
ам, не 
являющи
м с я  
сотрудни
ками  
Вашей 
организа
ц и и ,  
аренда 
аудиовиз
уальных 
продукто
в, услуги 
кабельно
г о  и  
спутнико
в о г о  
телевиде
ния

211

әртістерд
ің және 
Сіздің 



ұйымың
ыздың 
қызметке
рлері 
болып 
табылмай
т ы н  
басқа 
қызметке
рлердің 
еңбекақы
с ы н  
қосқанда
ғ ы  
мәдени 
және  
спорттық
іс-шарала
р ы н  
жарнамал
ау және 
ұйымдаст
ыру
организа
ция и  
реклама 
культурн
ы х  и  
спортивн
ы х  
мероприя
т и й ,  
включая 
оплату 
артистам 
и другим 
работник
ам, не 
являющи
м с я  
сотрудни
ками  
Вашей 
организа
ции

212

кітаптард
ы, әдеби 
және өзге
ө н е р  
туындыл
арының 
түпнұсқа
ларына, 
радио- 



және  
телевизи
ялық  
бағдарла
малар, 
кинофиль
мдер  
бейнежаз
баларын
ың және 
дыбысжа
збаларын
ы ң  
түпнұсқа
ларына 
меншікті
к 
құқықтар
ды сатып
алу, сату
покупка, 
продажа 
книг, 
п р а в  
собствен
ности на 
оригинал
ы 
литерату
рных и 
прочих 
произвед
е н и й  
искусства
,  н а  
оригинал
ы 
видеозап
исей и 
звукозап
и с е й  
радио- и 
телевезио
нных 
программ
, 
кинофиль
мов

213

шетелдег
і 
резидент
терді 
оқыту



обучение
резидент
о в ,  
находящ
ихся за 
рубежом

214

Қазақста
н 
аумағынд
а ғ ы  
резидент
терді 
оқыту (
қашықта
н ,  
шетелдік 
оқытушы
лардың 
келуі)
обучение
резидент
о в ,  
находящ
ихся на 
территор
и и  
Казахста
н а  (
дистанци
онно, 
приезд 
иностран
н ы х  
преподав
ателей)

215

шетелдег
і 
резидент
терге 
көрсетілг
е н  
денсаулы
қ сақтау 
қызметте
рі
услуги 
здравоох
ранения, 
предоста
вленные 
резидент
а м ,  
находящ

216



имся за 
рубежом

Қазақста
н 
аумағынд
а ғ ы  
резидент
терге 
көрсетілг
е н  
денсаулы
қ сақтау 
қызметте
р і  (
қашықта
н ,  
шетелдік 
медицина
л ы қ  
қызметке
рлердің 
келуі)
услуги 
здравоох
ранения, 
предоста
вленные 
резидент
а м ,  
находящ
имся на 
территор
и и  
Казахста
н а  (
дистанци
онно, 
приезд 
иностран
н ы х  
медицинс
к и х  
работник
ов)

217

төлемдер
м е н  
сыйлықта
р д ы ,  
оның 
ішінде 
спортшы
ларға 
берілетін
дерін 



есептеген
д е  
мұражай
ларға 
және  
мәдениет
, спорт, 
құмар 
ойындар 
м е н  
демалыс 
саласынд
ағы өзге 
қызмет 
түрлеріне
жататын 
басқа 
қызметте
р
услуги, 
относящи
еся  к  
музеям и 
прочим 
видам 
деятельн
ости в 
области 
культуры
, спорта, 
азартных 
игр  и  
отдыха, 
включая 
платежи 
и призы, 
в  том 
числе 
спортсме
нам-нере
зидентам,
и прочие 
услуги 
частным 
лицам

218

Сіздің 
ұйыммен 
бейрезид
енттерде
н 
алынған 
басқа 
қызметте
р (толық 



көрсетіңі
з)
Прочие 
услуги, 
полученн
ы е  
Вашей 
организа
цией от 
нерезиде
нтов (
расшифр
овать)

219

      2-бөлім. Қосалқы көлік қызметтері, мың АҚШ доллары
      Раздел 2. Вспомогательные транспортные услуги, тысяч долларов США
Көрсеткі

 штің атау
ы
Наимено

 вание пок
азателя

Көрсеткі
 ш коды

 Код пока
зателя

Барлығы
Всего

   Оның ішінде әріптес-елдер бойынша
   В том числе по

странам-партнерам

А Б 1 2

Сіздің 
ұйым 
бейрезид
енттерде
н 
жолаушы
л а р  
тасымал
ы үшін 
көлік 
құралдар
ы н  
экипажы
м е н  
жалға 
алуы, 
оның 
ішінде 
көлік 
түрлері 
бойынша
:
Аренда 
Вашей 
организа
цией у 
нерезиде
н т о в  
транспор
тных  

236



средств с 
экипажем
д л я  
перевозк
и 
пассажир
ов, в том 
числе по 
видам 
транспор
та:

теңіз
морской

237

әуе
воздушн
ый

238

Бейрезид
енттердің
ұйымың
ыздың 
көліктері
н е  
қызмет 
көрсету 
қызметте
рі, оның 
ішінде 
көлік 
түрлері 
бойынша
:
Услуги 
п о  
обслужив
анию 
нерезиде
нтами 
транспор
тных  
средств 
Вашей 
организа
ции, в 
т о м  
числе по 
видам 
транспор
та:

251

теңіз
морской

281

әуе



воздушн
ый

282

      3-бөлім. Қазақстанда орналасқан халықаралық ұйымдарға, шетел елшіліктеріне, 
консулдықтарына және басқа да шетел дипломатиялық және ресми өкілдіктерге 
ұсынған тауарлары мен қызметтері, мың АҚШ доллары
      Раздел 3. Товары и услуги, оказанные находящимся в Казахстане международным 
организациям, иностранным посольствам, консульствам и другим иностранным 
дипломатическим и официальным представительствам, тысяч долларов США
Көрсеткі

 штің атау
ы
Наимено

 вание пок
азателя

Көрсеткі
 ш коды

 Код пока
зателя

Барлығы
Всего

       Оның ішінде халықаралық ұйымдардың, дипломатиялық және ресми өкіл
  діктердің елдері бойынша

     В том числе по странам международных
  организаций, дипломатических и
 официальных представительств

А Б 1 2

Электр 
және  
жылу 
энергияс
ымен, 
сумен, 
газбен 
қамтамас
ыз ету
Снабжен
и е  
электро и
теплоэне
ргией, 
водой, 
газом

280

Жылжым
айтын 
мүлік 
объектіле
рін сату
Продажа 
объектов 
недвижи
мости

290

Жылжым
айтын 
мүлік 
жалдау
Аренда 
недвижи
мости

300

Құрылыс 
қызметін 
көрсету



Строител
ьные  
услуги

310

Жөндеу 
және  
техникал
ы қ  
қызмет 
көрсету, 
оның 
ішінде:
Услуги 
п о  
ремонту 
и 
техничес
кому  
обслужив
анию, в 
т о м  
числе:

320

жөндеу 
және  
техникал
ы қ  
қызмет 
көрсету 
жұмыста
ры
работы 
п о  
ремонту 
и 
техничес
кому  
обслужив
анию

321

жөндеуш
і тарап 
ұсынаты
н 
қосалқы 
бөлшекте
р мен 
материал
дар
запасные 
части и 
материал
ы ,  
предоста
вляемые 
ремонтир

322



ующей 
стороной

Басқа да 
тауарлар 
м е н  
қызмет 
көрсетул
ер (толық
көрсетіңі
з)
Прочие 
товары и 
услуги (
расшифр
овать)

330

      4-бөлім. Жүк көлігінің қызметтері (жүкті сақтандыруды есептемегенде), мың АҚШ 
доллары
      Раздел 4. Услуги грузового транспорта (без учета страхования грузов), тысяч 
долларов США
Көрсеткішті

 ң атауы
Наименован
ие
показателя

 Көрсеткіш к
оды

 Код показат
еля

Барлығы
Всего

    Оның ішінде көлік түрлері бойынша
     В том числе по видам транспорта

автокөлік
автомобиль
ный

әуе
воздушный

теміржол
железнодор
ожный

құбыр
трубопрово
дный

теңіз
морской

А Б 1 2 3 4 5 6

Сіздің 
ұйымыңызд
ы ң  
Қазақстанн
ы ң  
экспорттық 
тауарларын
тасымалдау 
шығыстары
Расходы 
Вашей 
организаци
и  н а  
транспорти
р о в к у  
экспортных 
товаров 
Казахстана

350

резиденттер
дің
резидентам
и

351

бейрезидент
тердің

352



нерезидента
ми

Сіздің 
ұйымыңызд
ы ң  
Қазақстанн
ы ң  
импорттық 
тауарларын 
тасымалдау 
шығыстары
Расходы 
Вашей 
организаци
и  н а  
транспорти
р о в к у  
импортных 
товаров 
Казахстана

370

резиденттер
дің
резидентам
и

371

бейрезидент
тердің
нерезидента
ми

372

Бейрезиден
ттерге 
көрсетілген 
өзге де 
қызметтер (
т о л ы қ  
көрсетіңіз)
Прочие 
услуги, 
оказанные 
нерезидента
м  (
расшифрова
ть)

373

Бейрезиден
ттерден 
алынған 
өзге де 
қызметтер (
т о л ы қ  
көрсетіңіз)
Прочие 
услуги, 
полученные

376



о т  
нерезиденто
в  (
расшифрова
ть)

      5-бөлім. Материалдық емес активтермен және табиғи ресурстарды жалдаумен 
операциялар, мың АҚШ доллары
      Раздел 5. Операции с нематериальными активами и арендой природных ресурсов, 
тысяч долларов США
Көрсеткі
ш т і ң  
атауы
Наимено
вание 
показател
я

Көрсеткі
ш коды
К о д  
показател
я

Барлығы
Всего

Оның ішінде әріптес-елдер бойынша
В том числе по
странам-партнерам

А Б 1 2

Бейрезид
енттерге 
материал
дық емес 
активтер
д і  
сатудан 
түскен 
түсімдер
Поступле
ния от 
продажи 
нерезиде
н т а м  
нематери
альных 
активов

380

Бейрезид
енттерге 
сатып 
алынған 
материал
дық емес 
активтер 
үшін  
төлемдер
Платежи 
нерезиде
нтам за 
приобрет
енные 
нематери
альные 
активы

390



Бейрезид
енттерге 
табиғи 
ресурста
р д ы  
жалға 
беруден (
пайдалан
удан) 
түскен 
түсімдер
Поступле
ния от 
предоста
вления в 
аренду (
пользова
н и е )  
нерезиде
н т а м  
природн
ы х  
ресурсов

400

Бейрезид
енттерге 
табиғи 
ресурста
р д ы  
жалдау 
үшін (
пайдалан
у )  
төлемдер
Платежи 
нерезиде
нтам за 
аренду (
использо
вание) 
природн
ы х  
ресурсов

410

      6-бөлім. Қайта өңдеуге, жөндеуге және қайта сатуға арналған тауарлар, 
тауарлардың реэкспорты және реимпорты, мың АҚШ доллары
      Раздел 6. Товары для переработки, ремонта и перепродажи, реэкспорт и реимпорт 
товаров, тысяч долларов США
Көрсеткі

 штің атау
ы
Наимено

 вание пок
азателя

Көрсеткі
 ш коды

 Код пока
зателя

Барлығы
Всего

   Оның ішінде әріптес-елдер бойынша
    В том числе по странам-партнерам



А Б 1 2

Қазақста
нда қайта
өңдеуге 
және  
жөндеуге
арналған 
тауарлар
Товары 
д л я  
перерабо
тки  и  
ремонта 
в 
Казахста
не

Қайта 
өңдеу 
үшін  
шетелден
алынған 
тауарлар
*
Товары, 
полученн
ые из-за 
рубежа 
д л я  
перерабо
тки*

420

Қайта 
өңдеуден
кейін 
шетелге 
жіберілге
н 
тауарлар
**
Товары, 
отправле
нные за 
рубеж 
после 
перерабо
тки**

430

Жөндеу 
үшін  
шетелден
алынған 
тауарлар
*
Товары, 
полученн

440



ые из-за 
рубежа 
д л я  
ремонта*

Жөндеуд
ен кейін 
шетелге 
жіберілге
н 
тауарлар
**
Товары, 
отправле
нные за 
рубеж 
после 
ремонта*
*

450

Шетелде 
қайта 
өңдеуге 
және  
жөндеуге
арналған 
тауарлар
Товары 
д л я  
перерабо
тки  и  
ремонта 
з а  
рубежом

Қайта 
өңдеу 
үшін  
шетелге 
жіберілге
н 
тауарлар
*
Товары, 
отправле
нные за 
рубеж 
д л я  
перерабо
тки*

460

Қайта 
өңдеуден
кейін 
шетелден



алынған 
тауарлар
**
Товары, 
полученн
ые из-за 
рубежа 
после 
перерабо
тки**

470

Жөндеу 
үшін  
шетелге 
жіберілге
н 
тауарлар
*
Товары, 
отправле
нные за 
рубеж 
д л я  
ремонта*

480

Жөндеуд
ен кейін 
шетелден
алынған 
тауарлар
**
Товары, 
полученн
ые из-за 
рубежа 
после 
ремонта*
*

490

Шетелде 
тауарлар
ды қайта 
сату
Перепрод
а ж а  
товаров 
з а  
рубежом

Шетелде 
қайта 
сату үшін
, 
Қазақста
н 
аумағына
әкелусіз 



шетелден
тауар 
сатып 
алу*
Приобрет
е н и е  
товаров 
з а  
рубежом 
без их 
ввоза на 
территор
и ю  
Казахста
на, для 
последую
щ е й  
перепрод
ажи за 
рубежом
*

500

Қазақста
н 
аумағына
әкелусіз 
шетелде 
бұрыныр
ақ сатып 
алынған 
тауарлар
д ы  
шетелде 
сату*
Продажа 
з а  
рубежом 
ранее 
приобрет
енных за 
рубежом 
товаров 
без их 
ввоза на 
территор
и ю  
Казахста
на*
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Тауарлар
дың кері 
экспорты
және кері
импорты



Реэкспор
т  и  
реимпорт
товаров

Бастапқы
жағдайы
н ы ң  
өзгеруінс
і з  
шетелде 
өндірілге
н 
бұрыныр
а қ  
импортта
л ғ а н  
тауарлар
д ы ң  
экспорты
(
тауарлар
дың кері 
экспорты
)*
Экспорт 
ранее 
импортир
ованных 
товаров 
иностран
н о г о  
производ
ства без 
изменени
я  и х  
первонач
ального 
состояни
я  (
реэкспор
т товаров
)*
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Бастапқы
жағдайы
н ы ң  
өзгеруінс
і з  
шетелде 
өндірілге
н 
бұрыныр
а қ  
импортта



л ғ а н  
тауарлар
д ы ң  
экспорты
(
тауарлар
дың кері 
импорты)
*
Импорт 
ранее 
экспорти
рованных
товаров 
казахстан
ского 
производ
ства без 
изменени
я  и х  
первонач
ального 
состояни
я  (
реимпорт
товаров)*
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      Ескертпе:
      Примечание:
      *Тауарлардың шартты құны көрсетіледі.
      * Отражается контрактная стоимость товара.
      ** тауарларды қайта өңдеу (жөндеу) үшін алынған (жіберілген) тауарлардың құны 
және оны қайта өңдеу (жөндеу) бойынша қызмет көрсету құны көрсетіледі.
      ** отражается стоимость товара, включающая стоимость полученного (
отправленного) для переработки (ремонта) товара и стоимость услуг по его 
переработке (ремонту).
      7-бөлім. Бейрезидент қызметкерлерге төленген жалақы, мың АҚШ доллары
      Раздел 7. Заработная плата, выплаченная работникам-нерезидентам, тысяч долларов
США
Көрсеткі

 штің атау
ы
Наимено

 вание пок
азателя

Көрсеткі
 ш коды

 Код пока
зателя

Барлығы
Всего

   Оның ішінде әріптес-елдер бойынша
   В том числе по

странам-партнерам

А Б 1 2

Бейрезид
е н т  
қызметке



рлерге 
ақшалай 
түрде 
төленген 
жалақы 
және  
басқа да 
төлемдер
Заработн
ая плата 
и другие 
выплаты 
работник
ам-нерез
идентам 
в 
денежной
форме

530

Бейрезид
е н т  
қызметке
рлерге 
заттай 
түрде 
төленген 
жалақы
Заработн
ая плата 
работник
ам-нерез
идентам 
в 
натураль
н о й  
форме

540

Бейрезид
енттердің
жалақыс
ынан  
мемлекет
атынан 
ұсталаты
н жеке 
табыс 
салығы
Индивид
уальный 
подоходн
ый налог 
с 
заработн
ой платы 
нерезиде

550



нтов, 
удержанн
ый от 
имени 
государст
ва

Бейрезид
е н т  
қызметке
рлердің 
табысына
н 
есептелге
н 
әлеуметті
к салық
Социальн
ый налог,
исчислен
ный с 
доходов 
работник
ов-нерези
дентов

560

      8-бөлім. Ағымдағы және күрделі трансферттер, коммерциялық емес ұйымдарға 
мүшелік жарналар, мың АҚШ доллары
      Раздел 8. Текущие и капитальные трансферты, членские взносы в некоммерческие 
организации, тысяч долларов США
Көрсеткі
ш т і ң  
атауы
Наимено
вание 
показател
я

Көрсеткі
ш коды
К о д  
показател
я

Барлығы
Всего

Оның ішінде әріптес-елдер бойынша
В том числе по
странам-партнерам

А Б 1 2

Бейрезид
енттерге 
төленген 
салықтар
Налоги, 
уплаченн
ы е  
нерезиде
нтам

570

Бейрезид
енттерде
н өсімпұл
, 
айыппұл 
төлемдер



і және 
басқа да 
ағымдағы
трансфер
т т е р  
түріндегі 
түсімдер
Поступле
ния от 
нерезиде
нтов в 
в и д е  
пени, 
штрафны
х 
платежей
и прочих 
текущих 
трансфер
т

580

Бейрезид
енттерге 
өсімпұл, 
айыппұл 
төлемдер
і және 
басқа да 
ағымдағы
трансфер
т т е р  
түріндегі 
төлемдер
Платежи 
нерезиде
нтам в 
в и д е  
пени, 
штрафны
х 
платежей
и прочих 
текущих 
трансфер
т

590

Сіздің 
ұйымға 
мүшелік 
жарналар
немесе 
қатысуға 
жазылуда
ғ ы  
бейрезид



енттерде
н түскен 
түсімдер 
(
коммерц
иялық 
е м е с  
ұйымдар
м е н ,  
оның 
ішінде 
сауда 
палатала
рымен, 
салалық 
қауымдас
тықтарме
н 
толтыры
лады)
Поступле
ния от 
нерезиде
н т о в  
членских 
взносов 
и л и  
подписка
н а  
участие в
Вашей 
организа
ц и и  (
заполняе
т с я  
некоммер
ческими 
организа
циями, в 
т о м  
числе 
торговым
и 
палатами
, 
отраслев
ы м и  
ассоциац
иями)

593

Бейрезид
енттердің
сауда 
палатала
рына, 



салалық 
қауымдас
тықтарын
а кіретін 
коммерц
иялық 
е м е с  
ұйымдар
ғ а  
мүшелік 
жарналар
немесе 
қатысуға 
жазылуда
ғ ы  
бейрезид
енттерге 
төленген 
төлемдер
Платежи 
нерезиде
н т а м  
членских 
взносов 
и л и  
подписка
н а  
участие в
некоммер
ческих 
организа
циях-нер
езидента
х ,  
включаю
щ и х  
торговые 
палаты, 
отраслев
ы е  
ассоциац
ии

595

Бейрезид
енттерде
н 
алынған 
күрделі 
трансфер
ттер
Капиталь
н ы е  
трансфер
т ы ,  
полученн

600



ые от  
нерезиде
нтов

Бейрезид
енттерге 
ұсынылға
н күрделі
трансфер
ттер
Капиталь
н ы е  
трансфер
т ы ,  
предоста
вленные 
нерезиде
нтам

610

Атауы
Наименование
_____________________________________________
____
Телефоны (респонденттің)
Телефон (респондента)_________________________
_____
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента) __________________________
____________
______________________________________
ұялы
мобильный

Бастапқы 
статистикалық 
деректерді 
таратуға 
келісеміз
Согласны на 
распространение
первичных 
статистических 
данных

Бастапқы статистикалық деректерді таратуға 
келіспейміз
Не согласны на распространение первичных 
статистических данных

 
Электрондық почта мекенжайы (респонденттің)
Адрес электронной почты (респондента) _________________________
____________________________
Орындаушы
Исполнитель ________________________________________________
_______________
тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена функция по 
подписанию отчета
____________________________________________________________
_____
тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда)

_____________________________
__
қолы, телефоны (орындаушының)
подпись, телефон (исполнителя)
_____________________________
__
қолы
подпись
_____________________________
__



фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Руководитель или лицо, на которое возложена функция по 
подписанию отчета
____________________________________________________________
____
тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)

қолы
подпись

 
Ескертпе:
Примечание:
Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық деректерді ұсыну 
және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық 
туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар 
болып табылады.
Представление недостоверных и непредставление первичных статистических данных в соответствующие 
органы государственной статистики в установленный срок являются административными 
правонарушениями, предусмотренными статьей 497 Кодекса Республики Казахстан об административных
правонарушениях.

 

Приложение 18 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

 

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет о международных операциях с нерезидентами" (индекс 10-ПБ, 
периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о международных операциях с нерезидентами" (
индекс 10-ПБ, периодичность квартальная) (далее – статистическая форма) разработана
в соответствии с  статьи 13 Закона Республики Казахстан "О подпунктом 2-1)
государственной статистике" и детализирует заполнение статистической формы.
      2. Статистическую форму представляют ежеквартально организации, включенные в
перечень респондентов. Перечень респондентов формируется Национальным Банком 
Республики Казахстан на предстоящий квартал. Сервис по поиску респондента в 
перечне на предстоящий квартал размещен на Портале Национального Банка 
Республики Казахстан в разделе Электронные справки подраздел Перечень 
респондентов по формам отчетности по платежному балансу.
      3. Информация, запрашиваемая в данной статистической форме, предназначена для 
составления платежного баланса Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.



Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      организации, созданные без образования юридического лица в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики. Граждане иностранных 
государств, привлеченные на работу в Казахстане вахтовым методом, являются 
нерезидентами независимо от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) настоящего пункта и 
абзаце третьем настоящего подпункта.
      6. Стоимость операций отражается на момент ее начисления (на дату фактического 
осуществления операций), а не по времени фактической оплаты. Датой фактического 
оказания услуг (работ) считается дата подписания акта приемки выполненных услуг (



работ). В случае, если договором не предусмотрено составление актов приемки 
выполненных услуг (работ), датой предоставления услуг считается дата выставления 
счета-фактуры (инвойса).
      7. Все операции отражаются в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (
далее – США). Операции в иных иностранных валютах переводятся сначала в тенге, а 
затем в доллары США. Для конвертации используются рыночные курсы обмена валют,
применяемые в целях формирования финансовой отчетности в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан. При этом для конвертации операций 
используются соответствующие курсы на дату совершения операций. Суммы, 
выраженные в тенге, переводятся также в доллары США на дату совершения операций.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      8. Все операции отражаются в разбивке по странам-партнерам, начиная с графы 2 
статистической формы и далее. Если количество стран-партнеров превышает 
имеющееся в статистической форме количество граф, добавляются недостающие 
графы на дополнительных листах.
      По стране в разделах 1, 2, 5-8 указывается двухбуквенный код страны согласно 
национальному классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "
Коды для представления названий стран и единиц их 
административно-территориальных подразделений. Часть 1. Коды стран".
      Операции с международными организациями отражаются в графе "Международные
организации".
      9. Описание отдельных показателей статистической формы:
      строительные услуги (строки 10, 18, 19, 110) охватывают все товары и услуги, 
которые являются неотделимой частью строительных контрактов, включающих 
подготовку строительного участка, строительство объектов, монтаж сборных 
конструкций и оборудования. Включают бурение и постройку водных скважин, и 
другие строительные услуги, такие как аренда строительного или демонтажного 
оборудования с оператором, управление строительным проектом, строительный ремонт
;
      финансовые услуги (строки 20, 120) включают комиссионное вознаграждение 
посредников по финансовым сделкам (за исключением услуг страховых компаний и 
пенсионных фондов), в том числе: комиссию по кредитам, комиссию профучастников 
рынка ценных бумаг. Включают также другие вспомогательные финансовые услуги (
финансовые консультации, управление финансовыми активами, услуги кредитного 
рейтинга). Вознаграждение по депозитам, кредитам, ссудам и займам в финансовые 
услуги не включаются;



      телекоммуникационные услуги (строки 21, 121) охватывают передачу звука, 
изображения или другой информации с помощью телефона, телетайпа, телеграфа, 
радиовещания, спутниковой связи, электронной почты, факса, а также включают 
деловые сетевые услуги, телеконференции, сопутствующие услуги, интернет и доступ 
к нему. Телекоммуникационные услуги не включают стоимость передаваемой 
информации, услуги по установке телефонной сети (строительные услуги), 
компьютерные услуги, а также доступ и использование информации базы данных;
      страховые услуги (строки 130, 131, 132, 133, 134, 135) охватывают обеспечение 
различными видами страховых услуг страховыми компаниями, а также 
дополнительные услуги по страхованию, такие как комиссионные страховых агентов, 
консультации по страхованию и пенсионному обеспечению;
      компьютерные услуги (строки 30, 140) включают: продажу (приобретение) 
заказного и незаказного (массового производства) программного обеспечения и 
связанных с этим лицензий; установку технических средств и программного 
обеспечения; консалтинг в области компьютерной техники и программного 
обеспечения; ремонт и техническое обслуживание компьютеров и периферийных 
устройств, обработку данных и их размещение на сервере; покупку и продажу 
оригиналов и прав собственности на системное и прикладное программное 
обеспечение. В компьютерные услуги не включаются: плата за лицензии на 
воспроизводство и (или) распространение программного обеспечения (использование 
интеллектуальной собственности), не разработанные для конкретного пользователя 
учебные компьютерные курсы (услуги частным лицам в сфере культуры и отдыха);
      информационные услуги (строки 40, 150) включают предоставление новостей, 
фотографий и статей средствам массовой информации; создание, хранение и 
распространение баз данных; прямую индивидуальную подписку на периодические 
издания с доставкой по почте и иными способами; услуги библиотек и архивов;
      почтовые услуги и услуги курьерской связи (строки 45, 155) включают сбор, 
транспортировку и доставку писем, периодических печатных изданий, посылок и 
бандеролей;
      услуги по переработке товаров (строки 50, 160) включают обработку, сборку 
материальных ресурсов. К данным услугам относятся: переработка сырой нефти, 
природного газа, металлических руд и концентратов; пошив одежды, сборка 
электроники и другие виды сборки, за исключением сборки готовых строительных 
конструкций (строительные услуги);
      услуги по ремонту и техническому обслуживанию (строки 60; 170) включают 
капитальный и текущий ремонт и техническое обслуживание морских и воздушных 
судов и других транспортных средств, а также других товаров, за исключением 
строительного ремонта, ремонта компьютеров, ремонта нефтяных и газовых скважин, а
также чистки и уборки транспортных средств (вспомогательные транспортные услуги);



      плата за использование интеллектуальной собственности (строки 70, 180) включает 
плату за пользование правами собственности (такими как патенты, авторские права, 
торговые марки, технологические процессы, дизайн и так далее), а также плату за 
лицензии на воспроизводство и (или) распространение произведенных оригиналов и 
прототипов (таких как книги и рукописи, компьютерное программное обеспечение, 
кинематографические работы, звукозаписи и так далее);
      научно-исследовательские работы и опытно-конструкторские разработки (далее – 
НИОКР) (строки 81, 191) охватывают фундаментальные и прикладные исследования в 
области естественных и гуманитарных наук, опытные разработки новых продуктов и 
технологий, разработку операционных систем, представляющих собой технические 
нововведения, а также покупку и продажу результатов НИОКР (таких как патенты, 
авторские права, технологические процессы);
      юридические услуги (строки 82, 192) включают юридические советы и 
консультации; предоставление услуг в юридических, судебных и законодательных 
процессах; оказание оперативной помощи фирмам; подготовка юридической 
документации; услуги арбитража;
      бухгалтерские, аудиторские услуги (строки 83, 193) охватывают консультационные 
услуги по бухгалтерскому учету, счетоводству, аудиту и налогообложению, 
составление финансовой отчетности;
      услуги по консультации бизнеса и управления (строки 84, 194) охватывают общие 
управленческие консультации, финансовый менеджмент, кадровый менеджмент, 
производственный менеджмент и другие управленческие консультации; консультации, 
руководство и оперативную помощь в вопросах бизнес политики и стратегии; услуги 
по связям с общественностью. Исключается руководство строительным проектом (
строительные услуги);
      услуги в области рекламы и изучения конъюнктуры рынка (строки 85, 195) 
включают проектирование, создание и маркетинг рекламы посредством рекламных 
агентств; размещение рекламы в средствах массовой информации, включая покупку и 
продажу рекламного времени; организацию выставок и торговых ярмарок; 
рекламирование товаров за рубежом; маркетинговые исследования; проведение 
опросов общественного мнения по различным проблемам;
      архитектурные, инженерные и прочие технические услуги (строки 86, 196) 
включают разработку архитектурных и строительных проектов; геологическую 
разведку и изыскания, картографию; метеорологические услуги; проверку и 
сертификацию качества продукции, технические испытания и анализы, технический 
контроль; инженерные консультации и консультации по окружающей среде. 
Горнодобывающая инженерия отражается в услугах, связанных с добычей полезных 
ископаемых;



      переработка отходов и очистка окружающей среды (строки 87, 197) включает 
переработку радиоактивных и других отходов; услуги, связанные с очисткой и 
реставрацией окружающей среды; санитарные услуги;
      услуги в области сельского хозяйства (строки 88, 198) включают услуги по 
выращиванию сельскохозяйственных культур (защита растений от болезней и 
вредителей, повышение урожайности); лесоводству и рыболовству;
      операционный лизинг (аренда) оборудования без персонала (строки 89, 199) 
охватывает аренду оборудования без персонала, аренду транспортных средств без 
экипажа, аренду недвижимости, включая аренду подвижных буровых платформ и 
плавучих судов для добычи, хранения и выгрузки. Исключаются финансовый лизинг, 
аренда телекоммуникационных линий или мощностей (телекоммуникационные услуги)
, аренда транспортных средств с экипажем (грузовые или пассажирские перевозки);
      связанные с торговлей услуги (строки 90, 200) включают комиссионное 
вознаграждение по операциям с товарами и услугами, подлежащее выплате трейдерам, 
брокерам биржевых товаров, дилерам, аукционистам. Исключаются брокерские услуги 
по финансовым инструментам (финансовые услуги) и комиссионное вознаграждение 
агентов, связанное с грузовыми и пассажирскими перевозками (вспомогательные 
транспортные услуги);
      прочие деловые услуги (строки 91, 201) включают услуги по распределению 
электроэнергии, воды, газа и так далее; подбор кадров, охрану, устный и письменный 
перевод, фотографические услуги, уборку помещений, организацию питания, 
риэлтерские услуги, издательские услуги, ветеринарные услуги и другие деловые 
услуги, которые не включены в вышеперечисленные услуги;
      услуги в области добычи полезных ископаемых (строки 92, 202) включают услуги, 
связанные с добычей нефти, газа и других полезных ископаемых, включая буровые 
работы (бурение, постройка буровых вышек, ремонт, демонтаж и цементирование 
нефтяных и газовых скважин; горнодобывающая инженерия);
      услуги частным лицам и услуги в сфере культуры и отдыха (строки 100; 210) 
охватывают услуги, связанные с производством фильмов, радио и телепрограмм и 
записью музыкальных произведений; оплату труда актеров, режиссеров и так далее в 
связи с гастролями, созданием театральных постановок, музыкальных, спортивных и 
цирковых программ; плату за аренду видео- и звукозаписей, за право пользования (
демонстрации) видео- и звукозаписями, за доступ к телеканалам; платежи и 
поступления от проката; покупку и продажу оригиналов и массового производства 
рукописей, видео- и звукозаписей; услуги, связанные с работой музеев, библиотек, 
архивов; услуги по организации спортивных мероприятий; услуги преподавателей и 
медицинских работников за пределами своей страны, включая услуги, 
предоставляемые дистанционно;



      услуги по обслуживанию транспортных средств, принадлежащих Вашей 
организации (строка 251) включают буксировку, лоцманскую проводку, стоянку, 
навигационную поддержку, авиадиспетчерские и прочие портовые и аналогичные 
сборы, уборку и очистку транспортных средств, погрузочно-разгрузочные работы, 
хранение и складирование, упаковку и переупаковку в портах, товары, доставляемые на
транспортное средство (топливо, продовольствие, бортовые запасы, балласт и 
крепежные материалы);
      услуги грузового транспорта (строки 350, 370, 373, 376) включают услуги 
транспортных организаций по перевозке грузов;
      вспомогательные транспортные услуги (строки 241, 251, 265) включают 
погрузочно-разгрузочные работы, хранение и складирование, упаковку, 
вспомогательное обслуживание транспортных средств, комиссионное вознаграждение 
агентов, связанное с грузовыми и пассажирскими перевозками; услуги по 
экспедированию грузов;
      операции с нематериальными активами (строки 380, 390) включают продажу и 
приобретение маркетинговых активов, таких как названия брендов, заголовки 
периодических изданий, торговые марки, логотипы и имена доменов; плату за 
трансферт за переход спортсмена из одного клуба в другой;
      аренда природных ресурсов (строки 400, 410) включает плату за предоставление во 
временное пользование природных ресурсов, таких как земля, леса, заповедники, 
водоемы; за предоставление права на добычу полезных ископаемых и ловлю рыбы; за 
право пролета над территорией;
      заработная плата работников-нерезидентов (строки 530, 540) включает оплату труда
в денежной и натуральной форме иностранных работников, нанятых на работу на срок 
менее года, и иностранных работников, привлеченных на работу вахтовым методом. 
Заработная плата в натуральной форме состоит из выплат в форме товаров и услуг, 
таких как питание, жилье, транспортные средства, бесплатный проезд, перевозка на 
работу и с работы, услуги спортивных центров и домов отдыха, опционы на акции;
      прочие текущие трансферты (строки 580, 590) включают выплаты компенсаций за 
нанесенные травмы или ущерб имуществу, которые не являются выплатами страховых 
возмещений, а также дарения и пожертвования, не связанные с финансированием 
накопления основного капитала;
      капитальные трансферты (строки 600, 610) включают компенсационные выплаты за
нанесение масштабного ущерба капитальным активам (например, в связи с разливом 
нефти, сильными взрывами, побочными эффектами от фармацевтической продукции и 
так далее), а также крупные подарки и пожертвования на цели финансирования 
накопления основного капитала, например, дарения университетам на покрытие 
расходов по строительству новых учебных помещений.



      10. Услуги здравоохранения, предоставленные нерезидентам и (или) полученные от
нерезидентов через Некоммерческое акционерное общество "Фонд Социального 
медицинского страхования", в отчете не отражаются (строки 107, 108, 216, 217).
      11. В комментариях к отчету приводятся:
      1) краткое описание прочих видов услуг, требующих расшифровки (строки 109, 219
, 271, 275, 330, 373, 376);
      2) информация, которую респондент считает необходимым отразить.
      12. Статистическая форма представляется на бумажном носителе либо электронным
способом посредством автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал 
НБ РК" с соблюдением процедур подтверждения электронной цифровой подписью. 
При представлении статистической формы разными способами датой представления 
считается ранняя из дат.
      При представлении статистической формы на бумажных носителях допускается 
представление только тех разделов (частей) статистической формы, по которым 
заполнена информация. При этом в содержании статистической формы указывается 
наличие заполненных разделов (частей).
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      13. Арифметико-логический контроль:
      1) Раздел 1, часть А. "Услуги, оказанные нерезидентам":
      строка 10 = сумме строк 11 + 12 + 13 + 14 + 15 + 16 + 17 для каждой графы;
      строка 21 = сумме строк 22 + 23 + 24 + 25 + 26 + 27 + 28 для каждой графы;
      строка 30 = сумме строк 31 + 32 + 33 для каждой графы;
      строка 40 = сумме строк 41+ 42 для каждой графы;
      строка 60 = сумме строк 61 + 62 + 63 + 64 для каждой графы;
      строка 70 = сумме строк 71 + 72 + 73 + 74 + 75 для каждой графы;
      строка 80 = сумме строк 81 + 82 + 83 + 84 + 85 + 86 + 87 + 88 + 89 + 90 + 91 + 92 для
каждой графы;
      строка 100 = сумме строк 101 +102 +103 +104 +105 + 108 для каждой графы;
      2) Раздел 1, часть Б. "Услуги, полученные от нерезидентов":
      строка 110 = сумме строк 111 + 112 для каждой графы;
      строка 121 = сумме строк 122 + 123 + 124 + 125 + 126 + 127 для каждой графы;
      строка 140 = сумме строк 141 + 142 + 143 для каждой графы;
      строка 150 = сумме строк 151 + 152 для каждой графы;
      строка 170 = сумме строк 171 + 172 + 173 + 174 для каждой графы;
      строка 180 = сумме строк 181 + 182 + 183 + 184 + 185 для каждой графы;



      строка 190 = сумме строк 191 + 192 + 193 + 194 + 195 + 196 + 197 + 198 + 199 + 200 
+ 201 + 202 для каждой графы;
      строка 210 = сумме строк 211 + 212 + 213 + 214 + 215 + 216 + 217 + 218 для каждой 
графы;
      3) Раздел 2. "Вспомогательные транспортные услуги":
      строка 236 = сумме строк 237 + 238 для каждой графы;
      строка 251 = сумме строк 281 + 282 для каждой графы;
      4) Раздел 3. "Товары и услуги, оказанные находящимся в Казахстане 
международным организациям, иностранным посольствам, консульствам и другим 
иностранным дипломатическим и официальным представительствам":
      строка 320 = сумме строк 321 + 322 для каждой графы;
      5) Раздел 4. "Услуги грузового транспорта (без учета страхования грузов)":
      строка 350 = сумме строк 351 + 352 для каждой графы;
      строка 370 = сумме строк 371 + 372 для каждой графы;
      6) Для всех частей (разделов):
      графа 1 = сумме граф 2 + 3 +…+ n для всех строк.
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     Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына кепілдік бер
еді

   Конфиденциальность гарантируется органами получател
 ями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың статистикалық 
нысаны
Статистическая форма ведомственного статистического 
наблюдения

Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкіне ұсынылады
Представляется Национальному Банку Республики 
Казахстан

"Жалпы сақтандыру" саласы бойынша бейрезиденттерді сақтандыру (қайта сақтандыру) және 
бейрезидентттердің тәуекелдерін қайта сақтандыру туралы есеп

Отчет о страховании (перестраховании) нерезидентов и перестраховании рисков у нерезидентов
по отрасли
"общее страхование"

Индексі
Индекс

11-ТБ-ЖС
11-ПБ-ОС

тоқсандық
квартальная

есепті 
кезең
отчетны
й
период

тоқсан
квартал

жыл
год

"Жалпы сақтандыру" саласы бойынша лицензия негізінде өз қызметін жүзеге асыратын 
сақтандыру ұйымдары, бейрезидент сақтандыру (қайта сақтандыру) ұйымдарының филиалдары 
ұсынады



Представляют страховые организации, филиалы страховых (перестраховочных) организаций – 
нерезидентов осуществляющие свою деятельность на основании лицензии по отрасли "общее 
страхование"

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 20-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 20 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 

      1. Бейрезиденттерді тікелей сақтандыру, мың Америка Құрама Штаттарының (
бұдан әрі – АҚШ) доллары
      1. Прямое страхование нерезидентов, тысяч долларов Соединенных Штатов 
Америки (далее – США)
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

  Сақтанушы елінің атауы
  Наименование страны страхователя

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1.1-бөлік. Есепті кезеңнің операциялары
Часть 1.1. Операции за отчетный период

Бейрези
денттте
рмен 
сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  
бойын
ш а  
қабылд
анған 
сақтанд
ы р у  
сыйлық
ақылар
ы
Страхо
в ы е  
премии,
принят
ые по 
договор
а м  
страхов
ания с 
нерезид
ентами

11100



Бейрези
денттер
м е н  
сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  
бойын
ш а  
сақтанд
ы р у  
төлемд
ерін 
жүзеге 
асыру 
шығыст
ары
Расход
ы по  
осущес
твлени
ю 
страхов
ы х  
выплат 
п о  
договор
а м  
страхов
ания с 
нерезид
ентами

11200

оның 
ішінде 
і р і  
сақтанд
ы р у  
төлемд
ері
из них 
крупны
е 
страхов
ы е  
выплат
ы

11210

Сақтан
дыру 
резервт
ерін 
инвести
циялау
д а н  



кіріс (
бейрези
денттер
м е н  
сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  
бойын
ш а ,  
қайта 
сақтанд
ырушы
н ы ң  
үлесін 
қоспаға
нда)
Доход 
о т  
инвести
ровани
я 
страхов
ы х  
резерво
в (по 
договор
а м  
страхов
ания с 
нерезид
ентами,
з а  
исключ
ением 
доли 
перестр
аховщи
ка)

11300

1.2-бөлік. Бейрезиденттермен сақтандыру шарттары бойынша резервтер бойынша қалдықтар (позициялар
) (қайта сақтандырушының үлесін қоспағанда)
Часть 1.2. Остатки (позиции) по резервам по договорам страхования с нерезидентами (за исключением 
доли перестраховщика)

Еңбегі 
сіңбеге
н 
сыйлық
а қ ы  
резерві
Резерв 
незараб

11500



отанно
й 
премии

есепті 
кезеңні
ң 
басына
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

11520

тікелей 
инвести
циялау 
объекті
лерін (
бейрези
денттер
д і )  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
объекто
в 
прямог
о 
инвести
ровани
я  (
нерезид
ентов)

11521

бейрези
дент 
тікелей 
инвесто
рларды 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прямых
инвесто

11522



р о в  
нерезид
ентов

бейрези
дент 
т е л  
компан
иялард
ы 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
сестрин
ских 
компан
и й  
нерезид
ентов

11523

басқа 
бейрези
денттер
д і  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прочих 
нерезид
ентов

11524

есепті 
кезеңні
ң 
соңына
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

11530

тікелей 
инвести
циялау 
объекті
лерін (
бейрези
денттер



д і )  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
объекто
в 
прямог
о 
инвести
ровани
я  (
нерезид
ентов)

11531

бейрези
дент 
тікелей 
инвесто
рларды 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прямых
инвесто
р о в  
нерезид
ентов

11532

бейрези
дент 
т е л  
компан
иялард
ы 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
сестрин
ских 
компан
и й  
нерезид
ентов

11533



басқа 
бейрези
денттер
д і  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прочих 
нерезид
ентов

11534

Шығын
д а р  
резерві
Резерв 
убытко
в

11600

есепті 
кезеңні
ң 
басына
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

11620

тікелей 
инвести
циялау 
объекті
лерін (
бейрези
денттер
д і )  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
объекто
в 
прямог
о 
инвести
ровани

11621



я  (
нерезид
ентов)

бейрези
дент 
тікелей 
инвесто
рларды 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прямых
инвесто
р о в  
нерезид
ентов

11622

бейрези
дент 
т е л  
компан
иялард
ы 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
сестрин
ских 
компан
и й  
нерезид
ентов

11623

басқа 
бейрези
денттер
д і  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прочих 
нерезид
ентов

11624



есепті 
кезеңні
ң 
соңына
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

11630

тікелей 
инвести
циялау 
объекті
лерін (
бейрези
денттер
д і )  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
объекто
в 
прямог
о 
инвести
ровани
я  (
нерезид
ентов)

11631

бейрези
дент 
тікелей 
инвесто
рларды 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прямых
инвесто
р о в  
нерезид
ентов

11632

бейрези
дент 



т е л  
компан
иялард
ы 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
сестрин
ских 
компан
и й  
нерезид
ентов

11633

басқа 
бейрези
денттер
д і  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прочих 
нерезид
ентов

11634

      2. Бейрезиденттерді қайта сақтандыру (кіріс қайта сақтандыру), мың АҚШ доллары
      2. Перестрахование нерезидентов (входящее перестрахование), тысяч долларов 
США
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

   Қайта сақтанушы елінің атауы
  Наименование страны перестрахователя

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

2.1-бөлік. Есепті кезеңнің операциялары
Часть 2.1. Операции за отчетный период

Бейрези
денттер
м е н  
қайта 
сақтанд
ы р у  
шартта



р ы  
бойын
ш а  
қабылд
анған 
сақтанд
ы р у  
сыйлық
ақылар
ы
Принят
ы е  
страхов
ы е  
премии 
п о  
договор
а м  
перестр
ахован
и я  с  
нерезид
ентами

12100

Бейрези
денттер
м е н  
қайта 
сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  
бойын
ш а  
сақтанд
ы р у  
төлемд
ерін 
жүзеге 
асыру 
шығыст
ары
Расход
ы по  
осущес
твлени
ю 
страхов
ы х  
выплат 
п о  
договор
а м  
перестр
ахован

12200



и я  с  
нерезид
ентами

оның 
ішінде 
і р і  
сақтанд
ы р у  
төлемд
ері
из них 
крупны
е 
страхов
ы е  
выплат
ы

12210

Қайта 
сақтанд
ы р у  
резервт
ерін 
инвести
циялау
д а н  
кіріс (
бейрези
денттер
м е н  
қайта 
сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  
бойын
ша)
Доход 
о т  
инвести
ровани
я 
страхов
ы х  
резерво
в (по 
договор
а м  
перестр
ахован
и я  с  
нерезид
ентами)

12300



төленуг
е 
жататы
н 
комисс
иялар
комисс
ионные
, 
подлеж
ащие к 
выплат
е

12400

теңбе-т
е ң  
қайта 
сақтанд
ы р у  
болған 
жағдай
да
в 
случае 
пропор
ционал
ьного 
перестр
ахован
ия

12440

теңбе-т
ең емес
қайта 
сақтанд
ы р у  
болған 
жағдай
да
в 
случае 
непроп
орцион
ального
перестр
ахован
ия

12450

2.2-бөлік. Резервтер бойынша қалдықтар (позициялар) (бейрезиденттермен сақтандыру шарттары 
бойынша қайта сақтандырушының үлесі)
Часть 2.2. Остатки (позиции) по резервам (доля перестраховщика по договорам перестрахования с 
нерезидентами)

еңбегі 
сіңбеге



н 
сыйлық
ақы
резерв 
незараб
отанно
й 
премии

12500

есепті 
кезеңні
ң 
басына
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

12520

тікелей 
инвести
циялау 
объекті
лерін (
бейрези
денттер
д і )  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
объекто
в 
прямог
о 
инвести
ровани
я  (
нерезид
ентов)

12521

бейрези
дент 
тікелей 
инвесто
рларды 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов

12522



анию 
прямых
инвесто
р о в  
нерезид
ентов

бейрези
дент 
т е л  
компан
иялард
ы 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
сестрин
ских 
компан
и й  
нерезид
ентов

12523

басқа 
бейрези
денттер
д і  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прочих 
нерезид
ентов

12524

есепті 
кезеңні
ң 
соңына
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

12530

тікелей 
инвести
циялау 
объекті



лерін (
бейрези
денттер
д і )  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
объекто
в 
прямог
о 
инвести
ровани
я  (
нерезид
ентов)

12531

бейрези
дент 
тікелей 
инвесто
рларды 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прямых
инвесто
р о в  
нерезид
ентов

12532

бейрези
дент 
т е л  
компан
иялард
ы 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
сестрин
ских 
компан

12533



и й  
нерезид
ентов

басқа 
бейрези
денттер
д і  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прочих 
нерезид
ентов

12534

шығын
д а р  
резерві
резерв 
убытко
в

12600

есепті 
кезеңні
ң 
басына
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

12620

тікелей 
инвести
циялау 
объекті
лерін (
бейрези
денттер
д і )  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
объекто
в 
прямог
о 
инвести

12621



ровани
я  (
нерезид
ентов)

бейрези
дент 
тікелей 
инвесто
рларды 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прямых
инвесто
р о в  
нерезид
ентов

12622

бейрези
дент 
т е л  
компан
иялард
ы 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
сестрин
ских 
компан
и й  
нерезид
ентов

12623

басқа 
бейрези
денттер
д і  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 

12624



прочих 
нерезид
ентов

есепті 
кезеңні
ң 
соңына
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

12630

тікелей 
инвести
циялау 
объекті
лерін (
бейрези
денттер
д і )  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
объекто
в 
прямог
о 
инвести
ровани
я  (
нерезид
ентов)

12631

бейрези
дент 
тікелей 
инвесто
рларды 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прямых
инвесто

12632



р о в  
нерезид
ентов

бейрези
дент 
т е л  
компан
иялард
ы 
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
сестрин
ских 
компан
и й  
нерезид
ентов

12633

басқа 
бейрези
денттер
д і  
сақтанд
ы р у  
бойын
ша
п о  
страхов
анию 
прочих 
нерезид
ентов

12634

      3. Бейрезиденттердің қайта сақтандыруы (шығыс қайта сақтандыру), мың АҚШ 
доллары
      3. Перестрахование нерезидентами (исходящее перестрахование), тысяч долларов 
США
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

   Қайта сақтандырушы елдің атауы
  Наименование страны перестраховщика

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

3.1-бөлік. Есепті кезеңнің операциялары
Часть 3.1. Операции за отчетный период



бейрези
дент 
қайта 
сақтанд
ы р у  
ұйымы
н а ,  
оның 
ішінде 
сақтанд
ы р у  
брокері
арқылы
берілге
н 
сақтанд
ы р у  
сыйлық
ақылар
ы
страхов
ы е  
премии,
передан
н ы е  
перестр
аховоч
н о й  
организ
ации – 
нерезид
енту, в 
т о м  
числе 
через 
страхов
о г о  
брокера

13100

бейрези
денттер
м е н  
қайта 
сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  
бойын
ш а  
алынға
н 
өтемақ
ы
возмещ
ение, 

13200



получе
нное по
договор
а м  
перестр
ахован
и я  с  
нерезид
ентами

алынуғ
а 
жататы
н 
комисс
иялар
комисс
ионные
, 
подлеж
ащие к 
получе
нию

13400

теңбе-т
е ң  
қайта 
сақтанд
ы р у  
болған 
жағдай
да
в 
случае 
пропор
ционал
ьного 
перестр
ахован
ия

13440

теңбе-т
ең емес
қайта 
сақтанд
ы р у  
болған 
жағдай
да
в 
случае 
непроп
орцион
ального

13450



перестр
ахован
ия

      4. Сақтандыру брокерлерінің және бейрезидент сақтандыру агенттерінің (делдалдық
қызмет) қатысуымен сақтандыру (қайта сақтандыру), мың АҚШ доллары
      4. Страхование (перестрахование) с участием страховых брокеров и страховых 
агентов нерезидентов (посредническая деятельность), тысяч долларов США
Көрсе
ткішт

 ің ата
уы
Наим
енова

 ние п
оказа
теля

 Жол к
оды

 Код с
троки

Барлығы
Всего

   Брокер (агент) елдің атауы
   Наименование страны брокера (агента)

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

4.1-бөлік. Есепті кезеңнің операциялары
Часть 4.1. Операции за отчетный период

Бейре
зиден
т 
сақта
ндыр
у 
броке
ріне 
немес
е 
бейре
зиден
т 
сақта
ндыр
у 
агенті
н е  
алынғ
а н  
қызме
ттер 
үшін 
төлен
ген 
комис
сия
Коми
ссия, 
выпла
ченна
я 

14400



страх
овому
броке
ру-не
резид
енту 
или 
страх
овому
агент
у-нер
езиде
нту за
получ
енные
услуг
и

Атауы
Наименование_______________________
_________
___________________________________
__________
Телефоны (респонденттің)
Телефон (респондента)________________
_________
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента) ________________________
__________________________________________
__________________________________________
мобильді
мобильный

Б а с т а п қ ы  
статистикалық 
деректерді таратуға 
келісеміз
Согласны на 
распространение 
первичных 
статистических 
данных

Б а с т а п қ ы  
статистикалық 
деректерді таратуға 
келіспейміз
Не согласны на 
распространение 
первичных 
статистических 
данных

Электрондық почта мекенжайы (
респонденттің)
Адрес электронной почты (респондента)_
________________________________
Орындаушы
Исполнитель ________________________
_________________________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған 
жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его 
наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою 
функциясы жүктелген адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое 
возложена функция по подписанию 
отчета

________________________________
қолы, телефоны (орындаушының)
подпись, телефон (исполнителя)
________________________________



___________________________________
_____________________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған 
жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его 
наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы
жүктелген адам
Руководитель или лицо, на которое 
возложена функция по подписанию
отчета______________________________
___________________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған 
жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его 
наличии)

қолы
подпись
_______________________________
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными  статьей 497
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 

Приложение 20 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет о страховании (перестраховании) нерезидентов и перестраховании 
рисков у нерезидентов по отрасли "общее страхование" (индекс 11-ПБ-OC, периодичность 
квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о страховании (перестраховании) нерезидентов и 
перестраховании рисков у нерезидентов по отрасли "общее страхование" (индекс 11-
ПБ-OC, периодичность квартальная) (далее – статистическая форма) разработана в 
соответствии с  статьи 13 Закона Республики Казахстан "О подпунктом 2-1)
государственной статистике" и детализирует заполнение статистической формы.



      2. Статистическая форма представляется ежеквартально страховыми организациями
, филиалами страховых (перестраховочных) организаций – нерезидентов 
осуществляющими свою деятельность на основании лицензии на право осуществления 
страховой (перестраховочной) деятельности по отрасли "общее страхование".
      3. Информация, запрашиваемая в статистической форме, предназначена для 
составления статистики внешнего сектора Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;



      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) настоящего пункта и 
абзаце третьем настоящего подпункта.
      6. В статистической форме отражается информация, относящаяся к операциям 
платежного баланса в области страховой (перестраховочной) деятельности, а также 
остатки по резервам страховых (перестраховочных) организаций для международной 
инвестиционной позиции и внешнего долга страны:
      1) по прямому страхованию нерезидентов – о деятельности и связанных с ней 
отношениях, возникающих в связи с принятием страховых рисков по договору 
страхования (раздел 1);
      2) по перестрахованию нерезидентов (входящее перестрахование) – о деятельности 
и связанных с ней отношениях, возникающих в связи с принятием части страховых 
рисков в соответствии с заключенным договором перестрахования (раздел 2);
      3) по перестрахованию нерезидентами (исходящее перестрахование) – о 
деятельности и связанных с ней отношениях, возникающих в связи с передачей части 
страховых рисков в перестрахование в соответствии с заключенным договором 
перестрахования (раздел 3).
      7. Все операции за отчетный период, перечисленные в частях 1.1, 2.1, 3.1, 4,1 
статистической формы (коды строк 11100, 11200, 11210, 11300, 12100, 12200, 12210, 
12300, 12400, 12440, 12450, 13100, 13200, 13400, 13440, 13450, 14400), отражаются в 
соответствии с методом начисления.
      Крупные страховые выплаты (коды строк 11210, 12210) включают выплаты по 
отдельному заключенному договору страхования (перестрахования) превышающие 25 
процентов от суммы активов страховой (перестраховочной) организации, за вычетом 
активов, являющихся долей перестраховщика в страховых резервах.
      В доходах от инвестирования (коды строк 11300, 12300) отражаются доходы, 
начисленные к получению в отчетном периоде от инвестирования в финансовые 
активы страховых резервов по договорам входящего страхования (перестрахования) с 
нерезидентами по соответствующим странам.
      8. В разделе 4 указывается комиссия, выплаченная страховому брокеру-нерезиденту
или страховому агенту-нерезиденту за полученные услуги. К таким услугам относятся 
посредническая деятельность по страхованию (перестрахованию), консультационная 
деятельность, услуги по стоимостной оценке, и урегулированию убытков, 
административные услуги по обеспечению спасательных работ, услуги по 
регулированию и мониторингу в отношении страховых выплат, прочие 
вспомогательные услуги, связанные со страховой деятельностью.
      9. Все суммы отражаются в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (
далее – США) с точностью до одного знака после запятой.



      Суммы, выраженные в тенге, переводятся в доллары США. Суммы, выраженные в 
иных иностранных валютах, переводятся сначала в тенге, а затем в доллары США.
      Для конвертации используются рыночные курсы обмена валют, применяемые в 
целях формирования финансовой отчетности. При этом для конвертации операций 
используются соответствующие курсы на дату совершения операций, для доходов и 
комиссионных - средневзвешенные курсы за отчетный период, для остатков на начало 
и конец квартала - курсы на соответствующую дату.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      10. Все операции отражаются в разбивке по странам партнеров (страхователей, 
перестрахователей, перестраховщиков, брокеров, агентов). Наименования стран 
указываются в графах с 2 по 10 разделов 1- 4. Если количество стран партнеров 
респондента превышает имеющееся в разделах статистической формы количество граф
, добавляются недостающие графы.
      По стране в разделах 1-4 указывается двухбуквенный код страны согласно 
национальному классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "
Коды для представления названий стран и единиц их 
административно-территориальных подразделений. Часть 1. Коды стран".
      11. Остатки по страховым резервам на начало отчетного периода равны их остаткам
на конец предыдущего периода и заполняются в следующей разбивке:
      1) по страхованию объектов прямого инвестирования – объектов, в отношении 
которых респондент является прямым инвестором;
      2) по страхованию прямых инвесторов – лиц, владеющих (напрямую или косвенно) 
десятью и более процентами голосующих акций. Прямыми инвесторами являются 
физические лица (домашние хозяйства), юридические лица, международные 
организации, а также иные субъекты без образования юридического лица;
      3) по страхованию сестринских компаний – организаций, которые имеют общего с 
респондентом прямого инвестора, но ни данная организация, ни респондент не 
обладают 10 (десятью) % процентами или более инструментов участия в капитале друг 
друга.
      12. Статистическая форма представляется электронным способом посредством 
автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал НБ РК" с соблюдением
процедур подтверждения электронной цифровой подписью.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 3 (трех) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      13. Арифметико-логический контроль:



      строка 11520 = строка 11530 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 11521 = строка 11531 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 11522 = строка 11532 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 11523 = строка 11533 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 11524 = строка 11534 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 11620 = строка 11630 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 11621 = строка 11631 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 11622 = строка 11632 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 11623 = строка 11633 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 11624 = строка 11634 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 12520 = строка 12530 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 12521 = строка 12531 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 12522 = строка 12532 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 12523 = строка 12533 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 12524 = строка 12534 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 12620 = строка 12630 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 12621 = строка 12631 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 12622 = строка 12632 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 12623 = строка 12633 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;



      строка 12624 = строка 12634 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 12400 = строка 12440 + строка 12450 для каждой графы;
      строка 13400 = строка 13440 + строка 13450 для каждой графы;
      строка 11520 = строка 11521 + строка 11522 + строка 11523 + строка 11524 для 
каждой графы;
      строка 11530 = строка 11531 + строка 11532 + строка 11533 + строка 11534 для 
каждой графы;
      строка 11620 = строка 11621 + строка 11622 + строка 11623 + строка 11624 для 
каждой графы;
      строка 11630 = строка 11631 + строка 11632 + строка 11633 + строка 11634 для 
каждой графы;
      строка 12520 = строка 12521 + строка 12522 + строка 12523 + строка 12524 для 
каждой графы;
      строка 12530 = строка 12531 + строка 12532 + строка 12533 + строка 12534 для 
каждой графы;
      строка 12620 = строка 12621 + строка 12622 + строка 12623 + строка 12624 для 
каждой графы;
      строка 12630 = строка 12631 + строка 12632 + строка 12633 + строка 12634 для 
каждой графы.
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     Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына кепілдік береді
    Конфиденциальность гарантируется органами получателями инфо

рмации

Ведомстволық статистикалық байқаудың статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного статистического 
наблюдения

Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкіне ұсынылады
Представляется Национальному Банку Республики Казахстан

"Өмірді сақтандыру" саласы бойынша бейрезиденттерді сақтандыру (қайта сақтандыру) және 
бейрезиденттердің тәуекелдерін қайта сақтандыру туралы есеп

Отчет о страховании (перестраховании) нерезидентов и перестраховании
рисков у нерезидентов по отрасли "страхование жизни"

Индексі
Индекс

11-ТБ-ӨС
11-ПБ-СЖ

тоқсанд
ық
кварталь
ная

есепті 
кезең
отчетны
й
период

тоқсан
квартал

жыл
год

"Өмірді сақтандыру" саласы бойынша лицензия негізінде өз қызметін жүзеге асыратын 
сақтандыру ұйымдары, бейрезидент сақтандыру (қайта сақтандыру) ұйымдарының филиалдары 
ұсынады



Представляют страховые организации, филиалы страховых(перестраховочных) организаций – 
нерезидентов осуществляющие свою деятельность на основании лицензии по отрасли "
страхование жизни"

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 20-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 20 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 

      1. Бейрезиденттерді тікелей сақтандыру, мың Америка Құрама Штаттарының (
бұдан әрі – АҚШ) доллары
Көрсет
кіштің 
атауы
Наимен
ование 
показат
еля

Ж о л  
коды
К о д  
строки

Барлығ
ы
Всего

Сақтанушы елінің атауы
Наименование страны страхователя

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1.1-бөлік. Есепті кезеңнің операциялары
Часть 1.1. Операции за отчетный период

Бейрези
денттер
м е н  
жасалға
н 
сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  
бойын
ш а  
қабылд
анған 
сақтанд
ы р у  
сыйлық
ақылар
ы
Принят
ы е  
страхов
ы е  
премии 
п о  
договор
а м  
страхов
ания с 
нерезид
ентами

21100



Бейрези
денттер
м е н  
жасалға
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сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  
бойын
ш а  
сақтанд
ы р у  
төлемд
ерін 
жүзеге 
асыру 
шығыст
ары
Расход
ы по  
осущес
твлени
ю 
страхов
ы х  
выплат 
п о  
договор
а м  
страхов
ания с 
нерезид
ентами

21200

оның 
ішінде 
і р і  
сақтанд
ы р у  
төлемд
ері
из них 
крупны
е 
страхов
ы е  
выплат
ы

21210

Полист
ерді  
ұстауш
ыларға 
компан



ияның 
пайдас
ы н а  
қатыса 
отырып
есептел
г е н  
бонуста
р
Бонусы
, 
начисле
нные 
держат
елям 
полисо
в  с  
участие
м  в  
прибыл
и 
компан
ии

21305

Сақтан
дыру 
ұйымы
н ы ң  
инвести
циялық 
кірісіне
қатысу 
шарты 
бойын
ш а  
қалыпт
астыры
латын 
ішкі 
резервт
ік қор
Внутре
нний 
резервн
ы й  
фонд, 
формир
уемый 
п о  
договор
а м  
участия
в 
инвести
ционно

21306



м 
доходе 
страхов
о й  
организ
ации

1.2-бөлік. Бейрезиденттермен жасалған сақтандыру шарттары бойынша резервтер бойынша қалдықтар (
позициялар) (қайта сақтандырушының үлесін қоспағанда)
Часть 1.2. Остатки (позиции) по резервам по договорам страхования с нерезидентами (за исключением 
доли перестраховщика)

Еңбегі 
сіңбеге
н 
сыйлық
а қ ы  
резерві
Резерв 
незараб
отанно
й 
премии

21500

есепті 
кезеңні
ң 
басына
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

21520

есепті 
кезеңні
ң 
соңына
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

21530

Орын 
алмаған
шығын
д а р  
резерві
Резерв 
непрои
зошедш
и х  
убытко
в

21600



есепті 
кезеңні
ң 
басына
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

21620

есепті 
кезеңні
ң 
соңына
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

21630

Шығын
д а р  
резерві
Резерв 
убытко
в

21700

есепті 
кезеңні
ң 
басына
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

21720

есепті 
кезеңні
ң 
соңына
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

21730

      1. Прямое страхование нерезидентов, тысяч долларов Соединенных Штатов 
Америки (далее – США)
      2. Бейрезиденттерді қайта сақтандыру (кіріс қайта сақтандыру), мың АҚШ доллары



      2. Перестрахование нерезидентов (входящее перестрахование), тысяч долларов 
США
Көрсет
кіштің 
атауы
Наимен
ование 
показат
еля

Ж о л  
коды
К о д  
строки

Барлығ
ы
Всего

Қайта сақтанушы елінің атауы
Наименование страны перестрахователя

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

2.1-бөлік. Есепті кезеңнің операциялары
Часть 2.1. Операции за отчетный период

Бейрези
денттер
м е н  
жасалға
н қайта 
сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  
бойын
ш а  
алынға
н 
сақтанд
ы р у  
сыйлық
ақылар
ы
Принят
ы е  
страхов
ы е  
премии 
п о  
договор
а м  
перестр
ахован
и я  с  
нерезид
ентами

22100

Бейрези
денттер
м е н  
жасалға
н қайта 
сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  



бойын
ш а  
сақтанд
ы р у  
төлемд
ерін 
жүзеге 
асыру 
шығыст
ары
Расход
ы по  
осущес
твлени
ю 
страхов
ы х  
выплат 
п о  
договор
а м  
перестр
ахован
и я  с  
нерезид
ентами

22200

оның 
ішінде 
і р і  
сақтанд
ы р у  
төлемд
ері
из них 
крупны
е 
страхов
ы е  
выплат
ы

22210

Төлену
ге тиіс 
комисс
иялар
Комисс
ионные
, 
подлеж
ащие к 
выплат
е

22400

теңбе-т
е ң  



қайта 
сақтанд
ы р у  
болған 
жағдай
да
в 
случае 
пропор
ционал
ьного 
перестр
ахован
ия

22440

теңбе-т
ең емес
қайта 
сақтанд
ы р у  
болған 
жағдай
да
в 
случае 
непроп
орцион
ального
перестр
ахован
ия

22450

2.2-бөлік. Бейрезиденттермен жасалған қайта сақтандыру шарттары бойынша резервтері бойынша 
қалдықтар (позициялар) (қайта сақтандырушының үлесін қоспағанда)
Часть 2.2. Остатки (позиции) по резервам (доля перестраховщика по договорам перестрахования с 
нерезидентами)

Еңбегі 
сіңбеге
н 
сыйлық
а қ ы  
резерві
Резерв 
незараб
отанно
й 
премии

22500

есепті 
кезеңні
ң 
басына
н а  
начало 
отчетно
г о  

22520



период
а

есепті 
кезеңні
ң 
соңына
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

22530

Пайда 
болмағ
а н  
шығын
д а р  
резерві
Резерв 
непрои
зошедш
и х  
убытко
в

22600

есепті 
кезеңні
ң 
басына
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

22620

есепті 
кезеңні
ң 
соңына
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

22630

Шығын
д а р  
резерві
Резерв 
убытко
в

22700

есепті 
кезеңні



ң 
басына
н а  
начало 
отчетно
г о  
период
а

22720

есепті 
кезеңні
ң 
соңына
н а  
конец 
отчетно
г о  
период
а

22730

      3. Бейрезиденттердің қайта сақтандыруы (шығыс қайта сақтандыру), мың АҚШ 
доллары
      3. Перестрахование нерезидентами (исходящее перестрахование), тысяч долларов 
США
Көрсет

 кіштің
атауы
Наимен

 ование
показат
еля

 Жол ко
ды

 Код стр
оки

Барлығ
ы
Всего

   Қайта сақтандырушы елінің атауы
  Наименование страны перестраховщика

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

3.1-бөлік. Есепті кезеңнің операциялары
Часть 3.1. Операции за отчетный период

Бейрези
дент 
қайта 
сақтанд
ы р у  
ұйымы
н а ,  
оның 
ішінде 
сақтанд
ы р у  
брокері
арқылы
берілге
н 
сақтанд
ы р у  



сыйлық
ақылар
ы
Страхо
в ы е  
премии,
передан
н ы е  
перестр
аховоч
н о й  
организ
ации – 
нерезид
енту, в 
т о м  
числе 
через 
страхов
о г о  
брокера

23100

Бейрези
денттер
м е н  
жасалға
н қайта 
сақтанд
ы р у  
шартта
р ы  
бойын
ш а  
алынға
н 
өтемақ
ы
Возмещ
ение, 
получе
нное по
договор
а м  
перестр
ахован
и я  с  
нерезид
ентами

23200

Алынуғ
а тиіс 
комисс
иялар
Комисс
ионные 23400



, 
подлеж
ащие к 
получе
нию

теңбе-т
е ң  
қайта 
сақтанд
ы р у  
болған 
жағдай
да
в 
случае 
пропор
ционал
ьного 
перестр
ахован
ия

23440

теңбе-т
ең емес
қайта 
сақтанд
ы р у  
болған 
жағдай
да
в 
случае 
непроп
орцион
ального
перестр
ахован
ия

23450

      4. Сақтандыру брокерлерінің және бейрезидент сақтандыру агенттерінің (делдалдық
қызмет) қатысуымен сақтандыру (қайта сақтандыру), мың АҚШ доллары
      4. Страхование (перестрахование) с участием страховых брокеров и страховых 
агентов нерезидентов (посредническая деятельность), тысяч долларов США
Көрсеткішт

 ің атауы
Наименова

 ние показат
еля

 Жол коды
 Код строки

Барлығы
Всего

   Брокер (агент) елдің атауы
   Наименование страны брокера (агента)

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

4.1-бөлік. Есепті кезеңнің операциялары
Часть 4.1. Операции за отчетный период



Бейрезиден
т 
сақтандыру
брокеріне 
немесе 
бейрезиден
т 
сақтандыру
агентіне 
төленген 
комиссия
Комиссия, 
выплаченн
а я  
страховому
брокеру-не
резиденту 
и л и  
страховому
агенту-нер
езиденту

24400

Атауы
Наименование_____________
______________________
__________________________
______________________
Телефоны (респонденттің)
Телефон (респондента)______
______________________
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента) ______________________________
________________________________________________
________________________________________________
мобильді
мобильный

Бастапқы 
статистика
л ы қ  
деректерді 
таратуға 
келісеміз
Согласны 
н а  
распростра
нение  
первичных 
статистиче
с к и х  
данных

Бастапқы статистикалық деректерді таратуға 
келіспейміз
Не согласны на распространение первичных 
статистических данных

Электрондық почта мекенжайы (респонденттің)
Адрес электронной почты (респондента) ____________________________
_____________________
Орындаушы
Исполнитель ____________________________________________________
___________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)

________________________
қолы, телефоны (
орындаушының)



фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена функция по 
подписанию отчета
_______________________________________________________________
_
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген адам
Руководитель или лицо, на которое возложена функция по подписанию 
отчета
_____________________________________________________________
тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)

подпись, телефон (
исполнителя)
__________________________
қолы
подпись
__________________________
_
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными статьей 497 
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 

Приложение 22 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет о страховании (перестраховании) нерезидентов и перестраховании 
рисков у нерезидентов по отрасли "страхование жизни" (индекс 11-ПБ-CЖ, периодичность 
квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о страховании (перестраховании) нерезидентов и 
перестраховании рисков у нерезидентов по отрасли "страхование жизни" (индекс 11-
ПБ-CЖ, периодичность квартальная) (далее – статистическая форма) разработана в 
соответствии с подпунктом 2-1) статьи 13 Закона Республики Казахстан "О 
государственной статистике" и детализирует заполнение статистической формы.
      2. Статистическая форма представляется ежеквартально страховыми организациями
, филиалами страховых (перестраховочных) организаций – нерезидентов 



осуществляющие свою деятельность на основании лицензии на осуществление 
деятельности по отрасли "страхование жизни".
      3. Информация, запрашиваемая в статистической форме, предназначена для 
составления статистики внешнего сектора Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) настоящего пункта и 
абзаце третьем настоящего подпункта.



      6. В статистической форме отражается информация, относящаяся к операциям 
платежного баланса в области страховой (перестраховочной) деятельности, а также 
остатки по резервам страховых (перестраховочных) организаций для международной 
инвестиционной позиции и внешнего долга страны:
      1) по прямому страхованию нерезидентов – о деятельности и связанных с ней 
отношениях, возникающих в связи с принятием страховых рисков по договору 
страхования (раздел 1);
      2) по перестрахованию нерезидентов (входящее перестрахование) – о деятельности 
и связанных с ней отношениях, возникающих в связи с принятием части страховых 
рисков в соответствии с заключенным договором перестрахования (раздел 2);
      3) по перестрахованию нерезидентами (исходящее перестрахование) – о 
деятельности и связанных с ней отношениях, возникающих в связи с передачей части 
страховых рисков в перестрахование в соответствии с заключенным договором 
перестрахования (раздел 3).
      7. Все операции за отчетный период, перечисленные в частях 1.1, 2.1, 3.1, 4.1 
статистической формы (коды строк 21100, 21200, 21210, 21305, 21306, 22100, 22200, 
22210, 22400, 22440, 22450, 23100, 23200, 23400, 23440, 23450, 24400), отражаются в 
соответствии с методом начисления.
      Крупные страховые выплаты (коды строк 21210, 22210) включают выплаты по 
отдельному заключенному договору страхования (перестрахования) превышающие 25 
процентов от суммы активов страховой (перестраховочной) организации, за вычетом 
активов, являющихся долей перестраховщика в страховых резервах.
      8. В разделе 4 указывается комиссия, выплаченная страховому брокеру-нерезиденту
или страховому агенту-нерезиденту за полученные услуги. К таким услугам относятся 
посредническая деятельность по страхованию (перестрахованию), консультационная 
деятельность, услуги, по стоимостной оценке, и урегулированию убытков, 
административные услуги по обеспечению спасательных работ, услуги по 
регулированию и мониторингу в отношении страховых выплат, прочие 
вспомогательные услуги, связанные со страховой деятельностью.
      9. Все суммы отражаются в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (
далее – США) с точностью до одного знака после запятой.
      Суммы, выраженные в тенге, переводятся в доллары США. Суммы, выраженные в 
иных иностранных валютах, переводятся сначала в тенге, а затем в доллары США.
      Для конвертации используются рыночные курсы обмена валют, применяемые в 
целях формирования финансовой отчетности. При этом для конвертации операций 
используются соответствующие курсы на дату совершения операций, для доходов и 
комиссионных – средневзвешенные курсы за отчетный период, для остатков на начало 
и конец квартала – курсы на соответствующую дату.



      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      10. Все операции отражаются в разбивке по странам партнеров (страхователей, 
перестрахователей, перестраховщиков, брокеров, агентов). Наименования стран 
указываются в графах с 2 по 10 разделов 1, 2, 3 и 4 статистической формы. Если 
количество стран партнеров респондента превышает имеющееся в разделах 
статистической формы количество граф, добавляются недостающие графы.
      По стране в разделах 1-4 указывается двухбуквенный код страны согласно 
национальному классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "
Коды для представления названий стран и единиц их 
административно-территориальных подразделений. Часть 1. Коды стран".
      11. Остатки по страховым резервам на начало отчетного периода равны их остаткам
на конец предыдущего периода.
      12. Статистическая форма представляется электронным способом посредством 
автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал НБ РК" с соблюдением
процедур подтверждения электронной цифровой подписью.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 3 (трех) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      13. Арифметико-логический контроль:
      строка 21520 = строка 21530 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 21620 = строка 21630 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 21720 = строка 21730 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 22520 = строка 22530 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 22620 = строка 22630 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 22720 = строка 22730 статистической формы за предыдущий период для 
каждой графы;
      строка 22400 = строка 22440 + строка 22450 для каждой графы;
      строка 23400 = строка 23440 + строка 23450 для каждой графы.
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     Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына кепілдік беред
і

   Конфиденциальность гарантируется органами получателям
 и информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың статистикалық 
нысаны
Статистическая форма ведомственного статистического 
наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкіне ұсынылады
Представляется Национальному Банку Республики 
Казахстан

Мемлекеттік, мемлекет кепілдік берген сыртқы қарыздар және Қазақстан Республикасының 
кепілдемесімен тартылған қарыздар туралы есеп
Отчет о внешних государственных, гарантированных государством займах и займах, привлеченных под 
поручительство Республики Казахстан

Инде
ксі
Инде
кс

14-ТБ
14-ПБ

тоқсандық
квартальная

есепті кезең
отчетный
период

тоқсан
квартал

жыл
год

Қазақстан Республикасының Қаржы министрлігі Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкіне тапсырады
Представляется Министерством финансов Республики Казахстан в Национальный Банк Республики 
Казахстан

Ұсыну мерзімі: есепті кезеңнен кейінгі бірінші айдың 30-нан кешіктірмей
Срок представления: не позднее 30 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 

      1-бөлім. Мемлекеттік және мемлекет кепілдік берген сыртқы қарыздар туралы 
мәліметтер
      Раздел 1. Сведения о государственных и гарантированных государством внешних 
займах

 Қарыз беруші
 нің атауы

Наименовани
 е кредитора

 Қарыз беруші
 нің елі

Страна
кредитора

 Қарыздың нө
мірі

 Номер займа

 Қарыздың ма
қсаты

 Цель займа

 Қарызды соңғ
 ы алушы

 ұйымның, кәс
 іпорынның ат

ауы
Наименовани
е

 организации,
 предприятия

–
конечного

 получателя за
йма

 Қарыздың со
 масы (қарыз

 валютасының
 мың бірлігі)

 Сумма займа
 (тысяч едини

ц
 валюты займа

)

 Қарыздың вал
ютасы

 Валюта займа

1 2 3 4 5 6 7

А Бөлігі. Қазақстан Республикасының мемлекеттік сыртқы қарыздары
Часть А. Внешние государственные займы Республики Казахстан

Х



… Х

Х

Б Бөлігі. Қазақстан Республикасының Үкіметі кепілдік берген сыртқы қарыздар
Часть Б. Внешние займы, гарантированные Правительством Республики Казахстан

…

      Кестенің жалғасы
      Продолжение таблицы

 Сыйақы мөлш
 ерлемесінің т

үрі
  Вид ставки во

знаграждения

 Сыйақы мөлш
 ерлемесінің к

өлемі
 Размер ставки

вознагражден
ия

 Ілеспе төлемд
ер
Сопутствующ

 ие платежи

  Қарыз игеру к
езеңі

 Период освое
 ния займа

 Жеңілдік кезе
ңі

 Льготный пер
иод

 Төлемдердің
 күндері (

қарызды
 өтеудің соңғы

 күнін қоса.)
 Даты платеже

  й (включая по
 следнюю дату

 погашения за
йма)

Ескертпе
Примечание

8 9 10 11 12 13 14

А Бөлігі. Қазақстан Республикасының мемлекеттік сыртқы қарыздары
Часть А. Внешние государственные займы Республики Казахстан

Б Бөлігі. Қазақстан Республикасының Үкіметі кепілдік берген сыртқы қарыздар
Часть Б. Внешние займы, гарантированные Правительством Республики Казахстан

      2-бөлім. Мемлекеттің кепілгерлігімен тартылған қарыздар туралы мәліметтер
      Раздел 2. Сведения о займах, привлеченных под поручительство государства

 Эмиссия аң
датпасының
Ұлттық
сәйкестенді

  ру нөмірі (
ҰСН)
Национальн

 ый идентиф
икационный

 номер (
 НИН) просп

 екта эмисси
и

 Эмитенттің
атауы
Наименован
ие
эмитента

Эмитенттің
Бизнес-
сәйкестенді

  ру нөмері (
БСН)
Бизнес-
идентифика

 ционный но
 мер (БИН)

эмитента

Шығарудың
мақсаты
Цель
выпуска

Эмиссияны
ң
сомасы

 Сумма эмис
сии

Эмиссияны
ң
валютасы

 Валюта эми
ссии

 Мемлекет к
епілгерлігін
ің
сомасы

 Сумма пору
 чительства г

осударства

Ескертпе
Примечание

1 2 3 4 5 6 7 8

      3-бөлім. Мемлекеттік және мемлекет кепілдік берген сыртқы қарыздарды игеру 
және өтеу туралы есебі Раздел
      3. Отчет об освоении и погашении государственных и гарантированных 
государством внешних займов

Қарыз  
берушінің 
атауы

Негізгі қарыз
Основной долг

Есептік 
кезеңнің



Наименован
ие
кредитора

Қарыздың 
нөмірі
Номер  
займа

Жол коды
Код строки

басындағы
қалдық
Остаток на 
начало 
периода

Игеру, сыйақыны 
капиталға
айналдыру
Освоение,
капитализация
вознаграждения

оның ішінде
, қайтарым
в  т . ч .  
возврат

Өтеу
Пога-
шение

А Б В 1 2 2а 3

А Бөлігі. Қазақстан Республикасының мемлекеттік сыртқы қарыздары
Часть А. Внешние государственные займы Республики Казахстан

1 Қарыз 
беруші
Кредитор 1

1 Қарызы
Заем 1

111

оның ішінде, мерзімі 
өткен берешек
в  т о м  ч и с л е  
просроченная 
задолженность

2 Қарызы
Заем 2

112

оның ішінде, мерзімі 
өткен берешек
в  т о м  ч и с л е  
просроченная 
задолженность

1 Қарыз беруші бойынша
жиынтығы
Итого по Кредитору 1

11n

оның ішінде, мерзімі өткен берешек
в том числе, просроченная 
задолженность

2 Қарыз 
беруші
Кредитор 2

1 Қарызы
Заем 1

121

оның ішінде, мерзімі 
өткен берешек
в  т о м  ч и с л е  
просроченная 
задолженность

2 Қарызы
Заем 2

122

оның ішінде, мерзімі 
өткен берешек
в  т о м  ч и с л е  
просроченная 
задолженность

… …

2 Қарыз беруші бойынша
жиынтығы
Итого по Кредитору 2

12n

оның ішінде, мерзімі өткен берешек



в том числе просроченная 
задолженность

…

А Бөлігі бойынша 
жиынтығы
Итогопо части А

100

оның ішінде, мерзімі өткен берешек
в том числе просроченная 
задолженность

Б Бөлігі. Қазақстан Республикасының Үкіметі кепілдік берген сыртқы қарыздар
Часть Б. Внешние займы, гарантированные Правительством Республики Казахстан

1 Қарыз 
беруші
Кредитор 1

1 Қарызы
Заем 1

211 Х

оның ішінде, мерзімі 
өткен берешек
в  т о м  ч и с л е  
просроченная 
задолженность

Х

2 Қарызы
Заем 2

212 Х

оның ішінде, мерзімі 
өткен берешек
в  т о м  ч и с л е  
просроченная 
задолженность

Х

… … Х

1 Қарыз беруші бойынша
жиынтығы
Итого по Кредитору 1

21n Х

оның ішінде, мерзімі өткен берешек
в том числе просроченная 
задолженность

Х

2 Қарыз 
беруші
Кредитор 2

1 Қарызы
Заем 1

221 Х

оның ішінде, мерзімі 
өткен берешек
в  т о м  ч и с л е  
просроченная 
задолженность

Х

2 Қарызы
Заем 2

222 Х

оның ішінде, мерзімі 
өткен берешек
в  т о м  ч и с л е  
просроченная 
задолженность

Х

… … Х



2 Қарыз беруші бойынша
жиынтығы
Итого по Кредитору 2

22n Х

оның ішінде, мерзімі өткен берешек
в том числе просроченная 
задолженность

Х

… Х

Б Бөлігі бойынша 
жиынтығы
Итого по части Б

200 Х

оның ішінде, мерзімі өткен берешек
в том числе просроченная 
задолженность

Х

      Кестенің жалғасы
      Продолжение таблицы

 Негізгі қарыз
 Основной долг

  Есептік кезеңде төледі:
   Оплачено в отчетном периоде:

Ескертпе
Примечание

Құндық 
ауытқул
ар
Стоимос
тные 
колебан
ия

Басқа да
түзетуле
р
Прочие
коррект
ировки

Есептік 
кезеңнің
соңында
ғ ы  
қалдық
Остаток 
на конец
периода

Сыйақы
Вознаграждение

Делдал 
төлемде
р
Комисси
онные 
платежи

Басқа да
ілеспе 
төлемде
р
Прочие
сопутств
ующие 
платежи

4 5 6 7 8 9 10

А Бөлігі. Қазақстан Республикасының мемлекеттік сыртқы қарыздары
Часть А. Внешние государственные займы Республики Казахстан

Б Бөлігі. Қазақстан Республикасының Үкіметі кепілдік берген сыртқы қарыздар
Часть Б. Внешние займы, гарантированные Правительством Республики Казахстан

Атауы
Наименование________________________________
_____________________________________________
Телефоны (респонденттің)
Телефон (респондента)_________________________
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента)_______________________
________
________________________________________
_________
________________________________________
_
ұялы
мобильный

Бастапқы статистикалық деректерді 
таратуға келісеміз
Согласны на распространение 
первичных статистических данных  

Бастапқы статистикалық деректерді таратуға 
келіспейміз
Не согласны на распространение первичных 
статистических данных  



      Электрондық пошта мекенжайы (респонденттің)
      Адрес электронной почты (респондента) _________________________________
Орындаушы

 Исполнитель _________________________________
________________________________

       тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда)
      фамилия, имя и отчество (при его наличии)

       Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жү
 ктелген адам
       Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена
   функция по подписанию отчета

_____________________________________________
___________________

       тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда)
      фамилия, имя и отчество (при его наличии)

      Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген
адам

      Руководитель или лицо, на которое возложена функ
   ция по подписанию отчета

_____________________________________________
___________________

       тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда)
      фамилия, имя и отчество (при его наличии)

______________________________
  қолы, телефоны (орындаушының)

 подпись, телефон
(исполнителя)
____________________
қолы
подпись
______________________________
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными статьей 497 
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 

Приложение 24 к постановлению
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Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет о внешних государственных, гарантированных государством займах и 
займах, привлеченных под поручительство Республики Казахстан" (индекс 14-ПБ, 
периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения



      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о внешних государственных, гарантированных 
государством займах и займах, привлеченных под поручительство Республики 
Казахстан" (индекс 14-ПБ, периодичность квартальная) (далее – статистическая форма)
разработана в соответствии с подпунктом 2-1) статьи 13 Закона Республики Казахстан 
"О государственной статистике" и детализирует заполнение статистической формы.
      2. Статистическая форма заполняется ежеквартально Министерством финансов 
Республики Казахстан и предназначена для учета задолженности, освоения и 
погашения по внешним государственным и гарантированным государством займам, а 
также – по займам, привлеченным под поручительство государства.
      3. Информация, запрашиваемая в статистической форме, предназначена для 
составления статистики внешнего сектора Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. Статистическая форма состоит из 3 разделов:
      раздел 1 – сведения о государственных и гарантированных государством внешних 
займах;
      раздел 2 – сведения о займах, привлеченных под поручительство государства;
      раздел 3 – отчет об освоении и погашении государственных и гарантированных 
государством внешних займов.
      Разделы 1 и 2 представляются в случае изменения реквизитов по существующим 
инструментам, а также – в случае появления новых государственных и 
гарантированных государством внешних займов и займов, привлеченных под 
поручительство государства.
      6. Раздел 1 заполняется отдельно в разрезе по каждому займу в соответствии с 
соглашением (договором) о займе.
      В случае, если заем предоставлен консорциумом кредиторов (синдицированный 
заем), в графах 1 и 2 указывается наименование и страна агента займа (банка-агента).
      По стране указывается двухбуквенный код страны согласно национальному 
классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "Коды для 
представления названий стран и единиц их административно-территориальных 
подразделений. Часть 1. Коды стран".
      В случае, если донором (кредитором) является международная финансовая 
организация, в графе 2 указывается "МФО".
      В графе 4 указывается наименование проекта, для целей финансирования которого 
привлечен внешний государственный и гарантированный государством заем.
      Графа 5 для части А не заполняется.



      В графе 8 указывается вид ставки вознаграждения – фиксированная или плавающая.
      В графе 9, если ставка фиксированная, указывается значение ставки (например, 
7,5%), если плавающая - база ее расчета и маржа (например, ЛИБОР 6 мес. USD + 1,5%
).
      В графе 10 указываются предусмотренные соглашением (договором) о займе 
комиссии (за резервирование займа, разовый комиссионный сбор и т.д.), премии, 
штрафы, пени и т.д. с указанием процента от займа или суммы и срока выплаты.
      В графе 12 при наличии указывается льготный период по выплате основного долга 
и (или) вознаграждения.
      В графе 13 указываются оговоренные соглашением (договором) о займе даты 
погашения основного долга и выплаты вознаграждения (например, ежегодно 15 (
пятнадцатого) июля и 15 (пятнадцатого) января), а также – последняя дата погашения 
займа.
      В графе 14 при наличии указывается возможность и условия капитализации 
вознаграждения и иные специфические условия займа, в том числе сведения об 
аннулировании средств займа.
      7. Раздел 2 заполняется отдельно в разрезе по каждому проспекту эмиссии 
инфраструктурных облигаций.
      8. Раздел 3 заполняется в разрезе донора (кредитора) по каждому внешнему займу. 
Все суммы в отчете отражаются в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (
далее – США), в целых числах. Суммы в тенге и в иных иностранных валютах 
переводятся в доллары США. Для конвертации используются рыночные курсы обмена 
валют, применяемые в целях формирования финансовой отчетности в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан. Для конвертации операций используются 
соответствующие курсы на дату совершения операций. Для конвертации запасов (
остатков) на конец отчетного периода используются соответствующие курсы на конец 
отчетного периода.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      В графе 2А отражается объем ранее освоенных средств, возвращенных кредитору в 
отчетном периоде.
      В случае, если выплаты были начислены в текущем периоде, но не оплачены (или 
оплачены частично), возникшее обязательство по выплате основного долга также 
указывается в строке "в том числе, просроченная задолженность".
      В графе 4 отражается изменение за отчетный период стоимости займа в результате 
изменения курсов валют.
      В графе 5 отражаются изменения за отчетный период стоимости займа, 
произошедшей в одностороннем порядке (списание задолженности кредитором, 



изменение резидентства партнера и так далее), а также - исправление ранее 
допущенных ошибок при заполнении отчета.
      Графы 4 и 5 могут составить в отчетном периоде как положительное, так и 
отрицательное значение.
      В случае выплаты просроченного обязательства по вознаграждению, комиссионным
и прочим сопутствующим платежам заполняются графы 7, 8 и(или) 9, соответственно, 
строки "в том числе, просроченная задолженность".
      Если по донору (кредитору) заполняется информация более, чем по одному займу, 
то по всем числовым графам статистической формы рассчитываются и заполняются 
строки "Итого по донору" и "в том числе, просроченная задолженность".
      Графа 10 "Примечание" заполняется в случае необходимости указания 
дополнительных сведений (уточнения сумм, вида операции и так далее).
      По частям А и Б рассчитываются и заполняются строки "Итого по разделу" и "в том
числе, просроченная задолженность".
      9. Отчет предоставляется на бумажном носителе либо в электронном виде 
посредством системы электронного документооборота "Documentolog" между 
государственными органами.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      10. Арифметико-логический контроль:
      Раздел 3. Отчет об освоении и погашении государственных и гарантированных 
государством внешних займов:
      графа 6 = графа 1 + графа 2 – графа 2А – графа 3 + графа 4 + графа 5для каждой 
строки;
      графа 1 = графа 6 предыдущего периода для каждой строки.
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    Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына к
 епілдік береді

   Конфиденциальность гарантируется органами
 получателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың 
статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного 
статистического наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкіне 
ұсынылады



Представляется Национальному Банку 
Республики Казахстан

Бейрезиденттермен бағалы қағаздар бойынша халықаралық
операциялар туралы есеп
Отчет о международных операциях по ценным бумагам с нерезидентами

Индексі
Индекс

15-
ТБ
15-
ПБ

тоқсандық
квартальная

есепті 
кезең
отчетный
период

тоқсан
квартал

жыл
год

 
Банктер, Қазақстан Республикасында бейрезидент банктердің филиалдары; брокерлер және (немесе
) дилерлер; инвестициялық портфельді басқаратын ұйымдар; бағалы қағаздардың номиналды 
ұстаушылары және тіркеушілері; кастодиандық қызметті жүзеге асыратын ұйымдар; депозитарлық 
қызметті жүзеге асыратын ұйымдар; зейнетақы активтерiн инвестициялық басқаруды жүзеге 
асыратын ұйымдар; бірыңғай жинақтаушы зейнетақы қоры, ерікті жинақтаушы зейнетақы 
қорларымен ұсынылады
Представляется банками, филиалами банков-нерезидентов в Республике Казахстан; брокерами и (
или) дилерами; организациями по управлению инвестиционным портфелем; номинальными 
держателями и регистраторами ценных бумаг; организациями, осуществляющими кастодиальную 
деятельность; организациями, осуществляющими депозитарную деятельность; организациями, 
осуществляющими инвестиционное управление пенсионными активами; единым накопительным 
пенсионным фондом, добровольными накопительными пенсионными фондами

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 20-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 20 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 

      1. Қазақстан Республикасында эмиссияланған бағалы қағаздар (бұдан әрі – БҚ)
      1. Ценные бумаги (далее – ЦБ), эмитированные в Республике Казахстан

 Р/с №
 № п/п

 Операцияның
коды

 Код операции

 Халықаралық
сәйкестендіру

  нөмірі (бұдан
  әрі – ISIN)

Международн
ый
идентификац
ионный

  номер (далее
 – ISIN)

   Шот иесі типінің коды
   Код типа владельца счета

  Есепті кезеңнің басында
   На начало отчетного периода

саны, дана
количество, 
штук

БҚ құны
стоимость ЦБ

Елдің коды
Код страны

Шот иесі
санатының 
коды
К о д  
категории
владельца 
счета

1 2 3 4 5 6 7

      Кестенің жалғасы
      Продолжение таблицы

 Қаржылық операциялар
 Финансовые операции

бастапқы 
нарықта сатып 
алу эмитенттің өтеуі (сатып алуы)

погашение (выкуп)
қосалқы нарықта сатып алу
покупка на вторичном рынке

қосалқы нарықта сату



покупка на 
первичном рынке

эмитентом продажа на вторичном 
рынке

саны
, 
дана
коли
чест
во, 
штук

БҚ құны
стоимость 
ЦБ

саны, дана
количество
, штук

БҚ құны
стоимость ЦБ

саны, дана
количество
, штук

БҚ құны
стоимость ЦБ

саны, дана
количество
, штук

БҚ құны
стоимость 
ЦБ

8 9 10 11 12 13 14 15

Басқа да операциялар
Прочие операции

Қ ұ н ы  
бойынша 
өзгерістер
Стоимостн
ые
изменения

Есепті кезеңнің 
соңында
На  конец  
отчетного 
периода

Инвестициялық кіріс
Инвестиционный
доход

Алы
нған 
коми
ссия
лық 
алым
дар
Ком
исси
онны
е
полу
ченн
ые

БҚ есептеу бойынша
по зачислению ЦБ

БҚ есептен 
шығару бойынша
по списанию ЦБ

саны, дана
количество
, штук

Б Қ  
құны
стои
мост
ь ЦБ

Есеп беру 
кезеңінде 
есептелгені
Начислено 
в отчетном 
периоде

Есеп беру 
кезеңінде 
алынғаны
Получено в
отчетном 
периоде

саны, дана
количество
, штук

БҚ құны
стоимость 
ЦБ

саны, дана
количество
, штук

Б Қ  
құны
стои
мост
ь ЦБ

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

      1.1 Теңгемен номинирленген бағалы қағаздар
      1.1 Ценные бумаги, номинированные в тенге
      1.1.1 Резиденттер эмиссиялаған және бейрезиденттерге тиесілі бағалы қағаздар, 
вексельдер, мың теңгемен
      1.1.1 Ценные бумаги, векселя, эмитированные резидентами и принадлежащие 
нерезидентам, в тысячах тенге
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1111

1111

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

      1.1.2 Бейрезиденттер эмиссиялаған және резиденттерге тиесілі бағалы қағаздар, 
мың теңгемен
      1.1.2 Ценные бумаги, эмитированные нерезидентами и принадлежащие резидентам, 
в тысячах тенге
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1210

1210

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

x

x



      1.2 Шетел валютасымен номинирленген бағалы қағаздар
      1.2 Ценные бумаги, номинированные в иностранной валюте
      1.2.1 Резиденттер эмиссиялаған және бейрезиденттерге тиесілі бағалы қағаздар, 
вексельдер, мың Америка Құрама Штаттарының (бұдан әрі – АҚШ) долларымен
      1.2.1. Ценные бумаги, векселя, эмитированные резидентами и принадлежащие 
нерезидентам, в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (далее – США)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1121

1121

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

      1.2.2 Бейрезиденттер эмиссиялаған және резиденттерге тиесілі бағалы қағаздар, 
мың АҚШ долларымен
      1.2.2 Ценные бумаги, эмитированные нерезидентами и принадлежащие резидентам, 
в тысячах долларов США
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1220

1220

16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

x

x

      2. Басқа мемлекеттердің заңнамасына сәйкес және солардың аумағында 
шығарылған бағалы қағаздар
      2. Ценные бумаги, выпущенные в соответствии с законодательством других 
государств и на их территории

 Р/с №
 № п/п

 Операцияның
коды

 Код операции
ISIN

   Шот иесі типінің коды
   Код типа владельца счета

  Есепті кезеңнің басында
   На начало отчетного периода

саны, дана
количество, 
штук

БҚ құны
стоимость ЦБ

Елдің коды
Код страны

Шот иесі 
санатының 
коды
К о д  
категории 
владельца 
счета

1 2 3 4 5 6 7

      Кестенің жалғасы
      Продолжение таблицы

 Қаржылық операциялар
 Финансовые операции

бастапқы 
нарықта сатып 
алу эмитенттің өтеуі (сатып алуы)

погашение (выкуп)
қосалқы нарықта
сатып алу

қосалқы нарықта сату



покупка на 
первичном рынке

эмитентом покупка на вторичном рынке продажа на вторичном 
рынке

саны
, 
дана
коли
чест
во, 
штук

БҚ құны
стоимость 
ЦБ

саны, дана
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БҚ құны
стоимость ЦБ
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БҚ құны
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, штук

БҚ құны
стоимость 
ЦБ

8 9 10 11 12 13 14 15

Басқа да операциялар
Прочие операции
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ы е  
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Инвестициялық кіріс
Инвестиционный
доход
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ссия
лық 
алым
дар
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исси
онны
е 
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ченн
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БҚ есептеу бойынша
по зачислению ЦБ

БҚ есептен 
шығару бойынша
по списанию ЦБ

саны, дана
количество
, штук

Б Қ  
құны
стои
мост
ь ЦБ

Есеп беру 
кезеңінде 
есептелге
ні
Начислено 
в
отчетном 
периоде

Есеп беру 
кезеңінде 
алынғаны
Получено в
отчетном 
периоде

саны, дана
количество
, штук

БҚ құны
стоимость 
ЦБ

саны, дана
количество
, штук

Б Қ  
құны
стои
мост
ь ЦБ
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      2.1 Резиденттер эмиссиялаған және бейрезиденттерге тиесілі бағалы қағаздар, мың 
АҚШ долларымен
      2.1 Ценные бумаги, эмитированные резидентами и принадлежащие нерезидентам, в 
тысячах долларов США
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      2.2 Бейрезиденттер эмиссиялаған және резиденттерге тиесілі бағалы қағаздар, мың 
АҚШ долларымен
      2.2 Ценные бумаги, эмитированные нерезидентами и принадлежащие резидентам, в 
тысячах долларов США
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      2.3 Резиденттер эмиссиялаған және резиденттерге тиесілі бағалы қағаздар, мың 
АҚШ долларымен



      2.3 Ценные бумаги, эмитированные резидентами и принадлежащие резидентам, в 
тысячах долларов США
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
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Атауы
Наименование________________________________
_____________________________________________
Телефоны
(респонденттің)

 Телефон (респондента)_________________________
стационарлық
стационарный

 Мекенжайы (респонденттің)
 Адрес (респондента)___________________________

____
_____________________________________________
____
_________________________________________
мобильді
мобильный

 
  Бастапқы статистикалық

  деректерді таратуға келіс
еміз

  Согласны на распростран
  ение первичных статисти

 ческих данных

 

  Бастапқы статистикалық
  деректерді таратуға келіс

пейміз
   Не согласны на распрост

  ранение первичных стати
 стических данных

 

 
   Электрондық пошта мекенжайы (респонденттің)

    Адрес электронной почты (респондента) _________________________________
Орындаушы

 Исполнитель _________________________________
______________________________

       тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
      фамилия, имя и отчество (при его наличии)

       Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жү
 ктелген адам
       Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена
   функция по подписанию отчета

_____________________________________________
___________________

       тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
      фамилия, имя и отчество (при его наличии)

      Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген
адам

      Руководитель или лицо, на которое возложена функ
   ция по подписанию отчета

_____________________________________________
___________________

       тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
      фамилия, имя и отчество (при его наличии)

______________________________
 қолы, телефоны

(орындаушының)
 подпись, телефон

(исполнителя)
______________________________________
қолы
подпись
______________________________
қолы
подпись



 
Ескертпе:
Примечание:

          Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық деректерді ұсыну жән
           е бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы

         Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табыл
ады.

         Представление недостоверных и непредставление первичных статистических данных в соответствующие
        органы государственной статистики в установленный срок являются административными правонарушени

        ями, предусмотренными статьей 497 Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушен
иях.

 

Приложение 26 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет о международных операциях по ценным бумагам с нерезидентами" (
индекс 15-ПБ, периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о международных операциях по ценным бумагам с
нерезидентами" (индекс 15-ПБ, периодичность квартальная) (далее – статистическая 
форма) разработана в соответствии с  части первой статьи 13 Закона подпунктом 2-1)
Республики Казахстан "О государственной статистике" и детализирует заполнение 
статистической формы.
      2. Статистическая форма представляется ежеквартально банками, филиалами 
банков-нерезидентов в Республике Казахстан, брокерами и (или) дилерами, 
организациями по управлению инвестиционным портфелем, номинальными 
держателями и регистраторами ценных бумаг, организациями, осуществляющими 
кастодиальную деятельность, организациями, осуществляющими депозитарную 
деятельность, организациями, осуществляющими инвестиционное управление 
пенсионными активами, единым накопительным пенсионным фондом - по 
собственным активам и по пенсионным активам, находящимся в доверительном 
управлении Национального Банка Республики Казахстан, добровольным 
накопительным пенсионным фондом, в том числе участниками Международного 
финансового центра "Астана".
      3. Информация, запрашиваемая в статистической форме, предназначена для 
составления статистики внешнего сектора Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.



Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) настоящего пункта и 
абзаце третьем настоящего подпункта.
      6. В статистической форме респондентами отражается информация по собственным
операциям и операциям клиентов респондента:
      1) с ценными бумагами, эмитированными резидентами и принадлежащими 
клиенту-нерезиденту респондента (части 1.1.1, 1.2.1, 2.1);
      2) с ценными бумагами, эмитированными нерезидентами и принадлежащими 
респонденту или клиенту-резиденту респондента (части 1.1.2, 1.2.2, 2.2);



      3) с ценными бумагами, эмитированными резидентами за рубежом и 
принадлежащими респонденту или клиенту-резиденту респондента (часть 2.3).
      7. Допускается представление отдельной статистической формы по ценным 
бумагам, принадлежащим респонденту, и ценным бумагам, принадлежащим его 
клиентам. Для организаций, осуществляющих несколько видов деятельности на рынке 
ценных бумаг, допускается представление отдельной статистической формы по 
каждому виду деятельности. В указанных случаях в комментарии указывается 
специфика представленной статистической формы.
      8. В статистической форме отражаются первичные статистические данные по 
проведенным с нерезидентами (от своего имени и от имени клиентов) за отчетный 
период операциям со всеми ценными бумагами, эмитированными в Республике 
Казахстан и за рубежом, за исключением государственных ценных бумаг, 
эмитированных в Республике Казахстан. Также предоставляются сведения по 
количеству ценных бумаг, их стоимости на начало и конец отчетного периода, 
инвестиционному доходу от владения ценными бумагами и комиссионным сборам за 
обслуживание, в том числе в случае отсутствия в отчетном периоде операций.
      Сведения представляются отдельно по каждому виду ценной бумаги и каждому 
владельцу.
      Операции обратной покупки ценных бумаг в статистической форме не отражаются. 
Суммы на начало и конец отчетного периода по ценной бумаге, задействованной в 
соглашениях об обратной покупке, отражаются по первоначальному владельцу ценной 
бумаги.
      9. Акционерное общество "Центральный депозитарий ценных бумаг" 
дополнительно представляет сведения по наименованию депонента/держателя, 
наименованию собственника ценных бумаг, коду сектора экономики депонента и коду 
страны депонента. Сведения представляются отдельно по каждому виду ценной бумаги
и каждому владельцу. Национальный Банк Республики Казахстан вправе запросить у 
профессиональных участников рынка ценных бумаг сведения по операциям с ценными 
бумагами и собственнику ценных бумаг.
      10. В графе 1 отражается порядковый номер записи. Нумерация записи для каждой 
части определенного раздела осуществляется самостоятельно.
      11. В графе 2 по каждой строке всегда проставляется код операции в соответствии 
со следующими частями формы для части:
      1.1.1 – код 1111;
      1.1.2 – код 1210;
      1.2.1 – код 1121;
      1.2.2 – код 1220;
      2.1 – код 2121;
      2.2 – код 2220;



      2.3 – код 2120.
      12. В графе 3 отражается международный идентификационный номер ценной 
бумаги.
      13. В графах 4 и 5 отражается код типа владельца счета, присваиваемый каждому 
владельцу:
      1) в графе 4 – трехзначный цифровой код страны владельца счета в соответствии с 
национальным классификатором Республики Казахстан НК РК ISO 3166-1-2016 "Коды 
для представления названий стран и единиц их административно-территориальных 
подразделений Часть 1. Коды стран";
      2) в графе 5 – код категории владельца счета:
      "1" центральное правительство;
      "2" региональные и местные органы управления;
      "3" центральные (национальные) банки;
      "4" другие депозитные организации;
      "5" другие финансовые организации;
      "6" государственные нефинансовые организации;
      "7" негосударственные нефинансовые организации;
      "8" некоммерческие организации, обслуживающие домашние хозяйства;
      "9" домашние хозяйства.
      14. Финансовые операции по графам 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 и 15 включают операции 
между резидентом и нерезидентом, предполагающие смену экономического права 
собственности ценных бумаг, и отражаются по стоимости, указанной в сделке (в случае
отсутствия-по цене, котируемой на рынке на дату соглашения): покупка (продажа) на 
первичном и вторичном рынках ценных бумаг, получение (передача) ценных бумаг в 
дар, по наследству.
      15. Прочие операции по графам 16, 17, 18 и 19 включают:
      1) операции между резидентом и нерезидентом, не влекущие в результате передачу 
права собственности на ценные бумаги (передача ценных бумаг в номинальное 
держание, переход клиентов от одного номинального держателя или регистратора к 
другому номинальному держателю или регистратору);
      2) операции между резидентом и нерезидентом с передачей прав собственности, за 
исключением отнесенных к финансовым операциям: отчуждение ценных бумаг по 
решению суда;
      3) операции между нерезидентами с передачей прав собственности (покупка на 
вторичном рынке, продажа на вторичном рынке);
      4) операции между резидентами с передачей прав собственности (покупка на 
вторичном рынке, продажа на вторичном рынке).
      16. Стоимостные изменения по графе 20 включают изменения в результате 
колебаний валютного курса (курсовую разницу в случае ценных бумаг, 



номинированных в иной, чем доллары Соединенных Штатов Америки (далее – США), 
иностранной валюте), а также рыночной стоимости ценной бумаги.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      17. В графе 23 отражаются сведения только по долговым ценным бумагам:
      1) начисление объявленного вознаграждения за дни владения респондентом или его
клиентом ценной бумагой в отчетном периоде;
      2) начисление вознаграждения, обусловленное амортизацией премии или дисконта 
за дни владения респондентом или его клиентом ценной бумагой в отчетном периоде.
      18. В графе 24 отражаются сведения по доходам, полученным в отчетном периоде:
      1) дивиденды, полученные респондентом или его клиентом в отчетном периоде;
      2) вознаграждение, полученное респондентом или его клиентом в отчетном периоде
при погашении эмитентом начисленного вознаграждения по долговым ценным 
бумагам.
      Указанные в настоящем пункте доходы отражаются в сумме, включающей любые 
удерживаемые с них комиссионные сборы или налоги.
      19. В графе 25 отражаются сведения по комиссионному доходу за брокерские 
услуги, консультативные, информационные, регистраторские и прочие услуги, 
выплачиваемые клиентом-нерезидентом респонденту.
      20. Если в отчетном периоде за счет вознаграждения возникает разница между 
стоимостью ценной бумаги на конец отчетного периода и на начало следующего 
периода, то эта разница отражается через прочие операции в отчетном периоде:
      1) в графе 17, если разница положительная,
      2) в графе 19, если разница отрицательная. При этом отражается положительное 
значение разницы.
      21. Покупка и продажа ценных бумаг на вторичном рынке отражаются в графах 13 
и 15 по текущей рыночной стоимости, или стоимости, соответствующей цене, 
указанной клиентом – покупателем или продавцом.
      22. Позиции по ценным бумагам на начало отчетного периода в графах 6 и 7 равны 
их позициям на конец предыдущего периода.
      Позиция по ценным бумагам на конец отчетного периода в графе 22 определяется 
исходя из рыночной цены, объявленной на организованном рынке ценных бумаг на 
конец отчетного периода.
      В случае с ценными бумагами, по которым сделки заключаются на 
неорганизованном рынке, для оценки позиции по ценным бумагам на конец отчетного 
периода в графе 22 применяются в порядке предпочтения следующие цены:
      цена ценной бумаги по последней сделке;



      цена ценной бумаги по покупной стоимости, исключая расходы, связанные с 
приобретением (брокерское вознаграждение, вознаграждение за банковские услуги);
      номинальная стоимость ценной бумаги.
      23. В части 1.1 раздела 1 суммы по операциям с ценными бумагами, 
эмитированными в Республике Казахстан и номинированными в тенге, отражаются в 
тысячах тенге. В части 1.2 раздела 1 суммы по операциям с ценными бумагами, 
эмитированными в Республике Казахстан и номинированными в иностранной валюте, 
отражаются в тысячах долларов США.
      24. В разделе 2 суммы по операциям с ценными бумагами, эмитированными в 
соответствии с законодательством других государств и на их территории и 
номинированными в иностранных валютах, отражаются в тысячах долларов США.
      25. Финансовые операции и прочие показатели, выраженные в иных иностранных 
валютах, переводятся в доллары США по кросс-курсу, определенному следующим 
образом:
      1) стоимость на начало периода переводится по кросс-курсу на конец предыдущего 
периода;
      2) стоимость на конец периода – по кросс-курсу на конец отчетного периода;
      3) финансовые и прочие операции, инвестиционный доход и комиссионные – по 
кросс-курсу на дату проведения операции либо по средневзвешенному кросс-курсу за 
отчетный период.
      Для конвертации используются рыночные курсы обмена валют, применяемые в 
целях формирования финансовой отчетности.
      26. Статистическая форма представляется электронным способом посредством 
автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал НБ РК" с соблюдением
процедур подтверждения электронной цифровой подписью.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 3 (трех) месяцев после завершения отчетного периода.
      В случае отсутствия сведений статистическая форма не представляется.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      27. Арифметико-логический контроль:
      1) по позициям на начало отчетного периода:
      графа 6 = графа 21 статистической формы за предыдущий период;
      графа 7 = графа 22 статистической формы за предыдущий период;
      2) по стоимости ценных бумаг для каждой строки:
      графа 7 = графа 6 * цена ценной бумаги;
      графа 9 = графа 8 * цена ценной бумаги;
      графа 11 = графа 10 * цена ценной бумаги;
      графа 13 = графа 12 * цена ценной бумаги;



      графа 15 = графа 14 * цена ценной бумаги;
      графа 17 = графа 16 * цена ценной бумаги;
      графа 19 = графа 18 * цена ценной бумаги;
      графа 22 = графа 21 * цена ценной бумаги;
      3) по количеству ценных бумаг для каждой строки статистической формы:
      графа 21 = графа 6 + графа 8 – графа 10 + графа 12 – графа 14 + графа 16 – графа 18;
      4) для корректного отражения стоимостных изменений вначале заполняется 
статистическая форма в валюте номинации, и только затем переводятся потоки и 
запасы по соответствующим курсам к доллару США. После заполнения всех граф, 
кроме стоимостных изменений, в валюте учета, графа 20 определяется остаточным 
методом:
      графа 20 = графа 22 – графа 7 – графа 9 + графа 11 – графа 13 + графа 15 – графа 17 
+ графа 19 для каждой строки.
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    Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына кепіл
 дік береді

   Конфиденциальность гарантируется органами пол
 учателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың 
статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного 
статистического наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкіне 
ұсынылады
Представляется Национальному Банку 
Республики Казахстан
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8 9 10 11 12 13 14 15

Атауы
Наименование____________________________
____
________________________________________
_____
Телефоны (респонденттің)
Телефон (респондента)_____________________
____
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента)_______________________________
_________________________________________________
_________________________________________
мобильді
мобильный

Бастапқы статистикалық деректерді 
таратуға келісеміз
Согласны на распространение 
первичных статистических данных  

Бастапқы статистикалық деректерді таратуға 
келіспейміз
Не согласны на распространение первичных 
статистических данных  

      Электрондық пошта мекенжайы (респонденттің)
      Адрес электронной почты (респондента) _________________________________
Орындаушы

 Исполнитель _________________________________
______________________________

       тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
      фамилия, имя и отчество (при его наличии)

______________________________



       Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы жү
 ктелген адам
       Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена
   функция по подписанию отчета

_____________________________________________
___________________

       тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
      фамилия, имя и отчество (при его наличии)

      Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген
адам

      Руководитель или лицо, на которое возложена функ
   ция по подписанию отчета

_____________________________________________
___________________

       тегі, аты және әкесінің аты (ол болған жағдайда)
      фамилия, имя и отчество (при его наличии)

 қолы, телефоны
(орындаушының)

 подпись, телефон
(исполнителя)
қолы
подпись
______________________________
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными статьей 497 
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 

Приложение 28 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет о кредитах, выданных нерезидентам" (индекс 17-ПБ, периодичность 
квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет о кредитах, выданных нерезидентам" (индекс 17-
ПБ, периодичность квартальная) (далее – статистическая форма) разработана в 
соответствии с  части первой статьи 13 Закона Республики Казахстан "подпунктом 2-1)
О государственной статистике" и детализирует заполнение статистической формы.
      2. Статистическая форма представляется ежеквартально Акционерным обществом "
БТА БАНК" (далее – АО "БТА БАНК") по кредитам, выданным нерезидентам, 



номинированным как в иностранной валюте, так и в тенге, в целом по системе банка (
при наличии).
      3. Информация, запрашиваемая в статистической форме, предназначена для 
составления статистики внешнего сектора Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы используются понятия в значениях, 
определенных в  Республики Казахстан "О валютном регулировании и валютномЗаконе
контроле".
      6. АО "БТА БАНК" в статистической форме отражает информацию по каждому 
кредиту, выданному нерезиденту и непогашенному на начало и (или) конец отчетного 
периода, включая кредиты, вынесенные на счета просроченной задолженности. В 
форме не отражается информация по кредитам, которым присвоены учетные номера 
или на которые оформлены регистрационные свидетельства в соответствии с Законом 
Республики Казахстан "О валютном регулировании и валютном контроле".
      В графах А-Л отражается информация о заемщике-нерезиденте и об условиях его 
кредитования.
      В графах 1-15 отражается информация об освоении, погашении и обслуживании 
кредитов в отчетном периоде.
      Все суммы в графах 1-6, 8-13 указываются в тысячах тенге, в целых числах.
      7. В графе 1 отражается непогашенный основной долг на начало отчетного периода,
включая просроченный.
      В графе 2 отражается увеличение в отчетном периоде основного долга за счет 
выдачи кредита, капитализации вознаграждения и реорганизации долга.
      В графе 3 отражается уменьшение в отчетном периоде основного долга, в том числе
просроченного, за счет погашения и реорганизации долга.
      В графе 4 отражается изменение стоимости (объема) основного долга в результате 
изменения курса валют, в графе 5 – в результате прочих изменений.
      В графе 6 отражается непогашенный на конец отчетного периода основной долг, 
включая просроченный.
      В графе 8 отражается задолженность по вознаграждению на начало отчетного 
периода, включая просроченную задолженность по вознаграждению.
      В графе 9 отражается начисление в отчетном периоде банком вознаграждения.
      В графе 10 отражаются оплаченные платежи по вознаграждению и 
капитализированные вознаграждения.
      В графе 11 отражается изменение стоимости (объема) вознаграждения в результате 
изменения курса валют, в графе 12 – в результате прочих изменений.



      В графе 13 указывается задолженность по вознаграждению, включая просроченную
, на конец отчетного периода.
      В графе 15 расшифровывается информация об условиях реорганизации долга, а 
также о других изменениях стоимости (объема) основного долга, вознаграждения, в 
том числе, указанных в графах 5 и (или) 12.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      По стране указывается двухбуквенный код страны согласно национальному 
классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "Коды для 
представления названий стран и единиц их административно-территориальных 
подразделений. Часть 1. Коды стран".
      8. Основными видами реорганизации долга являются досрочное погашение, 
прощение, изменение основных условий кредитования (в том числе валюты, ставки 
вознаграждения), обмен долга на инструменты участия в капитале (заемщика и (или) 
третьих лиц), недвижимость и иной актив заемщика, долговые ценные бумаги 
заемщика, поставки товара и иные долговые обязательства заемщика, уступка 
требования (перевод долга) в случаях, когда новый кредитор является нерезидентом (
новый должник является резидентом).
      9. К прочим изменениям стоимости (объема) основного долга, вознаграждения 
относятся изменения, вызванные изменением резидентной принадлежности заемщика, 
за счет списания задолженности "за баланс" в одностороннем порядке, за счет уступки 
требований к заемщику другому резиденту Республики Казахстан, перевода долга 
заемщиком другому нерезиденту Республики Казахстан, принятие вознаграждения по 
договорам уступки требований (перевода долга).
      10. Отсутствие уточняющей информации в графе 15 не является нарушением.
      11. Статистическая форма представляется электронным способом посредством 
автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал НБ РК" с соблюдением
процедур подтверждения электронной цифровой подписью.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      12. Арифметико-логический контроль:
      графа 1 = графа 6 статистической формы за предыдущий квартал;
      графа 6 = графа 1 + графа 2 – графа 3 + графа 4 + графа 5;
      графа 8 = графа 13 статистической формы за предыдущий квартал;
      графа 13 = графа 8 + графа 9 – графа 10 + графа 11 + графа 12.

Приложение 29 к постановлению



 Правления Национального Банка
Республики Казахстан

от 23 июня 2025 года № 33

 

    Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына кепілді
 к береді

   Конфиденциальность гарантируется органами получ
 ателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың 
статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного 
статистического наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің аумақтық 
филиалына респонденттің орналасқан жері 
бойынша ұсынылады
Представляется территориальному филиалу 
Национального Банка Республики Казахстан по 
месту нахождения респондента

Темір жол, құбыр көлігі және электр энергиясын беру қызметтері туралы есеп Отчет об 
услугах железнодорожного, трубопроводного транспорта и передачи электроэнергии

Индексі
Индекс

18-ТБ
18-ПБ

тоқсандық
квартальн
ая

 есепті кезе
ң
отчетный
период

 

тоқсан
квартал

 

жыл
год

 
Респонденттер тізбесіне қосылған ұйымдар ұсынады
Представляют организации, включенные в перечень респондентов

Ұсыну мерзімі – есептік кезеңнен кейінгі бірінші айдың 30-нан кешіктірмей
Срок представления – не позднее 30 числа первого месяца после отчетного периода

БСН коды
Код БИН

 

Мазмұны Содержание

      Толтырылған бөлімдерді/бөлімдердің бөліктерін көрсетіңіз (қанат белгісімен)
      Укажите (галочкой) заполненные разделы/части разделов

 

1-бөлім.
 Раздел 1

    Темір жол көлігінің қызметтері, м
   ың Америка Құрама Штаттарыны

     ң (бұдан әрі – АҚШ) доллары
  Услуги железнодорожного трансп

    орта, в тысячах долларов Соедине
     нных Штатов Америки (далее – С

ША)

 
2- бөлім.
Раздел 2

Құбыр көлігі, электр энергиясын 
тасымалдау қызметтері, мың 
АҚШ доллары
Услуги трубопроводного 
транспорта, передачи 



 электроэнергии, в тысячах 
долларов США

 

3- бөлім.
Раздел 3

Өзге қызмет түрлері, мың АҚШ 
доллары
Прочие виды международных 
услуг, в тысячах долларов США

 

4- бөлім.
Раздел 4

Ағымдағы және күрделі 
трансферттер, мың АҚШ доллары
Текущие и капитальные 
трансферты, в тысячах долларов 
США

      1-бөлім. Теміржол көлігінің қызметтері, мың АҚШ доллары
      Раздел 1. Услуги железнодорожного транспорта, тысяч долларов США
Көрсеткі
ш атауы
Наимен
ование 
показате
ля

Көрсеткі
ш коды
К о д  
показате
ля

Барлығы
Всего

Әріптес елдердің атауы
Наименование стран-партнеров

А Б 1 2

Жүктерд
і 
тасымал
дау
Перевоз
к а  
грузов

Бейрези
денттер
д і ң  
жүктері
н 
Қазақста
н 
аумағы 
арқылы 
транзитт
і к  
тасымал
дау
Транзит
н ы е  
перевоз
к и  
грузов 
нерезид
ентов 
через 
террито

10



р и ю  
Казахста
на

Мемлек
етаралы
қ жүк 
тасымал
дау үшін
есеп  
айырысу
лар  (
алуға 
тиесілі)
Расчеты 
з а  
межгосу
дарстве
нные 
грузовы
е 
перевоз
к и  (
причита
ющиеся 
к 
получен
ию)

20

Мемлек
етаралы
қ жүк 
тасымал
дау үшін
есеп  
айырысу
лар  (
төлеуге 
тиесілі)
Расчеты 
з а  
межгосу
дарстве
нные 
грузовы
е 
перевоз
к и  (
причита
ющиеся 
к 
выплате
)

60

Жолауш
ыларды 



тасымал
дау
Перевоз
к а  
пассажи
ров

Бейрези
денттер
д е н  
халықар
алық 
қатынас
т а  
жолауш
ылар 
тасымал
ы үшін 
түсетін 
түсімдер
Поступл
ения от 
нерезид
ентов за 
пассажи
рские 
перевоз
к и  в  
междуна
родном 
сообщен
ии

90

Бейрези
денттерг
е 
халықар
алық 
жолауш
ылар 
тасымал
ы үшін 
төлемде
р
Платежи
нерезид
ентам за
пассажи
рские 
перевоз
к и  
междуна
родном 
сообщен
ии

110



Бейрези
дент 
теміржо
л 
жолауш
ылар 
кәсіпор
ындары
н ы ң  
Қазақста
нның 
теміржо
л 
желісін 
пайдала
нуы
Использ
ование 
железно
дорожно
й сети 
Казахста
н а  
железно
дорожн
ы м и  
пассажи
рскими 
предпри
ятиями-
нерезид
ентами

120

Резиден
т 
теміржо
л 
жолауш
ылар 
кәсіпор
ындары
ның шет
мемлеке
ттерінің 
теміржо
л 
желісін 
пайдала
нуы
Использ
ование 
железно
дорожно
й сети 
иностра

130



нных 
государс
т в  
железно
дорожн
ы м и  
пассажи
рскими 
предпри
ятиями-
резиден
тами

      2-бөлім. Құбыр көлігі, электр энергиясын тасымалдау қызметтері, мың АҚШ 
доллары
      Раздел 2. Услуги трубопроводного транспорта, передачи электроэнергии, тысяч 
долларов США
Көрсеткі
ш атауы
Наимен
ование 
показате
ля

Көрсеткі
ш коды
К о д  
показате
ля

Барлығы
Всего

Әріптес елдердің атауы
Наименование стран-партнеров

А Б 1 2

Бейрези
денттер
д і ң  
жүктері
н 
Қазақста
нның 
аумағы 
арқылы 
транзитт
і к  
тасымал
дау
Транзит
н ы е  
перевоз
к и  
грузов 
нерезид
ентов 
через 
террито
р и ю  
Казахста
на

210

Қазақста
н 
экспорт



ы н  
тасымал
дау
Перевоз
к и  
экспорта
Казахста
на

220

бейрези
дент 
үшін
д л я  
нерезид
ентов

221

резиден
ттер  
үшін
д л я  
резиден
тов

222

Қазақста
ндық 
жүктерд
і шет 
мемлеке
ттерінің 
аумағы 
арқылы 
транзитт
і к  
тасымал
дау
Транзит
н ы е  
перевоз
к и  
казахста
нских 
грузов 
п о  
террито
р и и  
иностра
нных 
государс
тв

230

Қазақста
ндық 
жүктерд
і шет 
мемлеке
ттерінің 
аумағы 



арқылы 
тасымал
дау
Перевоз
к и  
казахста
нских 
грузов 
п о  
террито
р и и  
иностра
нных 
государс
тв

240

Бейрези
денттерг
е 
көрсетіл
г е н  
тиеу-түс
і р у  
жұмыст
а р ы  
және 
басқа да 
қосалқы 
көлік 
қызметт
ері
Погрузо
чно-разг
рузочны
е работы
и 
прочие 
вспомог
ательны
е 
транспо
ртные 
услуги, 
предост
авленны
е 
нерезид
ентам

250

Бейрези
денттер
д е н  
алынған
тиеу-түс
і р у  



жұмыст
а р ы  
және 
басқа да 
қосалқы 
көлік 
қызметт
ері
Погрузо
чно-разг
рузочны
е работы
и 
прочие 
вспомог
ательны
е 
транспо
ртные 
услуги, 
получен
ные от 
нерезид
ентов

260

Бейрези
денттерг
е 
көрсетіл
г е н  
агенттік 
қызметт
е р  (
экспеди
торлық 
қызметт
ерд і  
қоса  
алғанда)
үшін 
комисси
ялық 
сыйақы
Комисси
онное 
вознагра
ждение 
з а  
агентски
е услуги
(
включая
экспеди
торские)
, 

270



предост
авленны
е 
нерезид
ентам

Бейрези
денттер
д е н  
алынған
(
экспеди
торлық 
қызметт
ерд і  
қоса  
алғанда)
агенттік 
қызметт
ер үшін 
комисси
ялық 
сыйақы
Комисси
онное 
вознагра
ждение 
з а  
агентски
е услуги
(
включая
экспеди
торские)
, 
получен
ные от 
нерезид
ентов

280

      3-бөлім. Халықаралық қызметтердің басқа да түрлері, мың АҚШ доллары
      Раздел 3. Прочие виды международных услуг, тысяч долларов США
Көрсеткі

 ш атауы
Наимен

 ование п
оказател
я

Көрсеткі
 ш коды

 Код пок
азателя

Барлығы
Всего

  Әріптес елдердің атауы
 Наименование стран-партнеров

А Б 1 2

Бейрези
денттерг
е 
көрсетіл
г е н  



қызметт
ер
Услуги, 
предост
авленны
е 
нерезид
ентам

Ғимарат
тарды, 
теміржо
л 
құрылыс
тарын, 
құбырла
рды,  
электр 
желілері
н 
жөндеу
Ремонт 
зданий, 
железно
дорожн
ы х  
сооруже
ний,  
трубопр
оводов, 
линий 
электро
передач

310

Басқа да
жөндеу 
және 
техника
л ы қ  
қызмет 
көрсету 
бойынш
а 
қызметт
ер
Услуги 
п о  
прочему
ремонту
и 
техниче
скому 
обслужи
ванию

320



Қаржыл
ы қ  
қызметт
ер
Финанс
овые 
услуги

330

Телеком
муникац
иялық 
қызметт
е р  (
берілеті
н 
ақпарат 
құнын 
есептем
егенде)
Телеком
муникац
ионные 
услуги (
б е з  
учета 
стоимос
т и  
передав
аемой 
информ
ации)

340

Компью
терлік 
қызметт
е р  (
компью
терлерді
жөндеу 
және 
техника
л ы қ  
қызмет 
көрсету
д і  
қосқанд
а),
Компью
терные 
услуги (
включая
ремонт 
и 
техниче
ское  

350



обслужи
вание 
компью
теров)

Ақпарат
т ы қ  
агенттік
тердің 
қызметт
ері және
басқа да 
ақпаратт
ы қ  
қызметт
ер
Услуги 
информ
ационны
х 
агентств
и 
прочие 
информ
ационны
е услуги

360

Әртүрлі 
іскерлік 
қызметт
ер, оның
ішінде:
Разные 
деловые
услуги, 
в том 
числе:

370

заңгерлі
к
юридиче
ские

371

бухгалте
рлік, 
аудитор
лық
бухгалте
рские, 
аудитор
ские

372

бизнес 
және 
басқару 
бойынш
а 



консуль
тациялы
қ 
қызметт
ер
услуги 
п о  
консуль
тации 
бизнеса 
и 
управле
ния

373

сәулет, 
инженер
лік және
басқа да 
техника
л ы қ  
қызметт
ер
архитек
турные, 
инженер
ные и 
прочие 
техниче
ские  
услуги

374

Персона
лсыз 
жабдықт
арды 
операци
ялық 
лизинг (
жалдау) 
(
жолауш
ыларды,
жүктерд
і 
тасымал
дау үшін
көлік 
құралда
р ы н  
жалға 
беруді 
қоса  
алғанда)
операци
онный 

375



лизинг (
аренда) 
оборудо
вания 
б е з  
персона
л а  (
включая
аренду 
транспо
ртных 
средств 
д л я  
перевоз
к и  
пассажи
ров ,  
грузов)

үлестіру
желілері
н і ң ,  
жұмысқ
а 
орналас
тыру 
қызметт
ері және
басқа да 
іскерлік 
қызметт
ер
услуги 
распред
елитель
н ы х  
сетей, 
трудоус
тройства
и 
прочие 
деловые
услуги

376

Зияткер
л і к  
меншікт
і 
пайдала
ну үшін 
төлем
Плата за
использ
ование 
интелле

380



ктуальн
о й  
собстве
нности

Басқа да
қызметт
е р  (
есепке 
ескертпе
д е  
толық 
жазу)
Прочие 
услуги (
расшиф
ровать в 
примеча
нии к 
отчету)

390

Бейрези
денттер
д е н  
алынған
қызметт
ер
Услуги, 
получен
ные от 
нерезид
ентов

Ғимарат
тарды, 
теміржо
л 
құрылыс
тарын, 
құбырла
рды,  
электр 
желілері
н 
жөндеу
Ремонт 
зданий, 
железно
дорожн
ы х  
сооруже
ний,  
трубопр
оводов, 

410



линий 
электро
передач

Басқа да
жөндеу 
және 
техника
л ы қ  
қызмет 
көрсету 
бойынш
а 
жұмыст
ар
Услуги 
п о  
прочему
ремонту
и 
техниче
скому 
обслужи
ванию

420

Қаржыл
ы қ  
қызметт
ер
Финанс
овые 
услуги

430

Телеком
муникац
иялық 
қызметт
е р  (
берілеті
н 
ақпарат 
құнын 
есептем
егенде)
Телеком
муникац
ионные 
услуги (
б е з  
учета 
стоимос
т и  
передав
аемой 
информ
ации)

440



Компью
терлік 
қызметт
е р  (
компью
терлерді
жөндеу 
және 
техника
л ы қ  
қызмет 
көрсету
д і  
қосқанд
а),
Компью
терные 
услуги (
включая
ремонт 
и 
техниче
ское  
обслужи
вание 
компью
теров)

450

Ақпарат
т ы қ  
агенттік
тердің 
қызметт
ері және
басқа да 
ақпаратт
ы қ  
қызметт
ер
Услуги 
информ
ационны
х 
агентств
и 
прочие 
информ
ационны
е услуги

460

Әртүрлі 
іскерлік 
қызметт
ер, оның
ішінде:



Разные 
деловые
услуги, 
в том 
числе:

470

заңгерлі
к
юридиче
ские

471

бухгалте
рлік, 
аудитор
лық
бухгалте
рские, 
аудитор
ские

472

бизнес 
және 
басқару 
бойынш
а 
консуль
тациялы
қ 
қызметт
ер
услуги 
п о  
консуль
тации 
бизнеса 
и 
управле
ния

473

сәулет, 
инженер
лік және
басқа да 
техника
л ы қ  
қызметт
ер
архитек
турные, 
инженер
ные и 
прочие 
техниче
ские  
услуги

474



Персона
лсыз 
жабдықт
арды 
операци
ялық 
лизинг (
жалдау) 
(
жолауш
ыларды,
жүктерд
і 
тасымал
дау үшін
көлік 
құралда
р ы н  
жалға 
беруді 
қоса  
алғанда)
операци
онный 
лизинг (
аренда) 
оборудо
вания 
б е з  
персона
л а  (
включая
аренду 
транспо
ртных 
средств 
д л я  
перевоз
к и  
пассажи
ров ,  
грузов)

475

үлестіру
желілері
н і ң ,  
жұмысқ
а 
орналас
тыру 
қызметт
ері және
басқа да 



іскерлік 
қызметт
ер
услуги 
распред
елитель
н ы х  
сетей, 
трудоус
тройства
и 
прочие 
деловые
услуги

476

Зияткер
л і к  
меншікт
і 
пайдала
ну үшін 
төлем
Плата за
использ
ование 
интелле
ктуальн
о й  
собстве
нности

480

Жеке 
тұлғалар
ғ а  
қызмет 
көрсету 
және 
мәдение
т пен 
демалыс
саласын
дағы 
қызметт
ер, оның
ішінде:
Услуги 
частным
лицам и 
услуги в
сфере 
культур
ы  и  
отдыха, 
в том 
числе:

490



шетелде
жүрген 
резиден
ттерді 
оқыту
обучени
е 
резиден
тов ,  
находящ
ихся за 
рубежом

491

Қазақста
н 
аумағын
д а  
жүрген 
резиден
ттерді 
оқыту (
қашықта
н ,  
шетелді
к 
оқытуш
ыларды
ң келуі)
обучени
е 
резиден
тов ,  
находящ
ихся на 
террито
р и и  
Казахста
н а  (
дистанц
ионно, 
приезд 
иностра
нных 
препода
вателей)

492

жеке 
тұлғалар
ға басқа 
д а  
қызмет 
көрсету 
және 
мәдение
т пен 



демалыс
саласын
дағы 
басқа да 
қызметт
ер
прочие 
услуги 
частным
лицам и 
прочие 
услуги в
сфере 
культур
ы  и  
отдыха

493

Басқа да
қызметт
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      4-бөлім. Ағымдағы және күрделі трансферттер, мың АҚШ доллары
      Раздел 4. Текущие и капитальные трансферты, тысяч долларов США
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Атауы
Наименование
__________________
__________________
_____________
Телефоны (
респонденттің)
Т е л е ф о н  (
респондента)_______
__________________
_____
стационарлық
стационарный

Мекенжайы (респонденттің)
Адрес (респондента) ______________________________________
______________________________________
мобильді
мобильный

Бастапқы 
статистикалы
қ деректерді 
таратуға 
келісеміз
Согласны на 
распростране
н и е  
первичных 
статистически
х данных

 

Бастапқы статистикалық деректерді таратуға келіспейміз
Не согласны на распространение первичных статистических 
данных  

Электрондық пошта 
мекенжайы (респонденттің)
Адрес электронной почты (
респондента) _____________
_________________________
_______________
Орындаушы



Исполнитель _____________
_________________________
____________________
тегі, аты және әкесінің аты (
ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (
при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке 
қол қою функциясы 
жүктелген адам
Главный бухгалтер или лицо,
на которое возложена 
функция по подписанию 
отчета
_________________________
_________________________
_____________
тегі, аты және әкесінің аты (
ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (
при его наличии)
Басшы немесе есепке қол 
қою функциясы жүктелген 
адам
Руководитель или лицо, на 
которое возложена функция 
по подписанию отчета
_________________________
_________________________
___________
тегі, аты және әкесінің аты (
ол болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (
при его наличии)

_______________________________
қолы, телефоны (орындаушының)
подпись, телефон (исполнителя)
_______________________________
қолы
подпись
_____________
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными статьей 497 
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.
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Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Отчет об услугах железнодорожного, трубопроводного транспорта и передачи 
электроэнергии" (индекс 18-ПБ, периодичность квартальная)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Отчет об услугах железнодорожного, трубопроводного 
транспорта и передачи электроэнергии" (индекс 18-ПБ, периодичность квартальная) (
далее – статистическая форма) разработана в соответствии с  статьи 13 подпунктом 2-1)
Закона Республики Казахстан "О государственной статистике" и детализирует 
заполнение статистической формы.
      2. Статистическую форму представляют юридические лица, включенные в перечень
респондентов. Перечень респондентов формируется Национальным Банком 
Республики Казахстан на предстоящий квартал. Сервис по поиску респондента в 
перечне размещен на Портале Национального Банка Республики Казахстан в разделе "
Электронные справки", подраздел "Перечень респондентов по формам отчетности по 
платежному балансу".
      3. Информация, запрашиваемая в данной статистической форме, предназначена для 
составления платежного баланса Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта;
      2) нерезиденты:



      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) и абзаце третьем 
настоящего подпункта.
      6. Стоимость оказанных услуг отражается на момент ее начисления (на дату 
фактического предоставления услуг), а не по времени фактической оплаты.
      Все операции отражаются в тысячах долларов Соединенных Штатов Америки (
далее – США). Операции в иных иностранных валютах переводятся сначала в тенге, а 
затем в доллары США. Для конвертации используются рыночные курсы обмена валют,
применяемые в целях формирования финансовой отчетности в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан. При этом для конвертации операций 
используются соответствующие курсы на дату совершения операций. Суммы, 
выраженные в тенге, переводятся также в доллары США на дату совершения операций.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".
      7. Все операции отражаются в разбивке по всем странам. Наименования стран 
указываются со второй графы формы и далее. Если количество стран превышает 
имеющееся в форме количество граф, добавляются недостающие графы.
      По стране в разделах 1-3 указывается двухбуквенный код страны согласно 
национальному классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "
Коды для представления названий стран и единиц их 
административно-территориальных подразделений. Часть 1. Коды стран".
      Описание отдельных показателей разделов 4, 5:
      услуги по ремонту зданий, железнодорожных сооружений, трубопроводов, линий 
электропередач" (строки 310, 410) охватывают все товары и услуги, которые являются 
неотделимой частью строительных контрактов, включающих подготовку 
строительного участка, строительство объектов, монтаж сборных конструкций и 
оборудования. Включают бурение и постройку водных скважин, и другие 



строительные услуги, такие как аренда строительного или демонтажного оборудования
с оператором, управление строительным проектом, строительный ремонт;
      услуги по ремонту и техническому обслуживанию (строки 320, 420) включают 
капитальный и текущий ремонт и техническое обслуживание железнодорожных и 
трубопроводных и других транспортных средств, а также других товаров, за 
исключением строительного ремонта, ремонта компьютеров, ремонта нефтяных и 
газовых скважин, а также чистки и уборки транспортных средств (прочие 
транспортные услуги). Величина отражаемая как ремонт и техническое обслуживание, 
представляет собой стоимость произведенных работ, а не валовую стоимость товаров 
до и после ремонта. Стоимость ремонта и техническое обслуживание включает любые 
запасные части материалы, предоставляемые ремонтирующей стороной и включаемые 
в плату за ремонт (запасные части и материалы, плата за которые взимается отдельно, 
должны включаться в экспорт/импорт товаров);
      финансовые услуги (строки 330, 430) включают комиссионное вознаграждение 
посредников по финансовым сделкам (за исключением услуг страховых компаний и 
пенсионных фондов), в том числе: комиссию по кредитам, комиссию профучастников 
рынка ценных бумаг. Включают также другие вспомогательные финансовые услуги (
финансовые консультации, управление финансовыми активами, услуги кредитного 
рейтинга). Вознаграждение по депозитам, кредитам, ссудам и займам в финансовые 
услуги не включаются;
      телекоммуникационные услуги (строки 340, 440) охватывают передачу звука, 
изображения или другой информации с помощью телефона, телетайпа, телеграфа, 
радиовещания, спутниковой связи, электронной почты, факса, а также включают 
деловые сетевые услуги, телеконференции, сопутствующие услуги, интернет и доступ 
к нему. Телекоммуникационные услуги не включают стоимость передаваемой 
информации, услуги по установке телефонной сети (строительные услуги), 
компьютерные услуги, а также доступ и использование информации базы данных (
информационные услуги);
      компьютерные услуги (строки 350, 450) включают: продажу (приобретение) 
заказного и незаказного (массового производства) программного обеспечения и 
связанных с этим лицензий; установку технических средств и программного 
обеспечения; консалтинг в области компьютерной техники и программного 
обеспечения; ремонт и техническое обслуживание компьютеров и периферийных 
устройств, обработку данных и их размещение на сервере; покупку и продажу 
оригиналов и прав собственности на системное и прикладное программное 
обеспечение. В компьютерные услуги не включаются: плата за лицензии на 
воспроизводство и (или) распространение программного обеспечения (использование 
интеллектуальной собственности), разработанные для конкретного пользователя 
учебные компьютерные курсы (услуги частным лицам в сфере культуры и отдыха);



      услуги информационных агентств и прочие информационные услуги (строки 360, 
460) включают предоставление новостей, фотографий и статей средствам массовой 
информации; создание, хранение и распространение баз данных; прямую 
индивидуальную подписку на периодические издания с доставкой по почте и иными 
способами; услуги библиотек и архивов;
      юридические услуги (строки 371, 471) включают юридические советы и 
консультации; предоставление услуг в юридических, судебных и законодательных 
процессах; оказание оперативной помощи фирмам; подготовка юридической 
документации; услуги арбитража;
      бухгалтерские, аудиторские услуги (строки 372, 472) охватывают 
консультационные услуги по бухгалтерскому учету, счетоводству, аудиту и 
налогообложению, составление финансовой отчетности;
      услуги по консультации бизнеса и управления (строки 373, 473) охватывают общие 
управленческие консультации, финансовый менеджмент, кадровый менеджмент, 
производственный менеджмент и другие управленческие консультации; консультации, 
руководство и оперативную помощь в вопросах бизнес политики и стратегии; услуги 
по связям с общественностью. Исключается руководство строительным проектом (
строительные услуги);
      архитектурные, инженерные и прочие технические услуги (строки 374, 474) 
включают разработку архитектурных и строительных проектов; геологическую 
разведку и изыскания, картографию; метеорологические услуги; проверку и 
сертификацию качества продукции, технические испытания и анализы, технический 
контроль; инженерные консультации и консультации по окружающей среде. 
Горнодобывающая инженерия отражается в услугах, связанных с добычей полезных 
ископаемых;
      операционный лизинг (аренда) оборудования без персонала (строки 375, 475) 
охватывает аренду оборудования без персонала, аренду транспортных средств без 
экипажа, аренду недвижимости, включая аренду подвижных буровых платформ и 
плавучих судов для добычи, хранения и выгрузки. Исключаются финансовый лизинг, 
аренда телекоммуникационных линий или мощностей (телекоммуникационные услуги)
, аренда транспортных средств с экипажем (грузовые или пассажирские перевозки);
      услуги распределительных сетей, трудоустройства и прочие деловые услуги (строки
376, 476) включают услуги по распределению электроэнергии, воды, газа и так далее; 
подбор кадров, охрану, устный и письменный перевод, фотографические услуги, 
уборку помещений, организацию питания, риэлтерские услуги, издательские услуги, 
ветеринарные услуги и другие деловые услуги, которые не включены в 
вышеперечисленные услуги;
      плата за использование интеллектуальной собственности (строки 380, 480) 
включает плату за пользование правами собственности (такими как патенты, авторские 



права, торговые марки, технологические процессы, дизайн и так далее), а также плату 
за лицензии на воспроизводство и (или) распространение произведенных оригиналов и 
прототипов (таких как книги и рукописи, компьютерное программное обеспечение, 
кинематографические работы, звукозаписи и так далее);
      текущие трансферты (строки 502, 503) отражают выплаты компенсаций за 
нанесенные травмы или ущерб имуществу, которые не являются выплатами страховых 
возмещений, а также дарения и пожертвования, не связанные с финансированием 
накопления основного капитала;
      капитальные трансферты (строки 504, 505) включают компенсационные выплаты за
нанесение масштабного ущерба капитальным активам (например, в связи с разливом 
нефти, сильными взрывами, побочными эффектами от фармацевтической продукции и 
так далее), а также крупные подарки и пожертвования на цели финансирования 
накопления основного капитала, например, дарения университетам на покрытие 
расходов по строительству новых учебных помещений.
      В комментариях к отчету приводятся:
      1) краткое описание прочих видов услуг, требующих расшифровки (строки 376, 390
, 476, 493, 494);
      2) информация, которую респондент считает необходимым отразить.
      8. Статистическая форма представляется на бумажном носителе либо электронным 
способом посредством автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал 
НБ РК" с соблюдением процедур подтверждения электронной цифровой подписью. 
При представлении разными способами датой представления считается ранняя из дат.
      Корректировки (исправления, дополнения) в статистическую форму вносятся в 
течение 6 (шести) месяцев после завершения отчетного периода.

Глава 3. Арифметико-логический контроль

      9. Арифметико-логический контроль:
      1) Раздел 3. "Прочие виды международных услуг":
      строка 370 = сумме строк 371 + 372 + 373 + 374 + 375 + 376 для каждой графы;
      строка 470 = сумме строк 471 + 472 + 473 + 474 + 475 + 476 для каждой графы;
      строка 490 = сумме строк 491 + 492 + 493 для каждой графы;
      2) Для всех разделов:
      графа 1 = сумме граф 2 + 3 +…+ n для всех строк.

 

Приложение 31 к постановлению
Правления Национального Банка

Республики Казахстан
от 23 июня 2025 года № 33

    Ақпаратты алушы органдар құпиялылығына кепілді
 к береді



 

   Конфиденциальность гарантируется органами получ
 ателями информации

Ведомстволық статистикалық байқаудың 
статистикалық нысаны
Статистическая форма ведомственного 
статистического наблюдения

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің аумақтық 
филиалына респонденттің орналасқан жері 
бойынша ұсынылады
Представляется территориальному филиалу 
Национального Банка Республики Казахстан по 
месту нахождения респондента

 
Кәсіпорындарды төлем балансы бойынша тексеру сауалнамасы
Анкета обследования предприятий по платежному балансу

Индексі
Индекс

ТБЗ-1
ОПБ-1

Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкі
аумақтық филиалының сұратуы 
бойынша
по запросу территориального филиала
Национального Банка Республики 
Казахстан

есепті кезең
отчетный 
период

жыл
год

 
Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкі аумақтық филиалының сұратуы бойынша заңды 
тұлғалар ұсынады. Статистикалық нысанды мемлекеттік басқару органдары және банктер 
ұсынбайды
Представляют юридические лица по запросу территориального филиала Национального 
Банка Республики Казахстан. Не представляют статистическую форму органы 
государственного управления и банки

 
Ұсыну мерзімі – сауалнамада көрсетілген күнге дейін
Срок представления – до даты, указанной в анкете

БСН коды
код БИН

Кұрметтi респондент! Уважаемый респондент!

      Толтырылған статистикалық нысанды 20___ жылдың _____________ дейін 
қайтаруды сұраймыз.
      Пожалуйста, возвратите заполненную статистическую форму до ____________20__
_ года.
      Осы статистикалық нысан Қазақстанның сыртқы экономикалық шоттарының (
төлем балансының және халықаралық инвестициялық позицияның) статистикасын 
жасау, сондай-ақ осы статистикалық нысанға сәйкес сұралған іріктемелі ақпаратты 
жаңарту және нақтылау мақсатында статистикалық байқауға енгізілуі тиіс 
кәсіпорындарды анықтауға арналған. Сыртқы сауда саясаты, шетелдік 
инвестицияларды қолдау саясаты (несиелерді және сауда кредиттерін қоса алғанда) 



және теңгенің айырбас бағамы саясаты саласында шешімдер қабылдаудың негізі болып
табылатын сыртқы экономикалық шоттарының шынайылығы осы статистикалық 
нысанды толтыруға байланысты болады.
      Тиісті жауаптарға "√" немесе "х" белгісін қоюды және ұсынылған кестелерді 
толтыруды сұраймыз.
      Данная статистическая форма предназначена для определения организаций, 
которые включаются в статистическое наблюдение в целях составления статистики 
внешнеэкономических счетов Казахстана (платежного баланса и международной 
инвестиционной позиции), а также с целью уточнения и обновления выборочной 
информации, запрашиваемой в соответствии с настоящей статистической формой. От 
заполнения данной статистической формы зависит достоверность статистики 
внешнеэкономических счетов, являющейся основой принятия решений в области 
внешнеторговой политики, политики поддержки иностранных инвестиций (включая 
ссуды и торговые кредиты) и политики обменного курса тенге.
      Просим проставить знак "√" или "х" в соответствующих ответах и заполнить 
предлагаемые таблицы.

Нысанның келесі бөлімдерін толтыруға/жаңартуға сұраймыз Пожалуйста, заполните/
обновите следующие разделы формы

Бөлімдер
Разделы

           1 ; 2 ; 3 ; 4 ; 5 ; 6

(Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкі (бұдан әрі – Ұлттық Банк) толтырады) (заполняется 
Национальным Банком Республики Казахстан (далее –Национальный Банк)) --------------------
----------------------------------------------------------------------------------------------------

      1-бөлім. Сіздің ұйымыңыз туралы жалпы ақпарат
      Раздел 1. Общая информация о Вашей организации
      1.1 Келесі мәліметтерді көрсетіңіз
      1.1 Укажите следующие сведения

 Пошталық индексі
 Почтовый индекс

Облысы
Область

Қаласы, ауданы (немесеқаланың ауданы)
Город, район (или район города)

Елді мекен (ауыл)
Населенный пункт (село)

Мекенжайы (көшесі, даңғылы)
Местонахождение (улица, проспект)

Үйдің және офистің (пәтердің) номері
Номер дома и офиса (квартиры)



Телефоны
Телефон

Факс

Электрондық поштаның мекенжайы
Почтовый электронный адрес

Ұйымның ресми сайты (бар болған жағдайда)
Официальный сайт организации (при наличии)

      1.2 Есептілікті Ұлттық Банкке ұсыну
      1.2 Представление отчетности в Национальный Банк

           1.2.1 Сізге ыңғайлы есептілікті ұсыну тәсілдерін көрсетуді сұраймыз (бірнеше жауаптарды таңдауға бола
ды)

         Укажите, пожалуйста, удобные варианты представления отчетности (можно выбрать несколько ответов)

Электрондық цифрлық қолтаңбамен (бұдан әрі – ЭЦҚ) растау 
рәсімдерін сақтай отырып, Интернет желісі арқылы электрондық 
түрде
В электронном виде посредством сети Интернет с подтверждением 
электронно-цифровой подписью (далее – ЭЦП)

Қағаз тасығышта
На бумажном носителе

Басқа (көрсетіңіз)
Иное (укажите)
____________________________________________________________
_____
____________________________________________________________
_____

1.2.2 Сіздің ұйымыңыз Интернет 
желісіне шығуға мүмкіндігіңіз бар
ма?
Имеет ли Ваша организация 
доступ к сети Интернет?

Иә/Да

Жоқ/Нет

1.2.3 Сіздің ұйымыңыздың 
ЭЦҚ-ңыз бар ма?
Имеет ли Ваша организация ЭЦП?

Иә/Да

Жоқ/Нет

1.2.4 Сіздің ұйымыңыз үшін қай органның ЭЦҚ-сы арқылы есепті ұсыну ыңғайлы?
Представление отчетов посредством ЭЦП какого органа для Вашей организации более удобно?

Қазақстан Республикасы Ұлттық куәландырушы орталығының (бұдан
әрі – ҰКО) ЭЦҚ-сы
ЭЦП Национального удостоверяющего центра Республики Казахстан 
(далее– НУЦ)

"Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің Қазақстан Банкаралық 
Есеп Айырысу Орталығы" Республикалық мемлекеттік кәсіпорнының 
ЭЦҚ-сы
ЭЦП Республиканского государственного предприятия "
Казахстанский центр межбанковских расчетов Национального Банка 
Республики Казахстан"

Басқа (көрсетіңіз)
Иное (укажите)



____________________________________________________________
_
____________________________________________________________
_

      2-бөлім. Сіздің ұйымыңыздың инвесторлары және инвестициялау объектілері, 
филиалдары, өкілдіктері мен тел ұйымдары туралы ақпарат
      Раздел 2. Информация об инвесторах и объектах инвестирования, филиалах, 
представительствах и сестринских организациях Вашей организации
      2.1 Сіздің ұйымыңыздың тура инвесторлары туралы ақпарат
      2.1 Информация о непосредственных инвесторах Вашей организации

            2.1.1 Сауалнаманы толтыру күнінің жағдайы бойынша Сіздің ұйымыңыздағы үлеске тура ие болып табыл
     атын бар акционер инвесторларды/қатысушыларды атап шығыңыз

        Перечислите всех инвесторов-акционеров/участников, непосредственно владеющих долей в Вашей орган
      изации по состоянию на дату заполнения анкеты

№

Инвестордың 
атауы/Тегі, 
аты, әкесінің 
аты (бар 
болған  
жағдайда) (
бұдан әрі – 
Т.А.Ә.)
Наименовани
е/Фамилия, 
имя,
отчество (при 
наличии) (
далее – Ф.И.О
.) инвестора

З а ң д ы  
тұлғаның 
тіркеу елі /
ж е к е  
тұлғаның 
азаматтығы
Страна
регистрации 
юридического
л и ц а /
гражданства 
физического 
лица

БСН/ЖСН/
шет елдердің 
заңнамасына 
тіркеусәйкест
ендіру нөмері 
(бұдан әрі – 
ТСН) (ТСН 
туралы 
ақпарат бар 
болған  
жағдайда)
БИН/ИИН/ 
идентификац
ионный номер
регистрации, 
присваиваемы
й  в  
соответствии 
с 
законодательс
твом
иностранного 
государства
(далее – ИНР)
(при наличии 
информации 
об ИНР)

Заңды тұлға 
орналасқан 
мекенжай/
жеке тұлға 
тұратын 
мекенжай
А д р е с  
местонахожде
н и я  
юридического
лица/страна и 
а д р е с  
проживания 
физического 
лица

Инвестордың 
С і з д і ң  
ұйымыңызды
ң жарғы 
капиталындағ
ы үлесі (%)
Д о л я  
инвестора в 
уставном 
капитале 
Вашей
организации (
%)

Инвестор ие 
болуға  
бастайтын 
күн
Дата начала 
владения 
инвестором

А Б 1 2 3 4 5

      Қажет болса, кестеге жолдарды қосыңыз
      В случае необходимости, добавьте строки в таблицу
      2.2 Сіздің ұйымыңыздың тура инвестициялау объектілері туралы ақпарат
      2.2 Информация о непосредственных объектах инвестирования Вашей организации

         2.2.1 Сіздің ұйымыңыз сауалнаманы толтыру күнінің жағдайы бойынша басқа ұй
      ымдардың акцияларына (қатысу үлестеріне) ие болады ма?

Иә/Да



          Владеет ли Ваша организация акциями (долями участия) других организаций по с
    остоянию на дату заполнения анкеты?

Жоқ/Нет

Егер жауабыңыз "Иә" болса, 2.2.2-тармақты толтыруға көшіңіз, жауабыңыз "Жоқ" болса, 2.3-тармағын 
толтыруға көшіңіз.
Если ответ "Да", перейдите к заполнению пункта 2.2.2, если ответ "Нет" - к заполнению пункта 2.3.

2.2.2 Сауалнаманы толтыру күнінің жағдайы бойынша Сіздің ұйымыңыз үлесіне тура ие болып 
табылатын бар ұйымдар - инвестициялау объектілерін атап шығыңыз
Перечислите все объекты инвестирования-организации, доля в которых непосредственно принадлежит 
Вашей организации по состоянию на дату заполнения анкеты

№

Инвестици
я л а у  
объектісіні
ң атауы
Наименов
а н и е  
объекта
инвестиро
вания

Инвестици
я л а у  
объектісіні
ң тіркеу 
елі
Страна
регистрац
ии объекта
инвестиро
вания

БСН/ ТСН
БИН/ ИНР

Инвестици
я л а у  
объектісі
орналасқа
н
мекенжай
Адрес 
местонахо
ждения
объекта
инвестиро
вания

Сіздің
ұйымыңыз
д ы ң  
инвестици
я л а у  
объектісіні
ң жарғы
капиталын
дағы үлесі 
(%)
Д о л я  
Вашей
организац
и и  в  
капитале
объекте 
инвестиро
вания (%)

Инвестициялау объектісіне ие 
болуға
бастайтын күн
Дата начала владения
объектом инвестирования

А Б 1 2 3 4 5

      Қажет болса, кестеге жолдарды қосыңыз
      В случае необходимости, добавьте строки в таблицу
      2.3 Сіздің ұйымыңыздың филиалдар мен өкілдіктер туралы ақпарат
      2.3 Информация о филиалах и представительствах Вашей организации

       2.3.1 Сіздің ұйымыңыз сауалнаманы толтыру күнінің жағдайы бойын
    ша филиалдар мен өкілдіктерге ие

 болады ма?
        Имеет ли Ваша организация филиалы, представительства за рубежом

     по состоянию на дату заполнения анкеты?

Иә/Да

Жоқ/Нет

Егер жауабыңыз "Иә" болса, 2.3.2-тармақты толтыруға көшіңіз, жауабыңыз "Жоқ" болса, 2.4-тармақты 
толтыруға көшіңіз.
Если ответ "Да" перейдите к заполнению пункта 2.3.2, если ответ "Нет" - к заполнению пункта 2.4.

2.3.2 Сауалнаманы толтыру күнінің жағдайы бойынша Сіздің ұйымыңыз ие болып табылатын бар 
филиалдар мен өкілдіктерді атап шығыңыз
Перечислите филиалы и представительства Вашей организации за рубежом по состоянию на дату
заполнения анкеты

Филиалың, 
өкілдіктің атауы
Наименование

Филиалың, 
өкілдіктің тіркеу
елі

ТСН

Филиал, өкілдік 
орналасқан 
мекенжай Филиал, өкілдік 

құрылған күні



№ филиала, 
представительст
ва

С т р а н а  
регистрации 
филиала, 
представительст
ва

ИНР А д р е с  
местонахождени
я филиала,
представительст
ва

Дата создания \
филиала, 
представительст
ва

А Б 1 2 3 4

      Қажет болса, кестеге жолдарды қосыңыз
      В случае необходимости, добавьте строки в таблицу
      2.4 Сіздің ұйымыңыздың байланыстарының жалпы схемасы
      2.4 Общая схема связей Вашей организации

           2.4.1 Сауалнаманы толтыру күнінің жағдайы бойынша иелік иерархияға сәйкес Сіздің ұйымыңыздың бай
           ланыстар жалпы схемасы бойынша (Сіздің ұйымыңыз ұйымыңыз кіретін Топ бойынша) кестені толтырың

           ыз. Кестені толтыру үшін үлгісі осы нысанды толтыру бойынша Нұсқаулықтың 6-тармағынды келтірген
              Заполните таблицу по общей схеме связей Вашей организации (по Группе, в которую входит Ваша орган

              изация) в соответствии с иерархией владения по состоянию на дату заполнения анкеты. Пример для запол
          нения таблицы приведен в пункте 6 Инструкции по заполнению настоящей формы

Топқа кіретін 
заңды тұлғаның 
атауы /жеке 
тұлғаның Т.А.Ә.
Наименование 
юридического 
лица /Ф.И.О
физического 
л и ц а ,  
находящегося в 
Группе

Заңды тұлғаның 
тіркеу елі /жеке 
тұлғаның 
азаматтығы
Страна
регистрации 
юридического 
л и ц а /
гражданства 
физического 
лица

БСН/ЖСН/ТСН 
(ТСН туралы 
ақпарат бар 
болған жағдайда
)
БИН/ИИН/ИНР 
(при наличии 
информации об 
ИНР)

А– В-бағандарда
көрсетілген 
заңды
тұлғаларға 
берілетін реттік 
номер
Порядковый 
номер,
присваиваемый 
юридическим 
лицам,
указанным в 
столбцах
А– В

А– В-бағандарда көрсетілген 
заңды тұлғаларда үлестерге тура 
ие болатын инвесторлар
Инвесторы, непосредственно
владеющие долями в 
юридических лицах, указанных в 
столбцах А– В

А-бағандағы 
инвестордың 
атауы және (
немесе) 1-
бағандағыинвест
ордың номері
Наименование 
инвестора из 
столбца А и (
или) номер 
инвестора из 
столбца 1

инвестордың 
үлесі (%)
доля
инвестора (%)

А Б В 1 2 3

      Қажет болса, кестеге жолдарды қосыңыз
      В случае необходимости, добавьте строки в таблицу
      2.5 Бастапқы инвесторлар туралы ақпарат
      2.5 Информация о первичных инвесторах

№

  Бастапқы инвестордың ат
 ауы/ Т.А.Ә.

  Наименование/ Ф.И.О. пе
 рвичного инвестора

   Заңды тұлғаның тіркеу ел
   і /жеке тұлғаның азаматт

ығы
  Страна регистрации юри

 дического лица/
 гражданства физического

лица

  БСН/ЖСН/ТСН (ТСН тур
    алы ақпарат бар болған ж

ағдайда)
  БИН/ИИН/ИНР (при нал

ичии
  информации об ИНР)



А Б 1 2

      Қажет болса, кестеге жолдарды қосыңыз
      В случае необходимости, добавьте строки в таблицу
      3-бөлім. Сіздің ұйымыңыздың талаптары, міндеттемелері және капиталы туралы 
ақпарат
      Раздел 3. Информация о требованиях, обязательствах и капитале Вашей 
организации
      3.1 Сіздің ұйымыңыздың сауалнаманы толтыру күнінің жағдайы бойынша жарғы 
капиталдыңмөлшерін көрсетіңіз
      3.1 Укажите размер уставного капитала Вашей организации по состоянию на дату 
заполнения анкеты

  Барлығы, жарғы капитал
  Всего, уставный капитал

теңге/тенге

оның ішінде төленген
в том числе оплаченный

теңге/тенге

      3.2 Сауалнаманы толтыру күнінің жағдайы бойынша төменде тізімделген қаржылық
құралдардың қай түрі бойынша бейрезиденттерге талаптардың және (немесе) 
бейрезиденттердің алдындағы міндеттемелердің көлемі 50 000 000 теңгенің баламасын 
асатынын белгілеңіз
      Отметьте, по каким из перечисленных ниже видов финансовых инструментов 
объемы требований к нерезидентам и(или) обязательств перед нерезидентами по 
состоянию на дату заполнения анкеты превышают эквивалент 50 000 000 тенге

 Бейрезиденттерге талапта
р

 Требования к
нерезидентам

 Бейрезиденттердің алдын
 дағы міндеттемелер

 Обязательства перед
нерезидентами

Ескертпе
Примечание

Кассадағы қолма-қол 
шетелдік валюта
Наличная иностранная 
валюта в кассе

Х

Депозиттер, ағымдағы 
шоттар және түсімдер
Депозиты, текущие счета 
и вклады

Х

Үлестік құралдар (
акциялар, қатысу үлестер
, үлеспұлдар)
Долевые инструменты (
акции, доли участия, паи)

Борыштық бағалы 
қағаздар
Долговые ценные бумаги

Сауда (коммерциялық) 
кредиттер мен аванстар



Торговые (коммерческие)
кредиты и авансы

Заемдар/Займы

Басқа кредиторлық/
дебиторлық берешек
Прочая кредиторская/
дебиторская  
задолженность

Басқа (көрсетіңіз)
Прочее (укажите)
_____________________

      3.3. Бірлескен қызмет туралы шарттар
      3.3 Договоры о совместной деятельности

   3.3.1 Сіздің ұйымыңызда сауалнам
    аны толтыру күнінің жағдайы бой

  ынша бейрезиденттермен қолданы
    стағы бірлескен қызмет туралы ша
    рттар (заңды тұлғаны құруысыз) б

 ар ма?
    Имеет ли Ваша организация дейст

    вующие договоры о совместной де
    ятельности с нерезидентами (без о
   бразования юридического лица) н

 а дату
 заполнения анкеты?

Иә/Да

Жоқ/Нет

Егер жауабыңыз "Иә" болса, 3.3.2-тармақты толтыруға көшіңіз, жауабыңыз "Жоқ" болса, 3.4-тармақты 
толтыруға көшіңіз.
Если ответ "Да" перейдите к заполнению пункта 3.3.2, если ответ "Нет" - к заполнению пункта 3.4.

3.3.2 Бірлескен қызметтің затын (
іске асыру саласын) көрсетіңіз
Укажите предмет (сферу 
осуществления) совместной 
деятельности

____________________

      3.4 Қызметкерлерге берілетін бейрезидент бас компанияның акцияларына 
опциондар. 2.1-тармағында көрсетілген бейрезидент инвесторлар бар болса, 
толтырылады
      3.4 Опционы сотрудникам на акции головной компании-нерезидента. Заполняется в
случае наличия инвесторов-нерезидентов, указанных в пункте 2.1

   Сіздің ұйымыңызда бейрезидент б
   ас компанияның акцияларына опц

    иондарды ұсыну түрінде өз қызме
   ткерлерін көтермелеу тәжірибесі б

 ар ма?
    Существует ли в Вашей организац

    ии практика поощрения своих сот
    рудников в виде представления оп

    ционов на акции головной компан
ии-нерезидента?

Иә/Да

Жоқ/Нет



      4-бөлім. Сіздің ұйымыңыздың бейрезиденттермен операциялары туралы ақпарат
      Раздел 4. Информация об операциях Вашей организации с нерезидентами
      4.1 20___жылғы тауарлармен сыртқы сауда
      Внешняя торговля товарами в 20___году
4.1.1 Сіздің ұйымыңыз тауар 
экспортымен немесе импортымен 
қарастырылған кезеңде айналысты
ма?
Занималась ли Ваша организация 
экспортом или импортом товаров 
в рассматриваемом периоде?

Иә/Да

Жоқ/Нет

Егержауабыңыз "Иә" болса, 4.1.1.1-тармақты толтыруға көшіңіз, егер жауабыңыз "Жоқ" болса - 4.1.2 - 
тармақты толтыруға көшіңіз.
Если ответ "Да", перейдите к заполнению пункта 4.1.1.1, если ответ "Нет" - к заполнению пункта 4.1.2.

4.1.1.1 Өтінеміз, тиісті көлемін көрсетіңіз (теңге)
Пожалуйста, укажите соответствующий объем (тенге)

Тауар экспорты
Экспорт товаров

5 000 000-нан аз
менее 5 000 000

5 000 000-нан 50 000 000 дейін
от 5 000 000 до 50 000 000

50 000 000-нан 500 000 000 дейін
от 50 000 000 до 500 000 000

500 000 000 жәнеодан көп
500 000 000 и более

Тауар импорты
Импорт товаров

5 000 000-нан аз
менее 5 000 000

5 000 000-нан 50 000 000 дейін
от 5 000 000 до 50 000 000

50 000 000-нан 500 000 000 дейін
от 50 000 000 до 500 000 000

500 000 000 жәнеодан көп
500 000 000 и более

4.1.2 Сіздің ұйымыңыз 
қарастырылған кезеңде 
бейрезиденттерден алынған 
тауарларды қайта өңдеумен 
немесе жөндеумен айналысты ма?
Занималась ли Ваша организация 
переработкой или ремонтом 
товаров, полученных от 
нерезидентов, в рассматриваемом 
периоде?

Иә/Да

Жоқ/Нет

4.1.3 Сіздің ұйымыңыз 
қарастырылған кезеңде 
тауарларды қайта өңдеуге немесе 
жөндеугешетелге жіберді ме?
Направляла ли Ваша организация 
за рубеж товары на переработку 

Иә/Да



или на ремонт в рассматриваемом 
периоде?

Жоқ/Нет

4.1.4 Сіздің ұйымыңыз 
қарастырылған кезеңде 
тауарларды Қазақстан 
Республикасына әкелместен 
шетелде қайта сатумен айналысты
ма?
Занималась ли Ваша организация 
перепродажей товаров за рубежом
без их ввоза в Республику 
Казахстан в рассматриваемом 
периоде?

Иә/Да

Жоқ/Нет

      4.2 20___жылғы қызметтермен сыртқы сауда
      4.2 Внешняя торговля услугами в 20___году

   4.2.1 Сіздің ұйымыңыз бейрезиден
     ттерге қызмет көрсетті ме немесе

  бейрезиденттерден қызметін пайд
 аланды ма?

   Представляла ли Ваша организаци
    я услуги нерезидентам или приобр

     етала ли она услуги от нерезидент
ов?

Иә/Да

Жоқ/Нет

Егер жауабыңыз "Иә" болса, 4.2.2-тармағын толтыруға көшіңіз, егер жауабыңыз "Жоқ" болса, 4.3-
тармағын толтырыңыз.
Если ответ "Да", перейдите к заполнению пункта 4.2.2, если ответ "Нет" - к заполнению пункта 4.3.

4.2.2 Өтінеміз, тиісті көлемін көрсетіңіз (теңге)
Пожалуйста, укажите соответствующий объем (тенге)

Қызметтер экспорты (Сіздің 
ұйымыңыздың бейрезиденттерге 
көрсеткен қызметтерінің көлемі)
Экспорт услуг (Объемы услуг, 
оказанные Вашей организацией 
нерезидентам)

5 000 000-нан аз
менее 5 000 000

5 000 000-нан 50 000 000 дейін
от 5 000 000 до 50 000 000

50 000 000-нан 500 000 000 дейін
от 50 000 000 до 500 000 000

500 000 000 жәнеодан көп
500 000 000 и более

Қызметтер импорты (Сіздің 
ұйымыңызға бейрезиденттердің 
көрсеткен қызметтерінің көлемі)
Импорт услуг (Объемы услуг, 
оказанные Вашей организации 
нерезидентами)

5 000 000-нан аз
менее 5 000 000

5 000 000-нан 50 000 000 дейін
от 5 000 000 до 50 000 000

50 000 000-нан 500 000 000 дейін
от 50 000 000 до 500 000 000

500 000 000 жәнеодан көп
500 000 000 и более

      4.2.3 Экспорттың немесе импорттың көлемі 5 000 000 теңгеден асқан қызметтер 
түрлерін көрсетіңіз



      4.2.3 Укажите, пожалуйста, виды услуг, по которым объем экспорта или импорта 
превысил 5 000 000 тенге

  Қызмет түрлері/Виды услуг Экспорт Импорт

Көлік қызметі (жүк тасымалдау, 
жолаушылар тасымалдау, қосалқы
көлік қызметі)
Транспортные услуги (перевозка 
грузов, перевозка пассажиров, 
вспомогательная транспортная 
деятельность)

Пошта қызметтері және курьерлік 
байланыс қызметтері
Почтовые услуги и услуги 
курьерской связи

Компьютерлік қызметтер
Компьютерные услуги

Ақпараттық қызметтер
Информационные услуги

Телекоммуникациялық қызметтер
Телекоммуникационные услуги

Зияткерлік меншікті 
пайдаланғаны үшін ақы төлеуге 
меншік құқықтарын (патенттер, 
авторлық құқықтар, сауда 
белгілері, технологиялық 
процестер, дизайн сияқты тағы 
басқалар) пайдаланғаны үшін ақы 
төлеу, сондай-ақ жасалынған 
түпнұсқаларды және 
прототиптерді (кітаптар және 
қолжазбалар, компьютерлік 
бағдарламалық қамтамасыз етулер
, кинематографиялық жұмыстар, 
дыбыстық жазбалар және сияқты 
тағы басқалар) жасауға және (
немесе) таратуға арналған 
лицензиялар үшін ақы
Плата за использование 
интеллектуальной собственности 
за пользование правами 
собственности (такими как 
патенты, авторские права, 
торговые марки, технологические 
процессы, дизайн и так далее), а 
также плату за лицензии на 
воспроизводство и (или) 
распространение произведенных 
оригиналов и прототипов (таких 
как книги и рукописи, 
компьютерное программное 
о б е с п е ч е н и е ,  



кинематографические работы, 
звукозаписи и так далее)

Құрылыс қызметтері
Строительные услуги

Архитектуралық, инженерлік 
және басқа да техникалық 
қызметтер (геофизикалық 
қызметтерді қоса алғанда)
Архитектурные, инженерные и 
прочие технические услуги (
включая геофизические услуги)

Пайдалы қазбаларды өндіру 
саласындағы қызметтер (бұрғылау
жұмыстарын қоса алғанда)
Услуги в области добычи 
полезных ископаемых (включая 
буровые работы)

Жабдықты қызметкерлерсіз 
жалдау, жылжымайтын мүлікті 
жалдау, көлік құралдарын 
экипажсыз жалдау
Аренда оборудования без 
персонала, аренда недвижимости, 
аренда транспортных средств без 
экипажа

Жарнама, маркетинг
Реклама, маркетинг

Заң, бухгалтерлік, аудиторлық, 
консультациялық қызметтер
Юридические, бухгалтерские, 
аудиторские, консультационные 
услуги

Басқалары (өтінеміз, көрсетіңіз)
Прочие (пожалуйста, укажите) ___
_____________________________
_____

      4.3 Шетелдік жұмыс күшін пайдалану
      4.3 Использование иностранной рабочей силы

   Сіздің ұйымыңызда шетелдік қыз
    меткерлер жұмыс істейді ме? (

   шетелдік қызметкерлерге бір жыл
    дан аз мерзімге жұмысқа жалданға

    н шетелдік азаматтар және вахтал
    ық әдіспен жұмысқа тартылған ше

  телдік азаматтар жатады)
    Работают ли в Вашей организации

   иностранные служащие? (к иностр
   анным служащим относятся иност
    ранные граждане, нанятые на рабо

      ту на срок менее года, и иностран

Иә/Да



    ные граждане, привлеченные на ра
  боту вахтовым методом)

Жоқ/ Нет

Сіздің ұйымыңызда сауалнаманы 
толтыру уақытында шетелдік 
қызметкерлердің қандай саны 
жұмыс істеді?
Какое количество иностранных 
служащих работает в Вашей 
организации на дату заполнения 
анкеты?

_______________________

Шетелдік қызметкерлерге 
төленетін орташа еңбекақы қандай
(теңгемен)?
Какова средняя заработная плата, 
выплачиваемая иностранным 
служащим (в тенге)?

_______________________

      5-бөлім. Берешекті өтеу графигі
      Раздел 5. График погашения задолженности
      5.1 "Бейрезиденттерге қойылатын қаржылық талаптар және олардың алдындағы 
міндеттемелер туралы есепте" (индексі 1-ТБ, кезеңділігі тоқсандық) (бұдан әрі – 1-ТБ) 
көрсетілген берешек туралы ақпарат, өтеу графигін осы есеп бойынша ұсыну қажет (
Ұлттық Банк толтырады)
      5.1 Информация о задолженности, отраженной в "Отчете о финансовых 
требованиях к нерезидентам и обязательствах перед ними" (индекс 1-ПБ, 
периодичность квартальная) (далее – 1-ПБ), по которой необходимо представить 
график погашения (заполняется Национальным Банком)

      Сұралған ақпараттың санаты, осы санат бойынша гр
  афикті ұсыну қажет

     Категория запрашиваемой информации, по которой
  следует представить график

  Бейрезиденттерге талаптар
  Требования к нерезидентам

 Бейрезиденттердің алдындағы міндеттемелер
Обязательства перед нерезидентами

Қаржылық құрал, осы құрал бойынша графикті 
ұсыну қажет
Финансовый инструмент, по которому следует 
представить график

 Колма-қол шетел валютасы мен депозиттер
Наличная иностранная валюта и депозиты

 Несиелер және заемдар
Ссуды и займы

 Саудалық (коммерциялық) кредиттер
Торговые (коммерческие) кредиты

 Басқа берешек
Прочая задолженность

1-ТБ нысанынан 
көрсеткіштің коды

Задолженность на
______________________
_
(күнін көрсетіңіз/указать 
дату)
жағдайы бойынша 
берешек
(бұдан әрі – есепті күн/



Код показателя из формы
1-ПБ

далее - отчетная дата)
мың Америка Құрама 
Штаттарының
(бұдан әрі – АҚШ) 
долларымен
в тысячах долларов 
Соединенных
Штатов Америки (далее –
США)

      5.2 Берешекті өтеу графигі, мың АҚШ долларымен
      5.2 График погашения задолженности, в тысячах долларов США
5.1-
бөлігін

 де көрс
етіл-

 ген 1-
 ТБ ныс

анына
 н көрс

еткішті
 ң коды

 Код по
казате

  ля из ф
ормы

 1-ПБ, у
казанн

  ый в ча
 сти 5.1

Экспор
 ттық ж

 әне им
портты

 қ опер
ацияла

 р бойы
 нша на

қтылау
Детали

 зация
 по экс

портн
  ым и и

мпорт
 ным оп

ерация
м

 Б баға
нын-да
көрсеті

 л-ген к
өрсет-

 кіш бо
йынша
береше
к
Задол
женно

  сть по
показа

 телю, у
казанн

  ой в гр
 афе Б

   Оның ішінде/В том числе:

талап 
етіле-т
ін
до
востре-
бовани
я

5.1-бөлігінде көрсетілген есепті күннен бастап мерзімнің ішінде (
айлармен) өтеуге тиіс
подлежит погашению в течение (месяцев), начиная с отчетной даты, 
указанной в части 5.1

0-3 4-6 7-9 10-12 13-15 16-18 19-21 22-24

2 4  
айдан 
кейін
после 
2 4  
месяца

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Барлығ
ы 1-ТБ
нысан
ынан 
көрсет
кіштің 
коды 
бойын
ша
Всего 
п о  
показа
телю 
и з  
формы
1-ПБ

Тауарл
а р  (
жұмыс
тар, 
қызмет
тер) 



экспор
т ы  
бойын
ша
П о  
экспор
т у  
товаро
в  (
работ, 
услуг)

Тауарл
а р  (
жұмыс
тар, 
қызмет
тер) 
импор
т ы  
бойын
ша
П о  
импор
т у  
товаро
в  (
работ, 
услуг)

      Қажет болса, кестеге жолдарды қосыңыз
      В случае необходимости, добавьте строки в таблицу
      6-бөлім. Берешектің валюталық құрылымы
      Раздел 6. Валютная структура задолженности
      6.1 "Бейрезиденттерге қойылатын қаржылық талаптар және олардың алдындағы 
міндеттемелер туралы есепте" (индексі 1-ТБ, кезеңділігі тоқсандық) көрсетілген 
берешек туралы ақпарат, валюталық құрылымды осы есеп бойынша ұсыну қажет (
Ұлттық Банк толтырады)
      6.1 Информация о задолженности, отраженной в "Отчете о финансовых 
требованиях к нерезидентам и обязательствах перед ними" (индекс 1-ПБ, 
периодичность квартальная), по которой представляется валютная структура (
заполняется Национальным Банком)
Сұралған ақпараттың санаты, осы санат бойынша 
валюталық құрылымды ұсыну қажет
Категория запрашиваемой информации, по которой 
следует представить валютную структуру

 Бейрезиденттерге талаптар
Требования к нерезидентам

 Бейрезиденттердің алдындағы міндеттемелер
Обязательства перед нерезидентами

 Колма-қол шетел валютасы мен депозиттер
Наличная иностранная валюта и депозиты



Қаржылық құрал, осы құрал бойынша валюталық 
құрылымды ұсыну қажет
Финансовый инструмент, по которому следует 
представить валютную структуру

 Несиелер және заемдар
Ссуды и займы

 Саудалық (коммерциялық) кредиттер
Торговые (коммерческие) кредиты

 Басқа берешек
Прочая задолженность

1 - Т Б  
нысанынанкөрсеткіштің 
коды
Код показателя из формы
1-ПБ

Задолженность на
______________________
_
(күнін көрсетіңіз/указать 
дату)
жағдайы бойынша 
берешек
(бұдан әрі – есепті күн/
далее - отчетная дата)
(мың АҚШ долларымен./
в тысячах долларов США
)

      6.2 Берешектің валюталық құрылымы (мың АҚШ долларымен)
      6.2 Валютная структура задолженности (в тысячах долларов Соединенных Штатов 
Америки (далее – США)
6 . 1 -
бөлігінд
 е көрсет

 ілген 1-
 ТБ ныса

 нынан к
өрсеткі

 штің код
ы

 Код пок
 азателя

 из форм
  ы 1-ПБ,

указанн
  ый в час
 ти 6.1

6 . 1 -
бөлігінд
 е көрсет

 ілген бе
решек
Задолже

 нность,
указанн

  ая в част
 и 6.1

    Валюта түрлері бойынша/По видам валют

теңге
тенге

АҚШ 
доллары
доллар 
США

еуро
евро

Ресей 
рублі
Российс
к и й  
рубль

Швейца
р франкі
Швейца
рский 
франк

Арнайы 
қарыз 
а л у  
құқықта
ры
Специал
ьные 
права 
заимств
ования

Канада 
доллары
Канадск
и й  
доллар

Қытай 
юаньі
Китайск
ий юань

Басқа 
валюта 
түрлері/
Другие 
виды 
валют

А 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

      Қажет болса, кестеге жолдарды қосыңыз
      В случае необходимости, добавьте строки в таблицу
      Ынтымақтастығыңыз үшін рахмет!
      Благодарим за сотрудничество!
Атауы
Наименование
_____________________________

 Телефоны (респонденттің)
 Телефон (респондента)

___________________________

 Мекенжайы (респонденттің)
 Адрес (респондента)

___________________________
___________________________



стационарлық
стационарный

ұялы
мобильный

Б а с т а п қ ы  
статистикалық 
деректерді таратуға 
келісеміз
Согласны на 
распространение 
первичных 
статистических 
данных

Бастапқы статистикалық деректерді 
таратуға келіспейміз
Не согласны на распространение 
первичных статистических данных

      Электрондық почта мекенжайы (респонденттің)
      Адрес электронной почты (респондента)
      ____________________________________
Орындаушы
Исполнитель
_____________________________________________
__
тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Бас бухгалтер немесе есепке қол қою функциясы 
жүктелген адам
Главный бухгалтер или лицо, на которое возложена 
функция по подписанию отчета
_____________________________________________
__
тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)
Басшы немесе есепке қол қою функциясы жүктелген
адам
Руководитель или лицо, на которое возложена 
функция по подписанию отчета
_____________________________________________
__
тегі, аты және әкесінің аты (бар болған жағдайда)
фамилия, имя и отчество (при его наличии)

______________
қолы, телефоны
(орындаушының)
подпись, телефон
(исполнителя)
______________
қолы
подпись
_______________
қолы
подпись

      Ескертпе:
      Примечание:
      Мемлекеттік статистиканың тиісті органдарына анық емес бастапқы статистикалық 
деректерді ұсыну және бастапқы статистикалық деректерді белгіленген мерзімде 
ұсынбау Әкімшілік құқық бұзушылық туралы Қазақстан Республикасы Кодексінің 497-
бабында көзделген әкімшілік құқық бұзушылықтар болып табылады.
      Представление недостоверных и непредставление первичных статистических 
данных в соответствующие органы государственной статистики в установленный срок 
являются административными правонарушениями, предусмотренными статьей 497 
Кодекса Республики Казахстан об административных правонарушениях.

 Приложение 32 к постановлению



 Правления Национального Банка
 Республики Казахстан
 от "___" _________ 2025 года
 № ___

Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного статистического 
наблюдения "Анкета обследования предприятий по платежному балансу" (индекс ОПБ-1, 
периодичность – по запросу территориального филиала Национального Банка Республики 
Казахстан)

Глава 1. Общие положения

      1. Настоящая Инструкция по заполнению статистической формы ведомственного 
статистического наблюдения "Анкета обследования предприятий по платежному 
балансу" (индекс ОПБ-1, периодичность – по запросу территориального филиала 
Национального Банка Республики Казахстан) (далее – статистическая форма) 
разработана в соответствии с подпунктом 2-1) статьи 13 Закона Республики Казахстан 
"О государственной статистике" и детализирует заполнение статистической формы.
      2. Статистическая форма представляется юридическими лицами по запросу 
территориального филиала Национального Банка Республики Казахстан (далее – 
Национальный Банк).
      3. Информация, запрашиваемая в статистической форме, предназначена для 
составления статистики внешнего сектора Республики Казахстан.
      4. Статистическую форму подписывает руководитель, главный бухгалтер или лица, 
на которых возложена функция по подписанию отчета, и исполнитель.

Глава 2. Заполнение статистической формы

      5. При заполнении статистической формы применяются следующие определения:
      1) резиденты:
      физические лица, проживающие в Республике Казахстан более одного года, 
независимо от гражданства, и граждане Республики Казахстан, временно находящиеся 
вне его территории менее одного года. Граждане Республики Казахстан, находящиеся 
за рубежом в целях государственной службы, образования и лечения, являются 
резидентами независимо от сроков их пребывания на территории других стран;
      юридические лица, находящиеся на территории Республики Казахстан, за 
исключением международных организаций, иностранных посольств, консульств и 
других дипломатических и официальных представительств;
      организации, созданные без образования юридического лица в соответствии с 
гражданским законодательством Республики Казахстан;
      казахстанские посольства, консульства и другие дипломатические и официальные 
представительства, находящиеся за пределами Республики Казахстан;



      находящиеся на территории Республики Казахстан филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем настоящего подпункта и абзаце третьем 
подпункта 2) настоящего пункта.
      2) нерезиденты:
      физические лица, проживающие за границей более одного года, независимо от 
гражданства, и иностранные граждане, находящиеся на территории Республики 
Казахстан менее одного года. Граждане иностранных государств, находящиеся в целях 
государственной службы, образования и лечения, являются нерезидентами независимо 
от сроков их пребывания на территории республики;
      юридические лица, находящиеся на территории других государств, за исключением 
посольств, консульств и других дипломатических и официальных представительств 
Республики Казахстан;
      организации, созданные без образования юридического лица в соответствии с 
законодательством иностранного государства (фонды, трасты, простые товарищества);
      находящиеся на территории Республики Казахстан международные организации, 
иностранные посольства, консульства и другие иностранные дипломатические и 
официальные представительства;
      находящиеся на территории других государств филиалы и представительства 
юридических лиц, указанных в абзаце третьем подпункта 1) настоящего пункта и 
абзаце третьем настоящего подпункта настоящего пункта.
      6. Национальный Банк отмечает разделы, требующие заполнения статистической 
формы респондентом. Респондент представляет только те разделы статистической 
формы, по которым требуется заполнение. Респондент представляет заполненную 
статистическую форму не позднее даты, указанной Национальным Банком. Срок 
устанавливаемый Национальным Банком для представления статистической формы не 
может быть менее 10 (десяти) рабочих дней, с момента направления официального 
запроса респонденту на бумажном носителе.
      7. При представлении части 2.1 раздела 2 следует указать всех инвесторов, 
суммарно владеющих 100% уставного капитала респондента. Для респондентов - 
акционерных обществ допускается указание инвесторов, суммарно владеющих не 
менее 80% акций.
      8. В случае затруднения заполнения информации об общей схеме связей в виде 
таблицы, допускается представление части 2.4 раздела 2 в виде схемы.
      Пример заполнения информации об общей схеме связей в виде таблицы:
      "2.4 Общая схема связей Вашей организации
      Таблица
Наименование 
юриди-

БИН/ИИН/
идентификацион
ный номер, 
присваиваемые 

Порядковый 
номер,

Инвесторы, непосредственно 
владеющие
долями в юридических лицах, 
указанных в столбцах А – В



ческого лица /
фамилия, имя, 
отчество (при 
его наличии)
(далее – Ф.И.О.) 
физического 
л и ц а ,  
находящегося в 
Группе

Страна
регистрации

в соответствии с
законодательств
ом иностранного
государства (
далее – ИНР), (
при наличии 
информации об 
ИНР)

присваиваемый
юридическим 
л и ц а м ,  
указанным в 
столбцах А – В

наименование
инвестора из 
столбца А и (
или) номер 
инвестора из 
столбца 1

доля
инвестора (%)

А Б В 1 2 3

А Страна 1 0101-17/A 1

N Страна 1 2

E (респондент) Страна 2 000000000002 3 A и (или) 1 30

В Страна 2 000000000001 4 A и (или) 1 80

D Страна 2 000000000003 5 A и (или) 1 20

G Страна 3 X-10-17/832 6 E и (или) 3 70

С Страна 3 X-10-17/830 7 B и (или) 4 80

F Страна 3 X-10-17/831 8 D и (или) 5 15

H Страна 4 №№№№№№1 9 G и (или) 6 10

I Страна 4 №№№№№№2 10 G и (или) 6 100

E (респондент) Страна 2 000000000002 3 B и (или) 4 30

D Страна 2 000000000003 5 N и (или) 2 80

С Страна 3 X-10-17/830 7 N и (или) 2 5

      ".
      Таблица части 2.4 раздела 2 заполняется по каждой связи "объект 
инвестирования-инвестор".
      Например, A, B, C, D, E, F, G, H, I – юридические лица и N – физическое лицо 
образуют Группу.
      В столбцах А, Б, В таблицы отражается информация об участниках Группы от 
самого верхнего по уровню иерархии известного инвестора.
      В столбце 1 каждому участнику Группы присваивается порядковый номер. Этот 
номер используется при заполнении столбца 2 таблицы.
     



      Рисунок 1. Схема Группы
      В столбцах 2 и 3 указываются наименование (указанное в столбце А) и (или) 
порядковый номер (указанный в столбце 1) инвестора и доля его непосредственного 
участия в капитале организации, по которой вносится информация в данной строке и 
по отношению к которой данное юридическое и (или) физическое лицо является 
инвестором. Если наименования юридических лиц, входящих в Группу, идентичны, то 
в столбце 2 следует указать порядковый номер (указанный в столбце 1) в целях 
однозначного отражения инвестора.
      По юридическому лицу, находящемуся на самом верхнем уровне по уровню 
иерархии, столбцы 2 и 3 не заполняются. По физическому лицу, находящемуся на 
любом уровне по уровню иерархии, столбцы 2 и 3 не заполняются.
      По стране указывается двухбуквенный код страны согласно национальному 
классификатору Республики Казахстан НК РК 06 ISО 3166-1-2016 "Коды для 
представления названий стран и единиц их административно-территориальных 
подразделений. Часть 1. Коды стран".
      9. Разделы 3 и 4 статистической формы заполняются по юридическому лицу в 
целом, включая его филиалы и представительства с местом нахождения в Республике 
Казахстан.
      10. Если требуется заполнение разделов 5 и 6 статистической формы, то 
Национальный Банк заполняет часть 5.1 раздела 5 и 6.1 раздела 6 статистической 
формы в соответствии с информацией, отраженной респондентом в статистической 



форме "Отчет о финансовых требованиях к нерезидентам и обязательствах перед ними"
(индекс 1-ПБ, периодичность квартальная (далее – форма 1-ПБ).
      11. В части 5.2 раздела 5 статистической формы информация представляется в 
разбивке по показателям, заполненным в части 5.1 указанного раздела. Задолженность 
по каждому показателю разбивается сначала по экспорту или по импорту, в 
зависимости от возникновения задолженности в ходе торговых операций, связанных с 
экспортом или импортом товаров (работ, услуг), далее по предполагаемым срокам 
платежей, оставшимся до погашения. Срок погашения (месяцы, в которых будет 
погашена задолженность) исчисляется с даты, указанной в части 5.1 раздела 5 
статистической формы (отчетная дата).
      Арифметический контроль части 5.2 раздела 5 статистической формы:
      графа 1= графа 2+ графа 3+ графа 4+графа 5+графа 6+ графа 7+графа 8+ графа 9+
графа 10+графа 11.
      Пример заполнения части 5.2 раздела 5 статистической формы:
      "5.2. График погашения задолженности в тысячах долларов Соединенных Штатов 
Америки (далее – США)
      Таблица

 Код по
казате

  ля из ф
 ормы 1

 -ПБ, ук
азан

  ный в
 части 5

.1

Детали
 зация

 по экс
портн

  ым и и
мпорт

 ным оп
ерация
м

Задол
женно

  сть по
показа

 телю, у
казанн

  ой в гр
 афе Б

  В том числе:

д о  
востре
бовани
я

подлежит погашению в течение (месяцев), начиная с отчетной даты, 
указанной в части 5.1

0-3 4-6 7-9 10-12 13-15 16-18 19-21 22-24
после 
2 4  
месяца

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Всего 
п о  
показа
телю 
и з  
формы
1-ПБ

1 000 400 600

П о  
экспор
т у  
товаро
в  (
работ, 
услуг)

100 40 60

П о  
импор
т у  
товаро
в  (

900 540



222500
6

работ, 
услуг)

360

      ".
      Пояснение по заполнению Таблицы части 5.2 раздела 5: задолженность по 
показателю 2225006 по состоянию на 31 декабря 2021 года (заполняется 
Национальным Банком в части 5.1) сложилась на уровне 1 000 тысяч долларов США. 
Дата погашения задолженности в 400 тысяч долларов США – 10 марта 2022 года, 600 
тысяч долларов США – 21 июня 2023 года. Поскольку количество полных месяцев в 
промежутке от отчетной даты (31 декабря 2021 года) до даты погашения первой части 
задолженности (10 марта 2022 года) составляет 2 (два) месяца и входит в категорию "0-
3" месяцев, сумма в 400 тысяч долларов США будет отражаться в графе 3 Таблицы 5.2.
Соответственно, сумма в 600 тысяч долларов США будет отражаться в графе 8 
Таблицы 5.2.
      Задолженность по показателю 2225006 возникла в ходе торговых операций 
респондента, связанных с экспортом товаров (работ, услуг) на сумму 100 тысяч 
долларов США и с импортом товаров (работ, услуг) на сумму 900 тысяч долларов 
США. Задолженность по показателю 2225006, входящая в категорию "0-3" месяцев в 
400 тысяч долларов США и входящая в категорию "16-18" месяцев в 600 тысяч 
долларов США также разделяются на погашение по экспорту или импорту товаров (
работ, услуг).
      12. В части 6.2 раздела 6 представляется валютная структура задолженности в 
разбивке по показателям, заполненным в части 6.1 раздела 6. Задолженность по 
каждому показателю разбивается по графам валют, в которых выражается требование и
(или) обязательство. Все суммы отражаются в тысячах долларов США по графе 
валюты, в которой выражается требование к нерезиденту и (или) обязательство перед 
нерезидентом. В графе 10 указывается сумма по всем остальным валютам, которые не 
указаны в графах с 2 по 9.
      Суммы, деноминированные в иных валютах, чем доллары США, переводятся в 
доллары США по курсу, сложившемуся на отчетную дату.
      Коды валют указываются в соответствии с национальным классификатором 
Республики Казахстан НК РК 07 ISO 4217-2019 "Коды для представления валют и 
фондов".



      Арифметико-логический контроль части 6.2 раздела 6:
      графа 1=графа 2+графа 3+графа 4+графа 5+графа 6+графа 7+ графа 8+ графа 9+ 
графа 10.
      Пример заполнения части 6.2 раздела 6:
      "6.2 Валютная структура задолженности (в тысячах долларов США)
Код
показате

  ля из фо
 рмы 1-

 ПБ, указ
  анный в

 части 6.
1

Задолже
 нность,

указанн
  ая в част

 и 6.1

  По видам валют

тенге
доллар 
США евро

российс
к и й  
рубль

Швейца
рский 
франк

Специал
ьные 
права
заимств
ования

Канадск
и й  
доллар

Китайск
ий юань

Другие 
виды 
валют

А 1 2 А 1 2 А 1 2 А

2325006 1946 1853 93

      ".
      Пояснение по заполнению Таблицы части 6.2 раздела 6 статистической формы: 
задолженность респондента перед сестринской организацией-нерезидентом по 
состоянию на 31 декабря 2021 года (заполняется Национальным Банком в части 6.1) 
сложилась на уровне 800 000 тысяч тенге по одному займу (займ 1) и на уровне 7 000 
тысяч российский рублей по другому займу перед тем же нерезидентом (займ 2). 
Курсы на 31 декабря 2021 года: тенге по отношению к доллару США – 431,8, тенге по 
отношению к российскому рублю – 5,76. Поскольку задолженность перед 
нерезидентом по займу 1 выражена в тенге, а таблица 6.2 заполняется в тысячах 
долларов США, сумму долга равной 1 853 тысячам долларов США (=800 000/431,8) 
отражаем в графе 2 Таблицы 6.2. А сумму задолженности по займу 2 равной 93 
тысячам долларов США (=7 000*5,76/431,8) отражаем в графе 5 Таблицы 6.2. 
Соответственно, в графе 1 Таблицы 6.2. отражаем сумму равной 1 946 тысяч долларов 
США (=1 853+93).
      13. Статистическая форма представляется на бумажном носителе либо электронным
способом посредством автоматизированной информационной подсистемы "Веб-портал 
НБ РК" с соблюдением процедур подтверждения электронной цифровой подписью
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